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SELETUSKIRI

POHJENDUS JA EESMARK

Loomatervis on koigi Euroopa kodanike Uhine probleem. See sellest, et
loomatervisega seonduvad rahvatervise, toiduohutuse ja toiduga kindlustatuse
aspektid, aga ka majanduskuludest, mis voivad kaasneda loomataudide puhangutega,
samuti loomade heaoluga seotud kaalutlustest, sealhulgas tauditfrjemeetmetega
seonduvatest kiis mustest.

Samas kéasitletakse kaesolevas ettepanekus aruka reguleerimise® prioriteete, et
lihtsustada kehtivat Giguslikku raamistikku ja votta arvesse sidusriihmade ootusi
seoses hal duskoormuse vahendamisega.

Ké&esolevas ettepanekus kasitletakse ka teisi komigjoni prioriteete, naiteks Euroopa
2020. aasta strateegias® pustitatud aruka majanduskasvu eesmarki, et parandada
agjaomase sektori vastupidavust aktiivsete ennetusmeetmete ja paindlikuma
riskijuhtimise abil.

Probleemi anal lils

Loomatervise valdkonnas hetkel kehtiva ELi Gigusraamistiku alla kuulub ligikaudu
50 pohidirektiivi ja —ma&arust ning umbes 400 teisest digusakti, millest mdned on
vastu voetud nii ammu kui 1964. aastal.

2004. aastal algatas komigon vélishindamise, et pohjalikult 18bi vaadata ELi
loomatervise  meetmetega  saavutatud tulemused, mis  viis  uue
loomatervishoiustrateegia  vastuvOtmiseni  2007. aastal. Meie  poliitika
Umberhindamise vajadus tulenes mitmete agjaol ude kokkulangemisest.

. Peamised kehtivad Oigusaktid olid koostatud aastatel 1988-1995, mil
Uhendusse kuulus 12 liikmesriiki.

. On ilmnenud uued véljakutsed. On lisandunud haigused, mida kimme aastat
tagasi e teatud, samal agjal kui teised haigused, nt suu- ja sbrataud, lammaste
katarraalne palavik ja linnugripp on viimasel gal tekitanud uusi probleeme,
mis ei lase meil unustada, et nad kujutavad endast t8sist ohtu.

. Ka kaubavahetuse tingimused on radikaalselt teisenenud ning loomade ja
loomsete saadustega kauplemine (nii ELi piires kui ka ELi ja kolmandate
riikide vahel) on tunduvalt suurenenud ning

. Teadus, tehnoloogia ja ELi institutsonaalne raamistik on margatavalt
arenenud.

K ehtivates 6igusaktides on avastatud mitmeid puudusi. Mitmed nimetatud puudused
on seotud Uldise poliitilise [ahenemisviisiga:

1

KOM(2010) 543 16plik ,, Arukas reguleerimine Euroopa Liidus’.
KOM(2010) 2020 ,, Euroopa 2020. aastal. Aruka, jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia’.
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—  hetke kehtiva tihenduse loomatervishoiupoliitika keerukus,
—  Uldstrateegia puudumine;

—  liiga vahese téhelepanu potramine taudide ennetamisele, eelkdige suurema
bioturvalisuse vajadusele.

Muud puudused olid seotud konkreetsete kitsaskohtadega kehtivate 6igusaktide
toimimises, eelkdige seoses jargmisega:

— liidusi sese elusloomade kaubanduse al ased teemad.

Kéesoleva digusaktiga vOi selle alusel vastuvOetud delegeeritud aktide ja
rakendusaktidega on kavas lahendada nii Uldiseid kui ka spetsiifilisi probleeme.

Ettepaneku eesmérqid

Loomatervise méarus kujutab endast digusraamistikku, mille eesmérk on toetada
2007. aastal avaldatud ELi loomatervishoiustrateegiat. Selles strateegias on vdlja
toodud jérgmised Uldeesmérgid:

. tagada rahvatervise ja toiduohutuse korge tase, viies inimeste bioloogilise ja
keemilise ohustatuse taseme vdimalikult madal ale;

. parandada loomatervise aast olukorda, hoides &ra/vdhendades loomade
haigestumist ning aidates seeldbi kaasa |loomakasvatusele ja maapiirkondade
majandusel e;

. suurendada majanduskasvu/Uhtekuul uvust/konkurentsivoimet, tagades kaupade
vaba liikumise ja sellega proportsionaal se loomade liikumise

. edendada pdllumgandustavasid ja loomade heaolu, mis ennetavad
loomatervisega seotud ohte ja vdhendavad m&ju keskkonnale, toetades ELIi
S8astva arengu strateegiat.

K&esoleva loomatervisediguse maaruse eesmargid on jargmised:

. kehtestada Uhtne, lihtsustatud, |&bipaistev ja selge reguleeriv raamistik, milles
on ststemaatiliselt valja toodud reguleeriva sekkumise eesmérgid, ulatus ja
pohimdtted; konealune &igus tugineb heale valitsemistavale ja vastab
rahvusvahelistele standarditele (nditeks OIE); selles keskendutakse
pikagalistele ennetusmeetmetele ja koostdtle koOikide agaomaste
sidusriihmadega;

. kehtestada Uldpdhimotted, mis vOimaldavad luua lihtsustatud Gigusliku
raamistiku, et olla vamis uutele véljakutsetele vastamiseks, st kiiresti
reageerida esilekerkivate taudide puhul, tagades thtlas kehtivates 6igusaktides
ndutava reageerimiskiiruse;

. tagada sidusus loomatervise, loomade heaolu ja toiduohutuspoliitikat
kasitlevate digusaktide horisontaalsete pdhimdtete ning samuti kliimamuutust,

ET



ET

Uhtset pdllumajanduspoliitikat ja jatkusuutlikkust kéasitlevate ELi poliitikate
vahel;

vahendada nii palju kui véimalik loomataudide kahjulikku mdju loomade ja
inimeste tervisele, loomade heaolule, magandusele ja Uhiskonnale
tauditeadlikkuse, taudiks valmisoleku, taudiolukorra jélgimise ja hadaolukorras
reageerimise stisteemide tBhustamise tedl riikide ja ELi tasandil;

tagada loomade ja loomsete saaduste siseturu torgeteta toimimine koos
korgetasemelise looma- ja inimeste tervise kaitsega, toetades samaaegselt
Euroopa 2020. aasta strateegias pustitatud eesmérkide taitmist.

K &esoleva loomatervisediguse maaruse tegevuseesmargid on jargmised:

rakendada loomatervishoiupoliitika suhtes uut ennetusele suunatud ja
stiimulitel e orienteeritud léhenemisviisi;

kehtestada selge ja tasakaalustatud rollide ja t6oulesanne jaotumine pédevate
ametiasutuste, ELi institutsioonide, pdllumajandussektori, loomaomanike ja
teiste sidusriihmade vahel;

votta kasutusel e haiguste liigitamine kui ELi sekkumise alus;

pakkuda tdhusaid mehhanisme Kkiireks reageerimiseks taudipuhangutele,
sealhulgas esilekerkivate taudide korral;

tagada téelik valmisolek héadaolukordadeks ja vargjane reageerimine
loomataudide ja zoonooside puhangutele, sealhulgas vaktsiinide kasutamine
vastavalt vajadusele;

vOimaluse korral vétta tehnilistel ja muudel pdhjustel kasutusele lihtsustatud
asagjamise kord, vottes arvesse vaikepdllumajandustootjate ja véikeettevotete
tegevuse eripéraja véltides pohjendamatut halduskoormust ja -kulusid,

tagada vagaliku paindlikkusega Gigusraamistik sujuvaks kohandumiseks uute
teaduse ja tehnika arengusuundadega;

vahendada kaubandushéirete tekkimise ohtu, pildes saavutada nduetekohast
vastavust rahvusvahelistele standarditel e, tagades samaaegselt kbrgetasemeliste
loomatervise standardite vajaliku jargimise.

OIGUSLIK TAUST

~

Oiguslik alus

Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites 43, 114 ja 168 on sétestatud iguslik alus
loomatervist kasitlevatele ELi seadusandlikele meetmetele, kuna need on oluline osa
ELi pdllumaanduse, rahvatervise jatarbijakaitse, kaubanduse ja siseturu poliitikast.

Artiklis 43 on sétestatud alus ELi Uhist pdllumaanduspoliitikat kasitlevatele
seadusandlikele meetmetele. See artikkel sai Uhtlas aluseks veterinaaria-
alastele Oigusaktidele, kuna Uhenduse loomatervishoiupoliitikat peetakse
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oiguslikust vaatepunktist Uhise pdllumajanduspoliitika osaks, ja kdnealuse
poliitika suhtes kohal datakse samasuguseid seadusandlikke ja haldusmenetlusi.

—  Artiklis 114 on sétestatud diguslik alus siseturu loomiseks ja toimimiseks ning
samuti seaduses, maaruses vOi haldusmeetmetes kehtestatud asjaomaste sétete
uhtlustami se kohta

- Tervisekaitset kasitlevas artiklis 168 on viidatud inimeste tervise kaitsmisele
kdikide voimalike ohtude eest, sealhulgas |oomatervisega seotud ohtude puhul.
Kdnealusest artiklist tulenevalt kohaldati kaasotsustamismenetluse raames
samuti otseselt inimeste tervise kaitsmiseks suunatud veterinaarmeetmeid.

Kooskdla Euroopa Liidu muude poliitikaval dkondadega

Konealune loomatervishoidu kasitlevate Gigusaktide pakett on seotud loomade
heaolu, toiduohutust, inimeste tervist, loomasdbta, veterinaarravimeid,
keskkonnakaitset, ametlikke kontrolle, Uhist kalanduspoliitikat ja Ohist
pdllumajanduspoliitikat késitleva 6igusliku raamistikuga.

Suhe teiste paketis sisalduvate ettepanekutega

Kéesolev ettepanek on Uks osa paketist, mis koosneb neljast loomatervist,
taimetervist, taimse paljundusmaterjali kvaliteeti ja taimede, loomade, toidu ja sdtda
ametlikke kontrolle késitlevast |abivaadatud 6igusaktist.

Ametlikke kontrolle kasitleva méaéruse lébivaatamine aitab neid kontrolle
jarjepidevamalt korraldada, et kaitsta loomade tervist ja viia maarus paremini
kooskdlla loomatervise maarusega.

SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAAL SUS

Subsidiaarsus

Hea loomatervis e ole kasulik mitte ainult eraisikutele, sellega kaasneb Uldine
heaolu ja sellest vdidab kogu Uhiskond. Paljude loomataudide nakkuslik iseloom
téhendab seda, et kdige otstarbekam on rakendada Uhtset |dhenemisviisi, mitte
ridamisi individuaal seid meetmeid.

Kogu ELi hdlmav kooskdlastatud léahenemisviis on saanud ulatusliku heakskiidu ja
see on aidanud vahendada ettevotjate, kauplejate, veterinaararstide ja veterinaariaga
seotud toostuste halduskoormust. Sellel 1dhenemisviisil on olnud oluline roll siseturu
loomisel ja see on hdlbustanud ELi sisest loomade ja loomsete saadustega (liha, piim
jne) kauplemist kooskdlastatud loomatervise tingimuste kehtestamise ja Uhise
pollumajanduspoliitika edendamise tedl.

L oomataudide ennetamist, nendest teavitamist, loomataudide torjet ja likvideerimist
késitlevatest ELi tasandil kooskdlastatud eeskirjadest saadav kasu on ilmnenud
viimati esinenud loomataudide puhangute ajal. Nimetatud kriisidele reageerimine
nditas, EL suudab reageerida kiiresti, piirata taudide levikut ja véhendada nende
mdjusid. See oli vBimalik peamiselt tdnu kooskdlastatud |dhenemisele tauditorjele,
sealhulgas rahalise toe andmisele kasvandustele taudide likvideerimismeetmete
rakendamisest tekkinud kahjude kompenseerimiseks. Kui votta arvesse siseturu
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ulatuslikke mddtmeid, voib ebadnnestunud tauditdrje Uhes liikmesriigis avaldada
kahjulikku mdju loomade tervidikule seisundile kogu liidus ja kahjustada liidu
ekspordivoimet. Vottes arvesse nimetatud asaolusid, on Oigustatud meetmete
rakendamine ELi tasandil, kuna on selge, et liikmesriigid e suuda seda probleemi
oma joududega lahendada ja ELi tasandil tegutsedes on vGimalik tdhusamalt jouda
uhtse |&henemisviisini.

Proportsionaal sus

LoomaterviseBiguse  madaruses  kehtestatakse — Uldraamistik ~ loomataudide
ennetamiseks, torjeks ja likvideerimiseks. See raamistik tugineb tulemusele
orienteeritud eeskirjadele, véltides liigseid ettekirjutusi ja jattes liikmesriikidele
ruumi vajaduse korral kehtestada Uksikasjalikumaid digusakte, et neid eeskirju saaks
viia vastavusse riiklike, piirkondlike vdi kohalike tingimustega. Teisest kuljest
peaksid kaubanduseeskirjad olema piisavalt Uksikagalikud ja tépsed, et e tekiks
olukorda, kus ettevétjad ja padevad ametiasutused rakendavad neid erineval viisil,
mis voOib pohjustada konkurentsmoonutusi ja ohustada Uhtse [dhenemisviisi
rakendamist tauditdrje suhtes. Seetbttu plltakse loomatervise madruses saavutada
tasakaal proportsionaal sete ja vajalike meetmete vahel.

KONSULTEERIMINE HUVTATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE

K onsultatsi ooni protsess

L oomatervise maarus on koostatud pikaajaliste ja pdhjalike anal iliside tulemusena.

2004. aastal algatas komison sSOltumatu hindamise, et hinnata Uhenduse
loomatervishoiupoliitika® tulemuslikkust eelmisel kiimnendil ja selle kooskéla teiste
ELi sekkumismeetmetega. Hindamise eesmérk oli teha kindlaks need Uhenduse
loomatervishoiupoliitika aspektid, mis vajavad parandamist, ja pakkuda vélja
vOimalused nende paranduste tegemiseks.

Uhenduse loomatervishoiupoliitika hinnangus esitati muu hulgas soovitus koostada
uhtne loomatervishoiustrateegia, et ennetada agaomase poliitika ebatihtlast ja kriisist
gjendatud arengut. Selle tulemusena koostati ELi loomatervishoiustrateegia aastateks

2007-2013 , Haiguste ennetamine on parem kui ravi”.

L oomatervishoiustrateegias on sdtestatud, et vOetakse vastu ,, ihtne diguslik raamistik
loomatervishoiu kohta, mis keskendub pigem stiimulitele kui karistustele, on
kooskdlas ELi muu poliitikaga ja rahvusvaheliste standarditega” jamis,,méarab ning
integreerib kehtivate 6igusaktide (ihised pshimétted ja nduded” . Euroopa Parlament,”
ndukogu® ja Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee’ kiitsid selle algatuse heaks oma
tagasisidemes konealusele komigoni uut strateegiat kasitlevale teatisele. Segjérel

~N o g b~ W

http://ec.europa.eu/food/animal/diseases/strategy/actionplan_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/diseases/strategy/index_en.htm
Euroopa Parlamendi resolutsioon 2007/2260 (IN1).

Dok 15481/07 ADD 1.

NAT/376 — ELi loomatervishoiustrateegia.
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kinnitati strateegia rakendamise tegevuskavas?® et ,loomatervishoiu strateegia
pdhieesmérk on tdttada valja ELi loomatervishoiu seadus’.

Konealuses protsessis on juba algusest peale osalenud peamised sidusriihmad,
liikmesriikide padevad ametiasutused, rahvusvahelised organisatsioonid ja
kaubanduspartnerid ning neil on selles arutelus olnud méérava tahtsusega roll. Lisaks
on peetud mitmeid konsultatsioone majanduslike ja sotsiaalsete sidusriihmadega,
néiteks loomatervise ja loomade heaoluga tegelevate Euroopa Uhendustega, ning
huvitatud Ul dsusega kooskdl as konsulteerimist kasitlevate komisjoni standarditega.

ETTEPANEKU KOOSTISOSAD

| osa: Uldeeskirjad

Loomatervise maaruses on kehtestatud Uldpdhimdtted hea loomatervise kohta ELi
Oigusaktides. Siin  koondatakse kokku maismaa ja veeloomadega seotud
loomatervise meetmed.

| osas on samuti esitatud tdendoliselt markimisvadrset méju avaldavate taudide
prioriseerimine ja loetellu kandmine. See vdimaldab esmakordselt slistemaatiliselt
prioriseerida liidu ressursid |ahtuvalt nende teaduslikust ja tdenduslikust alusest.

Esimest korda on selgelt sitestatud vastutus kdikide osapoolte puhul, kellel on
madrava tahtsusega roll loomatervise kaitsmises, néiteks ettevotjad, veterinaararstid
ja lemmikloomapidajad. Eelkdige ettevotjad ja loomadega seotud tootajad on niiid
kohustatud omandama al gteadmised loomatervise ja sellega seotud teemade kohta.

Il osa: Teavitamine, ja gimine, likvideerimisprogrammid, taudivaba staatus

Il osas selgitatakse teavitamise ja jalgimisega, sealhulgas loomatervise kontrolliga
seotud kohustusi. Selgitatakse ettevOtjate, padevate ametiasutuste ja teiste
sidusriihmade rolle seoses loomatervise olukorra jalgimisega liidus. Uus slisteem
vOimaldab paremini kasutada kdnealuse valdkonna erinevate huvirihmade vahelist
jalgimisega seotud koostotd, et tagada kdige tulemuslikum ja kulutGhusam
jalgimisvahendite kasutamine.

Teine oluline muutus seisneb selles, et nuld on voimalik ulatuslikumalt kasutada
bioturvarihmikuid, mida varem vdis kasutada ainult seoses linnugripi vastaste
meetmete ja vesiviljelusega. See tdhendab suuremat paindlikkust tauditdrjemeetmete
osas, rakendades teatud tingimustel voimalust mitte katkestada liikumist ja
kauplemist, mida hinnatakse riskipdhise analtilisi alusel.

111 osa: Taudiks valmisolek, tauditeadlikkus ja tauditorje

[l osas esitatakse liikmesriikidele jatkuvalt ndue koostada situatsiooniplaanid, et
tegel eda teatavate taudidega, ja neld plaane rakendada.

NUUd on selgelt ja sidusalt sétestatud reguleeriv raamistik vaktsineerimise kohta.

8

KOM|(2008) 545 18plik, http://ec.europa.eu/food/ani mal/di seases/strategy/documents_en.htm

ET



ET

On kehtestatud antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankade kasutamise
eeskirjad.

On sétestatud eeskirjad torjemeetmete kohta, mida rakendatakse teatavate taudidega
seotud kinnitatud taudipuhangute véi nende kahtluse korral, ilma et tehtaks
suuremaid muudatusi juba héstitoimivas slisteemis.

IV osa: Registreerimise, tunnustamise, jalgitavuse ja liikumise nduded

IV osa koosneb kolmest jaotisest, kus on esitatud Uksikasjalikud eeskirjad maismaa-,
vee- jateiste loomade kohta. Neid peab késitlema eraldi erinevate tootmismeetodite
ja epidemioloogia tottu. Vee- ja maismaaloomaloomi Kkasitlevates jaotistes on
kehtestatud meetmed, mille abil saab loomi ja ettevotteid kindlaks méérataja jélgida.
Loomade jélgitavus on véaga oluline taudipuhangu gal, kuna nii saab taudi
epidemioloogiat paremini mdista ja kontrollida. Nendes jaotistes esitatakse ka
vOimalus suurema hulga loomade registreerimiseks ja jalgimiseks elektrooniliste
vahendite abil, toetades seeldbi lihtsustatud ja paremat regul eerimist ning vahendades
halduskoormust ténu rakendatud tehnoloogiale. Kolmas jaotis, mis kasitleb teis
loomi, on lisatud tuleviku tarbeks, kui kdnealuste loomadega seoses peaksid tekkima
uued ohud.

V osa: Liitu sisenemine ja eksport

V osas on kehtestatud standardid ja nbuded kolmandatele riikidele, kust saadetakse
loomi, loomset paljundusmaterjali, loomseid saadusi ja muid materjale, mille kaudu
voivad liitu kanduda loomataudid, et véltida taudide sisenemist liitu. V 0sas on
sitestatud ka ekspordinbuded. Ei ole kavas teha praktiliss muudatusi kehtivatesse
0igusaktidesse, kuna need on senini hésti toiminud.

V1 osa: Erakorralised meetmed

Erakorralistel meetmetel on méaérava téhtsusega roll taudide ohjamisel. VI osas on
kehtestatud héadaolukorras toimimise kord, mis tagab kiire ja jarjepideva liidu
tasandil reageerimise. On kavas teha ainult mdned praktilised muudatused
kehtivatesse Gigusaktidesse, mis on senini vaga héasti toiminud.

VIl osa: Ldpp- ja uleminekusatted

LOpp- ja uleminekusdtetes on kehtestatud riikide sétted, delegeeritud aktide
vastuvtmise tingimused, tuhistamise kord jateised vajalikud digusnormid.

MOJU EELARVELE

Ké&esolevasse ettepanekusse e ole kaasatud kulusid, mida e ole juba lisatud
toiduahelat, loomade tervist ja heaolu ning taimetervist ja paljundusmaterjali
kasitleva Uhise finantsraamistiku finantssel gitusse.

ET



ET

2013/0136 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

loomatervise kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 16iget 2, artikli 114
|Giget 3 jaartikli 168 16ike 4 punkti b,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

pérast 6igusakti eelndu esitamist riikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,’

véittes arvesse Regioonide K omitee arvamust,™°

tegutsedes seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

D

)

3

(4)

©)

Loomade nakkushaigustel ja nende tdrje meetmetel voivad olla laastavad tagajarjed
Uksikutele loomadel e, loomapopul atsioonidel e, loomapidajatel e ja majandusel e.

Hiljutised kogemused on ndidanud, et loomade nakkushaigustel v6ib olla
markimisvadrne moju ka rahvatervisele, nditeks linnugripi ja salmonella puhul.

Kahjulikku vastastikust méju vOib téheldada ka bioloogilise mitmekesisuse,
klitmamuutuse ja teiste keskkonnaaspektide osas. Kliimamuutus voib tingida uute
taudide puhkemise, olemasolevate taudide esinemise ja tauditekitajate ja vektorite
geograafilise leviku, sealhulgas metsloomade osas.

Liidu tasandil tuleks kehtestada loomatervise eeskirjad, et tagada loomade ja inimeste
tervise korgetasemelised standardid liidus, pdllumajandus- ja vesiviljelussektori
ratsionaalne areng ja suurendada tootlikkust. Need eeskirjad on muu hulgas vaalikud
ka selleks, et aidata kaasa siseturu véjakujundamisele ning vétida nakkushaiguste
levikut.

Hetkel kehtivad liidu 6igusaktid koosnevad reast omavahel seotud alusaktidest, milles
on satestatud liidusisese kaubanduse suhtes kohaldatavad loomatervise eeskirjad,
loomade ja toodete liitu sisenemine, taudide likvideerimine, veterinaarkontrollid,
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taudidest teavitamine ja rahaline toetus seoses erinevate loomaliikidega, ent puudub
Uldine Gigusraamistik, kus oleksid kehtestatud kogu sektorit hdlmavad koosk6lastatud
pohimatted.

Liidu loomatervishoiustrateegia aastateks 2007—2013 ,, Haiguste ennetamine on parem
kui ravi” esitati komigoni 19. septembri 2007. aasta teatises Euroopa Parlamendile,
néukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ja Regioonide Komiteele.
Strateegia eesmark on pdorata suuremat tdhelepanu ennetusmeetmetele, taudiolukorra
jalgimisele, tauditdrjele ja taudide uurimisele, et vdhendada loomade haigestumis ja
viia haiguspuhangute mdju miinimumini. Tehakse ettepanek votta vastu , Uhtne ja
lihtsustatud reguleeriv raamistik loomatervise kohta’, mille abil plitakse saavutada
kooskdla rahvusvaheliste standarditega, tagades samaaegselt korgetasemeliste
loomatervise standardite vajaliku jargimise.

Konealuse madruse eesmérk on ellu rakendada loomatervishoiustrateegias esitatud
Ulesanded ja arusaamad, sealhulgas Uhtse tervise pdhiméte, ning tugevdada liidu thist
loomatervise aast poliitikat loomatervist kasitleva thtse, lihtsustatud ja paindliku
reguleeriva raamistiku abil.

Loomadel voib esineda véga erinevaid nakkushaigusi voi mittenakkavaid haigusi.
Paljusid haigusi on vBimalik ravida, nad avaldavad m&ju ainult haigestunud loomale
ega kandu edasi teistele loomadele voi inimestele. Seevastu vdib nakkushaigustel olla
ulatusikum mdju loomade vdi inimeste tervisele, mis on tuntav rahvastiku ja
loomapopulatsiooni tasandil. Kaesolevas madruses sédtestatud |loomatervise eeskirjad
peaksid piirduma Uksnes nakkushaigustega.

Nende loomatervise eeskirjade kehtestamisel on véga oluline, et vOetaks arvesse
loomade tervise seotust inimeste tervisega, keskkonnaga, toidu- ja sdodaohutusega,
loomade heaoluga ning toiduga kindlustatuse ja majanduslike, Uhiskondlike ja
kultuuriliste aspektidega.

NGukogu 22. detsembri 1994. aasta otsusega 94/800/EU, mis kasitleb Euroopa
Uhenduse nimel sdlmitavaid tema padevusse kuuluvaid kisimusi puudutavaid
kokkuleppeid, mis saavutati mitmepool sete kaubandusl dbiraékimiste Uruguay voorus
(1986-1994),*? kiideti tolleaegse Euroopa Uhenduse nimel heaks — nende teemade
osas, mis kuulusid tema padevusalasse — Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO)
asutamisleping ning samuti selle lepingu lisades 1, 2 ja 3 esitatud lepingud, mille
hulka kuulub sanitaar- ja taimetervise meetmete rakendamise leping (SPS leping). SPS
lepinguga reguleeritakse inimeste, loomade ja taimede tervise kaitsmiseks vajalike
meetmete rakendamist, et sellega e kaasneks juhuslikku vdi Gigustamatut
vahetegemist WTO liikmete vahel. Kui on olemas rahvusvahelised standardid, siis
tuleb neist 1&htuda. Liikmetel on siiski Gigus kehtestada agjakohased oma standardid,
eeldusel et need pdhinevad teaduslikul téendusmaterjalil.

Loomatervise osas viidatakse SPS lepingus Maailma Loomatervise Organisatsiooni
standarditele selles osas, mis on seotud rahvusvahelise kaubanduse puhul kehtivate
loomatervise tingimustega. Et vahendada kaubandushéirete tekkimise ohtu, peaksid
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ELi loomatervise meetmed vastama nduetekohases ulatuses Maailma Loomatervise
Organisatsiooni standarditele.

Erakorralistel asjaoludel, kui esineb markimisvdarne oht loomade vdi inimeste
tervisele, ent teaduslik ebakindlus pisib, antakse SPS lepingu artikli 5 16ikes 7, mida
on liidu nimel tdlgendatud komisjoni 2. veebruari 2000. aasta teatises
ettevaatuspdhimétte kohta, ™ kdneal use lepingu osapoolele véimalus kiita olemasoleva
ja agakohase teabe alusel heaks gjutised meetmed. Sellistel agaoludel on WTO liige
kohustatud hankima tdiendavat teavet, mis on vajalik objektiivsemaks riski
hindamiseks ja meetme | 8bivaatamiseks maistliku ajajooksul.

Riskihindamine, millest [ahtuvalt rakendatakse k&esoleva méaruse kohaseid meetmeid,
peaks poShinema olemasoleval teaduslikel tOenditel ja tuleb teostada sbltumatult,
objektiivselt ja labipaistvalt. Samuti tuleks agjakohaselt arvesse vétta Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta masruse (EU) nr 178/2002 artikli 22
[Biget 1 (millega sédtestatakse toidual aste 6igusnormide Uldised pdhimétted ja nGuded,
asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud
menetlused)™ asutatud Euroopa Toiduchutusameti arvamusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta méaruses, milles sétestatakse
muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete kdrvalsaaduste ja nendest
saadud toodete tervise-eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr
1774/2002 (loomsete koérvalsaaduste méarus),” on sitestatud nii inimeste kui ka
loomade tervise eeskirjad teatavate |loomsete kdrval saaduste ja nendest saadud toodete
kohta, et @a hoida ja minimeerida nendest toodetest tulenevaid riske inimeste ja
loomade tervisele ning eelkdige kaitsta toidu- ja sbodaahela ohutust. Et vdltida
kattumist teiste liidu Gigusaktidega, tuleks kdesolevat madrust seetdttu kohaldada
ainult nende loomsete kdrval saaduste ja nendest saadud toodete suhtes, mille kohta ei
ole maéruses (EU) nr 1069/2009 kehtestatud erieeskirju ja mille puhul esineb oht
loomade tervisele. Masruses (EU) nr 1069/2009 e ole naiteks sitestatud, kuidas
késitteda loomseid korvalssadus ja nendest saadud tooteid koos tauditdrje
meetmetega, ja seetbttu kohal datakse kdneal use teema suhtes kéesolevat méarust.

Pedle selle on loomade nakkushaigusi, sealhulgas inimestele Ulekanduvaid taude ehk
zoonoose kasitlevad erieeskirjad juba kehtestatud Euroopa Parlamendi ja nGukogu 22.
mai 2001. aasta madruses (EU) nr 999/2001 (millega sitestatakse teatavate
transmissiivsete spongioossete entsefal opaatiate vatimise, kontrolli ja likvideerimise
eeskirjad),'® Euroopa Parlamendi ja néukogu 17. novembri 2003. aasta direktiivis
2003/99/EU (zoonooside ja zoonootilise toimega mdjurite seire kohta, millega
muudetakse ndukogu otsust 90/424/EMU ja tuhistatakse ndukogu direktiiv
92/117/EMU)*" ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. novembri 2003. aasta maaruses
(EU) nr 2160/2003 (salmonella ja teiste konkreetsete toidupdhiste zoonootilise
toimega mdjurite kontrolli kohta),’® ja inimestele (lekanduvaid nakkushaigusi
késitlevad erieeskirjad on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri
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1998. aasta otsuses 2119/98/EU (millega moodustatakse ihenduses epidemiol oogilise
seire ja nakkushaiguste térje vorgustik)*® Nimetatud 6igusaktid peaksid jaama jSusse
kuni k&esoleva méadruse vastuvotmiseni. Et valtida kattumist teiste liidu 6igusaktidega,
tuleks kaesolevat madrust seetdttu kohaldada zoonooside suhtes ainult siis, kui nende
kohta el ole teistes liidu 6igusaktides juba sdtestatud erieeskirju.

Metsloomapopulatsioonides  esinevatel  taudidel vdib olla kahjulik  mdju
pollumgandus-ja vesiviljelussektorile, rahvatervisele, keskkonnale ja bioloogilisele
mitmekesisusele. Seetdttu on agakohane, et kéesoleva méaruse reguleerimisala peaks
sellistel juhtudel hélmama metsloomi kui konealuste taudide vdimalikke ohvreid ja
nende vektoreid.

Loomataudid e kandu dle mitte ainult vahetu kontakti kaudu loomade vahel voi
loomade ja inimeste vahel. Taudid kanduvad edasi ka vee ja 6hu kaudu, selliste
vektorite kaudu nagu putukad voi kunstliku seemendamise, munarakkude annetamise
vOi embriio siirdamise puhul kasutatava sperma, munarakkude ja embriiode kaudu.
Tauditekitgjad vOivad sisalduda ka toidus vOi muudes loomsetes saadustes nagu
naiteks nahk, karusnahk, suled, sarved ja mis tahes muu loomakehast saadud materjal.
Lisaks voOivad tauditekitgjaid levida mitmete teiste objektide kaudu, néiteks
transpordivahendite, seadmete, sddda, heina ja Olgede kaudu. Seetdttu on vaa
kehtestada tdhusad loomatervise eeskirjad, mis hdlmaksid koiki nakatumisteid ja
nendega seotud materjali.

Loomataudidel voib olla kahjulik mdju loomaliikide jaotumisele looduses ja nii voib
ohtu sattuda bioloogiline mitmekesisus. Seetfttu vbivad |loomataude pdhjustavad
mikroorganismid kuuluda URO bioloogilise mitmekesisuse konventsioonis esitatud
invasiivse voorliigi méaratluse alla. Kéesolevas méaruses kehtestatud meetmete puhul
vOetakse samuti arvesse bioloogilist mitmekesisust ja seetdttu peaks selles maéruses
késitlema neid loomaliike ja tauditekitgjaid, ka neid, mis kuuluvad invasiivse voorliigi
méératluse alla, mis on seotud kéesoleva maarusega hdlmatud taudide Ulekandumisega
vOi on nendest taudidest tabandatud.

Enne ké&esoleva médruse koostamist vastuvOetud digusaktides on maismaa- ja
veeloomade kohta kehtestatud eraldi loomatervise eeskirjad. NOukogu 24. oktoobri
2006. aasta direktiivis 2006/88/EU (vesiviljelusoomade ja vesiviljelustoodete
loomatervishoiunduete ning teatavate veeloomadel esinevate taudide ennetamise ja
térje kohta)®® on kehtestatud erieeskirjad veeloomade kohta. Ent hea loomatervise
korraldamise téhtsamaid pdhimétteid saab enamikel juhtudel kohaldada médlema
nimetatud loomaliigi suhtes. Seega peaksid kéesoleva médruse kohaldamisalasse
kuuluma nii maismaa- kui ka veeloomad ja k&nealused loomatervise eeskirjad tuleks
vgadusel Uhtlustada. Teatud aspektide, eelkdige ettevitete registreerimise ja
tunnustamise ning liidusisese loomade jélgitavuse ja liikumise osas rakendatakse
k&esolevas maéruses varem kasutatud l&henemisviisi, mille kohaselt kehtestati
maismaa- ja veeloomadele erinevad loomatervise eeskirjad, kuna neil liikidel on
erinevad elukeskkonnad ja sellest tulenevalt kohaldatakse nende suhtes erinevaid
tervisekaitse nduded.
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Enne kéesolevat méarust vastu voetud digusaktides ja eelkdige ndukogu 13. juuli
1992. aasta direktiivis 92/65/EMU (milles sitestatakse loomatervishoiu nduded
Uhendusesiseseks kauplemiseks loomade, sperma, munarakkude ja embriotega, mille
suhtes ei kohaldata direktiivi 90/425/EMU A (1) lisas osutatud (ihenduse erieeskirjades
sitestatud loomatervishoiu ndudeid, ning nende impordiks iihendusse)®* on samuti
sitestatud peamised loomatervise eeskirjad liidu Gigusaktides reguleerimata teiste
loomaliikide kohta, nagu néiteks roomajad, kahepaiksed, mereimetgjad jateised liigid,
kes e kuulu kadesolevas madruses madratletud vee- ja maismaaloomade hulka
Tavaliselt e kujuta nimetatud liigid endast markimisaérset ohtu inimeste voi teiste
loomade tervisele ja seetdttu kohal datakse nende suhtes ainult méningaid loomatervise
eeskirju, kui sedagi. Et vétida tarbetut halduskoormust ja —kulusid, tuleks k&esolevas
madruses rakendada varem kasutatud |dhenemisviisi, ja nimelt kehtestada
Oigusraamistik seoses konealuste loomade ja nendest saadud toodete liikumist
késitlevate Uksikagalike loomatervise eeskirjadega, kui asjaomased riskid seda
eeldavad.

Lemmikloomade, sealhulgas dekoratiivsete veeloomade pidamine kodumajapi damises
ja mittekaubanduslikes dekoratiivakvaariumites, nii sise- kui valitingimustes kujutab
endast Uldiselt vadiksemat ohtu tervisdle vorreldes teiste laiema ulatusega
loomapidamise vdi loomade liikumise viisidega, néaiteks pdllumajandussektoris.
Seetbttu e ole agakohane, et nende loomade suhtes kohaldataks liidusisest
registreerimist, registripidamist ja liikumist kasitlevaid Uldndudeid, kuna sellega
kaasneksid pohjendamatu halduskoormus ja pdhjendamatud halduskulud. Seetdttu ei
peaks registreerimise ja registripidamise ndudeid kohaldama lemmikloomapidajate
suhtes. Peale selle tuleks kehtestada erieeskirjad lemmikloomade mittekaubandusliku
liikumise kohtaliidus.

Mdned méératietud loomariihmad, kelle kohta on k&esolevas méaédruses kehtestatud
loomatervise erieeskirjad, tuleks nende rihmade mitmekesisuse tbttu esitada lisas
loomaliikidena. See kehtib sbraliste puhul, kes on klassifitseeritud kui kabiloomad.
Seda loetelu peaks tulevikus muutma muutunud taksonoomia, teaduslike arengute voi
teaduslikult pdhjendatud tehniliste uuenduste t6ttu. Samamoodi vGib osutuda
vajalikuks muuta lemmikloomaliikide loetelu, tingituna thiskondlikest arengutest voi
lemmikloomade pidamise tavade muutumisest, eelkdige siis, kui need loomad
levitavad taude. Et votta arvesse koOnealuseid muudatusi, tuleks Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklis 290 kehtestatud 6igusaktide vastuvdtmise Gigus delegeerida
komigonile selles osas, mis on seotud kédesoleva mééruse | ja Il lisas esitatud
lemmikloomade ja kabjaliste |oetel udega.

Mitte kobiki loomade nakkushaigusi e ole voimalik vGi e tohiks ennetada ja torjuda
reguleerivate meetmete abil, néditeks siis, kui taud on liiga laaulatudik,
diagnostikavahendid e ole kéattesaadavad vOi kui erasektor saab taudi tOrjumiseks
kasutada tema kasutuses olevaid vahendeid. Loomade nakkushaiguste ennetamise ja
torjumisega seotud reguleerivatel meetmetel vOivad olla olulised maanduslikud
taggarjed asaomastes sektorites ja need vdivad héirida kaubavahetust. Seetdttu on
tahtis, et neld meetmeid kohaldataks ainult siis, kui need on proportsionaalsed ja
vagjalikud, nditeks juhul, kui taudiga kaasneb voi taudiga arvatakse kaasnevat
markimisvédrne oht loomade vai inimeste tervisele.
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Pedle sdle tuleks ennetavad ja torjemeetmed kohandada vastava |oomade
nakkushaigusega, et need vastaksid haigusele omasele epidemioloogilisele profiilile ja
haiguse tagajargedele. Seetbttu peaksid kdikide nimetatud taudide suhtes kohal datavad
ennetus- jatorje-eeskirjad |ahtuma konkreetsest haigusjuhtumist.

Loomade nakkushaiguste puhul on haigusseisund tavaliselt seotud infektsiooni
Kliiniliste vOi patoloogiliste ilmingutega. Kéesolevas maédruses, mille eesmark on
torjuda teatavate loomade nakkushaiguste levikut ja need haigused likvideerida, peaks
taudi maératlus olema laiaulatuslikum, nii et see hdlmaks ka teis tauditekitajate
kandjaid.

Moned loomade nakkushaigused e kandu kergesti Ule teistele loomadele vOi
inimestele ja seega e pohjusta need laiaulatuslikumat kahju majandusele voi
bioloogilisele mitmekesisusele. Seetbttu e kujuta nimetatud haigused endast tdsist
ohtu loomade vo&i inimeste tervisele liidus ja neid vOib soovi korral reguleerida
riiklikul tasandil kehtestatud eeskirjadega.

Nende loomade nakkushaiguste osas, mille suhtes e kohaldata liidu tasandil
meetmeid, ent millel on mdningane majanduslik téhtsus kohaliku tasandi erasektoris,
peaks erasektor koostdos liikmesriikide pédevate ametiasutustega rakendama
meetmeid, et kdnealuseid haigus ennetada vdi torjuda, naiteks eneseregulatsiooni
meetmete abil vOi tegevus uhiste véljatdGtamise teel.

Vastandina pohjendustes 26 ja 27 kirjeldatud loomade nakkushaigustele vdivad vaga
nakkavad loomataudid levida Kkiiresti Ule riigipiiride ja kui on tegemist on
zoonoosidega, siis voivad nad avaldada mdju rahvatervisdle ja toiduohutusele.
Seetdttu peaks kaesolev méadrus hdlmama ka vaga nakkavaid |oomataude ja zoonoose.

Komigoni teatises Euroopa Parlamendile ja nbukogule — Suureneva antimikroobse
resistentsuse (AMR) riski vastases tegevuskavas® — esitatud meetmes nr 5 réhutatakse
kéesoleva maédruse ennetavat rolli ja sellest tulenevat loomadel kasutatavate
antibiootikumide kasutamise vahendamist. Aina suureneb mikroorganismide
resistentsus antimikroobikumidele, millele nad varem allusid. Selle resistentsuse t6ttu
on raskem ravida inimestel ja loomadel esinevaid nakkushaigusi. Sellest tulenevalt
peaks antimikroobikumide suhtes resistentsuse omandanud mikroorganisme késitlema
kui nakkushaigusi ja nad peaksid kuuluma k&esol eva maéruse kohal damisal asse.

Teatavate taudide voi liikidega seostuvad uued ohud voivad tekkida eelkdige tingituna
keskkonnas, kliimas, loomakasvatuses ja pollumajandustraditsioonides toimunud
muudatustest, ning samuti Uhiskondlike muudatuste téttu. Ka teaduse areng vdib anda
uusi teadmis ja suurendada teadlikkust olemasolevate taudide kohta. Pede selle
voivad need taudid ja liigid, mis téna on olulised, olla tulevikus vahese téhtsusega.
SeetOttu peaks kéesoleva médruse kohaldamisala olema lai ja selles kehtestatud
eeskirjades peaks keskenduma avaliku huvi seisukohast olulistele taudidele. Maailma
Loomatervise Organisatsioon on Euroopa Komigoni toetusel loonud taudide
prioriseerimise ja kategoriseerimise sisteemi, koostades uuringu ,Listing and
categorisation of priority animal diseases, including those transmissible to humans’#
(Prioriteetsete loomataudide, sealhulgas inimestele Ulekanduvate taudide loetlemine ja
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kategoriseerimine) ja tootades vélja vahendi selle eesmérgi taitmiseks. Kéesoleva
maarusega peaks sellise [ahenemisviisi viima sisse liidu 6igusaktidesse.

Selleks et tagada kéesoleva méaruse rakendamiseks Uhetaolised tingimused seoses
loomade nakkushaigustega liidu tasandil, on vaja koostada loomade nakkushaiguste
kooskdlastatud loetelu (,loetletud taudid”). Seega tuleks komigonile anda
rakendamisvolitused sellise loetelu kehtestamiseks.

Tulevikus voivad kerkida esile uued taudid, mis voivad tdsiselt ohustada ja mojutada
inimeste voi loomade tervist ning majandust ja keskkonda. Pérast nende taudide
hindamist ja vajaduse korral gjutiste erakorraliste meetmete rakendamist voib osutuda
vajalikuks kiiresti reageerida ja kanda kénealused taudid eespool nimetatud taudide
loetelusse. SeetOttu peaks komigonile delegeerima volitused votta kiirmenetluse
raames vastu akte sellistel digustatud juhtudel, kui esineb oht inimeste vdi loomade
tervisele.

Loetletud taudid eeldavad erinevaid |dhenemisviise nende ohjamiseks. M&ned koérge
nakkavusega taudid, mida hetkel liidus e esine, nbuavad rangete meetmete
rakendamist, et need taudid saaks likvideerida kohe pérast nende puhkemist. Teiste
taudide puhul, mis vdivad mdnes liidu osas juba esineda, on vaga rakendada
kohustuslikku v&i vabatahtlikku likvideerimist. Moélemal juhul on asjakohane
kehtestada piirangud loomade ja toodete liikumisele, néditeks tabandatud aladele ja
nendelt aladelt liikumise keeld voi lihtsalt |éhetamisele eelnev testimine. Muudel
juhtudel voib olla agakohane lihtsalt jalgida taudi levikut, ilma et rakendataks
téiendavaid meetmeid. Nii v6ib toimida eekdige siis, kui tegemist on esilekerkiva
taudiga, mille kohta on olemas piiratud teave.

Tuleks kehtestada kriteeriumid, et tagada kdikide vajalike aspektide arvessevGtmine,
kui otsustakse, millised loomade nakkushaigused tuleks kanda loetelusse ké&esoleva
maaruse tdhenduses, ja méarata kindlaks kaesolevas maaruses Uhtsuse ja jarjepidevuse
tagamise eesmargil sdtestatud taudide véltimise ja torje eeskirjade kohaldatavus
erinevate loetletud taudide suhtes. Et tagada tehnika ja teaduse edusammude ning
agakohaste rahvusvaheliste standardite arengu arvessevotmine, tuleks vastavalt
Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 290 delegeerida komigjonile digus votta
vastu akte, mis kasitlevad kdneal uste kriteeriumide voimalikke muudatusi.

Kéesolevas médruses sdtestatud valtimise ja tbrje eeskirju teatavate loomade
nakkushaiguste kohta tuleks kohaldada nende loomaliikide suhtes, kellelt kdnealune
taud voib edas kanduda, sest nad on sellele taudile vastuvdtlikud voi selle taudi
kandjad. Selleks et tagada kéesoleva maaruse rakendamisel thetaolised tingimused, on
vaja kehtestada kooskdlastatud loetelu nendest liikidest, kelles suhtes tuleks liidu
tasandil kohaldada teatavate loetletud taudidega seotud meetmeid (,,loetletud liigid”)
ning seetdttu tuleb komisjonile anda rakendusvolitused sellise loetelu kehtestamiseks.

lga loetletud taudi suhtes tuleks kohaldada k&esolevas mééruses sdatestatud teatavate
taudide vatimise ja torje eeskirju lahtuvalt loetletud taudi téhtsuse ja mdju tasemest,
taudi jaotumusest, levimusest ja esinemisest liidus ning taudide valtimise ja torje
meetmete kéttesaadavusest kdneal use loetletud taudi puhul.

Selleks et tagada kéesoleva méadruse rakendamisel Uhetaolised tingimused seoses
loetletud taudide suhtes kohaldatavate taudide véltimise ja térje meetmetega, on vaja
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méarata kindlaks kéesolevas maaruses kehtestatud eeskirjade kohaldamine loetletud
taudide suhtes liidu tasandil. Seet6ttu tuleks komisonile anda rakendusvolitused
maéarata kindlaks, milliseid eeskirju tuleksigaloetletud taudi suhtes kohal dada.

Loomadega tegelevatel ettevdtjatel, tootajatel ja lemmikloomapidajatel on parimad
voimalused nende vastutuse alla kuuluvate loomade ja toodete tervise uurimisel ja
tagamisel. Seetbttu peaks neil olema esmane vastutus taudide leviku ennetamise ja
torjega seotud meetmete rakendamisel nende vastutuse ala kuuluvate loomade ja
toodete hulgas.

Bioturvalisus on uks olulisemaid ennetusvahendeid, mida saavad kasutada ettevotjad
ja teised loomadega ttotavad inimesed, et takistada loomade nakkushaiguste
sissetoomist loomapopulatsiooni, nende arenemist loomapopulatsioonis ja levimist
loomapopulatsioonist vdlja. Bioturvalisuse rolli on samuti tunnustatud ELi
loomatervisediguse madruse vastuvotmisega seotud mdjuhinnangus, kus antakse
konkreetne hinnang vdimalike mdjude kohta. Et tagada ettevdtjate, loomadega seotud
tootgate ja lemmikloomapidagjate poolt rakendatavate bioturvameetmete piisav
paindlikkus ja nende sobivus tootmisviis ja agaomaste loomade liikide voi
kategooriatega ning see, et eespool nimetatud sidusrihmad votaksid arvesse kohalikke
olusid ja tehnika arengut, tuleks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile
290 delegeerida komigjonile digus votta vastu akte tdiendavate ja Uksikasalikumate
bioturvanduete kohta.

Biotsiididel, néiteks loomade hiigieeni voi toidu ja sddda valdkonnas kasutatavatel
desinfektantidel, insektitsiididel, tbrjevahenditel ja rodentitsiididel on oluline roll
bioturvalisuse strateegias nii pdllumajandusettevotte tasandil kui kaloomade vedamise
gjal. Seetdttu tuleks neid pidada bioturvalisuse ala kuuluvateks.

Teadmised loomatervisest, sealhulgas taudisimptomitest, taudide tagaargedest ja
vBimalikest ennetusvahenditest, sealhulgas bioturvalisusest, ravist ja torjest on tdhusa
loomatervishoiu eelduseks ja olulised loomataudide varaseks avastamiseks. Seetdttu
peaksid ettevotjad ja teised loomadega seotud tootgjad omandama asjakohased
teadmised. Neid teadmis saab omandada erinevate vahendite abil, ndaiteks
formaahariduse  kaudu, ent samuti  pdllumaandussektoris  sisseseatud
po6llumajandusnduande stisteemi kaudu voi mitteformaal se 6ppe kaudu, kus riiklike ja
Euroopa pdllumajandusettevdtjate organisatsioonidel ja muudel organisatsioonidel
voib olla oluline roll. Kéesolevas méaruses peaks tunnustama ka nimetatud teadmiste
omandamise viise.

Veterinaararstidel ja veeloomatervise spetsidistidel on méédrava tdhtsusega roll
kdikides loomatervishoiuga seotud aspektides ning kéesolevas maaruses tuleks
sétestada nenderolli ja vastutust késitlevad Uldeeskirjad.

Veterinaararstidel on vastav haridus ja kutsealane kvalifikatsioon, mis tagab selle, et
nad on omandanud teadmised, oskused ja padevused, mis on muu hulgas vaalikud
taudide diagnoosimiseks ja loomade ravimiseks. Peade selle on modnedes
litkmesriikides kas gaoolistel pdhjustel voi veeloomade haigustele spetsialiseerunud
veterinaararstide nappuse tottu olemas selline elukutse nagu veeloomatervise
gpetsialist. Nimetatud spetsiadistid e ole traditsioonilised veterinaararstid, ent nad
tegelevad veeloomade ravimisega. Seega tuleks kaesoleva méérusega toetada neid
lilkmesriike, kes on otsustanud kénealust elukutset tunnustada. Nimetatud juhtudel
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peaksid veeloomatervise spetsialistidel olema oma kutsevaldkonnas samad kohustused
ja vastutus kui veterinaararstidel. Selline |dhenemisviis on kooskdlas Maailma
L oomatervishoiu Organisatsiooni (Ol E) veeloomade tervise eeskirjadega.

Et tagada kaesoleva médruse kohaldamisalasse kuuluvaid toiminguid tegevate
veterinaararstide ja veeloomatervise spetsiaistide piisav kvalifikatsioon ja asjakohane
valjadpe, tuleks komisjonile delegeerida digus vétta vastu akte vastavalt Euroopa
Liidu toimimise lepingu artiklile 290 seoses nende arstide ja spetsiadistide
kvalifikatsiooni ja véljadppega.

Liikmesriigid, eelkdige nende loomatervise eest vastutavad pédevad asutused
kuuluvaid koige téhtsamate sidusrihmade alla, kui pidada silmas loomade
nakkushaiguste ennetamist ja torjet. Loomatervise eest vastutaval padeval asutusel on
oluline roll seoses jalgimise, likvideerimise, tauditdrjemeetmete, situatsiooniplaanide
ja taudialase teadlikkuse tOstmisega ning samuti loomade liikumise hdlbustamisel ja
rahvusvahelises kaubanduses veterinaarsertifikaate véljastades. Et téita neile kéesoleva
maarusega kehtestatud kohustusi, peab liikmesriikidel olema juurdepéés piisavatele
rahalistele, infrastruktuuriga seotud ja personali ressurssidele oma territooriumil,
seal hulgas laborivarustusel e ning teadusal asel e ja muul e asjakohasel e oskusteabel e.

Ressursside nappuse tottu e ole padeval asutusel alati voimalik teostada kaiki
ké&esoleva médrusega sétestatud toiminguid. Seetdttu ongi vaja pakkuda OGiguslikku
alust nende toimingute teostamise delegeerimiseks veterinaararstidele. Et tagada
vaaike tingimuste kehtestamine taudiennetus- ja tauditbrjemeetmete Uldise
kohal damise jaoks terves Euroopa Liidus, tuleks kooskdlas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 delegeerida komisjonile Gigus votta vastu akte seoses eespool
nimetatud toimingute teostamise delegeerimisega veterinaararstidele ja nende arstide
asjakohase véljadppega.

Optimaal set loomatervishoidu on v8imalik saavutada ainult loomapidajate, ettevotjate,
muude sidusrihmade ja kaubanduspartnerite vahelise koost6o abil. Et tagada
nimetatud huviriihmade toetus, on vaja korraldada otsustamismenetlused ja kohaldada
kéesolevas méaruses sitestatud meetmeid selgel ja labipaistval viisil. Seega peaks
padev asutus rakendama asjakohaseid meetmeid, et hoida avalikkust agjaga kursis,
eelkbige siis, kui esineb maistlik pohjus kahtlustada, et loomad voi tooted voivad
kujutada endast ohtu loomade vdi inimeste tervisele ja kui kdnealune juhtum kuulub
avalikkuse huviorhiiti.

Et vdltida tauditekitgate sattumist keskkonda laboratooriumidest, instituutidest ja
teistest tauditekitajaid kéaitlevatest rajatistest, on vaga oluline, et nimetatud kohtades
rakendatakse agjakohaseid bioturvalisuse, bioohutuse ja bioloogilise isoleerimise
meetmeid. SeetOttu tuleks k&esolevas madruses sdtestada turvalisuse meetmed, mida
peab jargima nimetatud tauditekitgjate, vaktsiinide ja teiste bioloogiliste toodete
kéitlemisel voi transportimisel. Kdnealust kohustust peaks samuti kohaldama kdikide
flusliste jajuriidiliste isikute suhtes, kes on nimetatud toiminguga seotud. Et tagada
ohutusstandardite jargimine kdrge nakkavusega tauditekitgjate, vaktsiinide ja teiste
bioloogiliste toodete kaitlemisel, tuleks komigonile delegeerida kooskblas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikliga 290 digus votta vastu akte seoses nimetatud
laboratooriumides, ingtituutides ja rgatistes rakendatavate ohutusmeetmetega ja
tauditekitajate liikumisega.
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Taudide varasel avastamisel ja taudidest teavitamise ja aruandmise selgel korraldusel
on tbhusas tauditbrjes maarav roll. Et tagada t6hus ja kiire reageerimine, tuleks
koikidest kahtlustest vOi kinnitustest teatavate loetletud taudide puhangute kohta
viivitamatult teavitada asjakohast pédevat asutust. Nimetatud teavitamiskohustust
tuleks kohaldada kdikide fuusliste ja juriidiliste isikute suhtes tagamaks, et Ukski
taudipuhang ei jaéks avastamata.

Veterinaararstidel on véga tahtis roll taudide uurimises ja nad on oluliseks
Uhendudliliks ettevdtjate ja padeva asutuse vahel. Seega peaksid ettevdtjad neid
teavitama ebatavalise suremuse, muude tOsiste taudialaste probleemide Vai
kindlaksméadramata pdhjusel oluliselt vahenenud toodangumahu juhtudest.

Et tagada selge ja tdhus teavitamine ja selgitada valja ebatavalise suremuse ja muude
tdsiste taudiilmingutega seotud erinevad agjaolud, tuleks koosk8las Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida komigjonile digus votta vastu akte seoses
kriteeriumidega, mille alusel saaks maarata kindlaks, millal on tegemist teavitamist
eeldavate agaoludega ja edasi se uurimise eeskirjadega, kui see on asjakohane.

Teatavate loetletud taudide puhul on véaga oluline, et komisjoni ja teisi lilkmesriike
viivitamatult taudidest teavitataks. Selline liidu tasandil teavitamine vdimaldab
naabruses asuvatel voi teistel taandunud liikmesriikidel rakendada vajaduse korral
ettevaatusabindusid. Selleks et tagada Uhetaolised tingimused kénealuse liidu tasandil
toimuva teavitamise rakendamiseks, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused.

Teisest kiljest ei ole mdne taudi puhul kiire teavitamine ja sellega seotud meetmed
vagjalikud. Sellistel juhtudel on oluline koguda teavet ja anda aru kdnealuste taudide
esinemisest, et kontrollida taudialast olukorda ja rakendada vajaduse korral
taudiennetus- ja tauditdrjemeetmeid. Kdnealust aruandluse nduet voib kohaldada ka
selliste taudide suhtes, mis eeldavad liidu tasandil teavitamist, ent mille puhul on vaja
esitada taiendavat teavet tGhusate taudiennetus- ja tauditdrjemeetmete rakendamiseks.
Et tagada iga konkreetse taudi levimise ennetamiseks ja torjeks vajaliku dige teabe ja
Oigete andmete digeaegne esitamine, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida Oigus votta vastu akte, mis kéasitlevad
aruandluse alla kuuluvaid asjaolusid.

Taudidest teavitamise ja aruandmise kdige olulisem eesmérk on pakkuda
usaldusvéarseid, labipaistvaid ja kergesti ligipaésetavaid epidemioloogilis andmeid.
On vaa luua liidu tasandil elektrooniline teabesiisteem loetletud taudide ja vaaduse
korral ka esilekerkivate taudide ja mikroobivastase ravimiresistentsuse patogeenide
seireandmete t6husaks kogumiseks ja haldamiseks. Selle siisteemi abil peaks toetama
optimaalset andmete kéattesaadavust, kergemat andmevahetust ja liikmesriikide
pa&devate asutuste halduskoormuse vadhendamist liidu tasandil ja rahvusvahelisel
tasandil toimuva taudidest teavitamise ja aruandmise Uhendamise teel Uhtseks
protsessks (Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni (OIE) WAHIS/WAHID
andmebaas). Samuti tuleks tagada andmevahetuse vastavus direktiivile 2003/99/EU?.

Et tagada Uhetaolised tingimused liidu tasandil toimuva taudidest teavitamise ja
aruandmise eeskirjade kohta, tuleks komigonile anda rakendamisvolitused loetelu
koostamiseks taudidest, mille suhtes kohaldatakse k&esolevas méaéruses sétestatud
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liidu tasandil toimuva teavitamise ja aruandmise eeskirju, ja taudidest teavitamiseks ja
aruandmiseks vagaike menetluste, esitamisviiside, andme- ja teabevahetuse
kehtestami seks.

Jalgimine on maédrava tahtsusega element tauditdrje poliitikas. Jalgimise abil peaks
olema vaimalik varakult avastada loomade nakkushaigus ja neist tGhusalt teavitada,
vBimaldades seeldbi asaomases sektoris ja padevatel asutustel rakendada vajaduse
korral Oigeaegselt taudiennetus- ja tauditdrjemeetmeid ning taud likvideerida. Peale
selle peaks jalgimine vBimaldama esitada teavet iga liikmesriigi ja liidu loomatervise
olukorra kohta, toetades taudivabadust ja hoélbustades kaubavahetust kolmandate
riikidega.

Ettevotjad peavad oma loomi regulaarselt jélgima ja neil on parimad vdimalused
ebatavalise suremuse v6i muude tbsiste taudisimptomite avastamiseks. Seega on
ettevotjad jalgimise nurgakiviks ja neil on oluline roll ka padeva asutuse poolt
teostatava jalgimise puhul.

Et tagada ettevOtjate ja veterinaararstide vOi veeloomatervise spetsialistide vaheline
tihe koostoo ja teabevahetus ning téiustada ettevotjate poolt teostatavat jalgimist,
tuleks ettevotetes korraldada loomatervise Ulevaatusi, SOltuvalt tootmisviisist ja
muudest asjakohastest teguritest. Et tagada eri tlUpi ettevotetega seotud riskidele
vastav jalgimise tase, tuleks komisonile delegeerida kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 digus votta vastu akte, mis késitlevad eri tldpi
ettevotetes tehtavate loomatervise kontrollide kriteeriume ja sisu.

On oluline, et padev asutus rakendaks jalgimisstisteemi jalgimist eeldavate loetletud
taudide Ule. Seda stisteemi peaks kohaldama ka esilekerkivate taudide suhtes, mille
puhul peaks hindama konkreetse taudiga seotud terviseriske ja koguma kdnealuseks
hinnanguks vajalikud epidemioloogilised andmed. Parima ressursikasutuse tagamiseks
tuleks teavet koguda, jagada ja kasutada kdige tdhusamal ja otstarbekamal viisil.

Jalgimise metoodika, sagedus ja intensiivsus tuleks kohandada iga konkreetse taudiga
javotta arvesse jagimise eesmérki, asjaomase piirkonna loomatervise staatust ja kdiki
teis ettevOtjate poolt teostatud jalgimisi.

Monedel juhtudel ja soltuvalt taudi epidemioloogilisest profiilist ja asjaomastest
riskiteguritest voib osutuda vajalikuks luua struktureeritud seireprogramm. Sellisel
juhul on liikmesriikidel otstarbekas tootada véalja epidemioloogilistel andmetel
p6hinevad seireprogrammid. Komigjonile tuleks delegeerida kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 Gigus votta vastu akte, mis kasitlevad seire
kavandamist, nimetatud taudide puhangute ametliku kinnitamise kriteeriume ja
juhtumite méaratlusi ning seireprogrammide ndudeid seoses nende sisu, lisatava teabe
ja kohaldamisperioodiga.

Et edendada liikmesriikide vahelist kooskOlastamist ja tagada konealuste
seireprogrammide vastavus liidu eesmérkidele, tuleks need esitada tutvumiseks
komigonile ja teistele liikmesriikidele. Pede selle peaksid seireprogramme
rakendavad liikmesriigid esitama komigonile regulaarselt aruandeid nende
programmide tulemuste kohta. Et tagada seireprogrammide rakendamise Uhetaolised
tingimused, tuleks komigonile anda rakendamisvolitused seireprogrammide ala
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kuuluvate taudide loetelu koostamiseks ja kooskdlastatud menetluste, esitamisviiside,
andme- ja teabevahetuse kehtestamiseks.

Liikmesriikidelt, kes e ole vabad vOi keda ei teata olevat vabad |oetletud taudidest,
mille suhtes kohaldatakse k&esolevas méadruses kehtestatud likvideerimismeetmeid,
tuleks nduda kohustuslike likvideerimisprogrammide loomist nimetatud taudide
likvideerimiseks, kui likvideerimine on kohustudik liidu tasandil, vdi anda neile
vOimalus luua vabatahtlikud likvideerimisprogrammid, et likvideerida taudid, mille
puhul likvideerimine on ette ndhtud liidu tasandil, ent ei ole kohustudlik. Et tagada
Uldise kohaldamise Uhetaolised tingimused kogu liidus, on vaa kehtestada
kooskolastatud nduded selliste kohustuslike vOi vabatahtlike
likvideerimisprogrammide kohta. Et tagada tOhus taudide likvideerimine, tuleks
komigionile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida
Oigus votta vastu akte seoses tauditorje strateegiate eesmérkidega, kohustuslike voi
vabatahtlike likvideerimisprogrammide alusel rakendatavate tauditdrjemeetmete voi
nendes programmides kehtestatud nGuetega.

Et tagada taudide likvideerimise programmide rakendamise Uhetaolised tingimused,
tuleks komigonile anda rakendusvolitused kehtestada nende programmide esitamise,
tulemuslikkuse néitgjate ja aruandlusega seotud menetlused.

Lisaks peaks liikmesriikidel olema vdimalik tunnistada kogu oma territoorium, selle
tsoonid voi bioturvarihmikud vabaks tUhest voi enamast loetletud taudist, mille suhtes
kohaldatakse kohustuslikke voi vabatahtlikke likvideerimisprogramme kasitlevaid
eeskirju, et olla kaitstud kdnealuste loetletud taudide sissetoomise vastu liidu teistest
osadest voi kolmandatest riikidest voi territooriumidelt. Selle eesmérgi saavutamiseks
tuleks kehtestada selge ja kooskdlastatud menetluskord, mis hélmaks ka taudivaba
staatuse jaoks vajalikke kriteeriume. Et tagada Uhetaolised tingimused liidusisese
taudivaba staatuse tunnustamise rakendamiseks, on vaja nimetatud taudivaba staatus
ametikult heaks kiita ja seega tuleks komigonile anda rakendusvolitused kdnealuse
staatuse heakskiitmiseks.

Maailma Loomatervishoiu Organisatsioon (OIE) on bioturvarihmitamise maistet
tutvustanud vee- ja maismaaloomade tervise-eeskirjades. Enne kaesolevat maérust
vastu voetud liidu Gigusaktides tunnustatakse konealust mdistet ainult teatavate
loomaliikide ja -taudide puhul konkreetsetes liidu 6igusaktides, tépsemalt linnugripi ja
veeloomataudide puhul. Ké&esolevas méaruses peaks kehtestama vOimaluse kasutada
bioturvariihmikute sisteemi ka teiste loomaliikide ja -taudide puhul. Selleks et
kehtestada bioturvarihmikutega seotud nduded, nende heakskiitmise eeskirjad ja
tunnustamist kasitlevad Uksikasjalikud tingimused, tuleks komigonile kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 anda 6igus votta vastu digusakte.

Liitkmesriigid peaksid oma taudivaba territooriumi, selle tsoonid ja bioturvarihmikud
tegema avalikkusele teatavaks, et teavitada kaubanduspartnereid ja hdlbustada
kaubavahetust.

Selleks et kehtestada taudivaba staatuse tunnustamist kasitlevad lksikasalikud
tingimused, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
290 delegeerida Oigus votta vastu akte seoses kdneadluse stastuse omandamise
kriteeriumidega, taudivabaduse tdendamiseks vaalike tdendite, eriotstarbeliste

20

ET



ET

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

taudiennetus- ja tauditbrjemeetmete, piirangute, esitatava teabe ja eranditega ning
taudivaba staatuse sdilitamise, peatamise, tihistamise vai taastamise tingimustega.

Selleks et tagada Uhetaolised tingimused taudivaba stastuse saamise menetluse
rakendamise tingimuste kohta, tuleks komigjonile anda rakendusvolitused, et méérata
kindlaks loetletud taudid, mis eeldavad bioturvarihmitamist, ja kehtestada
Uksikagalikud eeskirjad taotluste esitamise ja teabevahetuse vormi kohta.

Taielikult immuunsuseta populatsiooni olemasolu teatavatele loetletud taudidele
vastuvdtlikes karjades nBuab pidevat teadlikkust ja valmisolekut haiguse suhtes.
Varasemate kogemuste pShjal on situatsiooniplaanid osutunud méaarava tahtsusega
vahendiks taudidega seotud héadaolukordade edukal lahendamisel. Tagamaks, et
taudidega seotud h&daolukordade lahendamiseks on olemas eespool nimetatud t6hus
vahend, mida on kerge kohandada erinevate hédaolukordadega, tuleks komigonile
kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 anda Gigus votta vastu akte
seoses situatsiooniplaanide Uksikag alike nduete ja tingimustega.

Varasemad loomatervisega seotud kriisid on ndidanud, kui palju kasu on
hédaolukordade lahendamisel  konkreetsetest, Uksikagaikest ja  Kiiretest
kriisireguleerimismenetlustest. Nende korralduslike menetlustega tagatakse kiire ja
t6hus reageerimine ja parandatakse kdikide asjaga seotud osapoolte, eelkdige padevate
asutuste ja sidusrihmade kooskdl astatud j6upingutusi.

Selleks et tagada situatsiooniplaanide kohaldatavus reaalses hadaolukorras, on vaga
oluline harjutada sellises olukorras kaitumist ja kontrollida nimetatud slisteemide
toimimist. Selle eesmargi taitmiseks peaksid liikmesriikide padevad asutused vajaduse
korral ja kui see on agakohane, korraldama koost66s naabruses asuvate liikmesriikide
jakolmandate riikide ja territooriumide padevate asutustega simulatsioonidppusi .

Selleks et tagada Uhetaolised tingimused situatsiooniplaanide ja simulatsioonidppuste
rakendamise kohta, tuleks komigonile anda rakendusvolitused eespool nimetatud
plaanide ja dppuste praktilist rakendamist kasitlevate eeskirjade kehtestamiseks.

Veterinaarravimitel, naiteks vaktsiinidel, hiperimmuunseerumidel ja
antimikroobikumidel on oluline roll loomade nakkushaiguste ennetamises ja torjes.
ELi loomatervisefiguse méaruse vastuvétmisega seotud mdjuhinnangus tostetakse
esile vaktsiinide kui loomataudide ennetamise, torje ja likvideerimise vahendite
olulisust.

Monede loomade nakkushaiguste torje strateegiad nOuavad diski teatavate
veterinaarravimite kasutamise piiramist, kuna nende kasutamine voib takistada
nimetatud  strateegiate  toimimist.  Ndaiteks  hiUperimmuunseerumid VoI
antimikroobikumid véivad taudi ilmnemist varjata, muuta tauditekitaja avastamise
voimatuks voi raskendada kiire ja keerulise diagnoosi panekut ning seega ohustada
taudi Oigeaegset avastamist.

Nimetatud kontrollistrateegiad vOivad erinevate loetletud taudide puhul olla siski
suurel méaral varieeruda. SeetOttu tuleks kaesolevas méadruses sdtestada eeskirjad
veterinaarravimite kasutamise kohta loetletud taudide ennetamiseks ja torjeks ning
kooskdlastatud  kriteeriumid otsustamaks, kas ja kuidas kasutada vaktsiine,
hiperimmuunseerumeid ja antimikroobikume. Et tagada paindlik |&henemisviis ja
votta arvesse erinevate loetletud taudide erijooni ja tBhusate raviviiside kéattesaadavust,
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tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290
delegeerida Gigus vétta vastu akte seoses teatavate loetletud taudide tbrje puhul
kasutatavate teatavate veterinaarravimitega seotud piirangute, keeldude ja
kohustustega. Kiireloomuliste juhtumite korral ja selliste esilekerkivate riskide puhul,
millel on hdvitav mdju loomade voi inimeste tervisele, majandusele, tihiskonnale voi
keskkonnale, peaks olema voimalik neid meetmeid vastu vétta kiirmenetluse abil.

Dokumendis ,, Expert opinion on vaccine and/or diagnostic banks for major animal
diseases” (Eksperthinnang peamiste loomataudide puhul kasutatavate vaktsiinide
jalvei diagnostikareaktiivide pankade kohta)® esitatud jérelduste kohaselt peaks
samuti vBimaldama liidus ja liikmesriikides luua antigeenide, vaktsiinide ja
diagnostikareaktiivide reservid seoses nende loetletud taudidega, mis kujutavad endast
tbsist ohtu loomade vdi inimeste tervisde. Liidu antigeeni-, vaktsiini- ja
diagnostikareaktiivide panga loomine aitaks kaasa liidu loomatervise eesmérkide
saavutamisele, kuna see vBimaldab kiiresti ja t6husalt reageerida, kui konealuseid
ressursse vajatakse, ja piiratud ressursside tohusal e kasutamisele.

Et tagada kiire ja tbhus reageerimine, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida Oigus votta vastu akte seoses eespool
nimetatud pankade loomise ja haldamisega ja nende pankade toimimist kasitlevate
ohutusstandardite ja -nduetega. K&esoleva médrusega e peaks siiski kehtestama
eeskirju taudiennetus- ja tauditdrjemeetmete, sealhulgas vaktsineerimise rahastamise
kohta.

Tuleks kehtestada kriteeriumid liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide
pankade ressurssidel e prioriteetse juurdepaasu kohta, et tagada nende ressursside t6hus
jaotumine hadaol ukorras.

Bioterrorismi  ja agroterrorismiga seotud turvakaalutlustel tuleks teatavat
Uksikagalikku teavet liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankade
kohta pidada konfidentsi aal seks teabeks ja selle avaldamine tuleks keel ustada.

Et tagada Uhetaolised tingimused liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide
pankade haldamiseks, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et ta saaks
kehtestada eeskirjad selle kohta, millised bioloogilised tooted peaksid konealustes
pankades olema ja milliste loetletud taudide jaoks, ja Uksikagalikud eeskirjad ja
menetlus- ja tehnilised nbuded vaktsiinide, antigeenide ja diagnostikareaktiivide
tarnimise, koguste, séilitamise ja kohal etoimetamise kohta ning komisjonile edastatava
teabe esitamise sageduse ja sisu kohta.

Loetletud taudi puhangu korral, mis kujutab endast suurt ohtu loomade vGi inimeste
tervisele liidus, on selle taudi likvideerimiseks vaja viivitamatult rakendada
tauditorjemeetmeid, et kaitstaloomade jainimeste tervist agaomastes sektorites.

Ettevotjatel, loomadega seotud tootgatel ja lemmikloomapidajatel peaks olema
esmane vastutus loomade nakkushaiguste torjumisel ja ennetamisel. Korge
nakkavusega taudi kahtluse vdi kinnituse korral peavad just nemad viivitamatult
rakendama vastavaid meetmeid.
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Padev asutus peaks vastutama esmaste uuringute algatamise eest, mille eesméark on
vdlistada kdrge nakkavusega loetletud taudi puhang, mida peetakse suureks ohuks
loomade vOi inimeste tervisele liidus.

Padev asutus peaks kehtestama esialgsed tauditrjemeetmed, et ennetada |oetletud
taudi voimalikku levimist ja teha epidemioloogiline uuring.

Pérast loetletud taudi esinemise kinnitamist peaks padev asutus rakendama vajalikke
tauditorjemeetmeid, kehtestades vajaduse korral piirangutsoonid, et kénealune taud
likvideerida ja valtida selle edasikandumist.

Loetletud taudi esinemine metsloomadel vOib olla ohtlik inimeste ja peetavate
loomade tervisele. Seetttu tuleks vajaduse korral kehtestada erieeskirjad metsloomade
suhtes kohaldatavate tauditorje- ja likvideerimismeetmete kohta.

Nende loetletud taudide korral, mis e ole kbrge nakkavusega ja mille suhtes
kohaldatakse kohustuslikku likvideerimist, tuleks rakendada tauditorjemeetmeid, et
ennetada konealuste taudide levimist eelkfige taudivabades piirkondades. Need
meetmed voivad siiski olla piiratumad vOi teistsugused kui need, mida rakendatakse
kdige ohtlikumate | oetletud taudide korral. Seega tuleks kéesolevas madruses sitestada
erieeskirjad nende taudide kohta. Liikmesriigid, kes juba rakendavad vabatahtlikku
likvideerimisprogrammi, peaksid rakendama ka konealuseid tauditfrjemeetmeid.
Tauditdrjemeetmete tase ja intensiivsus peaksid olema proportsioonis ja vitma arvesse
kbnealuse loetletud taudi erijooni, jaotumist ja olulisust taudist tabandatud
liikmesriigisjakogu liidus.

Selleks et tagada kaesolevas madruses sdtestatud tauditdrjemeetmete téhus
kohaldamine ettevdtjate, lemmikloomapidajate ja padevate asutuste poolt ja vottes
arvesse teatavate loetletud taudide suhtes kohaldatavate tauditdrjemeetmete eripéra ja
nendega seotud riskifaktoreid, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 delegeerida Gigus votta vastu akte seoses Uksikasjalike
tauditOrjemeetmetega, mida rakendatakse loetletud taudi kahtluse voi kinnituse korral
ettevotetes, muudes kohtades ja piirangutsoonides.

Selleks et tagada komigonile vdimalus votta ajutiselt vastu eriotstarbelised
tauditdrjemeetmed, kui kéesolevas maaruses sdtestatud tauditGrjemeetmed e ole
piisavad vOi asjakohased koOnealuse riski maandamiseks, tuleks komigonile anda
rakendusvolitused seoses eriotstarbeliste tauditdrjemeetmete kehtestamisega piiratud
gavahemikuks.

Teatavate maismaaloomi pidavate voi loomset paljundusmaterjali kéaitlevate voi neid
vedavate vedgjate ja ettevotete registreerimine on vaalik, et padevad asutused saaksid
teostada piisavat jalgimist ja ennetada, torjuda ja likvideeridaloomade nakkushaigusi.

Kui maismaaloomi pidav vOi loomset paljundusmaterjali kéitlev voi séilitav teatavat
tudpi ettevote tekitab loomatervisega seotud konkreetse riski, siis peaks selle ettevotte
suhtes kohal dama padeva asutuse poolt antava heakskiidu nduet.

Et véltida pohjendamatut halduskoormust ja —kulusid eelkdige véikestele ja keskmise
suurusega ettevotetele (VKEdele), tuleks liikmesriikidele anda piisavalt
tegevusvabadust, et nad saaksid viia registreerimise ja heakskiitmise slisteemi viia
vastavusse kohalike ja piirkondlike tingimuste ja tootmisstruktuuriga.
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Halduskulude véhendamist silmas pidades tuleks registreerimine ja heakskiitmine
vBimaluse korral integreerida sellise registreerimis- ja heakskiitmise slisteemiga, mille
litkmesriik on jubaloonud muude eesmérkide t&itmiseks.

Ettevotjate kasutuses on kdige ajakohasem teave nende hoole al olevatest loomade
kohta. Seetdttu kohustuvad ettevotjad pidama ajakohast registrit teabe kohta, mida on
vaga loetletud taudi esinemise korral loomatervise staatuse, jalgitavuse ja
epidemioloogilise uurimise jaoks. Padeval asutusel peab olema voimalik nimetatud
registrile lintsalt ligi paéseda.

Selleks et registreeritud ettevotteid ja vedajaid ja heakskiidetud ettevotteid késitlev
gjakohane teave oleks avalikkusele kéttesaadav, peaks padev asutus looma registri
nimetatud ettevotete ja vedgjate kohta ja seda registrit pidama. Komisjonile tuleks
kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 del egeerida 6igus vétta vastu
akte seoses ettevotete ja vedajate registrisse lisatava teabe ja registripidamise nbuetega
salvestatava teabe osas, eranditega registripidamise nduetest ja loomseid saaduseid
késitlevate téiendavate nduetega.

Selleks et tagada Uhetaolised tingimused kaesolevas maaruses kehtestatud ettevotete
registreerimist ja heakskiitmist ja registripidamist ja registreid kasitlevate nduete
rakendamise kohta, tuleks komigonile anda rakendusvolitused kehtestada eeskirjad
teabega seotud kohustuste, erandite ja teiste reeglite kohta ning registrite ja
dokumentide vormide ja tegevusspetsifikatsioonide kohta.

Tohus jélgitavus on madrava téhtsusega element tauditOrjepoliitikas. Tuleks
kehtestada identifitseerimise ja registreerimise nduded erinevat liiki peetavate
maismaaloomade ja loomse paljundusmaterjali kohta, et hdlbustada k&esolevas
maaruses sitestatud taudiennetuse ja -torje eeskirjade téhusat kohaldamist. Lisaks on
tahtis pakkuda voimalust koostada identifitseerimis- ja registreerimissiisteem selliste
loomaliikide jaoks, kelle kohta praegu sellist slisteemi el ole vdi kui seda eeldavad
muutuvad tingimused ja riskid.

Selleks et tagada identifitseerimis- ja registreerimissiisteemi torgeteta toimimine ja
edendada jélgitavust, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikliga 290 delegeerida Oigus votta vastu akte seoses andmebaasidega seotud
kohustuste, padeva asutuse maddramise ja erinevate loomaliikide ja dokumentide
identifitseerimise jaregistreerimise Uksikasgjalike nGuetega.

On agjakohane véhendada siisteemiga seotud halduskoormust ja —kulusid ja pakkuda
suuremat paindlikkust olukorras, kus jdlgitavuse ndudeid saab tdita muude Kkui
kéesolevas madruses kehtestatud vahendite abil. Seetdttu tuleks komigonile kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida digus votta vastu akte, mis
késitlevad erandeid identifitseerimis- ja registreerimisnduetest.

Selleks et tagada Uhetaolised tingimused identifitseerimis- ja registreerimissiisteemi
rakendamiseks, tuleks komigonile anda rakendamisvolitused, et ta saaks kehtestada
eeskirjad andmebaaside tehniliste spetsifikatsioonide, identifitseerimisvahendite,
dokumentide ja nende vormide, téhtaegade ja nimetatud slsteemide suhtes kehtivaid
erandeid kasitlevate kriteeriumide kohta.

Loomade nakkushaiguste sissetoomise ja levimise tokestamisel on oluline abindu
piirangute kehtestamine nende |loomade ja toodete liikumise suhtes, kes voivad haigusi
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edas kanda. Ent kui kehtestatakse piirangud loomade ja toodete liikumisele, voib
sellel olla kahjulik mdju majandusele ja see vBib héirida siseturu toimimist. Seetdttu
tuleks kodnealuseid piiranguid kohaldada ainult siis, kui see on vagadik ja
proportsionaalne asjaomaste riskidega. Selline léhenemisviis on kooskBlas SPS
lepingus kehtestatud pShimdtete ja Maailma Loomatervishoiuorganisatsiooni (OIE)
rahvusvaheliste standarditega.

Kéesolevas méadruses kehtestatud UldnSudeid peaks kohaldama kdikide loomade
liikumiste suhtes, néiteks keeldu viia loomi védja ettevottest, kus esinevad
kindlaksmé&dramata pohjusel ebatavaline suremus voi muud taudisimptomid, voi
taudiennetusndudeid vedamise gjal.

Praegu kehtivates liidu 6igusaktides kehtestatud maismaal oomade liikumist kasitlevas
Oigusraamistikus on sdtestatud Uhtlustatud eeskirjad eelkdige maismaaloomade ja
toodete liikmesriikidevahelise liikumise kohta, jéttes liikmesriikide Ulesandeks
méadarata kindlaks nende territooriumil toimuvat liikumist kasitlevad vaalikud nGuded.
ELi loomatervise madrusega seotud mdjuhinnangus vorreldi hoolikalt praegust
olukorda vdimalusega, mille puhul liikmesriikidesisese liikumise eeskirjad
Uhtlustatakse ka liidu tasandil. Jouti jéreldusele, et tuleks jétkata praegust
lahenemisviisi, kuna koikide liikumiste téielik Uhtlustamine oleks vaga keeruline ja
sellest saadav kasu — liikmesriikidevahelise liikumise lihtsustumine — el kaaluks Ules
nimetatud Uhtlustamise véimalikku negatiivset mdju tauditdrje véimele.

Liikmesriikide vahel veetavate loomade suhtes kohaldatakse loomatervise
pohindudeid. Eelkdige e tohi loomi viia vélja ettevitetest, kus kindlakstegemata
pohjusel esinevad ebatavaline suremus voi taudiilmingud. Siiski e tohiks suremus,
isegi kui see on ebatavaline ja on seotud Euroopa Parlamendi ja nbukogu 22.
septembri 2010. aasta direktiivi 2010/63/EL (teaduslikel eesmérkidel kasutatavate
loomade kaitse kohta)® alusel heaks kiidetud teaduslike katsetega ja millel e ole
loetletud taudidega seotud nakkuslikku péritolu, olla pdhjuseks, mille téttu peaks
tOkestama teaduslikel eesmarkidel kasutamiseks ette nahtud loomade liikumist.

Ké&esolevas méaruses peaks siiski sdtestama paindlikkuse, mille abil saaks hdlbustada
nende maismaaloomade liikide ja kategooriate liikumist, kes tekitavad vahest riski
loetletud taudide edasikandumiseks litkmesriikide vahel. Peale selle peaks pakkuma
téiendavaid vdimalus erandite kehtestamiseks juhtudel, kui liikmesriigid Vi
ettevOtjad on edukalt rakendanud alternatiivseid riskivahendusmeetmeid, naiteks
koérgetasemelisi bioturvalisuse meetmeid ja t6husaid jal gimissiisteeme.

Kabiloomad ja kodulinnud on suure majandusliku téhtsusega loomaliikide riihmad ja
nende suhtes kohaldatakse liikumise erinbudeid, mis on kehtestatud enne ké&esoleva
maaruse koostamist vastuvoetud liidu Gigusaktides, nimelt nGukogu 26. juuni 1964.
aasta direktiivis 64/432/EMU ihendusesisest veiste ja sigadega kauplemist m&jutavate
loomatervishoiu probleemide kohta,?” ndukogu 28. jaanuari 1991. aasta direktiivis
91/68/EMU loomatervishoiu kohta ihendusesiseses lamba- ja kitsekaubanduses,?®
ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiivis 2009/156/EU hobudlaste liikumist ja
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kolmandatest riikidest importimist reguleerivate loomatervishoiunduete kohta,?
ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiivis 2009/158/EU kodulindude ja
haudemunade Uhendusesisest kaubandust ning kolmandatest riikidest importimist
regul eerivate |oomatervishoiunduete kohta™ ja osaliselt ndukogu 13. juuli 1992. aasta
direktiivis 92/65/EMU,milles sitestatakse |oomatervishoiu nduded Uhendusesi seseks
kauplemiseks loomade, sperma, munarakkude ja embriotega, mille suhtes ei kohaldata
direktiivi 90/425/EMU A (1) lisas osutatud (henduse erieeskirjades sitestatud
loomatervishoiu ndudeid, ning nende impordiks tihendusse®. Nende liikide liikumist
késittevad pOhieeskirjad peaksid olema kehtestatud ké&esolevas maaruses.
Uksikasiaikud nduded, mis sBltuvad suurel madral erinevate loomaliikide ja -
kategooriate kaudu edasikanduvatest taudidest, tuleks reguleerida komigjoni edasiste
Oigusaktidega, vOttes arvesse konealuste taudide ja loomaliike ja -kategooriate
erijooni.

Kuna kabiloomade ja kodulindude kogumisega kaasneb isedranis suur taudirisk, on
asjakohane kaesol evas méaruses kehtestada erieeskirjad, et kaitsta asjaomaste loomade
tervist ja ennetada loomade nakkushaiguste levimist.

SOltuvalt loetletud taudidest ja loetletud liikidest on vaja kehtestada loomatervise
erinbuded teatavate loomaliikide kohta, kes e kuulu peetavate kabiloomade ja
kodulindude hulka. Neid liike késitlevad eeskirjad on juba kehtestatud
Oigusraamistikus, mida kohaldati enne kaesolevat maarust ja eelkdige direktiivis
92/65/EMU. Selles direktiivis on séitestatud erieeskirjad selliste loomaliikide liikumise
kohta, kelle hulka kuuluvad ka mesilased, kimalased, inimahvid, koerad ja kassid, jne
ning seetdttu peaks k&esolevas madruses satestama Gigusliku aluse nende delegeeritud
ja rakendusaktide vastuvotmiseks, kus kehtestatakse erieeskirjad nende loomaliikide
[iikumise kohta.

Kinnistes ettevotetes, mida kasutatakse tavaliselt laboratooriumi-  vOi
|loomaai al oomade pidamiseks, on tavaliselt kdrgetasemeline bioturvalisus ja soodne ja
hasti kontrollitud tervisestaatus ja neist viiakse harvemini loomi vélja vai liigutatakse
loomi ainult samasuguste kinniste ettevotete vahel. Kinniste ettevotete staatus, mida
ettevotjad voivad taotleda vabatahtlikkuse alusel, vOeti esimest korda kasutusele
direktiivis 92/65/EMU, kus on kehtestatud heakskiidetud asutuste, instituutide ja
keskuste suhtes kohaldatavad heakskiitmise ja liikumise eeskirjad ja nduded.
Konealune stisteem voimaldab neil ettevotetel vahetada omavahel loomi vaiksema
arvu litkumisnduete alusel ja pakkuda samaaegselt tervisetagatisi kinniste ettevotete
vahel. Vaga pajud ettevGtjad on siusteemi heaks kiithud ja kasutavad seda
vabatahtlikkuse alusel. Seega on asjakohane jétta alles kinniste ettevotete staatus ja
kehtestada kéesolevas méaruses Uhtlasi eeskirjad nende ettevotete vahel toimuvate
liikumiste kohta.

Teaduslikel eesmérkidel, néiteks uurimise voi diagnoosimise eesmérgil ja eelkbige
direktiivis 2010/63/EL kehtestatud eesmérkidel vdib osutuda vajalikuks korraldada
nende loomade liikumist, kes e vasta k&esolevas madruses kehtestatud Uldistele
loomatervise nbuetele ja kujutavad endast suuremat loomatervisealast riski. Nimetatud
liilkumisi e tohiks kéesoleva médrusega keelustada voi pohjendamatult piirata, kuna
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see vOib takistada muul viisil heakskiidetud uurimistegevust ja aeglustada teaduse
arengut. Siiski on oluline, et kdesolevas maadruses kehtestatakse eeskirjad, millega
tagatakse eespool nimetatud loomade ohutu liikumine.

Tsirkuseloomade, loomaaedades peetavate loomade, nditusteks ja esitlusteks
ettendhtud |loomade ja teatavate teiste loomade liikumisskeemid on sageli teistsugused
kui teiste peetavate loomade puhul. Selliste loomade liikumist kéasitlevate liidu
eeskirjade kohandamisel tuleks olla eriti tdhelepanelik ja votta arvesse konkreetseid
riske jaalternatiivseid riskivahendusmeetmeid.

Selleks et tagada kéesoleva médruse pohjendustes 102-112 esitatud eesmarkide
taéitmine, tuleks komigjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290
delegeerida Oigus votta vastu akte, mis Kkasitlevad transpordiga seotud
tauditdrjemeetmeid, erieeskirju teatavate loomaliikide liikumise ja erakorraliste
agaolude, naiteks kogumise vOi tagasilUkatud saadetiste kohta, ja muud thdpi
liikumisi, néiteks teaduslikel eesmérkidel liikumisega seotud erindudeid voi erandeid.

Selleks et tagada voimal us erieeskirjade kehtestamiseks selliste liikumiste kohta, mille
puhul liikumiseeskirjad e ole piisavad vOi asakohased teatava taudi levimise
piiramiseks, tuleks komigonile anda rakendusvolitused liikumist kasitlevate
erieeskirjade kehtestamiseks piiratud ajavahemikuks.

Peetavad maismaaloomad, keda liikmesriikide vahel veetakse, peavad vastama
kbnealuste liikumiste kohta kehtestatud nduetele. Kui suurema majandusliku
téhtsusega liigi puhul esineb terviserisk, peab selle liigiga olema kaasas padeva
asutuse poolt véja antud veterinaarsertifikaat.

Tehniliste, praktiliste jarahaliste voimaluste piires tuleks tehnoloogia arengut kasutada
dra ettevOtjate ja padeva asutuse haduskoormuse vadhendamiseks seoses
veterinaarsertifikaatide véljastamise ja teavitamisega, kasutades asjakohast teavitamise
tehnoloogiat, et asendada paberkandjatel dokumente ja hélbustada teavitamismenetlust
jarakendada neid voimalikult paljudel eesmérkidel.

Kui padeva asutuse poolt vélja antud veterinaarsertifikaati ei nGuta, peaks loomi teise
lilkmesriiki vedav ettevdtja andma vélja ettevdtja deklaratsiooni, kus kinnitatakse, et
loomad vastavad kéesolevas maaruses kehtestatud liikumisnduetele.

Selleks et tagada kéesoleva maaruse pohjendustes 115, 116 ja 117 esitatud eesméarkide
saavutamine, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
290 delegeerida Gigus votta vastu akte, mis kasitlevad eeskirju veterinaarsertifikaadi
sisu, teavitamiskohustuse, ja veterinaarsertifikaatide véljaandmise erandite kohta,
veterinaarsertifikaatide valjaandmise erieeskirju ja veterinaararstide kohustust teostada
enne veterinaarsertifikaadi allkirjastamist agiakohased kontrollid.

Loomade ja loomse paljundusmaterjali litkmesriikide vahelisest liikumisest ja
monedel juhtudel ka liikmesriigi sisesest liikumisest teavitamine on vaga oluline
nende loomade ja loomse pajundusmaterjai jalgitavuse tagamiseks, kui nende
liilkumistega voib kaasneda loomade nakkushaiguste levimise risk. Seetdttu tuleb
nendest litkumistest teavitada ja need liikumised registreerida. Selleks eesméargiks
tuleks kasutada stisteemi IMSOC, mis on kehtestatud ametlikku kontrolli ja teisi
ametlikke toiminguid, mida tehakse sdtda- ja toidualaste digusnormide, loomatervist
ja loomade heaolu, taimetervist ja taimset paljundusmaterjali ja taimekaitsevahendeid
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kasitlevate eeskirjade kohaldamise tagamiseks ja maéruste (EU) nr 999/2001,
1829/2003, 1831/2003, 1/2005, 396/2005, 834/2007, 1099/2009, 1069/2009,
1107/2009, mairuste (EL) nr 1151/2012, [....]/2013 ja direktiivide 98/58/EU,
1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU, 2008/120/EU ja 2009/128/EU muutmiseks
koostatud Euroopa Parlamendi ja nfukogu madruse (EL) nr xxx/xxx (ametliku
kontrolli maérus) [Valjaannete talitus]® artikli 130 I8ikes 1.

Selleks et tagada Uhetaolised tingimused k&esolevas médruses kehtestatud
veterinaarsertifikaatide véljaandmist ja liikumisest teavitamist késitlevate eeskirjade
rakendamiseks, tuleks komigonile anda rakendusvolitused, et ta saaks kehtestada
eeskirjad veterinaarsertifikaatide néidiste, ettevitjate deklaratsioonide, maismaa- ja
veeloomade, loomse paljundusmaterjali ja vajaduse korral ka loomsete saaduste
liikumisest teavitamise viiside ja téhtaegade kohta.

Lemmikloomade liikumise eripdraga kaasneb loomatervise risk, mis erineb
markimisvarselt teiste peetavate loomade liikumisega seotud riskidest. Seetfttu tuleks
ké&esolevas maaruses kehtestada sellist litkumist késitlevad erieeskirjad. Tagamaks, et
lemmikloomad e kujuta endast markimisvaarset riski loomade nakkushaiguste
levimiseks, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
290 delegeerida Gigus votta vastu akte seoses nimetatud loomade liikumisega. Et
tagada Uhetaolised tingimused ké&esolevas madruses kehtestatud |emmikloomade
liilkumisega seotud loomatervise nduete rakendamiseks, tuleks komigonile anda
rakendusvolitused, et ta saaks kehtestada eeskirjad kodnealuse liikumise puhul
rakendatavate taudiennetus- ja térje meetmete kohta.

Metsloomadega vdib erinevatel pdhjustel kaasneda risk loomade ja inimeste tervisele,
néiteks siis, kui neid viiakse ettevotetesse vOi Uhest elukeskkonnast teise keskkonda
Et ennetada loomade nakkushaiguste levimist, vdib nende loomade litkumise puhul
osutuda vaalikuks rakendada asjakohaseid ennetusmeetmeid. Tagamaks, et
metsloomad e kujuta endast mérkimisvédrset riski loomade nakkushaiguste
levimiseks, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
290 delegeerida 0Oigus votta vastu akte, mis kasitlevad maismaaloomadest
metsloomade liikumisega seotud téiendavaid ndudeid.

Loomse paljundusmaterjaliga seoses voib esineda sarnane risk, st selle kaudu voivad
elusoomadele Ule kanduda loomade nakkushaigused. Pede selle on loomse
paljundusmaterjali tootmises erijooni, mis on seotud aretusloomadele esitatavate
korgete tervisenOuetega ja mis eeldavad doonorloomade suhtes kohaldatavaid
rangemaid vOi spetsiifilisemaid loomatervise ndudeid. Et tagada loomse
paljundusmaterjali ohutu litkumine, selle paljundusmaterjali puhul eeldatavad kdrged
tervisestandardid ja votta arvesse moningaid eriotstarbeliss  kasutusviise, tuleks
komigionile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida
Oigus votta vastu akte, mis késitlevad tUksikasalikke ndudeid teatavate loomaliikide
loomse paljundusmaterjali liikumise kohta, erinbudeid, néiteks nimetatud
paljundusmaterjali litkumine teadudlikel eesmarkidel ja erandeid
veterinaarsertifikaatide valjaandmise kohustusest.
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Loomsete saadustega vOib kaasneda loomahaiguste levimise risk. Liidu &igusaktides
loomsete saaduste kohta kehtestatud toiduohutusnduded tagavad hea hiigieenitava
jargimise ja véhendavad kdnealuste toodetega seotud loomatervise riske. Monedel
juhtudel tuleks kéesolevas médruses siiski kehtestada loomatervise erimeetmed,
néiteks tauditorje ja erakorralised meetmed tagamaks, et loomsete saaduste kaudu ei
kanduks edasi loomataudid. Et tagada kénealustel juhtudel loomsete saaduste ohutu
liikumine, tuleks komisjonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290
delegeerida Gigus votta vastu akte, mis kasitlevad Uksikasjalikke eeskirju loomsete
saaduste  lilkumise  kohta  seoses rakendatud — tauditOrjemeetmete  ja
veterinaarsertifikaatide valjaandmise kohustuse kohta ja erandid nimetatud
eeskirjadest, kui seda vOimaldavad konealuse liikumisega seotud risk ja
riskivdhendusmeetmed.

Kui liikmesriigid rakendavad riiklikke meetmeid seoses loomade ja loomse
paljundusmaterjali liikumisega voi otsustavad rakendada riiklikke meetmeid muude
kui loetletud taudide hulka kuuluvate loomade nakkushaiguste mdju piiramiseks oma
territooriumil, el tohi need meetmed sattuda vastuollu liidu 6igusaktides siseturu kohta
kehtestatud eeskirjadega. Seetdttu on agjakohane kehtestada konealuste riiklike
meetmete kohta raamistik ja tagada, et neid rakendataks liidu digusaktides lubatud
ulatuses.

Vesiviljelusettevitete registreerimine ja heakskiitmine on vajalik selleks, et padevad
asutused saaksid teostada piisavat jalgimist ja ennetada, torjuda ja likvideerida
loomade nakkushaigusi. Direktiivis 2006/88/EU ndutakse kdikide veeloomi liigutavate
ettevotete registreerimist. Nimetatud heakskiitmise slsteem tuleks kéesoleva
maarusega sdilitada, sbltumata asjaolust, et ménes ELi ametlikus keeles kasutatakse
k&esoleva maaruse kohase heakskiitmise slisteemi kohta erinevaid termineid vorreldes
direktiiviga 2006/88/EU.

Nende vesiviljelusoomade tapmine ja todtlemine, kelle suhtes kohaldatakse
tauditdrjemeetmeid, voib levitada  loomade nakkushaigusi, naiteks
tootlemisettevotetest périt patogeene sSisaldava heitvee véjutamise tagajarjel.
Sellepérast on vaja anda heakskiit nendele to6tlemisettevitetele, kes rakendavad
nimetatud tapmisel ja to6tlemisel riskivahendusmeetmeid. Seetbttu tuleks k&esolevas
maaruses sdtestada tauditorjet tegevate veeandide ettevotete heakskiitmine.

Et registreeritud ja heakskiidetud ettevOtteid késitleva gakohane teave oleks
avalikkusele kéttesaadav, peaks padev asutus sellise registrit looma ja seda pidama.
Komigjonile tuleks delegeerida kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga
290 volitused votta vastu akte, mis kasitlevad vesiviljelusettevotete registrisse lisatavat
teavet javesiviljelusettevitete ja vedajate registri pidamise ndudeid.

Et tagada Uhetaolised tingimused k&esolevas médruses  kehtestatud
vesiviljelusettevitete ja tauditOrjet tegevate veeandide ettevotete registreerimist ja
heakskiitmist ja registripidamist ja registreid kasitlevate eeskirjade rakendamise kohta,
tuleks komigonile anda rakendusvolitused kehtestada eeskirjad teabega seotud
kohustuste, erandite ja teiste rakenduseeskirjade kohta ning registrite ja dokumentide
vormide ja tegevusspetsifikatsioonide kohta.

Kuna enamikel juhtudel e ole vBimalik veeloomi Uksikult identifitseerida, on
vesiviljelusettevotetes, tauditdrjet tegevates veeandide ettevotetes ja vedgjate poolt
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teostatav registripidamine oluline vahend veeloomade jédlgitavuse tagamiseks.
Registripidamine on oluline ka ettevotete terviseolukorrajalgimisel.

Sarnaselt maismaal oomadega on vaja kehtestada kooskdl astatud eeskirjad veel oomade
liilkumise kohta, seahulgas veterinaarsertifikaatide véljaandmise ja liikumisest
teavitamise kohta.

Direktiivis 2006/88/EU on kehtestatud eeskirjad veeloomade liikumise kohta, mida
kohaldatakse vordvaarselt nii lilkmesriikide vahelise ja sisese liikumise suhtes.
Veeloomade liikumist kasitlevate eeskirjade puhul on méaérava tahtsusega asjaoluks
sihtkohaks oleva liikmesriigi, tsoonide voi bioturvarihmikute tervisestaatus |oetletud
taudide osas.

Samasugune siisteem tuleks sétestada ka kaesolevas méadruses. Seda slisteemi tuleks
siiski natuke kohandada ja paindlikumaks muuta, et julgustada liikmesriike t6hustama
oma veel oomapopulatsioonide tervisestaatust.

Selleks et tagada veeloomade liikumise kontroll, tuleks komisjonile kooskoélas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida Gigus vdtta vastu akte, mis
késitlevad tauditorjemeetmeid, mida kohadatakse vedamise suhtes, teatavate
veeloomade kategooriate erinevatel eesmarkidel litkumist kasitlevaid erieeskirju,
erindbudeid voi erandeid seoses teatavat tulpi liikumisega, néiteks liikumine
teaduslikel eesmérkidel, ja tdiendavaid nbudeid looduslike veeloomade liikumise
kohta.

Selleks et tagada vOimalus gjutiste erandite ja erinbuete kehtestamiseks selliste
veeloomade liikumiste kohta, mille puhul kéesolevas méadruses kehtestatud
liikumiseeskirjad e ole piisavad vOi asakohased teatava loetletud taudi levimise
piiramiseks, tuleks komisonile anda rakendusvolitused liikumist kéasitlevate
erieeskirjade voi erandite kehtestamiseks piiratud gjavahemikuks.

Vesiviljelustootmine liidus on liikide ja tootmisslisteemide osas vaga mitmekesine ja
selle mitmekesisus aina suureneb. See voib tdhendada, et liikmesriikide tasandil tuleks
rakendada riiklikke meetmeid seoses muude kui kaesoleva maaruse kohaselt |oetletud
taudideks peetavate taudidega. Sellised riiklikud meetmed peaksid olema pohjendatud,
vagjalikud ja proportsionaalsed saavutatavate eesmérkidega. Lisaks e tohi need
meetmed mojutada liikmesriikide vahelist litkumist, vélja arvatud sis, kui see on
vajalik taudi sissetoomise voi taudi levimise tokestamiseks. Liikmesriikide vahelist
kaubandust mdjutavad riiklikud meetmed tuleks heaks kiita ja regulaarselt |8bi vaadata
liidu tasandil.

Loetletud taudid hdlmavad praegu véga piiratud ulatuses muid liike kui k&esolevas
maadruses maismaa- vOi veeloomadena méadratletud loomaliike, néditeks roomajad,
kahepaiksed, putukad ja teised. Seetbttu el ole agakohane nduda, et kdiki kdesoleva
maaruse sditeid peaks kohaldama nimetatud loomade suhtes. Ent kui loetelusse
kantakse muu liigi kui maismaa- ja veeloomaliigiga seotud taud, tuleks selle liigi
suhtes kohal dada kéesolevas maéruses kehtestatud asjakohaseid loomatervise ndudeid,
et tagada nduetekohaste ja proportsionaalsete taudiennetus- ja —torjemeetmete
rakendamine.

Selleks et tagada vOimalus kehtestada litkumiseeskirjad nende loomade kohta, keda
kéesoleva méadruse kohaselt e liigitata maismaa- vOi veeloomade hulka, ja nende
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loomse paljundusmaterjali jaloomsete saaduste kohta, kui asakohane risk seda nduab,
tuleks komigonile kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290
delegeerida Oigus votta vastu akte, mis kasitlevad ettevOtete registreerimist ja
heakskiitmist, registripidamist ja registreid, identifitseerimist, registreerimist,
jagitavust ja liikumist kasitlevaid ndudeid, veterinaarsertifikaatide véljaandmist ja
ettevOtjate deklaratsioone ja konealuste liikidesse kuuluvate loomade, loomse
paljundusmaterjali jaloomsete saaduste liikumisest teavitamise kohustust.

Selleks et vaaduse korral tagada Uhetaolised tingimused loomatervise nduete
rakendamiseks nimetatud muude loomaliikide ja nende loomse paljundusmaterjali ja
loomsete saaduste kohta, tuleks komigjonile anda rakendusvolitused neid néudeid
késitlevate Uksikasjalike eeskirjade kehtestamiseks.

Selleks et valtida loetletud taudide ja esilekerkivate taudide sissetoomist liitu, peavad
olema kehtestatud tdhusad eeskirjad, mis kasitlevad selliste loomade, loomse
paljundusmaterjali ja loomsete saaduste sissetoomist liitu, mille kaudu nimetatud
taudid vOivad edasi kanduda.

Loomade ja toodete liitu sissetoomist kasitlevad nGuded peaksid olema kooskolas
samasse kategooriasse ja liiki kuuluvate ja samaks kasutuseks kavandatud |loomade ja
toodete liidusisest liikumist késitlevate nduetega.

Tagamaks, et kolmandatest riikidest voi territooriumidelt périt loomad, loomne
paljundusmaterjal ja loomsed saadused vastaksid loomatervise nduetele, mis pakuvad
samavaarseid tagatisi kui liidu Gigusaktides kehtestatud tagatised, on oluline, et liitu
eksportivate kolmandate riikide vai territooriumide pédevad asutused kohaldaksid
nende suhtes nduetekohaseid kontrolle. Vaaduse korral tuleks péritolukohaks oleva
kolmanda riigi voi territooriumi tervisestaatust kontrollida enne nimetatud |loomade,
loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste sissetoomise lubamist. Seega peaks
andma loa loomi ja tooteid liitu eksportida ainult sellistele kolmandatele riikidele ja
territooriumidele, kes tdendavad, et nad vastavad kdnealuste loomade ja toodete
sissetoomiseks vajalikke loomatervise standarditele, ja ainult siis vBib need riigid voi
territooriumid | oetelusse kanda

Enne kéesoleva madruse vastuvotmise kuupédeva vastu voetud liidu digusaktides e ole
monede loomade, loomse pajundusmaterjali ja loomsete saaduste liikide ja
kategooriate kohta kehtestatud liidu loetelusd kolmandatest riikidest ja
territooriumidest, kust on lubatud liitu sisse tuua nimetatud loomi, loomset
paljundusmaterjali ja loomseid saadusi. Sellisel juhul ja kuni k&esoleva maéruse
kohaste eeskirjade vastuvotmiseni tuleks litkmesriikidele anda luba otsustada,
millistest riikidest ja territooriumidelt nad lubavad kdnealuseid loomi, loomset
pajundusmaterjali ka loomseid saadus oma territooriumile tuua. Selle otsuse
tegemisel peaksid liikmesriigid votma arvesse kéesolevas madruses kehtestatud
kriteeriume kolmandaid riike ja territooriume kasitlevate liidu |oetelude kohta.

Tagamaks, et kéesolevas maaruses satestatud liitu sissetoomisega seotud loomatervise
ndudeid téidetakse ja need vastavad Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni (OIE)
loomatervise eeskirjadele, peab kdikide liitu sSisenevate loomade, loomse
pajundusmaterjali ja loomsete saadustega olema kaasas kolmanda riigi  voi
territooriumi padeva asutuse poolt valja antud veterinaarsertifikaat, kus kinnitatakse
koikide liitu sisenemiseks vajalike loomatervise nduete téaitmist. Sellest ndudest voib
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siiski lubada erandeid selliste kaupade puhul, millega kaasneb vahene loomatervise
risk.

Veterinaarsertifikaate vOib kasutada ka iseseisvalt, ent liidu tasandil ndutakse
sertifikaatide valjaandmist sageli muudel eesmérkidel, néiteks selleks, et tdendada
vastavust loomade vdi toodetega seotud inimeste tervist voi loomade heaolu
késitlevatele nbuetele. Seda tuleb arvesse votta. Et vahendada halduskoormust ja —
kulusid, peaks samuti lubama, et need veterinaarsertifikaadid voivad sisaldada muudes
liidu toidu- ja sbdaohutust kasitlevates 6igusaktides ndutavat teavet.

Taudid voivad levida ka muul viisil kui loomade, loomse paljundusmaterjali, loomsete
saaduste, loomsete kérvalsaaduste ja nendest saadud toodete kaudu. Taud voib edasi
kanduda néiteks sidukite, veoks kasutatavate mahutite, heina, Olgede, taimsete
saaduste, materjalide ja seadmete kaudu, mis on kokku puutunud nakatunud
loomadega. Vaaduse korral tuleks votta meetmeid, et véltida taudi edasikandumist
nimetatud nakatumisteede kaudu.

Selleks et tagada piisavalt Uksikagalikud liitu sisenemise nduded, tuleks komisonile
kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 del egeerida 6igus vétta vastu
akte, et tdiendada ja muuta kolmandate riikide ja territooriumide loetellu kandmise
kriteeriume, sellesse loetellu kandmise gjutist peatamist voi tuhistamist kasitlevaid
kriteeriume, téiendada kolmandate riikide ja territooriumide ettevotete heakskiitmist ja
erandeid kasitlevaid eeskirju, loomatervise ndudeid kolmandatest riikidest ja
territooriumidelt périt saadetiste liitu sisenemise kohta, veterinaarsertifikaatide sisu ja
loomatervise ndudeid tauditekitgjate, muude materjalide, transpordivahendite ja
seadmete kohta, mille kaudu loomataudid voivad edasi kanduda.

Selleks et tagada Uhetaolised tingimused loomade, loomse paljundusmaterjali ja
loomsete saaduste saadetiste liitu Sisenemist k&sitlevate loomatervise nduete
rakendamiseks, tuleks komisjonile anda rakendusvolitused, et ta saaks kehtestada
eeskirjad, mis kasitlevad muu hulgas loetelu kolmandatest riikidest ja
territooriumidest, kust on lubatud liitu tuua loomi, loomset paljundusmaterjai ja
loomseid saadusi, ja veterinaarsertifikaate.

Varasemad kogemused on ndidanud, et kui raske taudi puhang esineb liikmesriikides
vOi kolmandates riikides vai territooriumidel, kust loomad vai tooted liitu sisenevad,
siis peab viivitamatult rakendama taudiennetuse ja tauditdrje meetmeid, et piirata taudi
sissetoomist ja levimist. Sellise héddaolukorraga voivad olla seotud loetletud taudid,
esilekerkivad taudid voi muud loomatervisega seotud ohud. Selles kontekstis tuleks
teha selgeks, milliseid k&esolevas méadruses sdtestatud taudiennetuse ja tauditbrje
meetmeid vOib rakendada loetletud voi esilekerkiva taudi vdi ohu esinemise korral.
Koikidel konealustel juhtudel on véga tahtis, et meetmeid rakendataks véikese
etteteatamisega ja viivitamatult. Kuna sellised meetmed vdivad piirata liidusisest ja
liitu suunatud litkumist, tuleks neid rakendada liidu tasandil, kui vahegi voimalik.

Selleks et tagada tdhus ja kiire reageerimine esilekerkivatele riskidele, tuleks
komisjonile anda rakendusvolitused erakorraliste meetmete kehtestamiseks.

Komigjon peaks vastu votma viivitamatult kohal datavad rakendusaktid nduetekohaselt
pbhjendatud juhtudel, mis on muu hulgas seotud taudide ja liikide loetellu
kandmisega, loetletud taudidega, mille suhtes kohaldatakse taudiennetuse ja —torje
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meetmeid, liidu antigeenide, vaktsiinide ja diagnostikareaktiivide pankadega seotud
ladustamise, tarnimised, sdilitamise, varustamise, kohaletoimetamise ja teiste
toimingutega, tauditdrje erimeetmete ja piiratud ajavahemikuks kehtestatavate erandite
sitestamisega, maismaa ja veeloomade liikumise erieeskirjade piiratud
gavahemikuks kehtestamisega, erakorraliste meetmetega ja kolmandate riikide ja
territooriumide loetellu kandmisega liitu sisenemise osas.

Kéesolevas mééruses sdtestatakse Uldised ja erinduded loomade nakkushaiguste
ennetamise ja torje kohta ja tagatakse kooskoélastatud |dhenemisviis loomatervisele
kogu liidus. Mones valdkonnas, néiteks loomatervise, teavitamise, seire,
registreerimise ja heakskiitmise voi jalgitavusega seotud Uldise vastutuse puhul, peaks
liikmesriikidele andma vOimaluse tdendavate vOi rangemate riiklike meetmete
kohaldamiseks vOi neid selles osas julgustada. Kdnealuseid riiklikke meetmeid tuleks
lubada ainult siis, kui need ei mojuta kéesolevas madruses kehtestatud eesmarkide
téitmist, ja kui need e ole vastuolus kaesolevas méadruses satestatud eeskirjadega ja
eeldusel, et need e takista loomade ja toodete liikmesriikide vahelist liikumist, vélja
arvatud siis, kui see on vajalik taudi sissetoomise vai taudi levimise tokestamiseks.

PShjenduses 152 nimetatud riiklike meetmete suhtes peaks kohaldama lihtsustatud
teavitamismenetlust, et vahendada halduskoormust. Kogemused on nédidanud, et
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. juuni 1998. aasta direktiivis 98/34/EU (millega
nadhakse ette tehnilistest standarditest ja eeskirjadest ning infolhiskonna teenuste
eeskirjadest teatamise kord)® kehtestatud (ildine teavitamise kord on osutunud
téhtsaks vahendiks riiklike tehniliste normide haldamisel ja parandamisel, pidades
silmas suuremat |dbipaistvust, loetavust ja tbhusust kooskdlastamata voi osaliselt
kooskdlastatud valdkondades. Seega on asjakohane nduda nimetatud direktiivis
98/34/EU kehtestatud il dise teavitamise korra kohal damist.

Praegu on liidu loomatervise eeskirjad kehtestatud jargmistes Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 6igusaktides ja nende kohaselt vastuvdetud komigioni aktides:

ndukogu 26. juuni 1964. aasta direktiiv 64/432/EMU Uhendusesisest veiste ja
sigadega kauplemist méjutavate |oomatervishoiu probleemide kohta,*

—  ndukogu 17. mai 1977. aasta direktiiv 77/391/EMU, millega kehtestatakse
tlhenduse meetmed veiste brutselloosi, tuberkuloosi jaleukoosi t&rjeks,*

—  ndukogu 13. detsembri 1977. aasta direktiiv 78/52/EMU, millega kehtestatakse
Uhenduse nbuded veiste brutselloos, tuberkuloos ja enzootilise leukoosi
kiirendatud riiklike t&rjeplaanide kohta,*

—  ndukogu 14. juuni 1988. aasta direktiiv 88/407/EMU, millega sitestatakse
koduveiste sligavkilmutatud sperma Uhendusesisese kaubanduse ja impordi
korral kohaldatavad |oomatervishoiu nduded,”
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—  ndukogu 11. novembri 1980. aasta direktiiv 80/1095/EMU, millega
sdtestatakse tingimused, mille eesmérgiks on muuta Uhenduse territoorium
vabaks ja hoida tihenduse territoorium vaba sigade katkust,*®

- NGukogu 21. detsembri 1982. aasta direktiiv 82/894/EMU, (ihendusesisese
loomahai gustest teatamise kohta,*

—  ndukogu 25. septembri 1989. aasta direktiiv 89/556/EMU |oomatervishoiu
nduete kohta, millega reguleeritakse koduveiste embriiote thendusesisest
kaubandust ja kolmandatest riikidest importimist,*

—  ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiiv 90/429/EMU, millega sitestatakse
kodusigade sperma Uhendusesi sese kaubanduse ja impordi korral kohaldatavad
loomatervishoiu nduded,*

—  ndukogu 28. jaanuari 1991. aasta direktiiv 91/68/EMU lammaste ja kitsede
tihendusesi sest kaubandust regul eerivate |oomatervishoiu nduete kohta,*

—  ndukogu 11. detsembri 1991. aasta otsus 91/666/EMU, millega luuakse suu- ja
sBrataudi vaktsiinide tihenduse varud,®

—  ndukogu 29. aprilli 1992. aasta direktiiv 92/35/EMU, milles sitestatakse
hobuste aafrika katku kontrollieeskirjad ja térjemeetmed,*

—  ndukogu 13. juuli 1992. aasta direktiiv 92/65/EMU, milles sitestatakse
loomatervishoiu nduded Uhendusesiseseks kauplemiseks loomade, sperma,
munarakkude ja embriiotega, mille suhtes e kohaldata direktiivi 90/425/EMU
A (1) lisas osutatud Uhenduse erieeskirjades sitestatud |oomatervishoiu
ndudeid, ning nende impordiks tihendusse, *®

—  ndukogu 14.juuli 1992. aasta direktiiv 92/66/EMU, millega kehtestatakse
tihenduse meetmed Newcastle'i haiguse trjeks,*

—  ndukogu 17. detsembri 1992. aasta direktiiv 92/118/EMU, millega sitestatakse
selliste toodete Uhendusesisest kaubandust ja (hendusse importimist
reguleerivad loomade ja inimeste tervishoiunduded, mille suhtes el kohaldata
direktiivi 89/662/EMU A lisa | peatiikis ja patogeenide puhul direktiivis
90/425/EM U osutatud tihenduse erieeskirjades sitestatud ndudeid,*’
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—  ndukogu 17. detsembri 1992. aasta direktiiv 92/119/EMU, millega seatakse
sisse Uldised Ghenduse meetmed teatavate |loomahaiguste torjeks ja konkreetsed
meetmed seoses sigade vesikulaarhaigusega,*®

—  ndukogu 22. juuni 1995, aasta otsus 95/410/EU, milles sitestatakse Soome ja
Roots saadetavate tapalindude péritoluettevittes voetavate proovide alusel
tehtava mikrobiol oogilise uurimise eeskirjad,*

—  ndukogu 20. novembri 2000. aasta direktiiv 2000/75/EU, millega kehtestatakse
erisétted lammaste katarraal se palaviku tdrjeks ja likvideerimiseks,™

—  ndukogu 20. méarts 2000. aasta otsus 2000/258/EU, millega méaratakse
eriinstituut, mis vastutab marutaudi vastaste vaktsiinide t6husust kontrollivate
serolsciogiliste testide standardiseerimiseks vajalike kriteeriumide kehtestamise
eest,

- Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17.juuli 2000. aasta maérus (EU)
nr 1760/2000 veiste identifitseerimise ja registreerimise slsteemi loomise,
veisdliha ja vesdihatoodete mérgistamise ning ndukogu méadruse
(EU) nr 820/97 kehtetuks tunnistamise kohta,>*

—  ndukogu 23. oktoobri 2001. aasta direktiiv 2001/89/EU (ihenduse meetmete
kohta sigade klassikalise katku térjeks,>

—  ndukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/60/EU, millega kehtestatakse
erisitted sigade aafrika katku tdrjeks ja muudetakse direktiivi 92/119/EMU
seoses Tescheni haiguse ja sigade aafrika katkuga,™

—  ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiiv 2002/99/EU, milles sitestatakse
inimtoiduks ettendhtud loomsete saaduste tootmist, t66tlemist, turustamist ja
tlhendusse toomist regul eerivad |oomatervishoiueeskirjad,>

—  ndukogu 29. septembri 2003. aasta direktiiv 2003/85/EU (ihenduse meetmete
kohta suu- ja sorataudi torjeks, millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv
85/511/EMU ja otsused 89/531/EMU ja 91/665/EMU ning muudetakse
direktiivi 92/46/EM U,

- Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EL) nr [XXX/XXXX
lemmikloomade mittekaubandusliku litkumise kohta ja millega tunnistatakse
kehtetuks maarus (EU) nr 998/2003 [Véljaannete talitusele],>
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ndukogu 17. detsembri 2003. aasta madrus (EU) nr 21/2004, millega
kehtestatakse lammaste ja kitsede identifitseerimise ja registreerimise slisteem
ja muudetakse masrust (EU) nr 1782/2003 ning direktiive 92/102/EMU ja
64/432/EMU,>®

—  ndukogu 26. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/68/EU, millega kehtestatakse
loomatervishoiu eeskirjad teatavate elusate kabiloomade impordile Uhendusse
ja transiidile Uhenduse kaudu, muudetakse direktiive 90/426/EMU ja
92/65/EMU ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 72/462/EMU,>°

—  ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/156/EU hobuslaste liikumist
ja kolegnandatast riikidest importimist reguleerivate loomatervishoiunduete
kohta,

—  ndukogu 20. detsembri 2005. aasta direktiiv 2005/94/EU linnugripi  torjet
kasitlevate Uhenduse meetmete ning direktiivi 92/400EMU  kehtetuks
tunnistamise kohta,®*

—  ndukogu 24. oktoobri 2006. aasta direktiiv 2006/88/EU vesiviljelusloomade ja
vesiviljelustoodete loomatervishoiunduete ning teatavate veeloomadel
esinevate taudide ennetamise ja térje kohta,%?

—  nBukogu 15. juuli 2008. aasta direktiiv 2008/71/EU sigade identifitseerimise ja
registreerimise kohta (direktiivi 92/102/EMU kodifitseeritud versioon),®

—  ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/158/EU kodulindude ja
haudemunade Uhendusesisest kaubandust ning kolmandatest riikidest
importimist regul eerivate |oomatervishoiunduete kohta®™.

POhjenduses 154 nimetatud Gigusaktides kehtestatud eeskirjad asendatakse k&esoleva
madrusega ja selle madadruse kohaselt vastuvdetavate komisjoni aktidega. Seetdttu
tuleks konealused 6igusaktid tuhistada. Oigusselguse tagamiseks ja digusliinga
valtimiseks peaks nimetatud tuhistamine joustuma parast seda, kui asjakohased
delegeeritud aktid ja rakendusaktid on ké&esoleva médruse kohaselt vastu voetud.
Selleks on vaja komigonile anda volitused méérata kindlaks kuupédevad, millal
nimetatud 6igusaktide tuhistamine joustub.

Jargmised loomatervise valdkonda kasitlevad ndukogu aktid on aegunud ja need tuleks
liidu digusaktide selguse huvides selgesdnaliselt tuhistada: nGukogu 25. juuli 1978.
aasta otsus 78/642/EMU (tervisekaitse meetmete kohta Botswana Vabariigis),®
ndukogu 24. jaanuari 1979. aasta direktiiv 79/110/EMU (millega lubatakse Itaalia
Vabariigil lUkata edasi kariloomade brutselloos ja tuberkuloosi kiirendatud
likvideerimist kasitlevatest riiklikest kavadest teavitamine ja nende kavade
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rakendamine),®® ndukogu 1. jaanuari 1981. aasta direktiv 81/6/EMU (millega
lubatakse Kreeka Vabariigil teavitada kariloomade brutselloosi ja tuberkuloosi
kiirendatud likvideerimist kasitlevatest riiklikest kavades ja need kavad rakendada),®”’
ndukogu 24. juuli 1989. aasta otsus 89/455/EMU (millega seatakse sisse iihenduse
meetmed, et kavitada marutauditorje pilootprojektid, pidades silmas selle haiguse
likvideerimist ja profiilaktikat),’® ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiiv 90/423/EMU
(millega muudetakse direktiivi 85/511/EMU, millega kehtestatakse iihenduse meetmed
suu- ja SBrataudi térjeks),®® ndukogu 13. detsembri 1990. aasta otsus 90/678/EMU
(millega tunnistatakse teatavad Uhenduse territooriumi osad kas ametlikult vabaks
sigade katkust v&i sigade katkust vabaks) ™.

K&esoleva madruse ndudeid e tohiks kohaldada enne, kui kohaldatakse koiki
delegeeritud ja rakendusakte, mille komison peab kéesoleva maéruse alusel vastu
votma. On asjakohane jétta vahemalt 36 kuud k&esoleva mééruse joustumise ja uute
eeskirjade kohaldamise vahele, et anda asjaomastel e ettevotjatel e aega kohanemiseks.

Selleks et tagada 6iguskindlus loomade identifitseerimise ja registreerimise eeskirjade
kohaldamise, teatavate zoonooside puhul rakendatavate tauditGrjemeetmete ja
lemmikloomade mittekaubandusliku liikumise osas, tuleks komisjonile kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 delegeerida digus votta vastu akte
seoses kuupdevaga, mil madrused (EU) nr 1760/2000, (EL) nr XXX/XXX [Ex-
998/2003] ja (EU) nr 21/2004 ja direktiivid 92/66/EMU, 2000/75/EU, 2001/89/EU,
2002/60/EU, 2003/85/EU, 2005/94/EU ja 2008/71/EU kaotavad kehtivuse.

Kaesolevas maaruses kehtestatud rakendamisvolitusi tuleks kasutada kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja nbukogu 16. veebruari 2011. aasta madrusega (EL) nr
182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja UldpShimdtted, mis kasitlevad
liikmesriikide l&biviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes’ .

On eriti oluline, et komigon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus 18bi asakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Komison peaks delegeeritud aktide
ettevalmistamisel ja koostamisel tagama, et agakohased dokumendid edastatakse
Euroopa Parlamendile ja nGukogule samal agjal, 6igeaegselt ja nduetekohaselt.

Kéesoleva médrusega ei tohi tekitada ebaproportsionaalselt suurt halduskoormust voi
majanduslikku moju vékestele ja keskmise suurusega ettevotetele. Kaesolevas
maéruses on vastavate sidusrihmadega peetud konsultatsioonide pohjal voetud arvesse
vaikeste ja keskmise suurusega ettevitete eriolukorda. Pidades silmas loomade ja
inimeste tervise kaitsega seotud uldis poliitilis eesmérke, ei ole kdnealuste ettevotete
puhul kaalutud voimalust Uldise erandi kehtestamiseks kaesoleva madruse nduetest.
Nendele ettevitetele peaks siiski vBimaldama mitmeid erandeid erinevatest kaesoleva
maaruse nduetest, vottes arvesse seonduvaid riske.
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(162) Liikmesriikidel e ole voimalik nOuetekohaselt saavutada k&esoleva mééruse eesmérke
— loomatervise eeskirjade kehtestamine loomade, loomse paljundusmaterjali, loomsete
saaduste, loomsete kdrvalsaaduste ja nendest saadud toodete kohta selles ulatuses,
mida ei kata muudes liidu 6igusaktides kehtestatud erieeskirjad, ja uu materjali kohta,
mis voib olla seotud loomade nakkushaiguste levimisega. Seetdttu on nimetatud
eesméarke tdhusam saavutada liidu tasandil Uhtse ja kooskdlastatud |oomatervist
késitleva 6igusraamistiku abil. Seepérast on kéesolev méérus kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artikli 5 16ikes 3 sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kooskdlas kdneal uses
artiklis satestatud proportsionaal suse pohimottega e |ahe kéesolev méérus nimetatud
eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

| OSA
ULDEESKIRJAD

1. peattiikk
Sisu, reguleerimisala ja moisted

Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kéesoleva médrusega nahakse ette loomadele vOi inimestele Ulekanduvate
loomataudide ennetamise ja torje eeskirjad.

Eeskirjadega ndhakse ette:

a)  Euroopa Liidus oluliseks peetavate taudide prioriseerimine ja liigitamine ning
loomatervishoiualane vastutus (I 0sa);

b) taudide vargane avastamine, taudidest teatamine ja aruandmine, taudiseire,
taudilikvideerimisprogrammid ja taudivaba staatus (11 0sa);

c) tauditeadlikkus, taudiks valmisolek jatauditorje (111 0sa);

d) ettevitete ja vedgate registreerimine ja heakskiitmine, loomade, loomse
paljundusmaterjali ja loomsete saaduste partiide liikumine ja jalgitavus liidus
(1V osa);

e) loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste partiide sisenemine
liitu ja selliste partiide eksport liidust (V 0sa);

f)  loomataudi puhkemisel rakendatavad erakorralised meetmed (V1 0sa).
2. L&ikes 1 osutatud eeskirjadega:

a) tagatakse
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1)  sdastev pdllumajandus- ja vesiviljelustootmine liidus,
i)  siseturu tulemuslik toimimine;
iii)  sellise keskkonnale kahjuliku mdju vahendamine, mida pohjustavad
—  teatavad taudid,
— taudide ennetuseks ja torjeks voetavad meetmed,;
b)  vOetakse arvesse
1)  loomaterviseja
—  rahvatervise,
—  keskkonna, samuti kliimamuutuse mojude,
—  toidu- ja sdbdaochutuse,
—  loomade heaolu,
—  toiduga kindlustatuse vahelist seotust;
i)  maanduslikke, sotsiaalseid, kultuurilisi ja keskkonna-alaseid tagajérgi,
mis tulenevad tauditdrje- ja taudiennetusmeetmete kohal damisest.
Artikkel 2
Kaesoleva maaruse reguleerimisala
Ké&esolevat méarust kohal datakse jargmise suhtes:
(@) peetavad ja metsloomad;
(b) loomne paljundusmaterjal;
(c) loomsed saadused,

(d) loomsed korvalsaadused ja nendest saadud tooted (ilma et see mdjutaks
maéruses (EU) nr 1069/2009 sitestatud eeskirjade kohal damist);

(e) raatised, transpordivahendid, seadmed ja k&ik muud vOimalikud
nakatumisteed ja materjalid, mis puutuvad kokku véi vdivad kokku puutuda
loomade vOi saadustega ja aidata kaasa loomade nakkushaiguste levimisele.

Kéesolevat maarust kohaldatakse loomade nakkushaiguste, sh zoonooside suhtes,
Ilma et see mojutaks jargmistes 6igusaktides satestatud eeskirjade kohal damist:

a)  otsusnr2119/98/EU;
b)  madrus (EU) nr 999/2001;

c)  direktiiv 2003/99/EU;
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d)

maarus (EU) nr 2160/2003.

Artikkel 3

Registreerimist, heakskiitmist, jalgitavust ja litkumist kasitleva 1V osa reguleerimisala

IV osal jaotist kohaldatakse jargmise suhtes:

a)

b)
c)

maismaaloomad ja loomad, kes e ole maismaaloomad, kuid voivad
mai smaal oomi tabandavaid taude Ule kanda;

mai smaal comadelt péarinev loomne paljundusmaterjal;

mai smaal oomade saadused.

IV osall jaotist kohaldatakse jargmise suhtes:

a)

b)

veeloomad jaloomad, kes ei ole veeloomad, kuid véivad veeloomi tabandavaid
taude Ule kanda;

veel oomade saadused.

IV osalll jaotist kohaldatakse jargmise suhtes:

a)

b)

muud kui artikli 4 16ike 1 punktis 4 méaratletud maismaa- ja veel oomad;

punktis a osutatud muude loomade loomne paljundusmaterjal ja loomsed
saadused.

IV osa | jaotise 1. ja 3. peatukki ning Il jaotise 1. ja 2. peattikki e kohaldata
lemmikloomade suhtes.

Artikkel 4
Maisted

K&esolevas maédruses kasutatakse jargmisi moisteid.

)
)
©)

(4)

»loomad” — selgroogsed ja selgrootud loomad;
»maismaaloomad” — linnud, maismaaimetgjad, mesilased ja kimalased,;

.vedloomad” — jargmistesse liikidesse kuuluvad loomad kdigil oma
eluetappidel, sh munad, sperma ja sugurakud:

i)  Ulemklassi Agnatha ja klassidesse Chondrichthyes, Sarcopterygii ja
Actinopterygii kuuluvad kalad;

i) hdimkonda Mollusca kuuluvad veelimused;
iii)  alamhdimkonda Crustacea kuuluvad koorikloomad;

,muud loomad” — muudest kui maismaa- vOi veeloomadena méaratletud
liikidest loomad:;
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()

(6)

(7)
(8)
9)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

»peetavad loomad” — inimeste poolt peetavad loomad; veeloomade korral on
tegemist vesiviljelusloomadega;

»Vvesiviljelus’ — veeloomade kasvatamine tehnoloogiate abil, mis on vdja
tootatud konealuste loomade tootmiseks suuremas ulatuses, kui voimaldab
looduslik keskkond, kusjuures loomad kuuluvad the v6i mitme flusilise voi
juriidilise isiku vara hulka kdigi kasvatus- voi viljelusetappide jooksul kuni
saagi kogumiseni (viimane kaasa arvatud); siia ei kuulu selliste looduslike
veeloomade kogumine voi pulk inimtoiduks, keda segjdrel hoitakse ajutiselt
enne tapmist ilmatoitmata;

»Vvesiviljelusoomad” — vesiviljeluse objektiks olevad veeloomad;
»metsloomad” —muud kui peetavad loomad;
»kodulinnud” — linnud, keda kasvatatakse v0i peetakse tehistingimustes
a)  jargmiste toodete saamiseks:

i) lihg

i) toidumunad;

iii)  muud tooted;
b)  uluklinnuvarude taastootmiseks,

c) punktis a osutatud tooteliikide saamiseks kasutatavate lindude
aretamiseks;

Ltehistingimustes peetavad linnud” — linnud, kes e ole kodulinnud ja keda
peetakse tehistingimustes mis tahes punktis 9 nimetamata eesmérgil, sealhulgas
etenduste, voidugjamiste, naituste, vaistiuste, aretamise jamulgi eesmargil;

Llemmikloom” —1 lisasloetletud liiki kuuluv loom:

a) keda peetakse kodumajapidamises vdi, kui tegemist on veeloomadega,
siis mittekaubanduslikus dekoratiivakvaariumis;

b) kes on liikumise korra koos Iemmikloomapidajaga VOi
lemmikloomapidaja nimel ja tema ndusolekul tegutseva fllsilise isikuga
mittekaubanduslikul eesmérgil ja kes j&8b kdnealuse mittekaubandusliku
litkumise kéigus lemmikloomapidaja voi sellise isiku vastutusele;

»lemmikloomapidaja’ —lemmiklooma pidav fltsiline isik;

»mittekaubanduslik litkumine” — lemmikloomade mis tahes liikumine, millel ei
ole el otsest ega kaudset rahalise tulu saamise ega omandifiguse Uleandmise
eesmarki;

»taud” — Uhe vbi mitme loomadele vai inimestele Ulekanduva tauditekitgja
pohjustatud infektsiooni vOi infestatsiooni esinemine loomadel koos kliiniliste
vOi patoloogiliste néhtudega vai ilma nendeta;
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(15)
(16)

(17)
(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Jloetletud taudid” — artikli 5 16ike 2 kohasdlt |oetel usse kantud taudid;

,eslekerkiv taud” — muu kui loetletud taud, mis vOib vastata artikli 6 10ike 1
punktis a sétestatud |oetletud taudide kriteeriumidele jargmistel pohjustel:

a)  uustaud tekib olemasoleva tauditekitaja arengu voi muutumise tagajarjel;

b) tuntud taud on levinud uude geograafilisse piirkonda voi uude
populatsiooni; vOi

c)  senitundmatu tauditekitaja voi taud diagnoositakse esimest korda;
»taudiprofiil” —artikli 6 [8ike 1 punktis a nimetatud kriteeriumid taudi kohta;
»l0€etletud liigid” — artikli 7 16ike 2 kohaselt |oetelusse kantud loomaliigid voi -
liikide rihm; esilekerkivate taudide korral loomaliigid v&i —iikide rihm, mis

vastavad loetletud liikide suhtes artikli 7 16ikes 2 satestatud kriteeriumidele;

,oht” — tauditekitaja loomas vdi tootes voi looma voi toote seisund, millel voib
olla kahjulik mGju inimeste voi loomade tervisele;

,MsK” — loomade vai inimeste tervisele avalduva kahjuliku méju esinemise
tbendosus ning selle bioloogiliste ja maanduslike tagaargede tdendoline
ulatus;

Loioturvalisus’ — juhtimis- ja fuusiliste meetmete kogum, mis on loodud, et
vahendada:

a) taudi sissetoomist loomapopulatsiooni, selle arengut populatsiooni sees ja
levimist sealt valja voi

b) taudi  sissetoomist  ettevottesse,  tsooni,  bioturvarihmikusse,
veovahendisse vOi mistahes muusse rgjatisse, hoonesse voi kohta, selle
arenemist seal jalevimist sealt védja;

LEttevotja’ — fuusiline vai juriidiline isik, kes vastutab loomade vdi toodete

eest, sh loomapidajad ja vedgad, kuid v.a lemmikloomapidgad ja

veterinaararstid;

»loomadega seotud tootgja’ — fulsiline vai juriidiline isik, kes puutub t606 tottu
kokku loomade voi toodetega, v.a ettevitjad ja veterinaararstid;

»Ettevote” — mis tahes hoone, struktuur voi keskkond, kus loomi peetakse voi
loomset paljundusmaterjali hoitakse, v.a:

a)  kodumajapidamised, kus peetakse lemmikloomi;
b)  mittekaubanduslikud akvaariumid, kus peetakse veeloomi;
c) veterinaarpraksised voi -kliinikud;

»loomne paljundusmaterjal” —
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

a)  kunstlikuks paljundamiseks ettendhtud sperma, seemnerakud, munarakud
jaembriod,;

b)  haudemunad;
»loomsed saadused” —
a)  loomset péritolu toit, sealhulgas mesi ja veri;

b) inimtoiduks ette nahtud kahepoolmelised karploomad, okasnahksed,
mantelloomad ja meriteod; ning

c) muud kui punktis b osutatud loomad, kes on ette nahtud
etteval mistamiseks eesmérgiga neid elusalt |Opptarbijale tarnida;

,loomsed korvalsaadused” — loomade terved kehad voi nende osad, loomsed
saadused vOi muud loomade saadused, mis & ole ette ndhtud inimtoiduks, v.a
loomne paljundusmaterjal;

~loomsetest kdrvalsaadustest saadud tooted” — tooted, mis on saadud |loomsete
kdrval saaduste Uhe v&i mitme to6tlemise voi to6tlusetapi tulemusena;

,tooted” —

a)  loomne pajundusmaterjal;

b) loomsed saadused;

c) loomsed kdrvalsaadused ja nendest saadud tooted;

»ametlik kontroll” — maéruse (EL) nr XXX/XXX [Valjaannete talitusele —
lisada number: ametliku kontrolli ja muude ametlike toimingute kohta] artikli 2
punkti 1 méaratluse kohane ametlik kontroll;

~tervisestaatus’ — koigi loetletud taudide alane olukord asjakohaste |oetletud
liikide hulgas |8htuvalt:
a) loomast;
b) loomadest:
i)  ettevottest;
i) bioturvarihmikust;
iii) tsoonist;
iv) liikmesriigist;
v)  kolmandast riigist vdi territooriumist;
»tsoon” —
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

a  maismaaloomade korral liikmesriigi selgelt méératletud osa, kolmas riik
vOi territoorium, kuhu kuulub konkreetse haiguse vdi konkreetsete
haiguste suhtes eristatava tervisestastusega |loomade aampopulatsioon,
mille suhtes rakendatakse agakohast jalgimist, tauditdrje- ja
bioturvameetmeid;

b) vedoomade korral omavahel Uhendatud, konkreetse taudi Vvoi
konkreetsete taudide suhtes eristatava tervisestaatusega hudroloogiline
stisteem, mis moodustab piirkonna, millele viidatakse Uhes jargnevatest
punktidest:

i)  kogu valgalavooluveekogu allikast kuni suudmeala vdi jérveni;
i) rohkem kui tksvalgala;

iii) valgaa osa vooluveekogu allikast tdkkeni, mis hoiab &ra
konkreetse haiguse vOi konkreetsete haiguste sissetoomist;

iv) geograafiliselt tpselt piiritletud rannikuala osa;
v)  geograafiliselt tapselt piiritletud suudmeala,

»valgala’ —loodusobjektidega, nt kiingaste vdi magedega piiratud piirkond voi
vesikond, kuhu voolab kogu éravoolav ves;

»bioturvarihmi” — Uhes v8i mitmes ettevottes, veeloomade korral Uhes vOi
mitmes vesiviljelusettevottes peetav médratletud taudi voi taudide suhtes
eristatava tervisestaatusega loomade aampopulatsioon, mille suhtes
kohaldatakse Uhist bioturvastisteemi ning nduetekohaseid jalgimais, tauditorje-
jabioturvameetmeid,;

»Karantiin” — loomade hoidmine isoleeritult padeva ametiasutuse kontrolli all
ilma otsese vdi kaudse kokkupuuteta muude loomadega, millega tagatakse, et
taud el levi siis, kui loomi kindla ajavahemiku jooksul jalgitakse ning vajaduse
korral neilt proove voetakse janeid ravitakse,

~epidemioloogiline tksus’ — loomade rihm, kellel on thesugune tGendosus
tauditekitagjatega kokku puutuda;

»puhang” — Uks vdi mitu juhtumit ettevottes, kodumajapidamises voi muus
kohas, kus loomi peetakse v&i kus nad asuvad;

~junt” —ametlik kinnitus loetletud voi uue taudi esinemisest elusal voi surnud
loomal;

»piirangutsoon” — tsoon, kus kohaldatakse teatavate loomade vdi toodete
liikumispiiranguid ning muid tauditdrjemeetmeid, et tokestada konkreetse taudi
levikut piirkondadesse, kus piiranguid e kohaldata; piirangutsoon voib
vagjaduse korral hdlmata kaitse- jajérelevalvetsooni;
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)
(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

»Kaitsetsoon” — Uhe vdi mitme esinenud taudijuhtumiga tsoon, mis on loodud
parast puhangu ametlikku kinnitamist ja kus kohal datakse tauditdrjemeetmeid,
et tOkestada taudi levimist véljapool e kdnelust tsooni;

»jarelevalvetsoon” — péarast taudipuhangu ametlikku kinnitamist loodud tsoon,
mis asub kaitsetsooni Umber ja kus kohaldatakse tauditdrjemeetmeid, et
tOkestada taudi levimist valjapool e kdneal ust tsooni ja kaitsetsooni;

,haudemunad” - kodulindude munad, mis on ette nahtud hautamiseks;
,kabiloomad” — 11 lisas | oetletud |oomad;
»loomse paljundusmaterjali ettevote” —

a)  ettevdte, kus kogutakse, toodetakse, totdeldakse ja sdilitatakse loomset
paljundusmaterjali;

b) haudgaam;

»haudegjaam” — ettevite, kus kogutakse, hoiustatakse, hautatakse ja koorutakse
mune, et saada:

a)  haudemune;
b)  Uhepaevaseid kanade vdi muude linnuliikide tibusid;
.vedga’ —omatarbeks voi kolmandate isikute jaoks loomi vedav ettevotja;

~Kinnine ettevdte” — vabatahtlikkuse alusel loodud alaline, geograafiliselt
piiritletud ettevdte, mis on loomade litkumiseks heaks kiidetud ja kus:

(@ loomi peetakse vOi aretatakse naitusteks, hariduseesmarkidel, liigi
séilitamiseks vOi uurimistooks;
(b) loomi peetakse suletud ruumides ja eraldatuna Umbritsevast keskkonnast;

(c) loomade suhtes kohaldatakse ranget loomatervise seiret ja kohustuslikke
bioturvameetmeid,

»kogumine” — rohkem kui Uhest ettevOttest périt peetavate maismaaloomade
koondamine luhemaks gjavahemikuks kui on selle loomaliigi jaoks ettenahtud

viibimisaeg;
»Viibimisaeg” — gavahemik, mille jooksul loom peab viibima ettevéttes, enne
kui teda kdnealusest ettevottest edasi voib viia;

»,IMSOC” — méaéruse (EL) nr XXX/XXX [Véljaannete talitusele — lisada
number: ametlike kontrollide ja muude ametlike toimingute kohta] artikli 130
|6ikega 1 ettendhtud arvutipdhine teabehal dusstisteem;

»tauditorjet tegev veeandide ettevote” — toidukaitlemisettevote, mis on heaks
kiidetud vastavalt:
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2.

a) mairuse (EU) nr 853/2004 artiklile 4 vesiviljelusoomade toiduks
to0tlemiseks;

b) kaesoleva méaruse artiklile 177 vesiviljelus oomade tapmiseks tauditorje
eesmargil kooskdlas |11 osall jaotisega.

Komigonile antakse artikli 253 kohaselt Gigus votta vastu delegeeritud Oigusakte
jargmiste loetelude muutmiseks:

a) | lisas sétestatud lemmikloomade loetel u;
b) Il lisas sétestatud kabiloomade loetelu.
2. peatukk

L oetletud ja esilekerkivad taudid ning loetletud liigid

Artikkel 5
Taudide loetellu kandmine

Ké&esoleva méarusega iga konkreetse taudi valtimiseks ja torjeks ettendhtud eeskirju
kohal datakse jargmiste taudide suhtes:

a) loetletud taudid;
b) esilekerkivad taudid.

Komigon kehtestab rakendusaktidega 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudide
nimekirja.

Konealune loetelu hdlmab taude, mis vastavad kéesoleva |6ike punktides a ja b
sétestatud tingimustele, vottes arvesse artiklis 6 taudide loetlusse kandmise suhtes
sdtestatud kriteeriume:

a) taudid, millel on tdendoliselt oluline m&ju vahemalt Uhele jargmistest
valdkondadest:

1)  rahvatervis,

ii) pdllumgandus- VvOI  vesiviljelustootmine vdi  sellega  seotud
majandussektorid;

iii)  Uhiskond liikmesriikides ja vajaduse korral ka kolmandates riikides ja
territooriumidel;

iv)  keskkond;

b) taudid, mille jaoks riskivéhendusmeetmed on olemas vdi neid on vOimalik
vdlja tottada ja need on proportsionaalsed selliste taudidega seotud riski
suurusega.
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Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses taudiga, mis kujutab
endast Ulimalt olulise m&juga kujunevat riski, votab komisjon kooskdlas artikli 255
|Gikes 3 osutatud menetlusega vastu viivitamata kohal datavad rakendusaktid.

Artikkel 6
Taudide loetellu kandmise kriteeriumid

Selleks et kindlaks médrata, kas taud vastab artikli 5 16ike 2 kohastele loetellu
kandmise tingimustele, votab komisjon arvesse jargmisi kriteeriume:

a)

b)

taudiprofiil, mis koosneb jargmisest:

1) loomaliik, kellel taud esineb;

i)  taudi haigestumuse ja suremuse tase |loomapopul atsioonides;

iii) kastegemist on zoonoosigaVvai &i;

iv)  raviresistentsuse kujunemise vdime;

v) taudi plsimajaémine loomapopulatsioonis voi keskkonnas;

vi) taudi loomat loomale ja, kui see on agakohane, loomalt inimesele
Ulekandumise teed jakiirus;

vii) taudi puudumine vdi esinemine ja levik liidus ning, juhul kui taudi liidus
el esine, selleliitu sissetoomise risk;

viii) diagnostika- ja tauditdrjevahendite olemasolu;

taudi mgju:

i)  pdllumajandus- ja vesiviljelustootmisel e ja muudel e majandussektoritel e:
—  taudi esinemise tase liidus;
—  taudist tingitud toodangukadu;
—  muud kaod;

i) inimestetervisele:

- ulekanduvus loomalt inimesele;
- ulekanduvus inimesalt inimesale;
— inimestel esinevataudivormi tésidus;

- tohusate ennetusmeetmete vOi ravivoimauste kéttesaadavus
inimeste puhul;
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iii)  loomade heaolule,
iv) bioloogilisele mitmekesisusele ja keskkonnasaastel€;

c) taudi vOime tekitada kriisiolukorda ja taudi vOimalik kasutamine
bioterrorismis,

d) jargmiste taudiennetus- ja tauditbrjemeetmete teostatavus, kéttesaadavus ja
t6husus:

1) diagnostikavahendid ja—v&imalused;
i)  vaktsineeriming;
i)  ravi;
iv)  bioturvameetmed;
v)  loomade jatoodete liikumispiirangud;
vi) loomade hukkamine ja kdrvaldamine;
e) taudiennetus- jatauditdrjemeetmete moju, pidades silmas:

i) otseseid ja kaudseid kulusd mojutatud sektoritele ja majandusele
tervikuna;

i) nende vastuvBetavust Uhiskonnale;
iii)  mdjutatud peetavate ja metsloomade alampopulatsioonide heaolu;
iv)  keskkonda ja bioloogilist mitmekesisust.

Komigonile antakse artikli 253 kohaselt digus votta vastu delegeeritud digusakte,
mis kasitlevad kaesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud kriteeriumide muudatusi, et votta
arvesse tehnika ja teaduse edusamme ning asakohaste rahvusvaheliste standardite
arengut.

Artikkel 7
Liikide loetellu kandmine

Loetletud taudide suhtes kéesolevas médruses sétestatud taudispetsiifilis eeskirju ja
kdesoleva madruse kohaselt vastuvbetud eeskirju kohaldatakse loetletud liikide
suhtes.

Komigjon koostab rakendusaktidega |6ikes 1 osutatud liikide loetelu.

Kodnealune loetelu hdlmab neid loomaliike vai -liikide rihmi, mis kujutavad endast
arvestatavat riski konkreetsete loetletud taudide levimisel, vottes arvesse jargmisi
Kriteeriume:

a) riskialdise loomapopulatsiooni vastuvétlikkus;
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b) peite- janakkusaeg loomadel;
c) konealuste loomade vdime neid konkreetseid taude kanda.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses taudiga, mis kujutab
endast Ulimalt olulise m&juga kujunevat riski, votab komisjon kooskdlas artikli 255
|Gikes 3 osutatud menetlusega vastu viivitamata kohal datavad rakendusaktid.

Artikkel 8
Taudiennetus- ja tauditorje-eeskirjade kohal damine | oetletud taudide suhtes

Komigon madrab rakendusaktidega, milliseid jargmistes punktides osutatud
taudiennetus- ja tauditorje-eeskirju loetletud taudide suhtes kohal datakse:

a) loetletud taudide suhtes kohal datakse eeskirju, mis kasitlevad:

1) Il osa | jaotises sdtestatud tauditeadlikkust ja taudiks valmisolekut ning
11 osall jaotise 1. peatiikis sétestatud tauditdrjemeetmeid,

i) artikli 37 16ike 1 kohast bioturvarihmitamist;

b) loetletud taudide suhtes kohaldatakse taudiennetus- ja tauditdrje-eeskirju, mis
kasitlevad:

i)  artikli 30 I6ikes 1 sdtestatud kohustuslikke likvideerimisprogramme;
i) artikli 36 kohaseid taudivabu liikmesriike ja tsoone;

iii) artikli 37 |16ike 2 kohast bioturvarihmitamist;

iv) 1l osall jaotise 2. peatiki kohaseid tauditdrjemeetmeid;

c) loetletud taudide suhtes kohaldatakse taudiennetus- ja tauditdrje-eeskirju, mis
kasitlevad:

i) artikli 30 |6ikes 2 sdtestatud vabatahtlikke likvideerimisprogramme;
i) artikli 36 kohaseid taudivabu liikmesriike ja tsoone;

iii) artikli 37 |16ike 2 kohast bioturvarihmitamist;

iv) 11l osall jaotise 2. peatiki kohaseid tauditdrjemeetmeid,;

d) loetletud taudide suhtes kohaldatakse taudiennetus- ja tauditdrje-eeskirju, mis
kasitlevad:

) IV osa |l jaotise 3.—7. peattki ning Il jaotise 2., 3. ja 4. peatiki kohast
liidusisest liikumist ;
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i) V osakohast liitu sisenemist ja eksporti liidust;

loetletud taudide suhtes kohaldatakse taudiennetus- ja tauditorje-eeskirju, mis
kasitlevad:

i) Il osa 1. peatiiki kohast teatamist ja aruandlust;

i) 1l osa2. peattiki kohast jélgimist.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses taudiga, mis kujutab
endast Ulimalt olulise m&juga kujunevat riski, votab komisjon kooskdlas artikli 255
|6ikes 3 osutatud menetlusega vastu viivitamata kohal datavad rakendusaktid.

2. LoOikes 1 sdtestatud rakendusaktide vastuvotmisel votab komigon arvesse jargmisi
Kriteeriume:

a)
b)

c)

taudi m&ju loomade ja inimeste tervisele, loomade heaolule ja majandusel e;
taudi levimus, avaldumine ja jaotumine liidus;

k&esoleva méérusega ettendhtud erinevate taudide suhtes kohaldatavate
taudiennetus- ja tauditdrjemeetmete kogumite teostatavus, kéttesaadavus ja
tdhusus.

3. peatikk
L oomatervisealane vastutus

1. JAGU

ETTEVOTJIAD, LOOMADEGA SEOTUD TOOTAJAD JA LEMMIKLOOMAPIDAJAD

Artikkel 9
Loomatervisealane vastutus ja bioturvameetmed
1 Ettevdtjad, loomadega seotud td6tajad ja lemmikloomapidajad:
a) vastutavad nende vastutusel olevate peetavate |oomade tervise ja toodete eest;

b)

votavad kaasnevaid riske silmas pidades agakohaseid bioturvameetmeid, et
tagada kdnealuste peetavate loomade tervis ja toodete ohutus ning véltida
taudide sissetoomist nende vastutusel olevate peetavate loomade ja toodete
hulka ning nende arenemist jalevikut seal ja sealt véljapoole, védlja arvatud siis,
kui seda on konkreetsetel juhtudel teaduseesmargil lubatud, vastavalt:

i)  peetavate loomade jatoodete kategooriatele jaliikidel e

i)  tootmisviisile.
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Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kaesoleva artikli 16ike 1 punktis b sdtestatud eeskirju
téiendavaid bioturvameetmeid.

Artikkel 10
Loomatervisealased pdhiteadmised
Ettevdtjad jaloomadega seotud td6tajad omandavad teadmised:
a) loomataudidest, sh inimestele Ulekanduvatest taudidest;
b)  bioturvalisuse pdhimotetest;
c) loomatervise, loomade heaolu jainimeste tervise omavahelistest seostest.
Loike 1 kohaselt nButav teadmiste sisu ja tase sdltub jargmisest:

a) nende vastutusel oleva(te) peetavate loomade vdi loomse paljundusmaterjali
kategooriad jaliigid;

b) tootmisviis,

c) taidetavad Ulesanded.

Laikes 1 osutatud teadmised omandatakse Uhel jargmisel viisil:
a) tookogemusvoi koolitus,

b) pdllumgandus- vdi vesiviljelussektoris kehtivad loomatervisega seotud
programmid;

c) ametlik haridus.

2. JAGU
VETERINAARARSTID JA VEELOOMATERVISE SPETSIALISTID

Artikkel 11
Veterinaarar stide ja veel oomater vise spetsialistide vastutus

K&esoleva méaruse regul eerimisal asse jdava tegevuse kaigus teevad veterinaararstid
jargmist:

a) votavad kdik agakohased meetmed taudide sissetoomise, arengu ja leviku
valtimiseks;

b) tagavad dige diagnoosimise ja taudi valistamiseks vOi kinnitamiseks tehtava
diferentsiaaldiagnoosiga taudide vargase avastamise, enne kui alustatakse
simptomaatilist ravi;

c) etendavad aktiivset osa
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1) loomaterviseal ase teadlikkuse suurendamisel;
ii)  taudiennetamisel;
lii) taudide vargjasel avastamisel janeilekiiresti reageerimisel;

d) teevad koost6dd padeva asutuse, ettevotjate, loomadega seotud todtajate ja
lemmikloomapidajatega kéesoleva madrusega ettendhtud taudiennetus- ja
tauditdrjemeetmete kohaldamisel.

Veeloomatervise spetsiaistid voivad veeloomade puhul [&bi viia toiminguid, mis on
kdesoleva madrusega Ulesandeks tehtud veterinaararstidele, eeldusel et neil on
siseriiklike digusaktide kohaselt selleks luba. Sel juhul kehtib 16ige 1 kdnealuste
veel oomatervise spetsialistide suhtes.

Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kaesoleva madruse reguleerimisalasse kuuluvaid
toiminguid l&biviivate veterinaararstide ja veeloomatervise spetsialistide
kvalifikatsiooni.

3. JAGU
LIIKMESRIIGID

Artikkel 12
Liikmesriikide vastutus

Selleks et loomatervisealane padev asutus oleks voimeline ellu viima kéesoleva
maarusega ettendhtud vajalikke ja asjakohaseid meetmeid ja toiminguid, tagavad
litkmesriigid, et padeval asutusel oleks:

a)  kvalifitseeritud tootajad, rajatised, seadmed, rahalised vahendid ja kogu
litkmesriigi territooriumi hdlmav tdhus téokorraldus,

b) juurdepdéds kvalifitseeritud tootgjate, rajatiste, seadmete ja rahaiste
vahenditega laboritele, et tagada loetletud ja esilekerkivate taudide kiire ning
tépne diagnoosimine ja dif erentsiaal diagnoosimine;

c) piisava koolitusega veterinaararstid, kes osalevad artiklis 11 nimetatud
toimingutes, mis kuuluvad kéesoleva maaruse regul eerimisal asse.

Liitkmesriigid toetavad ettevitjaid ja loomadega seotud todtgjaid artikliga 10 ette

ndhtud pdhiteadmiste omandamisel, séilitamisel ja tdiendamisel pdllumaandus- voi
vesiviljelussektori asjakohaste programmide voi ametliku hariduse kaudu.
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Artikkel 13
Padeva asutuse muude ametlike toimingute delegeerimine

1 Padev asutus voib delegeerida Uhe voi mitu jargmist toimingut veterinaararstidel e:

a) toimingud, mis on seotud Il osa 1. peatiki kohase teatamise ja aruandlusega
ning Il osa 2. peattiki kohase jal gimisega;

b)  toimingud, mis on seotud:
1) I11 osa kohase tauditeadlikkuse, taudiks valmisoleku ja tauditorjega;
i) IV osakohase registreerimise, heakskiitmise, jalgitavuse ja liikumisega;
iii) VI osa kohaste erakorraliste meetmetega

2. Komigonile antakse artikli 253 kohaselt Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte
Seoses:

a) ldikes 1 sdtestatud toimingute del egeerimise asjaolude ja tingimustega;

b) kisimusega, milliseid muid toiminguid lisaks k&esoleva artikli |Gikes 1
sitestatutele voib veterinaararstidele delegeerida ning millistel asjaoludel ja
tingimustel seda voib teha;

c) artikli 12 Idike 1 punktis c sdtestatud veterinaararstide koolitamise
miinimumnduetega.

Konealuste delegeeritud digusaktide vastuvotmisel votab komison arvesse nende
Ulesannete laadi ning liidu jaliikmesriikide rahvusvahelisi kohustusi.

Artikkel 14
Avalik teave

Kui on alust kahtlustada, et loomad vdi tooted kujutavad endast riski, astub padev asutus
vajalikke samme laiema Uldsuse teavitamiseks riski laadist ning kdnealuse riski ennetamiseks
ja kontrollimiseks voetavatest vOi kavandatud meetmetest, vottes arvesse kdnealuse riski
laadi, tbsidust ja ulatust ning Uldsuse huvi saada teavet.

4. JAGU
L ABORID, RAJATISED NING MUUD TAUDITEKITAJAID, VAKTSIINE JA MUID
BIOLOOGILISI TOOTEID KAITLEVAD FUUSILISED JA JURIIDILISED ISIKUD

Artikkel 15
Laborite, rajatiste ning muude tauditekitajaid, vaktsiine ja muid bioloogilisi tooteid kéitlevate
isikute kohustused
1 Laborid, ragatised ning muud teadus-, haridus- vOi diagnostikaeesmargil vai

vaktsiinide ja muude bioloogiliste toodete tootmise eesmargil tauditekitajaid
kaitlevad fllUsilised voi juriidilised iskud peavad, vottes samaaegselt arvesse
rahvusvahelis standardeid (kui need on olemas):
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a) vOtma asakohaseid bioturvalisuse, bioohutuse ja bioloogilise isoleerimise
meetmeid, et hoida &ra tauditekitgjate valiskeskkonda sattumist ja sellele
jargnevat kokkupuudet loomadega véljaspool laborit voi muud teaduseesmérgil
tauditekitajaid kaitlevat rgjatist;

b) tagama, et tauditekitgate, vaktsiinide ja muude bioloogiliste toodete
laboritevaheline vbi muude rajatiste vaheline liikumine e pdhjusta loetletud
vOi esilekerkivate taudide levimise riski.

Komigjonile antakse 8igus votta artikli 253 kohaselt vastu laborite, rajatiste ning

muude tauditekitajaid, vaktsiine ja muid bioloogilisi tooteid kéitlevate fllsiliste voi

juriidiliste isikute ohutusmeetmeid kasitlevaid del egeeritud 6igusakte seoses:

a)  bioturvalisuse, bioohutuse ja bioloogilise i soleerimise meetmetega;

b) tauditekitgate, vaktsiinide ja muude bioloogiliste toodete liikumisnduetega.
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Il OSA
TAUDIST TEAVITAMINE JA ARUANDMINE,
JALGIMINE, LIKVIDEERIMISPROGRAMMID,
TAUDIVABA STAATUS

1. peattikk
Taudist teavitamine ja aruandmine

Artikkel 16
Teavitamine litkmesriikides

Flusilised jajuriidilised isikud teavitavad viivitamatult:

a) padevat asutust artikli 8 16ike 1 punktis e osutatud loetletud taudi puhangust

vOi salle kahtlusest;

b) veterinaararsti loomade ebatavalisest suremusest ja muudest tdsistest
taudindhtudest voi  kindlaksmddramata pohjusel oluliselt  vahenenud
toodangumahust, mida tuleks taiendavalt uurida, sh votta proove laboratoorsete

uuringute jaoks, kui olukord sedatingib.

Liikmesriigid vdivad otsustada, et 16ike 1 punktiga b ettendhtud teated tuleb suunata

padeval e asutusele.

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,

mis kasitlevad:

a)  kriteeriume, mille alusel méératakse, kas on ilmnenud kéesoleva artikli 16ike 1

punktis b kirjeldatud teatamist ndudvaid asjaolusid;

b) Ukskagalikke eeskirju kéesoleva artikli 16ike 1 punktis b sdtestatud tdiendava

uurimise kohta

Artikkel 17
Liidusisene teavitamine

Liitkmesriigid teavitavad viivitamata komigoni ja teis liikmesriike artikli 8 16ike 1
punktis e osutatud loetletud taudide mis tahes puhangutest, mille korral viivitamatu
teavitamine on vajalik tarvilike riskijuhtimismeetmete Gigeaegseks rakendamiseks,

vottes arvesse taudiprofiili.
LOikes 1 sétestatud teavitamine hdlmab jargmist teavet puhangu kohta:
a) tauditekitaja, vajaduse korral selle alamtlup;

b) taudipuhangu kahtluse ja kinnituse kuupédevad;
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¢)  puhangu koht;

d)  mistahes seotud puhangud;

€) puhangust mgjutatud loomad;

f)  mistahes seoses puhanguga voetud tauditdrjemeetmed;
0) loetletud taudide voimalik voi teadaolev péritolu;

h)  kasutatud diagnostikameetodid.

Komigon méaérab rakendusaktidega kindlaks, millistest artikli 8 I6ike 1 punktis e
sdtestatud loetletud taudidest peavad liikmesriigid kéesoleva artikli 16ike 1 kohaselt
viivitamatult teavitama.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
Artikkel 18

Liidusisene aruandlus

Liikmesriigid esitavad komigjonile ja teistele liikmesriikidele teabe artikli 8 16ike 1

punktis e osutatud | oetletud taudide kohta:

a)  mille puhangutest e ole artikli 17 |6ike 1 kohaselt vaja viivitamatult teavitada;

b)  mille puhangust on artikli 17 I6ike 1 kohaselt vaja viivitamatult teavitada, kuid
komigonile ja teistele liikmesriikidele aruandmiseks on vaga jargmist
téiendavat teavet:

i)  seire kooskdlas artikli 29 kohaselt vastuvdetud rakendusaktis sdtestatud
eeskirjadega;

ii)  likvideerimisprogramm kooskBlas artikli 35 kohaselt vastuvGetud
rakendusaktis sétestatud eeskirjadega.

LGikes 1 sétestatud aruanded sisaldavad jargmist teavet:
a) loikes 1 osutatud loetletud taudide avastamine;

b)  seretulemused, kui see on artikli 29 punkti b alapunkti ii alusel vastuvéetud
eeskirjade kohaselt vajalik;

c) seireprogrammide tulemused, kui see on artikli 27 16ike 3 kohaselt ja artikli 29
punkti b alapunkti ii ausel vastuvdetud eeskirjade kohaselt vajalik;

d) likvideerimisprogrammid, kui see on artikli 33 kohaselt ja artikli 35 alusel
vastuvoetud rakendusaktis satestatud eeskirjade kohaselt vaalik.

Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad k&esoleva artikli 16ikega 2 ettendhtud nbuete tdiendamist ja
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muutmist ning aruandlust muudel teemadel, kui see on vajalik kaesoleva mééruse
taudiennetus- ja tauditdrje-eeskirjade tdhusaks kohal damiseks.

Artikkel 19
Liidusisese teavitamise ja aruandluse Uhiseeskirjad

1 Artikli 17 16ikes 1 ja artikli 18 Idikes 1 sdtestatud liidusisene teavitamine ja
aruandlus toimub sellisel ga ja sellise sagedusega, nagu on vaa vajalike
riskijuhtimismeetmete |8bipaistvuse ja digeaegse kohaldamise tagamiseks, vottes
arvesse:

a) taudiprofiili;
b)  puhangu laadi.

2. Liikmesriigid kehtestavad artikli 17 10ikes 1 sétestatud liidusisese teavitamise ja
artikli 18 16ikes 1 satestatud liidusisese aruandluse tarbeks teavitamis- ja
aruandluspiirkonnad.

Artikkel 20
Arvutipdhine teabesilisteem liidusi seseks taudidest teavitamiseks ja aruandmiseks

Komigjon loob artiklites 17, 18 ja 19 sdtestatud liidusisese teavitamise ja aruandluse nBuetele
vastamiseks ettendhtud mehhanismide ja vahendite toimimise tagamiseks arvutipohise
teabesiisteemi ja haldab seda.

Artikkel 21
Liidusisese teavitamise ja aruandluse ning arvutipdhi se teabestisteemiga seotud
rakendamisvolitused

Komigon sédtestab rakendusaktidega eeskirjad artiklites 17-20 sédtestatud liidusisese
teavitamise ja aruandluse nduete ning arvutipdhise teabesiisteemi kohta seoses jargmisega:

a) liikmesriikide poolt artikli 17 I6ikes 1 ja artikli 18 16ikes 1 sitestatud liidusisese
teavitamise ja liidusisese aruandluse korral esitadatulev teave;

b) artiklis 20 sétestatud arvutipdhise teabesiisteemi loomise ja kasutamise kord ning
dleminekumeetmed andmete ja teabe migreerimiseks olemasolevatest slisteemidest
uude slisteemi ning selle téielikuks toimimiseks,

C) artikliga 20 ette ndhtud arvutipohisesse teabesiisteemi sisestada tulevate andmete
formaat ja struktuur;

d) artikli 17 16ikes 1 ja artikli 18 |6ikes 1 sétestatud liidusisese teavitamise ja liidusisese
aruandluse tahtajad ja sagedus;

e) artikli 19 |6ikega 2 ette néhtud liidusi sese teavitamise ja aruandluse piirkonnad.

Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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2. peatukk
Jalgimine

Artikkel 22
Ettevotja jal gimiskohustus

L oetletud ja esilekerkivate taudide esinemise avastamiseks peavad ettevotjad:

a)

b)

jdlgima oma vastutusel olevate loomade tervist ja kditumist;

jalgima nende vastutusel olevate ettevotete, loomade voi loomse paljundusmaterjali
normaal sete toodangunéitajate mis tahes muutusi, mille korral voib kerkida kahtlus,
et nende pdhjustaja on mdni loetletud voi esilekerkiv taud.

podrama tahelepanu ebatavalisele suremusele ja muudele tésistele taudi ilmingutele
nende vastutusel olevate |loomade hulgas.
Artikkel 23

Loomatervise Ulevaatus

EttevOtjad tagavad, et veterinaararst teostab nende vastutusel olevates ettevotetes
loomatervise Ulevaatusi, kui see on ettevottest tulenevate riskide tdttu asjakohane,
vOttes arvesse:

a) ettevdtte tidpi;
b) ettevittes peetavate loomade kategooriaid jaliike;

c) mis tahes muid agakohaseid jalgimis- ja kvaliteedisisteeme voi ametlikke
kontrolle, mida peetavate loomade ja ettevotte tlibi suhtes rakendatakse.

Konealuse loomatervise Ulevaatuse sagedus peab olema ettevottest tulenevate
riskidega proportsionaalne.

Seda v6ib kombineerida muudel eesmérkidel toimuvavisiidiga.
LOikes 1 sétestatud loomatervise Ul evaatuse eesmérk on:

a) loetletud voi esilekerkivate taudide esinemisele osutavate mis tahes ilmingute
avastamine;

b) ettevGtja ndustamine bioturvalisuse ja muudes loomatervisega seotud
kisimustes vastavalt ettevotte tldbile ja ettevOttes peetavate loomade
kategooriatele jaliikidele.

Artikkel 24
Loomatervise Ulevaatusega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte, mis:
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b)

taiendavad:

i) artikli 23 l6ikes 1 sdtestatud kriteeriume, mida tuleb arvesse vétta, kui
méaratakse:

—  millise ettevtteliigi suhtes tuleb kohal dada loomatervise Ulevaatusi;
—  sdliste loomatervise Ulevaatuste sagedus;

i) artikli 23 16ikes 2 sétestatud ndudeid eri liiki ettevtetes toimuva loomatervise
Ulevaatuse sisu ja sageduse osas, nii et loomatervise Ulevaatuse eesmargid
oleks téidetud;

maératakse ettevotteliigid, mille suhtes tuleb kohal dada loomatervise Ulevaatusi.
Artikkel 25
Padeva asutuse jal gimiskohustus

Padev asutus seirab artikli 8 I6ike 1 punktis e osutatud loetletud taudide ja
esilekerkivate taudide alast olukorda.

Seire peab olema korraldatud nii, et oleks tagatud artikli 8 I16ike 1 punktis e osutatud
loetletud taudide ja esilekerkivate taudide Oigeaegne avastamine taudiolukorraga
seotud agjakohase teabe kogumise, kdrvutamise ja anal tilisimise abil.

Padev asutus tagab, et 10ike 1 kohast teavet kogutakse ja kasutatakse tOhusalt ja
tulemuslikult.

Artikkel 26
Sairemetoodika, -sagedus ja -maht

Artikli 25 l6ikes 1 sdtestatud seire korraldus, vahendid, diagnostikameetodid, sagedus, maht,
loomade sihtpopulatsioon ja proovivotuviisid peavad olema agakohased ja seiramise
eesmérkidega proportsionaal sed, vottes arvesse:

a)
b)
c)

d)

taudiprofiili;

seotud riske;

tervisestaatust:

1)  jagitavasliikmesriigis vOi selle tsoonisvai bioturvarihmikus;

i) liikmesriikides ja kolmandates riikides voi territooriumidel, mis piirnevad
konealuse liikmesriigi, selle tsooni vdi bioturvarihmikuga voi kust loomad ja

tooted sinna tuuakse;

ettevotjate poolset artikli 22 kohast jalgimist vOi mdne muu ametiasutuse poolset
seiret.
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Artikkel 27
Seireprogrammid

Padev asutus teostab artikli 25 l6ikega 1 ettendhtud seiramist seireprogrammi
raames, kui struktureeritud seire on vagjalik:

a) taudiprofiili;
b)  seotud riskitegurite tttu.

Laike 1 kohast seireprogrammi koostav litkmesriik teavitab sellest komigoni ja teis
liikmesriike.
Loike 1 kohast seireprogrammi rakendav liikmesriik esitab komigonile

korrapéraseid aruandeid kdneal use seireprogrammi tulemustest.

Artikkel 28
Volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad jargmist:

a)

b)

artikliga 26 ettendhtud seire korraldus, vahendid, diagnostikameetodid, sagedus,
maht, loomade sihtpopul atsioon ja proovivétuviisid,

artikli 8 16ike 1 punktis e osutatud loetletud taudide ja vaaduse korral ka
esilekerkivate taudide ametliku kinnitamise kriteeriumid ja haigusuhtude
maératlused;

seireprogrammide suhtes artikli 27 |6ikes 1 satestatud tingimused, mis on seotud:

1)  seireprogrammide sisuge;

ii) teabega, mis artikli 27 16ike 2 kohaselt seireprogrammide esitamisel lisada
tuleb, ning artikli 27 16ike 3 kohaste korrapéraste aruannetega;

iii)  seireprogrammide kohal damise ajavahemikuga.

Artikkel 29
Rakendamisvolitused

Komigon sétestab rakendusaktidega artiklitega 26 ja 27 ettendhtud seiret ja seireprogramme
kasitlevad nduded ning artikli 28 kohaselt vastuvdetud eeskirjad, mis késitlevad jargmist:

a)

b)

milliste artikli 8 16ike 1 punktis e osutatud loetletud taudide suhtes kohaldatakse
seireprogramme;

jargmiste menetluste vorm ja kord:

i)  seireprogranmmide esitamine komigonile ja teistele liikmesriikidele nende
teavitamiseks;

60

ET



i) komigjonile seiretulemuste kohta aruande esitamine.

Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

3. peatikk
Likvideerimisprogrammid

Artikkel 30
Kohustuslikud ja vabatahtlikud likvideerimisprogrammid

1 Liikmesriigid, mis e ole oma kogu territooriumi voi selle tsoonide Vi
bioturvariihmikute ulatuses vabad vdi teadaolevalt vabad Uhest voi mitmest artikli 8
|Gike 1 punktis b osutatud loetletud taudist:

a) koostavad konealuse loetletud taudi likvideerimise vOi selle puudumise
tbendamise programmi, mis tuleb 18bi viia kdnealusest taudist mdjutatud
loomapopulatsioonis ja hdlmab nende territooriumi vastavaid osi voi vastavaid
tsoone vai bioturvarihmikuid (kohustuslik likvideerimisprogramm);

b) esitavad komigonile heakskiitmiseks kohustusliku likvideerimisprogrammi
kavandi.

2. Liikmesriigid, mis el ole vdi e ole teadaolevalt vabad Uhest v&i mitmest artikli 8
|I6ike 1 punktis ¢ osutatud loetletud taudist ning otsustavad koostada kdnealuse
loetletud taudi likvideerimisprogrammi, mida tuleb rakendada sellest mdjutatud
loomapopulatsioonides ning mis hélmab nende territooriumi asaomaseid osi VoI
tsoone vOi bioturvarthmikuid (vabatahtlik likvideerimisprogramm), esitavad selle
komigjonile heakskiitmiseks.

3. Komigjon kiidab rakendusaktidega heaks:

a) kavandatud kohustuslikud likvideerimisprogrammid, mis on tale |6ike 1
kohaselt heakskiitmiseks esitatud;

b) kavandatud vabatahtlikud likvideerimisprogrammid, mis on talle 16ike 2
kohaselt heakskiitmiseks esitatud.

Koneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pdhjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses loetletud taudiga, mis
kujutab endast Glimalt olulise mdjuga riski, votab komigon kooskdlas artikli 255
|Gikes 3 osutatud menetlusega vastu kdesoleva artikli punktis a sétestatud viivitamata
kohaldatavad rakendusaktid.

Komigon voib punktide a ja b kohaselt heakskiidetud likvideerimisprogrammid

vgjaduse korral rakendusaktidega muuta voi |0petada. Kdnealused rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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4. Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis kasitlevad:

a)  kohustuslike ja  vabatahtlike likvideerimisprogrammide  eesmérke,
tauditorjestrateegiaid ja vahe-eesmarke;

b) erandeid ndudest esitada k&esoleva artikli 16ike 1 punktis b ja |Gikes 2
sitestatud  kohustuslikud  likvideerimisprogrammid ja  vabatahtlikud
likvideerimisprogrammid heakskiitmiseks, kui selline heakskiitmine e ole
vaalik nende programmide suhtes kooskdlas artikli 31 |8ikega 2, artikli 34
|6ikega 2 ning artikliga 35 vastuvdetud eeskirjade tottu.

c) teavet, mille liikmesriik peab esitama komisjonile ja teistele liikmesriikidele
punktis b sdtestatud erandite kohta kohustuslike ja vabatahtlike
likvideerimisprogrammide heakskiitmise ndudest.

Komigonile antakse 6igus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud 6igusakte

kdesoleva 16ike punkti b kohaselt vastuvdetud eeskirjade muutmiseks Vi

| Gpetami seks.

Artikkel 31
Kohustuslike ja vabatahtlike likvideerimisprogrammide raames voetavad meetmed
1. Kohustusikud ja vabatahtlikud likvideerimisprogrammid koosnevad vahemalt
jargmistest meetmetest:

a) tauditdrjemeetmed tauditekitgja likvideerimiseks ettevotetes,
bioturvarihmikutes ja tsoonides, kus taud esineb, ning uuesti nakatumise
valtimiseks;

b) artiklites 2629 sétestatud eeskirjade kohaselt teostatud seire, et tbendada:

i) punktis a sdtestatud tauditdrjemeetmete tulemuslikkust;
1)  taudivabadust loetletud taudist;

Cc) positiivsete seiretulemuste korral votta tulevaid tauditdrjemeetmeid.

2. Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis kasitlevad:

a) |bike 1 punktis a sétestatud tauditorjemeetmeid,;

b) tauditbrjemeetmeid, mida tuleb votta, et vétida loomade sihtpopulatsiooni
uuesti nakatumist konealuse taudiga ettevitetes, bioturvarihmikutes ja
tsoonides;

c) artikliga 26 ettendhtud seire korraldust, vahendeid, diagnostikameetodeid,
sagedust, mahtu, loomade sihtpopulatsiooni ja proovivotuviise;

d) tauditdrjemeetmeid, mis tuleb vétta loetletud taudi esinemise positiivsete

tulemuste korral, nagu on satestatud 16ike 1 punktisc;
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€e) vaktsineerimist.

Artikkel 32
Kohustuslike ja vabatahtlike likvideerimisprogrammide taotluste sisu

Liikmesriigid peavad artikli 30 I8igete 1 ja 2 kohaselt komigjonile heakskiitmiseks esitatud
kohustuslike ja vabatahtlike likvideerimisprogrammide taotlustesse lisama jérgmise teabe:

a)

b)

c)

d)

f)

kohustusliku v6&i vabatahtliku likvideerimisprogrammiga hdlmatud loetletud taudi
epidemioloogilise olukorrakirjeldus,

kohustusliku vai vabatahtliku likvideerimisprogrammiga hdlmatud geograafilise ja
halduspiirkonna kirjeldus ja piiritlus;

kohustusliku voi vabatahtliku likvideerimisprogrammi tauditrjemeetmete kirjeldus
vastavalt artikli 31 IGikele 1 jaartikli 31 |Gike 2 kohaselt vastuvOetud eeskirjadele;

kohustusliku véi vabatahtliku likvideerimisprogrammi hinnanguline kestus;

vahe-eesmérgid ja tauditOrjestrateegiad  kohustusliku  vdi  vabatahtliku
likvideerimisprogrammi l&biviimiseks;

analliis  kohustusliku voi  vabatahtliku likvideerimisprogrammi  hinnangulise
maksumuse ja kasu kohta.

Artikkel 33
Aruandlus

Kohustuslikku voi vabatahtlikku likvideerimisprogrammi rakendavad litkmesriigid esitavad
komigjonile:

a)

b)

korraparaseid vahearuandeid kémasolevate kohustuslike voi vabatahtlike
programmide artikli 32 punktis e osutatud vahe-eesmérkide téitmise jal gimiseks;

|Gpparuande parast programmi |8puleviimist.
Artikkel 34
Likvideerimisprogrammide kohal damise aeg
Kohustuslikke ja vabatahtlikke likvideerimisprogramme kohal datakse kuni:

a)  noduded taudivaba staatuse taotlemiseks liikmesriigi territooriumil voi artikli 36
[0ike 1 kohases tsoonis vOi artikli 37 16ike 1 kohases turvarihmikus on
taidetud; voi

b) taudivaba staatuse taotlemise tingimusi e ole vGimalik téita ja kdneaune
programm el taida enam oma eesmarki (vabatahtlike
likvideerimisprogrammide korral); sel juhul peatab padev asutus véi komisjon
programmi kooskdlas menetlusega, mille alusel see koostati.

63

ET



ET

Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kdesoleva artikli |16ikega 1 ettenghtud nduete tédiendamist ja
muutmist kohustuslike ja vabatahtlike likvideerimisprogrammide kohaldamisagja
0Sas.

Artikkel 35
Rakendamisvolitused

Komigon sétestab rakendusaktidega artiklites 30-33 sétestatud eeskirjadega seotud teabe-,
vormi- ja menetlusnduded, mis kasitlevad:

a)

b)

c)

kohustuslike ja vabatahtlike likvideerimisprogrammide kavandite esitamist
heakskiitmiseks;

tulemuslikkuse néitgjaid;

kohustuslike ja vabatahtlike likvideerimisprogrammide rakendamise tulemustest
aruandmist komigjonile jateistele liikmesriikidele.

Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

1.

4. peatikk
Taudivaba staatus

Artikkel 36
Taudivabad liikmesriigid ja tsoonid

Liikmesriik voib esitada komigonile taotluse artikli 8 I6ike 1 punktides b ja ¢
osutatud Uhe v&i mitme loetletud taudi suhtes taudivaba staatuse heakskiitmiseks
kogu oma territooriumil voi Uhes vdi mitmes selle tsoonis, eeldusel et Uks voi mitu
jargmist tingimust on taidetud:

a)  kogu liikmesriigi territooriumil voi taudivaba staatuse taotlusega hdlmatud
tsoonis voi tsoonides ei esine Uhtki kdneal use taotlusega hélmatud taudi korral
loetletud liiki;

b) tauditekitga el ole teadaolevalt viimeline kogu liikmesriigi territooriumil voi
kdneal use taotlusega hdlmatud tsoonis voi tsoonides ellu j&8ma;

c) ainult vektorite kaudu siirutatavate loetletud taudide korral e esine kogu
litkmesriigi territooriumil voi kdnealuse taotlusega hdlmatud tsoonis VO
tsoonides Uhtki vektorit vOi e suuda need seal teadaolevalt ellu j8&da;

d) taudivabadust loetletud taudist on tdendatud:

i) likvideerimisprogrammiga, mis vastab artikli 31 |6ikes 1 sadtestatud
eeskirjadele ning konealuse artikli 16ike 2 kohaselt vastuvdetud
eeskirjadele; voi
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i)  agaooliste jaseireandmetega.

Liikmesriikide taudivaba staatuse taotlused peavad sisaldama tdendeid selle kohta, et
|Gikes 1 sétestatud tingimused taudivaba staatuse saamiseks on téidetud.

Komigion kiidab rakendusaktidega ja vajaduse korral muudatusi tehes liikmesriikide
taudivaba staatuse taotlused heaks, kui l0igetes 1 ja 2 sdtestatud tingimused on
taidetud.

Koneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 37
Bioturvar ihmikud

Liikmesriik voib esitada komigonile taotluse artikli 8 I6ike 1 punktis a osutatud
loetletud taudi suhtes taudivaba staatuse tunnustamiseks bioturvarihmikus ning
kdnealuse bioturvarihmiku sellise taudivaba staatuse kaitsmiseks the vOi mitme
kdneal use | oetletud taudi puhangu korral oma territooriumil, eeldusel et:

a)  konealuse taotlusega hdlmatud loetletud taudi voi loetletud taudide
sissetoomist saab tulemuslikult &a hoida bioturvarihmiku tasandil, vottes
arvesse taudiprofiili;

b) taotlusega hélmatud bioturvarhmik kuulub Ghe Ghise bioturvakorralduse
susteemi alla, et tagada kdigi selle osaks olevate ettevotete taudivaba staatus;

Cc) padev asutus on taotlusega hdlmatud bioturvarihmiku loomade ja loomsete
saaduste litkumise eesmargil heaks kiitnud kooskdlas:

i) peetavate maismaaloomade ja nende saaduste bioturvarihmikuid
kasitlevate artiklitega 94 ja 95;

i)  vesiviljelusoomade ja nende saaduste bioturvarihmikuid késitlevate
artiklitega 181 ja 182;

Liikmesriik vBib esitada komigjonile taotluse bioturvariihmikute taudivaba staatuse
tunnustamiseks Uhe vdi mitme artikli 8 16ike 1 punktides b ja ¢ osutatud loetletud
taudi osas, eeldusdl et:

a) koOnealuse taotlusega hOlmatud loetletud taudi vOi loetletud taudide
sissetoomist saab tulemuslikult &a hoida bioturvarihmiku tasandil, vottes
arvesse taudiprofiili;

b)  Uksvdi mitu jargmist tingimust on taidetud:

1) artikli 36 16ike 1 punktides a—d sétestatud tingimused on taidetud;

i)  bioturvartihmiku ettevotted alustavad voi jdtkavad oma tegevust ja on
loonud Uhise bioturvakorralduse sisteemi, et tagada bioturvariihmiku
taudivabadus,
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c) bioturvarihmiku ettevotteid kéitavatel ettevotjatel on  toimiv  Uhine
bioturvakorralduse siisteem, et bioturvarthmiku taudivaba staatus oleks
tagatud;

d) péadev asutus on taotlusega hdlmatud bioturvarihmiku loomade ja loomsete
saaduste litkumise eesmargil heaks kiitnud kooskdlas:

i)  peetavate maismaaloomade ja nende saaduste bioturvarihmikuid
kasitlevate artiklitega 94 ja 95;

i)  vesiviljelusoomade ja nende saaduste bioturvarihmikuid késitlevate
artiklitega 181 ja 182.

Liikmesriikide taotlused bioturvarihmikute taudivaba staatuse tunnustamiseks
|Gigete 1 ja 2 kohaselt peavad sisaldama tdendeid selle kohta, et kdneal ustes 10igetes
sdtestatud tingimused on taidetud.

Komigon tunnustab rakendusaktidega ja vaaduse korral muudatusi tehes
bioturvarihmiku taudivaba staatust, kui 16ikes 1, 2 voi 3 satestatud tingimused on
taidetud.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) loetletud taudi suhtes taudivaba staatuse tunnustamise ndudeid kaesoleva artikli
|Gigetes 1 ja 2 osutatud bioturvarthmikutes, vottes arvesse samas osutatud
loetletud taudide profiili artikli 8 16ike 1 punktides a, b, ¢ ja pidades silmas
vahemalt jargmist:

i) jagimine jamuud taudivabaduse pdhjendamiseks vajalikud tdendid;
i)  bioturvameetmed,

b) Ukskagalikke eeskirjad, mille kohaselt pédev asutus peab heaks kiitma
bioturvarihmikute taudivaba staatuse, nagu on satestatud k&esoleva artikli
|Gigetes1ja2;

¢)  bioturvarihmikud, mis asuvad rohkem kui Uhe liikmesriigi territooriumil.

Artikkel 38
Taudivabade tsoonide vdi bioturvar ihmikute loetelud

Igaliikmesriik koostab ja haldab ajakohastatud |oetel u:

a)

b)

artikli 36 16ike 1 kohastest taudivabadest territooriumidest voi tsoonidest;

artikli 37 16igete 1 ja 2 kohaste bioturvarihmikute taudivabast staatusest.

Litkmesriigid teevad need loetelud Uldsusel e kéttesaadavaks.
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Artikkel 39
Liikmesriikide ja tsoonide taudivaba staatust kasitlevate volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad:

a) Uksikagalikke eeskirju liikmesriikide ja tsoonide taudivaba staatuse kohta, vottes
arvesse eri taudiprofiile seoses jargmisega:

1) kriteeriumid, mille alusal liikmesriikidel tuleb oma taotluses pdhjendada, et
dhtki loetletud liiki e esine voi see e ole ellujgdmisvdimeline, ning selliste
taotluste pohjendamiseks vajalikud tdendid, nagu on sétestatud artikli 36 16ike
1 punktis a;

i) kriteeriumid, mille alusel tuleb pdhjendada, et tauditekitaja vOi vektor e ole
ellujgdmisvdimeline, ning selliste taotluste pdhjendamiseks vajalikud tdendid,
nagu on satestatud artikli 36 16ike 1 punktides b jac;

iii)  kriteeriumid, mida tuleb kasutada taudivabaduse kindlakstegemiseks, nagu on
sétestatud artikli 36 16ike 1 punktis d;

iv) jagimine jamuud taudivabaduse pdhjendamiseks vajalikud tdendid,;
v)  bioturvameetmed;

vi) vaktsineerimispiirangud ja -tingimused taudivabades liikmesriikides ja
tsoonides;

vii) taudivabu voi likvideerimisprogrammi alla kuuluvaid tsoone piirangutsoonidest
eraldavate tsoonide (puhvertsoonide) loomine;

viii) tsoonid, mis asuvad rohkem kui Uhe liikmesriigi territooriumil;

b) erandid artikli 36 |6ikes 1 sdtestatud ndudest, mille kohaselt komison peab heaks
kiitma taudivaba staatuse artikli 8 |6ike 1 punktides b ja ¢ sétestatud the v8i mitme
loetletud taudi suhtes, kui selline heakskiit ef ole vaalik taudivabaduse kohta
kehtestatud Uksikasjalike eeskirjade tottu, mis on sétestatud kéesoleva artikli punkti a
kohaselt vastuvdetud eeskirjades;

C) liikmesriikide poolt komisjonile ja teistele liikmesriikidele esitada tulev teave, mis
vOimaldab pdhjendada taudivaba staatuse kinnitusi, ilma et voetaks vastu artikli 36
|6ike 3 kohane rakendusakt, nagu on sétestatud kaesoleva artikli punktis b.

Artikkel 40
Rakendamisvolitused

Komigon satestab rakendusaktidega artiklites 36, 37 ja 38 sdtestatud eeskirjadega ja artikli 39
kohaselt vastuvOetud delegeeritud Gigusaktides sdtestatud eeskirjadega seotud nduded
territooriumide, tsoonide ja bioturvarihmikute taudivaba staatuse kohta, mis kéasitlevad
jargmist:
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a) kindlaksmaaramine, milliste artikli 8 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud loetletud
taudide korral voib moodustada artikli 37 kohaseid taudivabu bioturvarihmikuid:;

b) nduded esitada tuleva teabe kohta ning jargmiste menetluste vorm ja kord:
i)  taotlused liikmesriigi kogu territooriumile, tsoonidele ja bioturvarihmikutele
taudivaba staatuse andmise kohta;
i) liikmesriikide ja komigoni vaheline teabevahetus taudivabade liikmesriikide,
tsoonide ja bioturvariihmikute kohta.
Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskOlas artikli 255 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 41
Taudivaba staatuse sailitamine

1 Liikmesriigid séilitavad oma territooriumi, tsoonide véi bioturvarihmikute taudivaba
staatuse ainult seni, kuni:

a)

b)

d)

artikli 36 l6ikes 1 ja artikli 37 |Gigetes 1 ja 2 sétestatud taudivaba staatuse
tingimused ning kéesoleva artikli 16ike 3 ja artikli 39 kohaselt séitestatud
eeskirjad on taidetud,;

artiklis 26 sétestatud ndudeid arvesse vottes teostatakse seiret kontrollimaks, et
territoorium, tsoon voi bioturvarihmik jd8b vabaks sellest loetletud taudist,
mille osas tema taudivaba staatus heaks kiideti vOi seda tunnustati;

kohaldatakse piiranguid, mis on seotud selle loetletud taudi korral, mille osas
taudivaba staatus hesks kiideti vdi seda tunnustati, loetletud liikidesse
kuuluvate loomade ja vajadusel korral nende saaduste liikumisele kdnealusele
territooriumile, tsooni vai bioturvarihmikusse vastavalt IV jaV osas sétestatud
eeskirjadele;

kohaldatakse muid bioturvameetmeid, et &a hoida sellise loetletud taudi
sissetoomist, mille osas taudivaba staatus heaks kiideti vOi seda tunnustati.

Litkmesriik teavitab komigoni koheselt, kui 16ikes 1 viidatud tingimused taudivaba

staatuse séilitamiseks e ole enam taidetud.

Komigonile antakse artikli 253 kohaselt Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte,

mis késitlevad jargmisi taudivaba staatuse séilitamise tingimusi:

a)

b)

|Gike 1 punkti b kohane seiramine;

|6ike 1 punkti ¢ kohased bioturvameetmed.
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Artikkel 42
Taudivaba staatuse peatamine, tihistamine ja taastamine

Kui liikmesriigil on pdhjust kahtlustada, et Ukskdik millist taudivaba liikmesriigi,
tsooni vai bioturvarihmiku staatuse séilitamiseks vajalikku tingimust on rikutud,
teeb ta kohe jargmist:

a) peatab selleloetletud taudi korral, mille osas taudivaba staatus heaks kiideti voi
seda tunnustati, loetletud liikide liikumised teistesse liikmesriikidesse,
tsoonidesse vdi bioturvarihmikutesse, mille tervisestaatus on kdnealuse
loetletud taudi osas korgem,

b) kohaldab Il jaotise Ill osas sdtestatud tauditGrjemeetmeid, kui see on
agakohane selle loetletud taudi leviku takistamiseks, mille osas taudivaba
staatus heaks kiideti vOi seda tunnustati.

Loikes 1 sétestatud meetmed tihistatakse, kui téiendav uurimine kinnitab, et:
a) eeldatavat rikkumist e ole toimunud; vOi

b) eeldataval rikkumisel e olnud olulist m&ju ja liikmesriik suudab tdendada, et
taudivaba staatuse séilitamise tingimused on jalle téidetud.

Kui litkmesriigi poolne téiendav uurimine kinnitab, et selle |oetletud taudi esinemine,
mille osas taudivaba staatus saadi, v6i mfne muu taudivaba staatuse Séilitamise
tingimuse oluline rikkumine on véga téendoline, teavitab litkmesriik viivitamatult
komigjoni.

Komigon tuhistab rakendusaktidega artikli 36 16ike 3 alusdl liikmesriigi vOi tsooni
taudivaba staatuse suhtes antud heakskiidu voi artikli 37 16ike 4 ausdl
bioturvarihmiku taudivaba staatuse suhtes antud tunnustuse, kui ta on litkmesriigilt
saanud kaesoleva artikli 16ike 3 kohast teavet, et taudivaba staatuse séilitamise
tingimused el ole enam téidetud.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pdhjendatud vaga kiireloomulistel juhtudel, kui k&esoleva artikli
|6ikes 3 osutatud loetletud taud levib kiiresti ning voib avaldada vaga suurt moju
loomade ja inimeste tervisele, mgjandusele vai Uhiskonnale, votab komigion artikli
255 |6ikes 3 sdtestatud korra kohaselt vastu viivitamata kohal datavad rakendusaktid.

Komigonile antakse 6Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud

Oigusakte, mis késitlevad kaesoleva artikli |0igetes 1 ja 2 sdtestatud taudivaba
staatuse peatamist, tihistamist ja taastamist.
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11l OSA
TAUDITEADLIKKUS, TAUDIKSVALMISOLEK JA
TAUDITORJE

| JAOTIS
Tauditeadlikkusja taudiks valmisolek

1. peatuikk
Situatsiooniplaanid ja simulatsioonidppused

Artikkel 43
Stuatsiooniplaanid

Liikmesriigid koostavad ja ajakohastavad situatsiooniplaanid ja vajaduse korral
Uksikagalikud kasutusuhendid, milles sitestatakse meetmed, mida liikmesriigid
peavad votma juhtumi voi mdne artikli 8 [6ike 1 punktis a osutatud |oetletud taudi

vdi uute taudide puhangu korral, et tagada tauditeadlikkuse ja taudiks valmisoleku
kdrge tase jakiire reageerimine.

Situatsiooniplaanid ja vaaduse korral Uksikagalikud kasutusuhendid hélmavad

vahemalt jargmist:

(@) kasuahela kehtestamine péadeva asutuse sees ja suhetes muude ametiasutustega,
et tagada kiire ja tulemuslik otsustusprotsess liikmesriigi, piirkondlikul ja
kohalikul tasandil;

(b) padeva asutuse ja teiste agaomaste ametiasutuste koostooraamistik, et tagada
meetmete votmine sidusal ja kooskdlastatud viisil;

() juurdepéss.
i) rgjatistele;
i) laboritele;
i) seadmetele;
iv) tootgatele;
v) erakorralise abi fondidele,
vi) koOigile muudele agjakohastele materjalidele ja ressurssidele, mis on

vaaikud artikli 8 I6ike 1 punktis a osutatud loetletud taudide ja
esilekerkivate taudide kiireks ja tulemuslikuks likvideerimiseks;
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(d) jargmiste vagadike erialateadmistega keskuste ja rihmade kéttesaadavus, et
padevat asutust aidata:

1) toimiv keskne tauditorjekeskus;

ii)  piirkondlikud ja kohalikud tauditfrjekeskused vastavalt liikmesriikide
hal dusgjaotusel e ja geograafilisele asukohale;

iii) operatiivsed eksperdirihmad;

(e) Il jaotise 1. peatikis sétestatud tauditorjemeetmete rakendamine artikli 8 Idike
1 punktis a osutatud |oetletud taudide ja uute taudide suhtes,

(f) erakorralist vaktsineerimist kasitlevad sétted (vajaduse korral);

() padeva asutuse poolt artikli 64 I6ike 1 alusel kehtestatud piirangutsoonide
geograafilise piiritlemise pdhimatted;

(h) kooskdlastamine naaberliikmesriikide ja kolmandate naaberriikide ja
piirkondadega (vajaduse korral).
Artikkel 44

Stuatsiooniplaanidega seotud volituste ja rakendusvolituste delegeerimine

Komigonile antakse 0Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kéasitlevad artikli 43 |0ikes 1 sdtestatud situatsiooniplaanide
Uksikagalikke ndudeid ja tingimusi, ning téiendada artikli 43 |Gikes 2 sétestatud
ndudeid, vottes arvesse:

a) dStuatsiooniplaanide eesmérke, et tagada tauditeadlikkuse ja taudiks
valmisoleku korge tase ja kiire reageerimine;

b) artikli 8 16ike 1 punktis animetatud loetletud taudide taudiprofiili;
C) uus teadmis jaarenguid tauditdrjevahendite valdkonnas.

Komigon sédtestab rakendusaktidega nduded, mis kasitlevad artikli 43 [dikes 1
sétestatud situatsiooniplaanide praktilist rakendamist liikmesriikides, pidades silmas:

a)  artikli 43 16ike 2 punktidega aja c-h ette nahtud kisimusi;
b) liikmesriikide situatsiooniplaanide muid tegevuslikke aspekte;

c) kéesoleva artikli 16ike 1 kohaselt vastuvdetud situatsiooniplaanide
Uksikasalikke nbudeid jatingimusi.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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Artikkel 45
S mulatsioonidppused

Padev asutus tagab, et artikli 43 |Gikes 1 sdtestatud situatsiooniplaanidega seotud
simulatsioonidppused toimuvad korrapéaraselt:

a) e tagada tauditeadlikkuse ja taudiks valmisoleku kdrge tase ja kiire
reageerimine litkmesriigis,

b) et kontrollida kéneal uste situatsi ooniplaanide toimivust.

Vaéimaluse ja vagjaduse korral viiakse simulatsiooni@ppused l&bi tihedas koost6os
naaberliikmesriikide ja kolmandate naaberriikide ja piirkondade padevate asutustega.

Liikmesriigid esitavad taotluse korral komigjonile ja teistele liikmesriikidele aruande
simulatsioonidppuste pdhitulemuste kohta.

Kui see on agakohane ja vajalik, sétestab komisjon rakendusaktidega eeskirjad, mis
kasitlevad simulatsiooniOppuste praktilist rakendamist liikmesriikides, pidades
silmas:

a)  simulatsioonidppuste sagedust, sisu javormi;

b)  rohkem kui Uht artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi hdlmavaid
simulatsioonidppusi;

c)  koost6od naaberliikmesriikide ja kolmandate naaberriikide ja piirkondadega.

Koneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

2. peatukk

Veterinaarravimite kasutamine taudide ennetamiseks ja tauditorjeks

Artikkel 46
Veterinaarravimite kasutamine taudide ennetamiseks ja tauditorjeks

Liikmesriigid voivad votta meetmeid veterinaarravimite kasutamise kohta loetletud
taudide korral, et tagada nende taudide kdige tdhusam ennetamine voi torje, eeldusel
et sellised meetmed on kooskOlas artikli 47 ausel vastuvdetud delegeeritud
Oigusaktides kehtestatud veterinaarravimite kasutamist kasitlevate eeskirjadega.

Need meetmed voivad hdlmata:
a) veterinaarravimite kasutamise suhtes kehtivaid keelde ja piiranguid;
b) veterinaarravimite kohustuslikku kasutamist.

Kui litkmesriigid otsustavad, kas ja kuidas veterinaarravimeid konkreetse loetletud
taudi ennetus- ja térjemeetmena kasutada, votavad nad arvesse jargmisi kriteeriume:
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a) taudiprofiil;
b) loetletud taudi levik:
1) liikmesriigis,
i) liidus,
iii)  kolmandates naaberriikides jaterritooriumidel, kui see on asjakohane,

iv) kolmandates riikides ja territooriumidel, kust loomad ja tooted liitu on
sisse toodud;

c) veterinaarravimite kattesaadavus, tdhusus ja nendega seotud riskid;

d) veterinaarravimitega ravitud loomadel nakkuste avastamiseks vaalike
diagnostiliste testide kéttesaadavus;

€) veterinaarravimite kasutamise maanduslik, sotsiaalne, loomatervise- ja
keskkonnaalane méju vorreldes muude kéttesaadavate taudiennetus ja —
tOrjestrateegiatega;

Liikmesriigid votavad asjakohaseid ennetusmeetmeid veterinaarravimite kasutamise
osas teaduseesmérkidel vOi nende vdjatootamise ja kontrollitud tingimustes
katsetamise eesmarkidel, et kaitstaloomade jainimeste tervist.

Artikkel 47
Veterinaarravimite kasutamisega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse digus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) veterinaarravimite kasutamise suhtes kehtivaid keelde ja piiranguid;

b)  konkreetseid tingimusi veterinaarravimite kasutamiseks konkreetse loetletud
taudi puhul;

c) veterinaarravimite kohustuslikku kasutamist;

d) riskivahendusmeetmeid, mis aitavad &a hoida loetletud taudide levikut
veterinaarravimitega ravitud loomade vai nende saaduste kaudu;

e)  konkreetsete loetletud taudide puhul vaktsiinide ja muude veterinaarravimite
kasutamisele jargnevat jalgimist.

Kéesoleva artikli 16ikes 1 nimetatud eeskirjade sdtestamisel votab komigon arvesse
artikli 46 16ikes 2 sétestatud kriteeriume.

Kui see on tekkinud terviseriski tottu hadavajalik, siis kohaldatakse kaesoleva artikli
|Gike 1 kohaselt vastuvdetud eeskirjade suhtes artiklis 254 sétestatud korda.
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3. peattikk

Antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pangad

Artikkel 48

Liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankade l[oomine

1. Artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudide jaoks, mille vastu
vaktsineerimine e ole artikli 47 16ike 1 alusel vastuvdetud delegeeritud 6igusakti
kohaselt keelatud, vbib komison luua Ghe vdi mitme jargmise bioloogilise toote
varude séilitamiseks ja asendamiseks ettendhtud liidu antigeeni-, vaktsiini- ja
diagnostikareaktiivide pangad ja olla vastutav nende hal damise eest:

a) antigeenid,
b)  vaktsinid,
c) vaktsini algkulvi varud,
d) diagnostikareaktiivid.
2. Komigon tagab, et I0ikes 1 sdtestatud liidu antigeeni-, vaktsiini- ja

diagnostikareaktiivide pangad tdidavad jargmisi tingimusi:

a) nad sdilitavad konkreetse loetletud taudi jaoks sobivat liiki antigeenide,
vaktsiinide, vaktsiini agkulvide ja diagnostikareaktiivide varusid, vottes
arvesse litkmesriikide vajadusi, mis tehti hinnanguliselt kindlaks seoses artikli
43 |6ike 1 kohaste situatsiooniplaanidega;

b) nad sasavad korrapdraselt antigeeni-, vaktsini-, vaktsiini agkulvide ja
diagnostikareaktiivide tarneid ning asendavad need 6igeaegselt;

c) neid peetakse ja paigutatakse imber artikli 15 16ikes 1 sdtestatud asjakohaste
bioturvalisuse, bioohutuse ja bioloogilise isoleerimise standardite ning artikli
15 |Gike 2 kohaselt vastuvdetud delegeeritud 6igusaktide alusel.

3. Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte,
mis késitlevad:

a) liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankade varude haldamist,
séilitamist ja asendamist, nagu on sdtestatud |Gigetes 1 ja 2;

b) nende t6oks vajalikke bioturvalisuse, bioohutuse ja bioloogilise isoleerimise

ET

ndudeid, vottes arvesse artikli 15 Idikes 1 sdtestatud nbudeid ja artikli 15 [Gike
2 kohaselt vastuvoetud delegeeritud 6igusakte.
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Artikkel 49
Juurdepaés liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankadele

1 Komigon tarnib liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankades
olevaid artikli 48 |6ikes 1 osutatud bioloogilisi tooteid taotluse korral ja eeldusel, et
varud on kéttesaadavad:

a) liikkmesriikidele;

b)  kolmandatele riikidele vOi territooriumidele, eeldusel et need on eglkdige ette
ndhtud selleks, et hoida drataudi levimist liitu.

2. Kui varusid on piiratud hulgal, koostab komison 16ikes 1 sdtestatud juurdepdasule
tahtsuse jarjekorra, vottes arvesse:

a) taudigaseotud agaolusid, mille pdhjal taotlus on esitatud;

b) antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide panga olemasolu taotlevas
litkmesriigis vOi kolmandas riigis voi territooriumil.

c) artikli 47 16ike 1 kohaselt vastuvbetud delegeeritud Gigusaktides sitestatud,
liidu kohustusliku vaktsineerimise meetmete olemasol u.

Artikkel 50
Liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankadega seotud rakendamisvolitused

Komigon sdtestab rakendusaktidega eeskirjad liidu  antigeeni-, vaktsiini- ja
diagnostikareaktiivide pankade kohta, t&psustades artikli 48 16ikes 1 osutatud bioloogiliste
toodete korral:

a) millised neist bioloogilistest toodetest peavad kuuluma liidu antigeeni-, vaktsiini- ja
diagnostikareaktiivide pankadesse ja milliste artikli 8 |6ikel punktis a osutatud
taudide jaoks need on ette nahtud,;

b) nende bioloogiliste toodete liigid, mis tuleb lisada liidu antigeeni-, vaktsiini- ja
diagnostikareaktiivide pankadesse, ja missugustes kogustes neid on iga konkreetse
loetletud taudi kohta artikli 8 16ike 1 punktis a, mille jaoks pank on loodud;

C) kbnealuste bioloogiliste toodete tarnimise, sdilitamise ja asendamisega seotud
nduded;
d) nende bioloogiliste toodete saatmise liidu antigeeni-, vaktsini- ja

diagnostikareaktiivide pankadest liikmesriikidesse ning kolmandatesse riikidesse ja
territooriumidel e;

€) menetlus- ja tehnilised nduded konealuste toodete lisamiseks liidu antigeeni-,
vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankadesse ning nendele juurdepéisu
taotlemiseks.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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Nouetekohaselt pbhjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses artikli 8 I6ike 1 punktis a
osutatud loetletud taudiga, mis kujutab endast Ulimalt olulise m&juga riski, votab komigjon
kooskOlas artikli 255 16ikes 3 sdtestatud menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad
rakendusaktid.

Artikkel 51
Liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankadega seotud teabe
konfidentsiaal sus

Teavet liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pankades séilitatavate artikli 48
|I6ikes 1 osutatud bioloogiliste toodete koguste ja aaliikide kohta kasitatakse salastatud
teabenaja seda e avaldata.

Artikkel 52
Riiklikud antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pangad

1 Liikmesriigid, kes on loonud riiklikud antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide
pangad artikli 8 I16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudide jaoks, mille jaoks on
olemas liidu antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pangad, tagavad, et nende
riiklikud antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide pangad vastavad artikli 15
|6ike 1 punktis a ning artikli 15 16ike 2 ja artikli 48 I6ike 3 punkti b kohaselt
vastuvdetud delegeeritud OGigusaktides sdtestatud bioturvalisuse, bioohutuse ja
bioloogilise isoleerimise nduetele.

2. Liikmesriigid esitavad komigonile ja teistele liikmesriikidele ajakohastatud teabe,
mis késitleb:

a) Idikes 1 osutatud riiklike antigeeni-, vaktsiini- ja diagnostikareaktiivide
pankade olemasolu vi loomist;

b) antigeenide, vaktsiinide, vaktsiinide algkllvide ja diagnostikareaktiivide
varude tlilipe ja nende kogust sellistes pankades,

c) mistahes muudatusi nende toos.

3. Komigon vdib rakendusaktidega sdtestada eeskirjad, milles tépsustatakse kéesoleva
artikli 16ikes 2 osutatud teabe esitamise sisu, sagedust javormi.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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Il JAOTIS
Tauditorjemeetmed

1. peatikk
Artikli 8 |0ike 1 punktis a osutatud loetletud taudid

1. JAGU

TAUDITORIEMEETMED LOETLETUD TAUDI KAHTLUSE KORRAL PEETAVATEL

LOOMADEL

Artikkel 53
Ettevotjate, loomadega seotud tdotajate ja lemmikl oomapidajate kohustused

Artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi esinemise kahtluse korral
peetavatel loomadel votavad loomadega seotud toGtajad, ettevdtjad ja
lemmikloomapidajad lisaks artikli 16 16ike 1 kohasele tauditunnuste voi -kahtluse
teatamisel e padevatel e asutustele ja veterinaararstidel e ja padeva asutuse poolt artikli
54 |6ike 1 jaartikli 55 |Gike 1 kohaste tauditorjemeetmete votmiseni artikli 55 [6ike 1
punktides c, d ja e osutatud asjakohaseid tauditrjemeetmeid, et &a hoida kdnealuse
loetletud taudi levimist nende vastutusel olevatelt/olevatest mdjutatud loomadelt,
ettevOtetest ja kohtadest teistele loomadele vai inimestele.

Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad ettevltjate, loomadega seotud tOGtgate ja
lemmikloomapidajate poolt votta tulevaid tauditbrjemeetmeid téiendavaid
Uksikagjalikke eeskirju, nagu on ette néhtud kéesoleva artikli |6ikega 1.

Artikkel 54
Padeva asutuse poolne uurimine loetletud taudi kahtluse korral

Artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi esinemise kahtluse korral
peetavatel loomadel korraldab padev asutus koheselt uurimise, et kdnealuse loetletud
taudi esinemist kinnitada voi vélistada.

Loikes 1 sdtestatud uurimise eesmargil tagab padev asutus vajaduse korra, et
ametlikud veterinaararstid:

a) teevad selle konkreetse loetletud taudi korra loetletud liikidesse kuuluvate
peetavate |loomade representatiivse valimi kliinilise [&bivaatuse;

b) votavad nellt loetletud liikidesse kuuluvatelt peetavatelt loomadelt asjakohased
proovid ja muud proovid laboratoorseteks uuringuteks padeva asutuse poolt
selleks otstarbeks méaratud |aborites;

c) teevad laboratoorsed uuringud, et kdnealuse loetletud taudi esinemist kinnitada
voi vélistada.
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Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kaesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud, pédeva asutuse tehtava
uurimise eeskirju téiendavaid uksikasjalikke eeskirju.

Artikkel 55
Péadeva asutuse poolt vietavad esmased tauditdrjemeetmed

Artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi esinemise kahtluse korral
peetavatel loomadel votab padev asutus kuni artikli 54 16ikes 1 sdtestatud uurimise
tulemuste selgumiseni ja artikli 61 I6ike 1 kohaste tauditGrjemeetmete vGtmiseni
jargmisi esmaseid tauditdrjemeetmeid:

a)

b)

f)

9)

paneb taudikahtlusega ettevotte, majapidamise, toidu- voi sbdda voi loomsete
kdrval saaduste ettevotte voi muu koha ametliku jarelevalve dla;

koostab loendi:

1)  ettevOtte, majapidamise, toidu- vOi sbdda voi loomsete korvalsaaduste
ettevotte voi mis tahes muu koha peetavatest |loomadest;

1)  ettevOttes, majapidamises, toidu- voi sbdda vOi loomsete kdrval saaduste
ettevottes vOi mis tahes muus kohas asuvatest toodetest, kui see on
kdnealuse | oetletud taudi leviku seisukohast oluline;

kohaldab asjakohaseid bioohutusmeetmeid, et hoida &ra kdnealuse |oetletud
taudi tekitgjalevikut teistele loomadele voi inimestele;

hoidma kdnealuse loetletud taudi korral loetletud loomaliikidesse kuuluvaid
peetavaid loomi isoleeritult ja véltima nende kokkupuutumist metsloomadega,
kui see on vajalik tauditekitaja edasise leviku tokestamiseks;

piirama peetavate loomade, toodete ja vajaduse korral selliste isikute, sdidukite
ja mis tahes materjalide v6i muude vahendite liikumist, kelle vdi mille kaudu
tauditekitgja on voinud levida ettevottesse, majapidamisse, toidu- voi sbdda voi
loomsete kdrval saaduste ettevttesse voi mis tahes muusse kdneal use | oetletud
taudi kahtlusega kohta vOi sealt vélja, niivord kui see on loetletud taudi leviku
tOkestamiseks vajalik;

votma mis tahes muid vaalikke tauditdrjemeetmeid, vottes arvesse 4. jaos
sdtestatud tauditdrjemeetmeid, mis on seotud jargmisega:

1) artikli 54 16ikes 1 sétestatud, padeva asutuse poolse uurimise |&biviimine
ja kéesoleva 16ike punktides a-d sdtestatud tauditdrjemeetmete
kohaldamine muude ettevGtete, nende epidemioloogiliste Uksuste,
majapidamiste, toidu- voi sddda voi loomsete kdrval saaduste ettevotete
suhtes;

i)  agutiste taudiprofiiliga sobivate piirangutsoonide kehtestamine;

algatab artikli 57 |6ike 1 kohase epidemiol oogilise uurimise.
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Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
digusakte, mis kasitlevad Uksikagalikke eeskirju, mis téiendavad kaesoleva artikli
|I6ikes 1 sétestatud eeskirju konkreetsete ja Uksikagaike taudikontrollimeetmete
kohta, mida tuleb votta sdltuvalt artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudist,
vottes segjuures arvesse riske, mis on seotud:

a) loomaliigi voi —kategooriaga;
b) tootmisviisiga

Artikkel 56
Esmaste tauditdrjemeetmete |abivaatamine ja laiendamine

Artikli 55 |8ikes 1 sdtestatud tauditdrjemeetmed:

a)

b)

vaadatakse vajaduse korral padeva asutuse poolt 18bi, |ahtudes:
i) artikli 54 16ike 1 kohase uurimise tulemustest;
i) artikli 57 |16ike 1 kohasest epidemioloogilisest uuringust;

lalendatakse tdiendavalt artikli muudele kohtadele, nagu on osutatud artikli 55 16ike
1 punktise.

2. JAGU
EPIDEMIOLOOGILINE UURING

Artikkel 57
Epidemioloogiline uuring

Artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi kahtluse v&i kinnituse korral
korraldab padev asutus loomade hulgas epidemiol oogilise uuringu.

L 6ikes 1 osutatud epidemiol oogilise uuringu eesmark on:

a) tehakindlaksloetletud taudi tdendoline péaritolu ja selle levimisteed;

b) maaratakindlaks, kui kaua kdnealune |oetletud taud on esinenud;

c¢) teha kindlaks kontaktettevotted ja epidemioloogilised Uksused nende sees,
maj apidamised, toidu- ja sodda- vOi loomsete kdrval saaduste ettevotted voi mis
tahes muud kohad, kus kahtlustatava loetletud taudi korral loetletud liikidesse

kuuluvad loomad vdivad olla nakatunud véi kokku puutunud;

d) hankidateavet sdlliste peetavate loomade, isikute, toodete, sdidukite, mis tahes
materjalide vdi muude vahendite liikumise kohta, kelle véi mille kaudu
tauditekitgja on loetletud taudi puhangu kahtlusest voi kinnitusest teatamisele
eelnenud asjakohase ajavahemiku jooksul vdinud levida;
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e) hankida teavet loetletud taudi tbendolise leviku, sh vektorite olemasolu ja
levimise kohta Umbritsevas keskkonnas.

3. JAGU
PEETAVATE LOOMADE TAUDIKINNITUS

Artikkel 58

Artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi ametlik kinnitamine padeva asutuse poolt

1.

Padev asutus toetub artikli 8 I6ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi ametlikul
Kinnitamisel jargmisele teabele:

a)  artikli 54 16ikes 2 sétestatud kliiniliste ja laboratoorsete uuringute tulemused;

b) artikli 57 I6ike 1 kohane epidemioloogiline uuring;

¢)  muud kéattesaadavad epidemioloogilised andmed.

Komigonile antakse 6Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud

Oigusakte, mis kasitlevad ndudeid, mis peavad kaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
ametliku kinnituse saamiseks téidetud olema.

Artikkel 59

Esmaste tauditorjemeetmete | Gpetamine, kui loetletud taudi esinemine on valistatud

Padev asutus jétkab artikli 55 16ikes 1 ja artiklis 56 sétestatud esmaste tauditorjemeetmete
kohaldamist seni, kuni artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi esinemine on artikli
58 |6ike 1 kohase voi artikli 58 |6ike 2 alusel vastu voetud eeskirjade kohase teabe pdhjal
vdlistatud.

4. JAGU

TAUDITORIJEMEETMED PEETAVATE LOOMADE TAUDIKINNITUSE KORRAL

Artikkel 60
Padeva asutuse poolt votta tulevad kohesed tauditorjemeetmed

Artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi puhangu artikli 58 I6ike 1 kohase ametliku
kinnituse korral peetavate loomade hulgas toimib padev asutus kohe jargmiselt:

a)

b)

kuulutab tabandunud ettevOtte, majapidamise, toidu- vOi sddda vOi loomsete
korvalsaaduste ettevotte voi muu koha ametlikult kdnealuse loetletud taudiga
nakatunuks;

kehtestab kdneal use taudi jaoks kohase piirangutsooni;

rakendab artikli 43 16ikes 1 sdtestatud sSituatsiooniplaani, et tagada
tauditorjemeetmete téielik kooskolastatus.
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Artikkel 61
Tabandunud ettevotted ja muud kohad

Artikli 8 [6ike 1 punktis a osutatud |oetletud taudi puhangu korral peetavate loomade
hulgas ettevittes, majapidamises, toidu- vOi sbdda voi loomsete kdrvalsaaduste
ettevottes vOi mis tahes muus kohas rakendab padev asutus koneal use loetletud taudi
edasise leviku takistamiseks kohe tiht vai mitut jargnevat tauditdrjemeedet:

a)  inimeste, loomade, toodete, sGidukite voi mis tahes muu sellise materjali voi
aine liikumispiirangud, mis vlivad olla saastunud ja aidata kaasa |oetletud
taudi levikule;

b) sdliste loomade surmamine ja kdrvaldamine vai tapmine, kes vdivad olla
saastunud ja aidata kaasa | oetletud taudi levikule;

Cc) toodete, sdbda vOi mis tahes muude ainete havitamine, to6tlemine,
umbertottlemine vOi  kéitlemine vai  tGendoliselt saastunud seadmete,
transpordivahendite, taimede vdi taimsete saaduste voi vee kéitlemine viisil,
mis tagab mis tahes tauditekitaja voi tauditekitajat kandva vektori havitamise;

d) peetavate loomade vaktsineerimine v&i ravimine muude veterinaarravimitega
vastavalt artikli 46 |6ikele 1 ning artikli 47 16ike 1 kohaselt vastuvOetud mis
tahes delegeeritud Bigusaktile;

e) tdendoliselt saastunud ja loetletud taudi levimisele kaasa aitavate loomade ja
toodete isoleerimine, karantiin voi kéitlemine;

f)  puhastamine, desinfektsioon, desinfestatsoon vOi muud vaalikud
bioturvameetmed, mida tuleb kohaldada tabandunud ettevotte, majapidamise,
toidu- vOi sbdda vOi loomsete korvalsaaduste ettevotte voi muude kohtade
suhtes, et minimeerida loetletud taudi levimise riski;

g) artikli 57 |6ikes 1 satestatud epidemioloogilise uuringu 18puleviimiseks piisava
arvu asjakohaste proovide votmine;

h)  proovide laboratoorsed uuringud.

Kui pédev asutus teeb kindlaks, milliseid 16ikes 1 sétestatud tauditdrjemeetmeid on
ag akohane rakendada, votab ta arvesse jargmist:

a) taudiprofiil;

b) tootmisviis ja epidemioloogilised Uksused tabandunud ettevottes,
maj apidamises, toidu- voi sotda voi loomsete kdrval saaduste ettevottes voi mis
tahes muus kohas.

Padev asutus annab loa ettevotte, majapidamise vO6i mis tahes muu koha
taasasustamiseks ainult siis, kui:

a) koik Idikes 1 sdtestatud asjakohased tauditdrjemeetmed ja laboratoorsed
uuringud on edukalt 16pule viidud,;

81

ET



ET

b) on m6ddunud piisavalt aega, et hoida &ra tabandunud ettevotte, majapidamise,
toidu- vOi sotda vOi loomsete kdrvalsaaduste ettevotte voi muu koha uuesti
saastumist loetletud taudiga, mis pdhjustas 16ikes 1 osutatud puhangu.

Artikkel 62
Epidemiol oogiliselt seotud ettevotted ja kohad

1 Padev asutus laiendab artikli 61 I6ikes 1 sdtestatud tauditérjemeetmeid muudele
ettevotetele, nende epidemioloogilistele Uksustele, majapidamistele, toidu- voi sboda
vOi loomsete korvalsaaduste ettevitetele voi mis tahes muudele kohtadele voi
transpordivahenditele, kui artikli 57 |6ikes 1 sitestatud epidemioloogiline uuring voi
Kliiniliste laboriuuringute tulemused vdi muud epidemioloogilised andmed annavad
pohjust kahtlustada, et artikli 8 I6ike 1 punktis a osutatud loetletud taud, mille suhtes
selliseid meetmeid vdeti, on levinud nendesse, nendest valja voi nende kaudu.

2. Kui artikli 57 |6ikes 1 sdtestatud epidemioloogiline uuring néitab, et artikli 8 16ike 1
punktis a osutatud loetletud taud on tdendoliselt périt teisest lilkmesriigist voi on
tbendoline, et kdnealune loetletud taud on levinud teise litkmesriiki, teavitab padev
asutus seda litkmesriiki.

3. Loikes 2 osutatud juhtudel teevad teiste liikmesriikide padevad asutused koos
téiendava epidemiol oogilise uuringu ja kohaldavad Uhiselt tauditdrjemeetmeid.

Artikkel 63
Tabandunud ja epidemiol oogiliselt seotud ettevitetes ja kohtades kohal datavate
tauditorjemeetmetega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad Uksikagalikke eeskirju tauditdrjemeetmete kohta, mida pé&dev asutus peab artiklite
61 ja 62 kohaselt vétma tabandunud ja epidemiol oogiliselt seotud ettevotetes, toidu- voi sodda
vOi loomsete kdrvalsaaduste ettevotetes voi kohtades artikli 8 [6ike 1 punktis a osutatud mis
tahes | oetletud taudi suhtes.

Need Uksikasjalikud eeskirjad hélmavad jargmist:
a) artikli 61 16ike 1 punktides a—e sdtestatud tauditdrjemeetmete tingimused ja nduded;
b) artikli 61 16ike 1 punktis f sdtestatud puhastamise, desinfektsiooni ja

desinfestatsiooni kord, mille puhul tapsustatakse vajaduse korral selleks otstarbeks
kasutatavad biotsiidid;

C) artikli 61 I6ike 1 punktides g—h sétestatud proovivétmise ja laboratoorsete uuringute
tingimused ja nbuded;

d) artikli 61 16ikes 3 sétestatud taasasustamise Uksikasjalikud tingimused ja nbuded,;

e) artiklis 62 sitestatud vgalikud tauditbrjemeetmed, mida tuleb votta

epidemioloogiliselt seotud ettevotetes, kohtades ja transpordivahendites.
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Artikkel 64
Piirangutsoonide kehtestamine padeva asutuse poolt

Padev asutus kehtestab piirangutsooni sellise tabandunud ettevotte, majapidamise,
toidu- vOi sodda vOi loomsete kérvalsaaduste ettevitte voi muu koha Umber, kus
artikli 8 l16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi puhang on peetavate loomade
hulgas esinenud, vottes vajaduse korral arvesse:

a) taudiprofiili;

b)  piirangutsoonide geograafilist asukohta;

c)  piirangutsoonide 6koloogilisi ja htidroloogilisi tegureid;
d) meteoroloogilis tingimusi;

€)  vektorite esinemist, levimist jatulpi piirangutsoonides;

f)  artikli 57 |6ikes 1 sdtestatud epidemioloogilise uuringu tulemusi ja muid
uuringuid ning epidemioloogilisi andmeid;

g) laboriuuringute tulemusi;
h)  kohaldatud tauditdrjemeetmeid.

Vaaduse korral hdlmab piirangutsoon kindla suuruse ja siisteemiga kaitse- ja
jarelevalvetsooni.

Padev asutus hindab jarjepidevalt olukorda ja kui see on artikli 8 I6ike 1 punktis a
osutatud |oetletud taudi leviku takistamiseks agakohane, Siis:

a)  kohandab piirangutsooni piire;
b) kehtestab téendavaid piirangutsoone.

Kui piirangutsoonid hélmavad mitme liikmesriigi territooriumi osi, teevad nende
liikmesriikide padevad asutused koost6dd [0ikes 1 osutatud piirangutsoonide
kehtestami seks.

Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad piirangutsoonide, sh kaitse- ja jarelevalvetsoonide
kehtestami se ja muutmise Uksikagalikke eeskirju

Artikkel 65
Tauditorjemeetmed piirangutsoonis

Selleks et véltida artikli 8 |6ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi edasist levikut,
rakendab padev asutus piirangutsoonis Uht voi mitut jargmist tauditorjemeedet:

a) sdliste ettevtete, majapidamiste, toidu- voi sddda voi loomsete korval saaduste

ettevotete voi muude kohtade kindlaksméaéramine, kus on konealuse |oetletud
taudi korral loetletud liikidesse kuuluvaid peetavaid loomi;
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b)

d)

f)
9)

h)

selliste ettevOtete, majapidamiste, toidu- voi sbdda voi |loomsete kdrval saaduste
ettevotete vOi muude kohtade kilastamine, kus on kdnealuse loetletud taudi
korral loetletud liikidesse kuuluvaid peetavaid loomi, ning vajaduse korral
uuringud, proovide vétmine ja proovide laboriuuringud;

tingimused, mille alusel inimesed, loomad, tooted, so6t, sdidukid voi mis tahes
muu selline materjal vdi aine, mis vdib olla saastunud ja aidata kaasa kdnealuse

loetletud taudi levikule, vaib piirangutsoonis voi sellest vdja liikuda ja mille
alusel toimub transport 18bi piirangutsoonide;

bioturvanduded:

i)  loomsete saaduste tootmisele, toGtlemisele ja turustamiselg;
i)  loomsete kdrval saaduste kogumisele ja korvaldamisele;

iii)  kunstlikule seemendamisele;

peetavate loomade vaktsineerimine ja ravimine muude veterinaarravimitega
vastavalt artikli 46 16ikele 1 ning artikli 47 16ike 1 kohaselt vastuvfetud mis
tahes delegeeritud digusaktile;

puhastamine, desinfektsioon ja desinfestatsioon;

toiduettevotte madramine voi vajaduse korral heakskiitmine piirangutsoonist
parit loomade tapmiseks vOi loomsete saaduste kaitlemiseks;

loomade, loomse paljundusmaterjali voi loomsete saaduste liikumise
identifitseerimis- jajé gitavusnduded;

muud vajalikud bioturva- ja riskivahendusmeetmed, et minimeerida kdnealuse
loetletud taudi levimise riski.

Padev asutus votab koik vaalikud meetmed, et anda piirangutsoonides asuvatele
isikutele taielikku teavet kehtivate piirangute ja tauditorjemeetmete laadi kohta.

Kui pédev asutus teeb kindlaks, milliseid |6ikes 1 sitestatud tauditdrjemeetmeid
tuleb votta, peab ta silmas:

a)
b)

0)

taudiprofiili;
tootmisviise;
kdneal uste tauditdrjemeetmete teostatavust, kéttesaadavust ja tdhusust.

Artikkel 66
Ettevotjate kohustused piirangutsoonides

Artikli 64 |6ikes 1 sdtestatud piirangutsoonides loomi pidavad ja tooteid hoidvad
ettevotjad annavad padevale asutusel e teada igast kavatsetavast peetavate loomade ja
toodete liitkumisest piirangutsoonis ja sealt védja.
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2.

Nad korraldavad peetavate loomade ja toodete liikumist ainult kooskdlas padevalt
asutuselt saadud juhistega.

Artikkel 67
Piirangutsooni tauditdrjemeetmetega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad Uksikasjalikke eeskirju piirangutsoonis iga artikli 8 I6ike 1 punktis a osutatud
loetletud taudi suhtes artikli 65 16ike 1 kohaselt votta tulevate tauditorjemeetmete kohta.

Need Uksikagjalikud eeskirjad hdlmavad jargmist:

a)

b)

d)

artikli 65 16ike 1 punktides a, ¢, d, e g, h ja i séestatud tauditdrjemeetmete
tingimused ja nduded;

artikli 65 16ike 1 punktis f sdtestatud puhastamise, desinfektsiooni ja
desinfestatsiooni kord, mille puhul tépsustatakse vajaduse korral selleks otstarbeks
kasutatavad biotsiidid;

vaalik jalgimine, mida tuleb teha pérast tauditdrjemeetmete kohaldamist ja artikli 65
|Gike 1 punktis b sitestatud |aboriuuringuid;

muud konkreetsed tauditbrjemeetmed artikli 8 I6ike 1 punktis a osutatud
konkreetsete | oetletud taudide leviku piiramiseks.
Artikkel 68
Tauditdrjemeetmete séilitamine piirangutsoonides ja delegeeritud 6igusaktid
Padev asutus jdtkab kaesolevas jaos sdtestatud tauditorjemeetmete kohaldamist kuni:

a) on voetud tauditorjemeetmeid, mis on agakohased selle artikli 8 l6ike 1
punktis a osutatud loetletud taudi korral, mille suhtes piiranguid kohaldatakse;

b) on tehtud I8plik puhastamine, desinfektsioon, desinfestatsioon, mis on
asakohane

1)  selle artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi korral, mille
suhtes tauditdrjemeetmeid kohal dati;

i)  peetavate loomade tabandunud liigi korral;
iii)  tootmisviis korral;

Cc) piirangutsoonis on toimunud asjakohane seiramine, mis vastab artikli 8 [6ike 1
punktis a osutatud loetletud taudile, mille suhtes tauditorjemeetmeid kohaldati,
ja ettevotteliigile voi kohale ning mis kinnitab kdnealuse loetletud taudi
likvideerimist.

Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud

Oigusakte, mis kasitlevad Uksikag alikke eeskirju kéesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud,
padeva asutuse poolt seoses jargmisega votta tulevate tauditorjemeetmete kohta:
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a)  |0pp-puhastuse, desinfektsiooni voi desinfestatsiooni kord ja (vajaduse korral)
selleks otstarbeks kasutatavad biotsiidid;

b) puhangujérgselt taudivaba staatuse taastamiseks teostatava seire korraldus,
vahendid, meetodid, sagedus, maht, loomade sihtpopulatsioon ja
proovivotuviisid;

Cc) piirangutsoonide taasasustamine péarast kdesoleva artikli 16ikes 1 sdtestatud
tauditorjemeetmete |puleviimist, vottes arvesse artikli 61 10ikes 3 satestatud
taasasustamise tingimusi;

d)  muud taudivaba staatuse taastamiseks vajalikud tauditdrjemeetodid.

Artikkel 69
Erakorraline vaktsineerimine

Kui see on vajaik selle artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi tdhusaks
torjeks, mille suhtes tauditorjemeetmeid puhangu tbttu kohaldatakse, vGib padev
asutus:

a) vdjatootada vaktsineerimiskava;
b)  kehtestada vaktsineerimistsoonid.

Kui p&dev asutus otsustab kaesoleva artikli [6ikes 1 sdtestatud vaktsineerimiskavade
javaktsineerimistsoonide kehtestamise Ule, votab ta arvesse jargmist:

a) artikli 43 l0ikes 1 edtatud situatsiooniplaanidega ettendhtud erakorralise
vaktsineerimise nduded;

b) artikli 46 I6ikes 1 ja artikli 47 16ike 1 kohaselt vastuvdetud delegeeritud
0l gusaktides sétestatud vaktsiinide kasutamisnduded.

Ké&esoleva artikli 16ike 1 punktis b sdtestatud vaktsineerimistsoonid vastavad artikli
47 16ike 1 punktide d ja e kohaselt vastuvBetud mis tahes delegeeritud Gigusaktides
sdtestatud, loetletud taudide leviku tdokestamiseks voetavate riskivahendusmeetmete
jaseire nduetele.

5.JAGU
METSLOOMAD

Artikkel 70
Metsloomad

Artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taudi kahtluse vdi ametliku kinnituse
korral metsloomadel teeb litkmesriik jargmist:

a) jalgib metsloomapopulatsiooni, kui see on antud loetletud taudi korral
asjakohane;
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b) votab vaalikke taudiennetus- ja tauditbrjemeetmeid, et véltida konealuse
loetletud taudi edasist levikut.

2. Loike 1 punktis b sitestatud taudiennetus- ja tauditbrjemeetmete korral vOetakse
arvesse:

a) taudiprofiili;

b)  tabandunud metsloomi;

C) 1-4.jaos sdatestatud eeskirjade kohaseid tauditOrjemeetmeid, mida
piirangutsoonides asuvate peetavate |loomade suhtes tuleb votta artikli 8 16ike 1

punktis a osutatud loetletud taudi kahtluse voi ametliku kinnituse korral.

3. Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte,
mis késitlevad:

a) ldike 1 punkti a kohast jalgimist;
b) 16ike 1 punkti b kohaseid taudiennetus- ja tauditorjemeetmeid.

Konealuste delegeeritud Gigusaktide vastuvotmisel votab komison arvesse
taudiprofiili jaldikes 1 osutatud loetletud taudi korral loetletud liike.

6. JAGU
LIIKMESRIIKIDE VOETAVAD TAIENDAVAD TAUDITORJEMEETMED,
K OMISIONIPOOLNE KOOSKOLASTAMINE JA AJUTISED TAUDITORJE
ERIMEETMED

Artikkel 71
Liikmesriikide vbetavad taiendavad tauditorjemeetmed, komisjonipoolne tauditdrjemeetmete
kooskdlastamine ja 1.-5. jaoga seotud ajutised tauditdrje erimeetmed

1. Liitkmesriigid vBivad lisaks artikli 61 16ikes 1, artiklis 62, artikli 65 |8igetes 1 ja 2,
artikli 68 10ikes 1 ning artikli 67 ja artikli 68 l6ike 2 kohaselt vastuvoetud
delegeeritud digusaktides sétestatud tauditorjemeetmetele vastu votta tdiendavaid
tauditorjemeetmeid, eeldusel et sellised meetmed on kooskdlas k&esolevas maaruses
sdtestatud eeskirjadega ning nad on vajalikud ja proportsionaalsed artikli 8 16ike 1
punktis a osutatud loetletud taudi leviku torjeks, vottes arvesse:

a) eilis epidemioloogilis asjaolusid;

b) ettevGtete ja muude kohtade liiki jatootmisviisi;
c) asaomaste loomade kategooriaid jaliike;

d) maganduslikke ja sotsiaalseid tingimusi.

2. Liikmesriigid teavitavad komigjoni viivitamatult:
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a) padeva asutuse poolt vastavalt artiklite 58, 59, 61, 62, 64 ja 65, artikli 68
IGikele 1, artiklile 69 ja artikli 70 l6igetele 1 ja 2 ning artiklite 63 ja 67 ning
artikli 68 l0ike 2 ja artikli 70 16ike 3 kohaselt vastuvdetud delegeeritud
0igusaktidel e vBetud tauditdrjemeetmetest;

b) mis tahes tdiendavatest tauditorjemeetmetest, mida ta 16ike 1 kohaselt on
votnud.

Komigjon vaatab kooskdlas kéesoleva peatiikiga |abi taudialase olukorra ning padeva
asutuse voetud tauditorjemeetmed ja liikmesriigi vdetud mis tahes téendavad
tauditorjemeetmed ning vOib rakendusaktidega séatestada piiratud gavahemikuks ja
epidemioloogilisele olukorrale kohastel tingimustel tauditdrje erimeetmed, juhul kui:

a) selgub, et tauditbrjemeetmed ei sobi epidemioloogilise olukorraga;

b) artikli 8 16ike 1 punktis a osutatud loetletud taud levib kéesoleva peatiiki
kohaselt voetud tauditorjemeetmetel e vaatamata.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses taudiga, mis kujutab
endast Ulimalt olulise m&juga kujunevat riski, votab komisjon kooskdlas artikli 255
|6ikes 3 osutatud menetlusega vastu viivitamata kohal datavad rakendusaktid.

2. peatukk
Artikli 8 |6ike 1 punktides b ja ¢ osutatud loetletud taudid

1.JAGU
TAUDITORJEMEETMED PEETAVATE LOOMADE TAUDIKAHTLUSE KORRAL

Artikkel 72
Ettevotjate, loomadega seotud t66tajate ja lemmikloomapidajate kohustused

Artikli 8 [8ike 1 punktides b ja ¢ osutatud loetletud taudide esinemise kahtluse korral
peetavatel loomadel votavad ettevdtjad, loomadega seotud tobtaad ja
lemmikloomapidajad lisaks artikli 16 16ike 1 kohasele tauditunnuste ja -kahtluse
teatamisele padevatel e asutustel e ja veterinaararstidel e ja padeva asutuse poolt artikli
74 |6ike 1 kohaste tauditorjemeetmete votmiseni artikli 74 16ike 1 punktis aja artikli
74 16ike 3 kohasdlt vastuvdetud mis tahes delegeeritud Oigusaktis osutatud
agjakohaseid tauditbrjemeetmeid, et @a hoida kdnealuse loetletud taudi levimist
nende vastutusel olevatelt/olevatest mojutatud loomadelt, ettevitetest ja kohtadest
teistele loomadele voi inimestele.

Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad ettevltjate, loomadega seotud tOGtgate ja
lemmikloomapidajate poolt votta tulevaid tauditbrjemeetmeid téiendavaid
Uksikagjalikke eeskirju, nagu on ette néhtud kéesoleva artikli |6ikega 1.
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Artikkel 73
P&deva asutuse poolne uurimine loetletud taudi kahtluse korral

Artikli 8 |6ike 1 punktides b ja c osutatud loetletud taudi esinemise kahtluse korral
peetavatel loomadel korraldab padev asutus koheselt uurimise, et kdnealuse loetletud
taudi esinemist kinnitada voi valistada

Loikes 1 sitestatud uurimise eesmargil tagab padev asutus vajaduse korra, et
ametlikud veterinaararstid:

a) teevad selle konkreetse loetletud taudi korra loetletud liikidesse kuuluvate
peetavate |loomade representatiivse valimi kliinilise |&bivaatuse;

b) votavad loetletud liikidesse kuuluvatelt peetavatelt loomadelt asjakohased
proovid ja muud proovid laboratoorseteks uuringuteks p&deva asutuse poolt
selleks otstarbeks maaratud |aborites;

c) teevad laboratoorse uuringu, et kdnealuse loetletud taudi esinemist kinnitada
vOi vélistada.

Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis késitlevad kaesoleva artikli |6ikes 1 sdtestatud uurimiseeskirju
tdiendavaid Uksikagjalikke eeskirju.

Artikkel 74
Péadeva asutuse poolt vietavad esmased tauditdrjemeetmed

Artikli 8 I6ike 1 punktides b v&i ¢ osutatud loetletud taudi esinemise kahtluse korral

peetavatel loomadel votab padev asutus kuni artikli 73 16ikes 1 sdtestatud uurimise

tulemuste selgumiseni ja artikli 78 Idigete 1 ja 2 kohaste tauditdrjemeetmete

vOtmiseni jargmisi esmaseid tauditorjemeetmeid:

a) kohaldab tauditdrjemeetmeid kdnealuse loetletud taudi leviku piiramiseks
tabandunud ettevottest, majapidamisest, toidu- vOi sooda- vOi loomsete
korval saaduste ettevottest voi muust kohast;

b) agatab vaaduse korra epidemioloogilise uuringu, vottes arvesse artikli 57
|G6ikes 1 ja artikli 57 16ike 2 kohaselt vastuvdetud mis tahes eeskirjades sellise
uurimise suhtes séatestatud eeskirju.

LOikes 1 sdtestatud esmased tauditorjemeetmed peavad olema agakohased ja
proportsionaalsed artikli 8 [6ike 1 punktides b vdi ¢ osutatud |oetletud taudiga seotud
riskiga, vottes arvesse:

a) taudiprofiili;

b) tabandunud peetavaid loomi;

c) selle liikkmesriigi, tsooni, bioturvarihmiku voi ettevotte tervisestaatust, kus
konealuse | oetletud taudi esinemist kahtlustatakse;
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d) artikli 55 I6ikes 1 ja artiklis 56 ning artikli 55 |6ike 2 kohaselt vastuvdetud mis
tahes delegeeritud 6igusaktis sétestatud esmaseid tauditdrjemeetmeid.

Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad eeskirju, mis tdiendavad kéesoleva artikli |6ikes 1
sitestatud eeskirju, vOttes segjuures arvesse kéesoleva artikli |6ikes 2 osutatud
klisimusi seoses:

a) esmaste tauditOrjemeetmetega, mis tuleb votta |6ike 1 punktis a sdtestatud
loetletud taudi leviku tokestamiseks;

b) 16ike 1 punktis a muude ettevotete, nende epidemioloogiliste Uksuste,
majapidamiste, toidu- voi sdtda- ja loomsete kdrval saaduste ettevotete suhtes
sdtestatud esmaste tauditorjemeetmete kohal damisega;

Cc)  agjutiste taudiprofiiliga sobivate piirangutsoonide kehtestamisega.

Artikkel 75
Esmaste tauditorjemeetmete |abivaatamine ja laiendamine

Artikli 74 16ikes 1 sdtestatud tauditorjemeetmed:

a)

b)

vaadatakse vajaduse korral padeva asutuse poolt 18bi, l8htudes artikli 73 [8ikes 1
sdtestatud uurimise ja vaaduse korral artikli 74 16ike 1 punktis b sdtestatud
epidemioloogilise uuringu leidudest;

laiendatakse vajaduse korral taiendavalt muudele kohtadele, nagu on osutatud artikli
74 16ike 3 punktis b.

2. JAGU
PEETAVATE LOOMADE TAUDIKINNITUS

Artikkel 76
Ametlik taudikinnitus padeva asutuse poolt

Padev asutus toetub artikli 8 l6ike 1 punktides b vOi ¢ osutatud loetletud taudi
ametlikul kinnitamisel jargmisele teabele:

a)  artikli 73 16ikes 2 sétestatud kliiniliste ja laboratoorsete uuringute tulemused;
b)  vajaduse korral artikli 74 16ike 1 punkti b kohane epidemioloogiline uuring;
¢)  muud kéattesaadavad epidemioloogilised andmed.

Komigonile antakse 6Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad ndudeid, mis peavad kaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud
ametliku kinnituse saamiseks téidetud olema.
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Artikkel 77

Esmaste tauditdrjemeetmete | Gpetamine, kui taudi esinemine on valistatud

Padev asutus jétkab artikli 74 16ikes 1 ja artiklis 75 sétestatud esmaste tauditorjemeetmete
kohaldamist seni, kuni artikli 8 16ike 1 punktides b vdi ¢ osutatud loetletud taudide esinemine
on artikli 76 I6ike 1 kohaselt voi artikli 76 16ike 2 alusel vastu voetud eeskirjade kohaselt

valistatud.

3. JAGU

TAUDITORJEMEETMED PEETAVATE LOOMADE TAUDIKINNITUSE KORRAL

Artikkel 78
Péadeva asutuse poolt vbetavad tauditdrjemeetmed

1 Artikli 8 16ike 1 punktis b osutatud loetletud taudi puhangu artikli 76 I16ike 1 kohase
ametliku kinnituse korral peetavate loomade hulgas toimib padev asutus jargmiselt:

a)

b)

kohaldab artikli 30 I6ikes 1 satestatud kohustusliku likvideerimisprogrammi
alla kuuluva liikmesriigi, tsooni vdi bioturvarihmiku suhtes kdnealuse
likvideerimisprogrammiga ettenghtud tauditorjemeetmeid;

algatab artikli 30 16ikes 1 agaomase loetletud taudi jaoks satestatud
kohustusliku likvideerimisprogrammi alla veel mitte kuuluva liikmesriigi,
tsooni vai bioturvarihmiku suhtes kdnealuse likvideerimisprogrammi ja
kohaldab sellega ettendhtud tauditorjemeetmeid.

2. Artikli 8 16ike 1 punktis ¢ osutatud loetletud taudi puhangu artikli 76 |6ike 1 kohase
ametliku kinnituse korral peetavate loomade hulgas toimib padev asutus jargmiselt:

a) kohaldab artikli 30 I6ikes 2 sétestatud vabatahtliku likvideerimisprogrammi
alla kuuluva litkmesriigi, tsooni vOi bioturvarihmiku suhtes kdnealuse
vabatahtliku likvideerimisprogrammiga ettenahtud tauditdrjemeetmeid;

b) kohaldab vajaduse korral artikli 30 16ikes 2 asjaomase loetletud taudi jaoks
sdtestatud vabatahtliku likvideerimisprogrammi ala mitte kuuluva litkmesriigi,
piirkonna, tsooni voi bioturvarihmiku suhtes meetmeid taudi torjeks ja selle
leviku tdkestamiseks.

3. Ké&esoleva artikli 10ike 2 punktis b sitestatud meetmed peavad olema
proportsionaalsed artikli 8 16ike 1 punktis ¢ osutatud loetletud taudiga seotud riskiga,
vOttes arvesse:

a) taudiprofiili;

b) tabandunud peetavaid loomi;

c) sele liikmesriigi, piirkonna, tsooni, bioturvarihmiku v6i ettevétte

tervisestaatust, kus loetletud taudi esinemist ametlikult on kinnitatud;
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d)

tauditdrjemeetmeid, mida ettevotetes, muudes kohtades ja piirangutsoonides
kéesolevajaotise 4. jao 1. peatilki kohaselt tuleb votta.

Artikkel 79

Padeva asutuse poolt votta tulevate tauditdrjemeetmetega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud Gigusakte, milles
sitestatakse Uksikasjalikud eeskirjad artikli 8 16ike 1 punktis b vdi ¢ osutatud loetletud taudi
puhangu korral peetavate loomade hulgas artikli 78 16ike 2 punkti b kohaselt votta tulevate
tauditdrjemeetmete kohta, vottes arvesse artikli 78 16ikes 3 sdtestatud kriteeriume.

4. JAGU
METSLOOMAD

Artikkel 80
Metsloomad

1 Artikli 8 16ike 1 punktis b osutatud loetletud taudi kahtluse voi ametliku kinnituse
korral metsloomade hulgas teeb tabandunud liikmesriigi padev asutus jargmist:

a)

b)

kohaldab artikli 30 16ikes 1 konealuse loetletud taudi jaoks stestatud
kohustusliku likvideerimisprogrammi  ala kuuluva liikmesriigi  kogu
territooriumi, piirkonna vai tsooni suhtes kdnealuse likvideerimisprogrammiga
ettendhtud tauditdrjemeetmeid,;

algatab artikli 30 16ikes 1 agaomase loetletud taudi jaoks sétestatud
kohustusliku likvideerimisprogrammi alla mitte kuuluva liikmesriigi kogu
territooriumi, piirkonna voi tsooni suhtes kdnealuse likvideerimisprogrammi ja
kohaldab vajaduse korral sellega ettendhtud tauditorjemeetmeid, et taudi
levikut tOkestada ja ennetada.

2. Artikli 8 16ike 1 punktis ¢ osutatud loetletud taudi puhangu korral metsloomade
hulgas teeb mojutatud liikmesriigi p&dev asutus jargmist:

a) kohaldab artikli 30 Idikes 2 agaomase loetletud taudi jaoks satestatud
vabatahtliku likvideerimisprogrammi  alla kuuluva liikmesriigi  kogu
territooriumi, piirkonna, tsooni vOi bioturvarUhmiku suhtes kdnealuse
vabatahtliku likvideerimisprogrammiga ettenahtud tauditorjemeetmeid;

b) kohaldab vaaduse korra artikli 30 16ikes 2 agjaomase loetletud taudi jaoks
sitestatud vabatahtliku likvideerimisprogrammi alla mitte kuuluva litkmesriigi
kogu territooriumi, piirkonna, tsooni voi bioturvarlhmiku suhtes meetmeid
taudi torjeks ja selle leviku tokestamiseks.

3. L&ike 2 punktis b sdtestatud tauditorjemeetmete korral voetakse arvesse:

a) taudiprofiili;

b)  tabandunud metsloomi;
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1.

c) Kéesoleva jaotise 1.peatiki 1.-4.jaos sidtestatud eeskirjade kohaseid
tauditdrjemeetmeid, mida tuleb vdétta piirangutsoonides asuvate peetavate
loomade suhtes |oetletud taudi kahtluse voi ametliku kinnituse korral.

Komigonile antakse 6Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis késitlevad Uksikasjalikke eeskirju, mis tédiendavad artikli 8 16ike 1
punktides b v&i ¢ osutatud loetletud taudide puhangute korral metsloomade hulgas
votta tulevaid tauditdrjemeetmeid vastavalt kaesoleva artikli 16ike 2 punktile b.

5.JAGU
K OMISIJONIPOOLNE KOOSKOLASTAMINE JA AJUTISED TAUDITORJE
ERIMEETMED

Artikkel 81

Komigjonipoolne meetmete kooskdlastamine ja 1.—4. jaoga seotud ajutised tauditorje

erimeetmed

Liikmesriigid teavitavad komisjoni pé&deva asutuse poolt artikli 8 16ike 1 punktides b
vdi ¢ osutatud loetletud taudi suhtes vastavalt artikli 76 16ikele 1, artiklitele 77 ja 78
ja artikli 80 ldigetele 1 ja 2 ning artikli 76 16ike 2, artikli 79 ja artikli 80 |6ike 4
ausd vastuvoetud mis tahes delegeeritud Oigusaktide kohaselt vOetavatest
tauditdrjemeetmetest.

Komigon vaatab |dbi taudialase olukorra ning padeva asutuse poolt k&esoleva
peatiiki kohaselt voetud tauditdrjemeetmed ning voib rakendusaktidega artikli 8 16ike
1 punktides b ja c osutatud loetletud taudide suhtes sétestada piiratud ajavahemikuks
ja epidemioloogilisele olukorrale kohastel tingimustel tauditorjemeetmeid kasitlevad
erieeskirjad, juhul kui:

a) selgub, et kdnealused padeva asutuse vOetud tauditdrjemeetmed e sobi
epidemioloogilise olukorraga;

b) kodnealune artikli 8 I6ike 1 punktis b v6i ¢ osutatud loetletud taud levib
kéesoleva peatiiki kohaselt vdetud tauditdrjemeetmetel e vaatamata.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses artikli 8 [dike 1
punktides b ja c osutatud loetletud taudiga, mis kujutab endast Ulimalt olulise mdjuga
kujunevat riski, votab komisjon kooskdlas artikli 255 |6ikes 3 osutatud menetlusega
vastu viivitamata kohal datavad rakendusaktid.
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IV OSA
REGISTREERIMINE, HEAKSKIITMINE,
JALGITAVUSJA LIIKUMINE

| JAOTIS
M aismaaloomad, loomne paljundusmaterjal ja maismaaloomade
saadused

1. peattikk
Registreerimine, heakskiitmine, registripidamine ja registrid

1.JAGU
ETTEVOTETE JA VEDAJATE REGISTREERIMINE

Artikkel 82
Ettevotjate kohustus ettevotteid registreerida

1. Maismaaloomade pidamise vdi loomse paljundusmaterjali kogumise, tootmise,

tootlemise voi sdilitamise ettevotteid kéitavad ettevotjad peavad enne sellise tegevuse
alustamist selleks, et olla artikli 88 kohaselt registreeritud, tegema jargmist

a) teavitamapéadevat asutust igast sellisest tema vastutusel olevast ettevottest;
b)  andma padevale asutusele jargmist teavet:

1)  ettevOtjanimi ja aadress,

i)  raatiste asukoht jakirjeldus;

lii) ettevOttes peetavate maismaaloomade vOi seal oleva loomse
paljundusmaterjali  kategooriad, liigid ja av ning ettevotte
tootmisvoimsus;

iv) ettevdtte tlup;

v) muud ettevbttega seotud aspektid, mis on agakohased selle poolt
tulenevariski kindlaksméaramisel.

2. Loikes 1 nimetatud ettevotteid kaitavad ettevotjad teavitavad padevat asutust:

a) ldike 1 punktis b osutatud kiisimus kasitlevatest mis tahes olulistest muutustest
ettevottes,

b) ettevdtte tegevuse |Opetamisest.
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3. Ettevotted, mille suhtes kohaldatakse artikli 82 kohast heakskiitmist, el pea esitama
kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teavet.

Artikkel 83
Erandid ettevitjate kohustusest ettevotteid registreerida

Erandina artikli 82 Idikest 1 voivad liikmesriigid vabastada teatavad ettevotete kategooriad
registreerimisndudest, vottes arvesse jargmisi kriteeriume:

a) ettevOttes peetavate maismaaloomade ja sea oleva loomse paljundusmaterjali
kategooriad, liigid jaarv ning ettevotte tootmisvoimsus,

b) ettevotte tulp;

C) peetavate maismaaloomade voi loomse paljundusmaterjali liikumine ettevottesse ja
sealt vélja

Artikkel 84
Rakendamisvolitused, mis on seotud ettevdtjate kohustusega ettevotteid registreerida

Komigjon vdib rakendusaktidega kehtestada eeskirju, mis kasitlevad:

a) ettevotjate poolt artikli 82 16ike 1 kohaseks ettevotete registreerimiseks esitatavat
teavet;
b) selliste ettevotete tulupe, mida liikmesriigid voivad artikli 83  kohasest

registreerimiskohustusest vabastada, eeldusel et need ettevotted e kujuta endast
markimisvaarset riski ja vottes arvesse kdneal uses artiklis sdtestatud kriteeriume.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
Artikkel 85
Peetavate kabiloomade vedajate registreerimiskohustus ja delegeeritud Gigusaktid

1 Peetavate mai smaal oomade vedajad peavad enne oma tegevuse alustamist selleks, et
ollaartikli 88 kohaselt registreeritud:

a) teavitama padevat asutust omategevusest;

b) andma pddevale asutusele jargmist teavet:
i)  vedagjanimi jaaadress,
i)  veetavate peetavate maismaal oomade kategooriad, liigid jaarv;
i) veoliik;

Iv) veovahend.
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2. Vedgjad peavad padevat asutust teavitama:

a) Idike 1 punktis b osutatud kisimus kasitlevatest mis tahes olulistest
Mmuutustest,

b)  veotegevuse |6ppemisest.

3. Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad |6ikes 1 sdtestatud eeskirjade tdiendamist ja muutmist
seoses muud liiki vedajate kohustusega esitada oma tegevuse registreerimiseks
vaalikku teavet, vottes arvesse selliste vedudega seotud riske.

Artikkel 86
Erandid peetavate kabiloomade vedajate registreerimiskohustusest

Erandina artikli 85 |Gikest 1 vbivad liikmesriigid vabastada teatavad vedajate kategooriad
registreerimisndudest, vottes arvesse jargmisi kriteeriume:

a) vahemaad, mille taha nad kdnealuseid peetavaid maismaaloomi veavad,
b) nende veetavate peetavate maismaal oomade kategooriad, liigid jaarv.
Artikkel 87

Vedajate registreerimiskohustusega seotud rakendusaktid

Komigon vdib vastu votta vastu rakendusakte, mis késitlevad:
a) vedajate poolt artikli 85 |6ike 1 kohaseks tegevuse registreerimiseks esitatavat teavet;
b) selliste vedajate liike, mida liikmesriigid vdivad artikli 86 kohasest

registreerimiskohustusest vabastada, eeldusel et need veoliigid e kujuta endast

markimisvaarset riski ja vottes arvesse kdneal uses artiklis sdtestatud kriteeriume.
Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 88
Padeva asutuse kohustus, mis on seotud ettevitete ja vedajate registreerimisega

Padev asutus registreerib:

a) ettevotted artikli 96 16ikes 1 sétestatud ettevotete ja vedajate registrisse, kui ettevotja
on esitanud artikli 82 16ikes 1 ndutud teabe;

b) vedajad kbnealusesse artikli 96 |6ikes 1 sdtestatud ettevotete ja vedajate registrisse,
kui vedaja on esitanud artikli 85 |Gikes 1 ndutud teabe.
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2. JAGU
TEATAVAT LIIKI ETTEVOTETE HEAKSKIITMINE

Artikkel 89
Teatavat liiki ettevotete heakskiitmine ja delegeeritud Gigusaktid

Jargmist liiki ettevotteid kaitavad ettevltjad esitavad padevale asutusele taotluse
artikli 91 I6ike 1 kohase heakskiidu saamiseks ja nad e jétka oma tegevust seni, kuni
nende ettevote on artikli 92 |6ike 1 kohaselt heaks kiidetud:

a)

b)

c)
d)

€)

kabiloomade ja kodulindude kogumise ettevotted, kust konealused loomad
teise litkmesriiki viiakse;

veiste, sigade lammaste, kitsede ja hobuste paljundusmaterjali ettevotted, kust
kdneal uste loomade paljundusmaterjal teise liikmesriiki viiakse;

haudejaamad, kust haudemunad v&i kodulinnud teise liikmesriiki viiakse;

kodulinde pidavad ettevtted, kust muuks otstarbeks kui tapmiseks ettenahtud
kodulinnud voi haudemunad teise liikmesriiki viiakse;

kdik muud liiki peetavate maismaaloomade pidamise ettevotted, mis tuleb
heaks kiita vastavalt kéesoleva artikli 16ike 3 punkti b alusel vastuvGetud
delegeeritud Oigusaktis sdtestatud eeskirjadele ja mis kujutavad endast
markimisvaarset riski.

Ettevotjad |0petavad tegevuse 16ikes 1 osutatud ettevottes, kui:

a)

b)

padev asutus ttihistab voi peatab oma heakskiidu artikli 95 |6ike 2 kohaselt; voi

ettevote e suuda artikli 94 |6ike 3 kohase tingimusliku heakskiitmise korral
taita artikli 94 16ikes 3 osutatud veel téitmata ndudeid ja el saa artikli 92 |6ike 1
kohast |6plikku heakskiitu.

Komigonile antakse 6Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kaesoleva artikli 16ike 1 kohast ettevotete tunnustamise
eeskirjade tdiendamist ja muutmist ja on seotud jargmisega:

a)

b)

c)

erandid nOudest, mille kohaselt 16ike 1 punktides a—d osutatud ettevotteliike
kaitavad ettevotjad peavad padevalt asutuselt taotlema temapoolset heakskiitu,
juhul kui kénealused ettevotted e kujuta endast mérkimisvadrset riski;

ettevotteliigid, mistuleb heaks kiita l8ike 1 punkti e kohaselt;

erieeskirjad 16ike 1 punktis b osutatud loomse paljundusmaterjali ettevotete
tegevuse |Bpetamise kohta.

Loikes 3 sdtestatud delegeeritud Gigusaktide vastuvotmisel votab komison arvesse
jargmisi kriteeriume:
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ettevottes oleva(te) peetavate maismaaloomade voi loomse paljundusmaterjali
kategooriad jaliigid;

ettevottes oleva(te) liikide, peetavate maismaadloomade voOi loomse
paljundusmaterjali arv;

ettevotteliik jatootmisviis;
peetavate maismaaloomade vdi loomse paljundusmaterjali liikumine seda liiki

ettevotetesse ja sealt vélja.

Artikkel 90
Kinniste ettevotete staatuse heakskiitmine

Kinnise ettevotte staatust soovivaid ettevotteid kéitavad ettevotjad:

a) taotlevad padevalt asutuselt heakskiitu vastavalt artikli 91 |6ikele 1;

b) el vii peetavaid loomi artikli 134 16ikes 1 ja artikli 134 |6ike 2 kohaselt vastuvoetud
mis tahes delegeeritud digusaktis satestatud nduete kohaselt kinnisesse ettevittesse
seni, kuni padev asutus kiidab artiklite 92 ja 94 kohaselt nende ettevotte kdnealuse
staatuse heaks.

Artikkel 91

Ettevotj ate teavitamiskohustus, mis on seotud heakskiidu saamisega ja rakendusaktid

1 Oma taotluses ettevottele artikli 89 16ike 1 ja artikli 90 punkti a kohase heakskiidu
saamiseks peavad ettevotjad esitama padeval e asutusel e jargmise teabe:

a)
b)
c)

d)

€)

a)

b)

ettevotjanimi ja aadress;
ettevotte asukoht jargjatiste kirjeldus,

ettevottes oleva(te) peetavate maismaaloomade voi loomse paljundusmaterjali
kategooriad, liigid jaarv;

ettevotte tldp;

muud ettevotte spetsiifikaga seotud aspektid, mis on agakohased selle poolt
tulenevariski kindlaksmagramisel.

Loikes 1 nimetatud ettevotteld kéitavad ettevotjad teavitavad padevat asutust:

I6ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud kisimusi késitlevatest mis tahes olulistest
muutustest ettevottes,

ettevotte tegevuse |8petamisest.

Komigon voib rakendusaktidega sétestada eeskirjad, mis kasitlevad teavet, mille

ettevotjad kaesoleva artikli |6ike 1 kohastes oma ettevotete heakskiitmise taotlustes
peavad esitama.
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Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 92
Ettevotete heakskiitmine ja selle tingimused ning delegeeritud 6igusaktid

Padev asutus annab ettevotetele artikli 89 16ike 1 ja artikli 90 punkti a kohase
heakskiidu ainult siis, kui sellised ettevotted:

a) vastavad jargmistele nbuetele (sltuvalt olukorrast):

i)  karantiin, isolatsioon ja muud bioturvameetmed, vottes arvesse artikli 9
I6ike 1 punktis b sdtestatud ndudeid ja artikli 9 16ike 2 kohaselt
vastuvdetud eeskirju;

i) artikliga 22 ja, soltuvalt ettevotteliigist ja seotud riskist, artikliga 23 ning
artikli 24 kohaselt vastuvdetud eeskirjadega ettenahtud jal gimisnduded;

i) artiklitega 97 ja 98 ning artiklite 100 ja 101 kohaselt vastuvoetud
eeskirjadega ettenahtud registri pidamine;

b) omavadrgatis jaseadmeid:

i) mis sobivad taudi sissetoomise ja leviku riski vahendamiseks
vastuvOetava tasemeni, vottes arvesse ettevotte tulpi;

ii)  mille tootmisvBimsus on piisav peetavate maismaaloomade arvu VOi
loomse paljundusmaterjali mahu jaoks,

c) e kujuta endast vastuvdetamatu riski taudide leviku osas, vottes arvesse
kehtivaid riskivahendusmeetmeid,;

d) omavad piisaval arvul ettevotte tegevuse jaoks vajaliku véljadppega tootajaid;

e) on votnud kasutusele siisteemi, mis voimaldab ettevottel padevale asutusele
tBendada, et nad vastavad punktide a—d nduetele.

Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kaesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud ndudeid, mis on
seotud:

a) karantiini, isolatsiooni ja muude |G6ike 1 punkti a alapunktis i osutatud
bioturvameetmetega;

b) l6ike 1 punkti aaapunkti ii kohase jalgimisega;
c) lBike 1 punktis b osutatud rgjatiste ja seadmetega;

d) Idike 1 punktis d tootgjate ja veterinaararstide suhtes sédtestatud vastutuse,
padevuse ja véljadppega;

€) padevaasutuse poolse vajaliku jarelevalve jakontrolliga.
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Loike 2 kohaselt vastuvdetavates delegeeritud digusaktides sdtestatavate eeskirjade
koostamisel votab komisjon arvesse jargmist:

a) igaettevotteliigiga seotud risk;

b) peetavate maismaaloomade kategooriad jaliigid;

Cc) tootmisviis;

d) ettevdttdiigi ja sellistes ettevotetes peetavate loomade liikide ja kategooriate
tlupilised liitkumisskeemid.

Artikkel 93
Ettevotete heakskiitmise ulatus

Padev asutus tapsustab ettevottele artikli 89 [6ike 1 jaartikli 90 punkti a kohase taotluse alusel
artikli 92 16ike 1 kohaselt antud heakskiidus selgesonaliselt:

a)

b)

milliste artikli 89 16ikes 1, artiklis 90 ja artikli 89 Idike 3 punkti b kohaselt
vastuvoetud eeskirjades osutatud ettevotteliikide suhtes heakskiitu kohal datakse;

milliste peetavate maismaaloomade v6i loomse paljundusmaterjali kategooriate ja
liikide suhtes heakskiitu kohal datakse.

Artikkel 94
Padeva asutuse poolt heakskiitmise kord

Padev asutus kehtestab ettevitjatele korra, mida nad peavad oma ettevottele artikli
89 16ike 1, artikli 90 punkti a ja artikli 91 16ike 1 kohase heakskiidu taotlemisel
jargima.

Parast ettevotjalt heakskiidu taotluse saamist teeb padev asutus kooskdlas 89 16ike 1
punktiga ajaartikli 90 punktiga a kohapeal se kontrolli.

Padev asutus voib ettevotte heaks kiita tingimuslikult, kui ettevotja taotluse ja sellele
jargneva pédeva asutuse poolt kaesoleva artikli 16ike 2 kohaselt tehtud ettevotte
kohapealse kontrolli pdhjal selgub, et ta vastab kodigile peamistele nbuetele, mis
tagavad piisavalt, et ettevote ei kujuta endast markimisvaarset riski, pidades silmas,
et tagatud on kdigile artikli 92 16ikes 1 ja artikli 92 16ike 2 kohaselt vastuvfetud
eeskirjades sétestatud heakskiitmise nduetele vastavus.

Kui padev asutus on andnud kéesoleva artikli 16ike 3 kohase heakskiidu, annab ta
taieliku heakskiidu alles siis, kui kolme kuu jooksul pérast tingimusliku heakskiidu
andmist ettevottes tehtud teine kohapealne kontroll néitab, et ettevote vastab kdigile
artikli 92 I6ikes 1 ja artikli 92 16ike 2 kohaselt vastuvbetud eeskirjades sdtestatud
heakskiitmise nduetele.

Kui see kohapealne kontroll néitab, et ilmselgelt on tehtud edusamme, kuid ettevote

e vasta ikka veel koigile kbnealustele nduetele, vOib padev asutus tingimuslikku
heakskiitu pikendada. Tingimuslik heakskiit el tohi siiski kesta kokku Ule kuue kuu.
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Artikkel 95
Padeva asutuse antud heakskiidu |&bivaatamine, tthistamine voi peatamine

Padev asutus jalgib artiklite 92 ja 94 kohaseid ettevotete heakskiitmisi.

Kui padev astus tuvastab ettevottes tdsiseid puudusi artikli 92 I8ikes 1 ja artikli 92
|Gike 2 kohaselt vastuvOetud eeskirjades sétestatud nbuete osas ja ettevitja e suuda
anda piisavaid tagatis kdnealuste puuduste kérvaldamiseks, algatab padev asutus
ettevotte heakskiidu tihi stamise menetlused.

Padev asutus vOib siiski ettevotte heakskiidu peatada, kui ettevétja e suuda tagada,
et talahendab kdnealused puudused maistliku aja jooksul.

Pérast 16ike 2 kohast tihistamist vOi peatamist saab heakskiidu taastada ainult siis,
kui padev asutus on veendunud, et ettevote vastab taielikult kdigile kéesolevas
maaruses selle ettevotteliigi suhtes kehtestatud nGuetel e.

3. JAGU
PADEVA ASUTUSE PEETAV ETTEVOTETE JA VEDAJATE REGISTER

Artikkel 96
EttevOtete ja vedajate register

Padev asutus koostab gakohastatult peetava registri, mis hélmab:

a)  kaoiki artikli 88 kohaselt registreeritud ettevétteid ja vedgjaid;

b)  kdiki artiklite 92 ja 94 kohaselt heakskiidetud ettevotteid.

Tateeb kdneause registri teistele liikmesriikidele ja avalikkusel e kéttesaadavaks.

Kui see on agakohane, voib p&dev asutus kombineerida [Gike 1 punktis a osutatud
registreerimist ja I6ike 1 punktis b osutatud heakskiitmist muul eesmérgil
registreerimisega.

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) |dikega 1 ette nahtud registrisse sisestatavat teavet;

b) tdendavad nbudeid loomse paljundusmaterjali ettevotete registritele pérast
tegevuse |Opetamist;

c) lbikega 1l ettendhtud registri avalikku kattesaadavust.

Komigon vdib rakendusaktidega sétestada eeskirjad kaesoleva artikli 16ikes 1
sdtestatud ettevotete ja vedajate ning heakskiidetud ettevotete registri vormi ja
registreerimise korra kohta.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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4. JAGU
REGISTRI PIDAMINE

Artikkel 97

Muid kui loomse paljundusmaterjali ettevotteid kaitavate ettevotjate

registripidami skohustused

Ettevotjad, kes kaitavad artikli 88 kohaselt registreeritavaid voi artikli 92 |16ike 1
kohaselt heakskiidetavaid ettevotteid, peavad ja séilitavad registreid, mis sisaldavad
vahemalt jargmist teavet:

a)

b)

d)

f)

nende ettevltte peetavate maismaaloomade liigid, kategooriad, arv ja
identifitseerimistunnused,;

peetavate mai smaal oomade liikumine nende ettevottesse ja seal vélja, markides
vajaduse korral:

1) nende péritolu- jasihtkoha;
i)  sdliseliikumise kuupaeva;

paber- voi elektroonilisel kandjal dokumendid, mis peavad nende ettevottesse
artikli 106 punkti b, artikli 107 punkti b, artikli 109 punkti c, artikli 110punkti
b, artikli 113 punkti b, artikli 140 18igete 1 ja 2 ja artikli 162 16ike 2 kohaselt
ning artiklite 114 ja 117 jaartikli 141 16ike 1 punktide b ja c alusel vastuvéetud
eeskirjade kohaselt saabuvate vOi sealt |ahkuvate loomadega kaasas olema;

nende ettevltte peetavate loomadega seotud mis tahes loomatervisealased
probleemid;

bioturvameetmed, jalgimine, ravi, testide tulemused ja muu asjakohane teave
vastavalt:

i)  ettevitte peetavate maismaal oomade kategooriatele jaliikidele;
i)  tootmisviisile;
iii) ettevétte tiubile ja suurusele;

koigi artikli 23 |10ike 1 kohaselt ja artikli 24 alusel vastuvdetud eeskirjade
kohaselt ndutavate |oomatervise Ul evaatuste tulemused.

Liitkmesriik voib vabastada ettevotted, mille suhtes ei kohaldata artikli 83 kohast
registreerimisnduet, ndudest pidada registrit kéesoleva artikli 16ikes 1 |oetletud teabe
kohta.

Ettevotteid kéitavad ettevotjad peavad registrit 16ikes 1 sitestatud ettevotteid
kasitleva teabe kohta ja:

a)

teevad selle padeval e asutusel e taotluse korral kéttesaadavaks;
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b)

sdilitavad selle padeva asutuse méératava minimaalse gavahemiku jooksul,
mis e vOi ollalihem kui kolm aastat.

Artikkel 98
Loomse paljundusmaterjali ettevotete registripidamine

Loomse paljundusmaterjali ettevotteid kéitavad ettevotjad peavad ja Sdilitavad
registreid, mis sisaldavad vahemalt jargmist teavet:

a)

b)

c)

d)

€)

loomse paljundusmaterjali tootmiseks kasutatud doonorloomade tdug, vanus ja
identifitseerimistunnus;

kogutud, toodetud voOi t6Gdeldud loomse paljundusmaterjali  kogumise,
tootmise voi t66tlemise aeg ja koht;

loomse paljundusmaterjali identifitseerimistunnused koos Uksikasjadega
paljundusmaterjali sihtkoha kohta, kui on teada;

paber- voi elektroonilisel kandjal dokumendid, mis peavad nende ettevottesse
artikli 159 ja artikli 162 16ike 2 kohaselt ning artikli 160 18igete 3 ja 4 alusel
vastuvoetud eeskirjade kohaselt saabuva vOi sedt lahkuva loomse
paljundusmaterjaliga kaasas olema;

kasutatud |aboratoorsed meetodid.

Liikmesriik voib vabastada ettevotted, mille suhtes e kohaldata artikli 84 kohast
registreerimisnduet, ndudest pidada registrit kéesoleva artikli 16ikes 1 loetletud teabe
kohta.

Loomse pajundusmaterjali ettevotteid kaitavad ettevotjad peavad registrit [Gikes 1
sdtestatud ettevotteid kasitleva teabe kohta ja:

a)

b)

teevad selle padeval e asutusel e taotluse korral kéttesaadavaks;
sdilitavad selle padeva asutuse madratava minimaalse ajavahemiku jooksul,

mis e voi ollalihem kui kolm aastat.

Artikkel 99
Vedajate registripidamine

Loomse paljundusmaterjali vedajad peavad ja séilitavad registreid, mis sisaldavad
vahemalt jargmist teavet:

a)
b)
c)

ettevotted, kus nad on kainud;
nende veetud loomse paljundusmaterjali kategooriad, liigid jaarv;

veovahendi puhastamine, desinfektsioon ja desinfestatsioon.
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Liikmesriik vOib vabastada vedajad, kelle suhtes e kohaldata artikli 86 kohast
registreerimisnduet, ndudest pidada registrit kéesoleva artikli 16ikes 1 |oetletud teabe
kohta.

Vedajad peavad |6ikes 1 sdtestatud registrit:

a) viisl, mis vOimaldab selle pédevale asutusele taotluse korra kohe
kéttesaadavaks teha;

b) padeva asutuse méddratava minimaalse gavahemiku jooksul, mis e voi olla
|Uhem kui kolm aastat.
Artikkel 100
Registripidamisega seotud volituste delegeerimine
Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad artiklites 97, 98 ja 99 sétestatud registripidamisndudeid
téiendavaid eeskirju, mis on seotud:

a)  eranditega registripidamisnduetest, mis tehakse:

i) teatavat liiki ettevOtteid kétavatele ettevOtjatele ja teatavat liiki
vedajatele;

i) ettevOtetele, kes peavad, voi vedgatele, kes kéitlevad vaikest hulka
peetavaid maismaaloomi vai véaikest kogust loomset paljundusmaterjali;

lii) teatavatele peetavate maismaaloomade vOi teatava loomse
paljundusmaterjali kategooriatele vai liikidele;

b) teabega, mistuleb registrisse kanda lisaks artikli 97 |6ikes 1, artikli 98 16ikes 1
jaartikli 99 |6ikes 1 sdtestatud teabele;

¢) loomse paljundusmaterjali ettevdttes kogutud, toodetud voi to6deldud loomse
paljundusmaterjali Ule registri pidamise tédendavate nduetega pérast seda, kui
ettevote on tegevuse | Gpetanud.

Loikes 1 sdtestatud delegeeritud Gigusaktides kehtestatavate eeskirjade koostamisel
votab komigon arvesse jargmist:

a) igaettevotteliigigavoi vedaaga seotud risk;

b) ettevittes oleva(te) voi veetava(te) peetavate maismaaloomade vOi loomse
paljundusmaterjali kategooriad jaliigid;

C) ettevottes kasutatav tootmisviis voi veoliik;
d) ettevotteliigi ja agaomase loomakategooria tiupilised liikumisskeemid;

e) ettevottes oleva(te) voi veetava(te) peetavate maismaaloomade arv voi loomse
paljundusmaterjali kogus.
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Artikkel 101
Registri pidamisega seotud rakendamisvolitused

Komigion kehtestab rakendusaktidega eeskirjad, mis kasitlevad:

a)

b)

c)

artikli 97 |6ikes 1, artikli 98 16ikes 1 ja artikli 99 I6ikes 1 ning artikli 100 alusel
vastuvOetud eeskirjades sdtestatud registri vorm;

artikli 97 |6ikes 1, artikli 98 16ikes 1 ja artikli 99 I6ikes 1 ning artikli 100 alusel
vastuvoetud eeskirjades sdtestatud registri pidamine elektroonilisel kujul;

artikli 97 |6ikes 1, artikli 98 16ikes 1 ja artikli 99 I6ikes 1 ning artikli 100 alusel
vastuvOetud eeskirjades sdtestatud registripidamise kord.

Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

1.

2. peatukk
Peetavate maismaaloomade ja loomse paljundusmaterjali
jalgitavusnouded

1. JAGU
PEETAVAD MAISMAALOOMAD

Artikkel 102
Liikmesriikide vastutus peetavate maismaaloomade identifitseerimis- ja
registreerimisstisteemi loomisel

Liikmesriikidel peab olema stisteem peetavate maismaal oomade identifitseerimiseks
ja registreerimiseks ning vajaduse korral nende liikumise Ule registrite pidamiseks,
vOttes arvesse:

a) peetavate maismaaloomade liiki vOi kategooriat;

b) selleliigi voi kategooriaga seotud riski.

Loikes 1 sétestatud stisteem sisaldab jargmisi elemente:

a) vahendid peetavate maismaaloomade  Uksikult  v&i  ruhmadena
identifitseerimiseks;

b) artiklis 104 osutatud identifitseerimisdokumendid, liikumisdokumendid ja
muud peetavate maismaaloomade identifitseerimist ja jalgimist véimaldavad
dokumendid;

c) artikli 97 16ike 1 punktide aja b kohased gjakohastatud registrid;

d) artikli 103 Idike 1 kohane peetavate maismaaloomade elektrooniline
andmebaas.
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3. Laikega 1 ettendhtud slisteem luuakse selliselt, et see:

a)

a) tagab kéesoleva méadrusega ettendhtud taudiennetus- ja tauditGrjemeetmete
tdhusa kohal damise;

b) hdlbustab peetavate maismaadloomade ja nende liikmesriigisisese ja
liikmesriikidevahelise lilkumise ning liidu territooriumile  sisenemise
jalgitavust;

c) tagab konealuse susteemi elementide tdhusa koostalitluse, integreerituse ja
uhilduvuse;

d) tagab, et slisteem on vgjalikul méédral kohandatud:

i)  artiklis 20 sdtestatud liidusisese teatamise ja aruandluse arvutipohise
teabesiisteemiga;
ii) IMSOCiga;
€) tagab Uhtseldhenemisviis slisteemiga hdlmatud eri loomaliikidele.
4, Kui see on agjakohane, voivad liikmesriigid:

a) kasutada kogu I0ikes 1 sdtestatud stisteemi voi osa sellest muudel kui [6ike 3
punktides aja b sétestatud eesmérkidel;

b) integreerida  artiklis 104 osutatud identifitseerimisdokumendid,
liikumisdokumendid ja muud dokumendid artikli 140 18igetes 1 ja 2 ja artikli
148 16ikes 1 ning artikli 141 punktide b ja c ja artikli 148 |0igete 3 ja 4 alusel
vastuvdetud eeskirjades sitestatud veterinaarsertifikaatidesse voi ettevotja
deklaratsiooni;

c) méadrata I0ike 1 sdtestatud identifitseerimis- ja registreerimissiisteemi
praktiliseks rakendajaks mdne muu asutuse voi anda selleks loa mdnele muule
volitatud isikule vai fuusilisele isikule.

Artikkel 103
Liitkmesriigi kohustus luua peetavate maismaal oomade el ektrooniline andmebaas
1 Litkmesriigid loovad elektroonilise andmebaas ja haldavad seda, et registreerida:

veise-, lamba- ja kitseliikidesse kuuluvate peetavate |oomadega seotud jargmist
teavet:

i) nende individuaal ne identifitseerimistunnus vastavalt artikli 106 punktile
ajaartikli 107 punktile &

i) neid pidav ettevote;

i)  nende litkumine ettevotetesse ja sealt vdlja;
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b) sedliikidesse kuuluvate peetavate loomade ja neid pidavate ettevitetega seotud
teavet;

¢)  hobusdliikidesse kuuluvate peetavate |oomadega seotud jargmist teavet:

i)  nende ainukordne kogu eluea jooksul kehtiv number vastavalt artikli 109
|Gike 1 punktile &

i) vajaduse korral identifitseerimisvahendid, mis vdimaldavad seostada
konkreetset [ooma alapunktisiii osutatud identifitseerimisdokumendiga;

iii) artikli 109 I6ike 1 punkti ¢ kohane identifitseerimisdokument;
Iv) ettevotted, kus neid loomi harilikult peetakse;

d) muudesse kui punktides a, b ja ¢ nimetatud liikidesse kuuluvate peetavate
maismaaloomadega seotud teavet, kui seda nahakse ette |Gike 2 kohaselt
vastuvdetud eeskirjadega.

2. Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad muude kui kdesoleva artikli 16ike 1 punktides a, b ja c
nimetatud loomaliikidega seotud teabe registreerimist kdnealuses 16ikes osutatud
elektroonilisse andmebaasi, vottes arvesse kdneal uste liikidega seotud riske, selleks
et

a) tagada kéesoleva madrusega ettendhtud taudiennetus- ja tauditdrjemeetmete
tdhus kohaldamine;

b) hdlbustada peetavate maismaaloomade, nende liikmesriigisisese ja
liikmesriikidevahelise litkumise ning liidu territooriumile  sisenemise
jalgitavust.

Artikkel 104
Péadeva asutuse kohustus anda valja identifitseerimisdokumente, liikumisdokumente ja muid
peetavate maismaal oomade identifitseerimist ja jalgimist vdimaldavaid dokumente

Padev asutus annab vélja:

a) peetavate mai smaal oomade identifitseerimisdokumente, kui seda ndutakse artikli 106
punktis b, artikli 109 punktis c, artikli 112 I6ike 1 punktis b ja I6ike 2 punktis b,
artikli 113 punktis b ning artiklite 114 ja 117 alusel vastuvdetud eeskirjades;

b) , liikumisdokumente ja muid peetavate maismaaloomade identifitseerimist ja
jalgimist voimaldavaid dokumente, kui seda nbutakse artikli 107 punktis b, artikli
110 punktis b, artikli 113 punktis b ning artiklite 114 ja 117 alusel vastuvéetud
eeskirjades.

Artikkel 105
| dentifitseerimisvahendeid kasitleva teabe kattesaadavus avalikkusele

Padev asutus teavitab komigoni jateeb avalikult kéttesaadavaks jargmise teabe:
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d)

litkmesriikide poolt artikli 103 16ike 1 kohaselt loodud elektrooniliste andmebaaside
kontaktpunktid;

asutused VoI isikud, kes  vastutavad identifitseerimisdokumentide,
liikumisdokumentide ja muude artikli 104 kohaste dokumentide véljaandmise eest,
vottes arvesse artikli 102 [8ike 4 punkti c;

identifitseerimisvahendid, mida iga peetavate maismaaloomade kategooria ja liigi
korral artikli 106 punkti a, artikli 107 punkti &, artikli 109 |6ike 1, artikli 110 punkti
a, artikli 112 l6ike 1 punkti ajalbike 2 punkti aja artikli 113 punkti a kohaselt ning
artiklite 114 ja 117 alusel vastuvdetud eeskirjade kohaselt tuleb kasutada;

artiklis 104 osutatud identifitseerimisdokumentide ja muude dokumentide
vdaljaandmiseks ettendhtud vorm.

Artikkel 106

Ettevotjate kohustus identifitseerida veiseliikidesse kuuluvaid peetavaid |oomi

Veisdaliikidesse kuuluvaid loomi pidavad ettevotjad:

a)

b)

tagavad, et konealuseid peetavaid loomi saab Uksikult identifitseerida mdne fllsilise
identifitseerimisvahendi abil;

tagavad, et pddev voi méaratud asutus vOi volitatud isik on kdnealuste peetavate
loomade kohta valja antud identifitseerimisdokumendi, mis on kogu eluea jooksul
kehtiv dokument:

i)  midaettevdtja hoiab, nGuetekohaselt téidab ja ajakohastab;
i) mison kdnealuste peetavate mai smaal oomadega kaasas nende liikumise gjal.

kannavad kdnealuste peetavate maismaaloomade ettevittesse ja sealt valja liikumist
kasitleva teabe artikli 103 I6ikes 1 ja artiklite 114 ja 117 ausel vastuvdetud
eeskirjades sétestatud el ektroonilisse andmebaasi.

Artikkel 107

Ettevotjate kohustus identifitseerida lamba- ja kitseliikidesse kuuluvaid peetavaid loomi

Lamba- ja kitseliikidesse kuuluvaid peetavaid loomi pidavad ettevotjad:

a)

b)

tagavad, et kdnealuseid peetavaid loomi saab Uksikult identifitseerida mdne fllsilise
identifitseerimisvahendi abil;

tagavad, et kdnealuseid peetavaid loomi pidavast ettevottest valjaviimise korral on
loomadega kaasas nduetekohaselt taidetud liikumisdokument, mille on artikli 104
kohaselt vélja andnud padev asutus,

kannavad konealuste peetavate maismaaloomade ettevottesse ja sealt vélja liikumist
kasitleva teabe artikli 103 Idikes 1 ja artiklite 114 ja 117 alusel vastuvoetud
eeskirjades sétestatud elektroonilisse andmebaasi.

108

ET



ET

Artikkel 108
Veise-, lamba- ja kitseliikidesse kuuluvate peetavate loomade identifitseerimis- ja
[iikumi sdokumentidega seotud erandid

Erandina artiklist 104 ja artikli 106 punktis b ja artikli 107 punktist b vdivad liikmesriigid
vabastada ettevotjad ndudest tagada, et veise-, lamba- ja kitseliikidesse kuuluvate peetavate
loomadega oleks nende liikmesriigisisese liikumise jooksul kaasas identifitseerimis- voi
liikumisdokumendid, eeldusel et:

a) identifitseerimis- vai liikumisdokumendis olev teave on lisatud artikli 103 I6ike 1
kohasesse el ektroonilisse andmebaasi;

b) veise-, lamba- ja kitseliikidesse kuuluvate peetavate loomade identifitseerimis- ja
registreerimissiisteem tagab samavéarse jdlgitavuse taseme, mis tagatud
identifitseerimis- ja liikumisdokumentidega.

Artikkel 109
Ettevotjate kohustus identifitseerida ja registreerida hobuseliikidesse kuuluvaid peetavaid
loomi

1 Hobuseliikidesse kuuluvaid peetavaid loomi pidavad ettevotjad tagavad, et
kdnealuseid loomi saab Uksikult identifitseerida:

a) ainukordse kogu eluea jooksul kehtiva numbri abil, mis on salvestatud artikli
103 I6ikes 1 satestatud el ektroonilisse andmebaasi;

b)  meetodi abil, mis seob peetava looma Uhembtteliselt kaesoleva |Gike punktis b
sitestatud ja artikli 104 kohaselt padeva asutuse poolt véljaantud
identifitseerimisdokumendiga;

c) noduetekohaselt tidetud kogu elueajooksul kehtiva dokumendi abil.

2. Hobuseliikidesse kuuluvaid peetavaid loomi pidavad ettevétjad kannavad
kdnealuseid peetavaid maismaaloomi késitleva teabe artikli 103 |6ikes 1 ja artiklite
114 ja117 alusel vastuvdetud eeskirjades satestatud el ektroonilisse andmebaasi.

Artikkel 110
Ettevdtjate kohustus identifitseerida ja registreerida sealiikidesse kuuluvaid peetavaid |oomi
Sealiikidesse kuuluvaid peetavaid loomi pidavad ettevotjad:

a) tagavad, et konealuseid peetavaid loomi saab identifitseerida moéne flusilise
identifitseerimisvahendi abil;

b) tagavad, et kdnealuseid peetavaid loomi pidavast ettevottest valjaviimise korral on
loomadega kaasas nduetekohaselt taidetud liikumisdokument, mille on artikli 104
punkti b kohaselt valja andnud padev asutus;

C) kannavad konealuseid loomi pidavat ettevotet kasitleva teabe artikli 103 16ikes 1 ja
artiklite 114 ja 117 ausel vastuvdetud eeskirjades sdtestatud elektroonilisse
andmebaasi.
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Artikkel 111
Sealiikidesse kuuluvate peetavate loomade liikumisega seotud erandid

Erandina artikli 110 punktist b voivad liikmesriigid vabastada ettevotjad nbudest tagada, et
sedliikidesse kuuluvate peetavate loomadega oleks kaasas péadeva asutuse poolt
litkmesriigisiseseks liikumiseks véljaantud, nduetekohaselt téidetud liikumisdokument,
eeldusel et:

a) kdnealuses liikumisdokumendis olev teave on lisatud liikmesriigi poolt artikli 103
|6ike 1 kohaselt loodud el ektroonilisse andmebaasi;

b) sedliikidesse  kuuluvate peetavate maismaaloomade identifitseerimis- ja
registreerimissiisteem tagab samavaarse jalgitavuse taseme, mis on tagatud selliste
liikumisdokumentidega.

Artikkel 112
Lemmikloomapidajate kohustus identifitseerida ja registreerida maismaal oomadest
lemmikloomi

1 Lemmikloomapidajad tagavad, et | lisa A osas loetletud liikidesse kuuluvad

mai smaal oomadest lemmikloomad, keda viiakse Uhest liikmesriigist teise:
a)  on ukskult identifitseeritavad mone fudsilise identifitseerimisvahendi abil;

b) on varustatud nduetekohaselt taidetud ja ajakohastatud
identifitseerimisdokumendiga, mille on artikli 104 kohaselt valja andnud p&dev
asutus;

2. Lemmikloomapidajad tagavad, et | lisa B osas loetletud liikidesse kuuluvate
mai smaaloomadest lemmikloomade viimisel Uhest liikmesriigist teise on siis, kui
seda on artiklite 114 ja 117 alusel vastuvdetud eeskirjade kohaselt ndutud:

a) loomi vBimalik tUksikult voi rihmadenaidentifitseerida;

b) loomadega  kaasas  nduetekohaselt téidetud ja  gakohastatud
identifitseerimisdokumendid, liikumisdokumendid v&i muud loomade
identifitseerimist ja jalgimist vbimaldavaid dokumendid, mis on asjaomase
loomaliigi jaoks kohased.

Artikkel 113
Ettevotjate kohustus identifitseerida peetavaid maismaaloomi, kes ei ole veised, lambad,
kitsed, sead voi hobused ega lemmikloomad

Ettevotjad tagavad, et peetavad maismaaloomad, kes ei ole veised, lambad, kitsed, sead voi
hobused ega lemmikloomad, vastavad jargmistele nbuetele, kui seda ndutakse artiklite 114 ja
117 alusel vastuvdetud eeskirjades:

a) nad on identifitseeritud Uksikult voi riihmadena;
b) nendega on kaasas nduetekohaselt téidetud ja gjakohastatud
identifitseerimisdokumendid, liikumisdokumendid  vai muud  loomade
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identifitseerimist ja jélgimist vOimaldavaid dokumendid, mis on asaomase
loomaliigi jaoks kohased.

Artikkel 114
| dentifitseerimise ja registreerimisega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse digus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte, mis
kasitlevad:

a)

b)

d)

muude asutuste madramist ning volitatud isikutele voi fllsilistele isikutele loa
andmist vastavalt artikli 102 |6ike 4 punktile c;

uksikagalikke ndudeid:

i)  peetavate maismaal oomade identifitseerimisvahendite suhtes, mis on sétestatud
artikli 106 punktis a ja artikli 107 punktis a, artikli 109 |6ikes 1, artikli 110
IG6ikes a, artikli 112 l6ike 1 punktis a ja 16ike 2 punktis a ning artikli 113
punktis &;

i) kdnealuste identifitseerimisvahendite rakendamise ja kasutamise suhtes;
teavet, mis peab sisalduma:
i) artikli 103 16ike 1 kohastes elektroonilistes andmebaasides;

i) artikli 105 punkti b kohases veisdliikidesse kuuluvate peetavate loomade
identifitseerimisdokumendis;

iii) artikli 107 punkti b kohases kitse- ja lambaliikidesse kuuluvate peetavate
loomade liikumisdokumendis;

iv) artikli 109 |6ike 1 punkti ¢ kohases hobusdliikidesse kuuluvate peetavate
|oomade identifitseerimisdokumendis;

v) artikli 110 punkti b kohases sedliikidesse kuuluvate peetavate loomade
liikumisdokumendis;

vi) artikli 112 16ike 1 punkti b kohastes maismaaloomadest lemmikloomade
identifitseerimisdokumentides voi artikli 112 [6ike 2 punkti b kohastes
mai smaal oomadest lemmikloomade identifitseerimisdokumentides,
[ii kumisdokumentides vdi muudes dokumentides;

vii) artikli 113 punkti b kohastes identifitseerimis- voi liikumisdokumentides
peetavate maismaaloomade jaoks, kes ei ole veised, lambad, kitsed, sead voi
hobused ega lemmikloomad,;

Uksikagalikke nbudeid peetavate maismaaloomade eri kategooriate ja liikide kohta,
et tagada artikli 102 16ike 1 kohase identifitseerimis- ja registreerimissiisteemi t6hus
toimimine;

Uksikagalikke ndudeid kolmandatest riikidest vOi territooriumidelt liidu
territooriumile sisenevate peetavate maismaal oomade kohta;
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f) | lisa B osas loetletud liikidesse kuuluvate |emmikloomadest peetavate
maismaaloomade ja vaaduse Kkorral selliste peetavate maismaaloomade
identifitseerimis- ja registreerimisnbudeid, kes e ole veised, lambad, kitsed, sead voi
hobused, vottes arvesse kdnealuste liikidega seotud riske, selleks et:

i)  tagada ké&esoleva méadrusega ettendhtud taudiennetus- ja tauditdrjemeetmete
t6hus kohaldamine;

i) holbustada peetavate maismaadloomade ja nende liikmesriigisisese ja
liikmesriikidevahelise liikumise ning liidu territooriumile sisenemise
jalgitavust.

Artikkel 115
JalgitavusnBuetest tehtavate eranditega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud digusakte, mis

kasittevad erandeid artiklites 106, 107, 109 ja 110 eftevdtjate suhtes sdtestatud

identifitseerimis- ja registreerimisnduetest:

a) juhtudel, kui Uht voi mitut kdnealust elementi ei ole artikli 102 16ike 3 punktides aja
b sdtestatud nduetel e vastavuseks vaa;

b) kui muud litkmesriigis kehtivad jélgitavusnbuded tagavad, et konealuste loomade
jalgitavuse tase el lange.

Artikkel 116
Agjaolud, millega tuleb arvestada artiklitega 114 ja 115 ettendhtud delegeeritud 6igusaktide
vastuvotmisel

Artiklitega 114 ja 115 eftendhtud delegeeritud Oigusaktides sdtestatavate eeskirjade
koostamisel votab komigon arvesse jargmist:

a) peetavate mai smaal oomade kategooriad jaliigid;

b) kdneal uste peetavate mai smaal oomadega seotud riskid;

C) loomade arv ettevottes;

d) tootmisviis ettevotetes, kus koneal useid maismaaloomi peetakse;

€) peetavate maismaal oomade liikide ja kategooriate liikumisskeemid;

f) peetavate maismaal oomade liikide kaitsmise ja séilitami sega seotud kaal utlused;

0) artikli 102 16ikes 2 osutatud peetavate maismaaloomade identifitseerimis- ja

registreerimissiisteemi muude j 8l gitavusel ementide toimimine.
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Artikkel 117
Peetavate maismaal oomade jél gitavusega seotud rakendamisvolitused

Komigon sédtestab rakendusaktidega artiklites 106, 107, 109, 110, 112 ja 113 ning artikli 103
|Gike 2 ja artiklite 114 ja 115 alusel vastuvdetud delegeeritud 6igusaktides sétestatud nbuete
rakendamise eeskirjad, mis kasitlevad:

a) tehnilisi spetsifikatsioone, vorme ja tegevuseeskirju, mis kehtivad:
i) identifitseerimisvahendite ja-meetodite ning nende kasutamise suhtes,

i)  veise-, lamba- ja kitsdliikidesse kuuluvate peetavate |loomade identifitseerimis-
vOi litkumisdokumendi suhtes;

iii) hobuseliikidesse kuuluvate peetavate loomade identifitseerimisdokumendi
suhtes;

iv)  muudesse kui veise-, lamba-, kitse- ja hobuseliikidesse kuuluvate loomade
identifitseerimis-, litkumis- voi muu dokumendi suhtes,

v)  eektrooniliste andmebaaside suhtes;

b) téhtaegu, mille jooksul:
i)  ettevltjad peavad teabe el ektroonilisse andmebaasi kandma;
Ii)  tuleb peetavad maismaal oomad registreerida;

iii) tuleb peetavad maismaaloomad identifitseerida ja identifitseerimismargid
asendada;

C) artikli 115 kohaselt vastuvOetud eeskirjades sédtestatud identifitseerimis- ja
registreerimiskohustusest vabastamise praktilist rakendamist.

Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

2. JAGU
L OOMNE PALJUNDUSMATERJAL

Artikkel 118
Veise-, lamba-, kitse-, hobuse- ja sealiikidesse kuuluvate peetavate |oomade ning kodulindude
paljundusmaterjali jalgitavusnduded

1 EttevOtjad, kes toodavad, tootlevad vOi sSdilitavad loomset paljundusmaterjali,
margistavad veise-, lamba-, kitse-, hobuse- ja sedliikidesse kuuluvate peetavate
loomade paljundusmaterjali nii, et see on selgesti jalgitav kuni:

a)  doonorloomadeni;

b)  kogumiskuupdevani;
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2.

c)

loomse paljundusmaterjali ettevoteteni, kus paljundusmaterjali koguti, toodeti,
toodeldi ja séilitati.

Loikega 1 ettendhtud mérgistus peab olema kujundatud selliselt, et oleks tagatud:

a)

b)

kéesoleva médrusega ettenahtud taudiennetus- ja tauditdrjemeetmete tBhusaks
kohal dami seks;

loomse paljundusmaterjali ja selle liikmesriigisisese ja liikmesriikidevahelise
liikumise ning liidu territooriumile sisenemise jélgitavus.

Artikkel 119

Loomse paljundusmaterjali jalgitavusnbuetega seotud volituste delegeerimine

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a)

b)

veise-, kitse-, lamba, sea- ja hobusdliikidesse kuuluvate peetavate
mai smaal oomade loomse paljundusmaterjali suhtes kehtivaid
jalgitavusndudeid, millega muudetakse ja taiendatakse artiklis 118 sétestatud
eeskirju;

muudesse kui veise-, kitse-, lamba, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate
peetavate maismaaloomade loomse paljundusmaterjali suhtes kehtivaid
jalgitavusndudeid, kui see on vajalik:

1)  kéesoleva médrusega ettendhtud taudiennetus- ja tauditdrjemeetmete
tBhusaks kohal damiseks;

ii) konealuse loomse pajundusmaterjai ja selle liikmesriigisisese ja
liikmesriikidevahelise liikumise ning liidu territooriumile sisenemise
jagitavuse huvides.

Loikes 1 sdtestatud delegeeritud Gigusaktide vastuvtmisel votab komison arvesse
jargmisi kriteeriume:

a)
b)
c)
d)
€)

f)

9)

peetavate maismaal oomade liigid, kellelt paljundusmaterjal parineb;
doonorloomade tervisestaatus,

sellise loomse paljundusmaterjaliga seotud risk;

loomse paljundusmaterjali liik;

kogumis-, to6tlemis- ja sédilitamisviis;

peetavate maismaaloomade liikide ja kategooriate ning nendelt périt
paljundusmaterjali liikumisskeemid;

peetavate maismaaloomade liikide kaitsmise ja <Séilitamisega seotud
kaal utlused;
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h)  muud elemendid, mis vbimaldavad loomse paljundusmaterjali paremat
jalgitavust.

Artikkel 120
Loomse paljundusmaterjali jalgitavusnduetega seotud rakendamisvolitused
Komigjon kehtestab rakendusaktidega eeskirjad, mis kasitlevad:
a) artikli 118 I6ike 1 kohase méargistamise tehnilisi ndudeid ja spetsifikatsioone;

b) artikli 119 I6ike 1 kohaselt vastuvbetud delegeeritud Oigusaktides satestatud
jagitavusnduete suhtes kohal datavaid tegevusnGudeid.

Konealused rakendusaktid voOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

3. peattikk
Muude peetavate maismaal oomade kui maismaal oomadest
lemmikloomade liidusisene litkumine

1.JAGU
ULDNOUDED LIIKUMISELE

Artikkel 121
Peetavate maismaal oomade liikumise tldnduded

1 EttevOtjad votavad asakohaseid ennetavaid meetmeid tagamaks, et peetavate
mai smaal oomade liikumine ei ohusta tervisestaatust sihtkohas seoses:

a)  artikli 816ike 1 punktis d osutatud loetletud taudidega;
b)  esilekerkivate taudidega.

2. Ettevotjad viivad peetavaid maismaaloomi ettevottest vélja ja votavad neid vastu
ainult siis, kui nad vastavad jargmistel e tingimustel e:

a)  nad on périt ettevotetest, mis on:
i)  sisestatud padeva asutuse poolt kooskdlas artikli 88 punktiga a ettevotete
registrisse ja paritoluliikmesriik e ole teinud dhtki artikli 83 kohast
erandit;

1) heaks kiidetud padeva asutuse poolt kooskdlas artikli 92 16ikega 1, kui
seda on artikli 89 16ike 1 voi artikli 90 kohaselt ndutud;

b) nad vastavad artiklites 106, 107, 109, 110 ja 113 ja artikli 114 punktide a—d ja

artikli 117 kohaselt vastuvOetud eeskirjades sdtestatud identifitseerimis- ja
registreerimisnduetele.
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1.

1.

Artikkel 122
Vedamisega seotud ennetavad meetmed

EttevOtjad rakendavad agakohaseid ja vaalikke ennetusmeetmeid, et tagada
jargmist:

a) peetavate maismaaloomade tervisestaatust ei ohustataveo gal;

b) peetavate maismaaloomade vedamine ei pBhjusta artikli 8 16ike 1 punktis d
osutatud loetletud taudide voimalikku Ulekandumist inimestele ja loomadele
kogumis-, puhke- ja sihtkohas;

c) teostatakse seadmete ja transpordivahendite puhastamine, desinfektsioon ja
desinfestatsioon ja rakendatakse teisi agjakohaseid bioturvameetmeid vastavalt
sellele, millised on asjaomase veoga seotud riskid.

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte,
mis késitlevad:

a) seadmete ja transpordivahendite puhastamist, desinfektsiooni ja
desinfestatsiooni ning selleks otstarbeks kasutatavaid biotsiide;

b)  muidIbike 1 punktis c sdtestatud asjakohaseid bioturvameetmeid.

2. JAGU
LIIKMESRIIKIDEVAHELINE LIIKUMINE

Artikkel 123
Uldn6uded peetavate maismaal oomade liikmesriikidevahelise liikumise kohta

Ettevotjad viivad peetavaid maismaaloomi teise liikmesriiki Uksnes siis, kui loomad
vastavad jargmistel e tingimustele:

a)  nad on périt ettevottest:

i)  Kkus e esine ebatavalist suremust voi muid kindlaksmaaramata pohjusega
taudisimptomeid,;

i)  mille suhtes el kohaldata liikumispiiranguid, mis kehtivad loomaliikide
suhtes, kelle litkumine peab toimuma artikli 55 |6ike 1 punktis d, artikli
61 16ike 1 punktis a, artiklis 62, artikli 65 I6ike 1 punktis c, artikli 74
IGikes 1 ja artikli 78 18igetes 1 ja 2 sétestatud eeskirjade kohaselt ning
artikli 55 16ike 2, artiklite 63 ja 67, artikli 71 16ike 3, artikli 74 16ike 3,
artikli 79 ja artikli 81 16ike 2 alusel vastuvoetud eeskirjade kohaselt voi
artiklites 246 ja 247 sétestatud erakorraliste meetmete ja artikli 248 alusel
vastuvOetud eeskirjade kohaselt, vélja arvatud juhul, kui
liikumispiirangute suhtes on tehtud erandeid vastavalt kdneaustele
eeskirjadele;
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b)

c)

lii) mis e asu artikli 55 16ike 1 punkti f alapunktis ii, artiklites 64 ja 65,
artikli 74 16ikes 1 ja artiklis 78 satestatud eeskirjade ning artikli 67,
artikli 71 |6ike 3, artikli 74 16ike 3, artikli 79 ja 81 16ike 2 ausel
vastuvdetud eeskirjade vOi artiklites 246 ja 247 sdatestatud erakorraliste
meetmete ja artikli 248 alusel vastuvOetud eeskirjade kohases
piirangutsoonis, valja arvatud juhul, kui on tehtud erandeid vastavalt
kdneal ustel e eeskirjadel g

nad e ole piisava ga jooksul enne kavatsetava teise liikmesriiki viimise
kuupdeva kokku puutunud peetavate maismaaloomadega, kelle suhtes
kohaldatakse punkti a alapunktides ii ja iii osutatud liikumispiiranguid, vOi
madalama  tervisestaatusega  loetletud  liiki  kuuluvate  peetavate
maismaaloomadega; see vBimaldab minimeerida taudi levimise véimalust,
vottes arvesse jargmist:

i) loetletud jaesilekerkivate taudide peiteaeg ja Ul ekandumise teed;

i)  ettevotte thup;

iii)  liikuvate peetavate maismaaloomade kategooriajaliik;

iIv)  muud epidemioloogilised tegurid;

nad vastavad 3.—8. jaos sdtestatud asjakohastel e nduetele.

Ettevotjad votavad koik vajalikud meetmed tagamaks, et teise liikmesriiki viidavad
peetavad maismaaloomad |ahetatakse otse teises lilkmesriigis asuvasse sihtkohta,
vdlja arvatud juhul, kui neil on vaja peatuda puhkekohas loomade heaoluga seotud
pohjustel.

Artikkel 124
Ettevdtjate kohustused sihtkohas

Teisest lilkmesriigist peetavaid maismaaloomi vastuvotvaid ettevotteid ja tapamaju
kaitavad ettevotjad:

a)

b)

kontrollivad, kas:

i) artikli 106 punktis a, artikli 107 punktis a, artikli109 I6ikes 1, artikli 110
punktis a ja artikli 113 punktis a ning artiklite 114 ja 117 ausel
vastuvoetud eeskirjades sdtestatud identifitseerimisvahendid on olemas,

i) artikli 106 punktis b, artikli 107 punktis b, artikli 109 |Gike 1 punktisc ja
artikli 113 punktis b ning artiklite 114 ja 117 alusel vastuvdetud
eeskirjades sétestatud identifitseerimisdokumendid on olemas;

kontrollivad, kas artiklis 140 ning artikli 141 punktide b ja c alusel vastuvoetud
eeskirjades sdtestatud veterinaarsertifikaadid voi artiklis 148 ja artikli 148 16ike
2 alusel vastuvdetud eeskirjades sdtestatud ettevotja deklaratsioonid on olemas;

teavitavad padevat asutust kdigist eiramistest seoses:
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1) vastuvoetud peetavate maismaal oomadega;
i) punkti aaapunkti i kohase identifitseerimisvahendi olemasoluga;
1) punkti aalapunktisii ja punktis b osutatud dokumentidega.

2. Iga 16ike 1 punktis ¢ osutatud eiramise korra isoleerib ettevftja asaomase
eiramisega seotud loomad seni, kuni pa&dev asutus on nende suhtes otsuse teinud.

Artikkel 125
Pectavate maismaal oomade liikmesriikidevahelise liikumise keelamine

Selliste loomade korral, kes kavatsetakse tappa taudi likvideerimise eesméargil mone artikli 30
|Gigetes 1, 2 ja 3 sadtestatud likvideerimisprogrammi raames, viivad ettevotjad peetavaid
maismaaloomi teise liikmesriiki ainult siis, kui sihtliikmesriik on selleks enne liikumist
andnud selgestnalise loa.

Artikkel 126
Ettevotjatele kehtivad Uldnduded selliste peetavate maismaal oomade litkumise kohta, keda
eksporditakse liidust litkmesriikide kaudu kolmandatesse riikidesse vOi territooriumidele

Ettevotjad tagavad, et peetavad maismaaloomad, kes on ette ndhtud ekspordiks kolmandasse
riiki vOi territooriumile méne teise lilkmesriigi territooriumi kaudu, vastavad artiklites 121,
122, 123 ja 125 kehtestatud nGuetele.

3. JAGU
ERINOUDED KABILOOMADE JA KODUL INDUDE LIIKUMISE KOHTA TEISTESSE
LIIKMESRIIKIDESSE

Artikkel 127
Peetavate kabiloomade ja kodulindude liikumine teistesse liikmesriikidesse

Ettevotjad viivad peetavaid kabiloomi ja kodulinde Uhes liikmesriigis asuvast ettevottest teise
liikmesriiki ainult siis, kui need vastavad artikli 8 I6ike 1 punktis d loetletud taudide osas
jargmistele nbuetele:

a) liilkumise gja e esine neil artikli 8 I6ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide
Kliinilisi simptomeid vdi tunnuseid;

b) nende suhtes on kohaldatud konealuste loetletud liikide korral sobivat
viibimisperioodi, vottes arvesse liikuvate peetavate kabiloomade ja kodulindude liiki
jakategooriat;

C) kdnealuste loetletud taudide ning liikuvate kabiloomade vai kodulindude liigi ja

kategooria korral sobiva gjavahemiku jooksul e ole paritoluettevdttesse toodud uusi
peetavaid kabiloomi vai kodulinde;

d) nad ei tekita olulist kdnealuste loetletud taudide levimise riski sihtkohas.
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Artikkel 128

Peetavate kabiloomade ja kodulindude teistesse litkmesriikidesse liikumisega seotud volituste

delegeerimine

1 Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte,
mis késitlevad:

a) artikli 127 punkti b kohaseid viibimisaegu;

b) artikli 127 punkti ¢ kohast ajavahemikku, mille jooksul on vaja enne loomade
liikumist piirata uute peetavate kabiloomade voi kodulindude toomist
ettevotetesse;

c) tdiendavaid ndudeid, millega tagatakse, et peetavad kabiloomad ja kodulinnud
el tekita olulist artikli 8 [6ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide levimise
riski, nagu on sétestatud artikli 127 punktisd;

d)  muid riskivahendusmeetmeid, millega muudetakse ja tdiendatakse artiklis 127
sdtestatud ndudeid.

2. Loikes 1 sdtestatud delegeeritud Oigusaktides kehtestatavate eeskirjade koostamisel
votab komisjon arvesse jargmist:

a) artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudid, mis on seotud liikuvate
peetavate kabiloomade voi kodulindude loetletud liigi vOi kategooriaga;

b) tervisestaatus, mis on seotud artikli 8 |6ike 1 punktis d osutatud loetletud
taudidega ettevOtetes, bioturvarUhmikutes, tsoonides ning péritolu- ja
sihtliikmesriikides;

Cc) péritolu- ja sihtkoha ettevétte tiup ja tootmisviis,

d) liikumisviis,

e) liikuvate peetavate kabiloomade v6i kodulindude kategooriad jaliigid;

f)  liikuvate peetavate kabiloomade voi kodulindude vanus;

g) muud epidemioloogilised tegurid.

Artikkel 129
Teise litkmesriiki liikuvad ja tapmiseks ettenahtud peetavad kabiloomad ja kodulinnud
1 Teisest liikmesriigist peetavaid kabiloomi ja kodulinde vastuvotvaid tapamaju
kaitavad ettevotjad tapavad need loomad voimalikult ruttu parast nende saabumist ja
hiljemalt |6ike 2 kohaselt vastuvOetavates delegeeritud Gigusaktides sdtestatava
gjavahemiku jooksul.
Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud

Oigusakte, mis kasitlevad kéesoleva artikli 16ikes 1 sdtestatud tapmisaega.
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4. JAGU
PEETAVATE KABILOOMADE JA KODULINDUDE KOGUMINE

Artikkel 130
Kogumisega seotud erand

Erandina artikli 123 |Gikest 2 tohivad ettevdtjad peetavaid kabiloomi ja kodulinde
koguda jargmiselt:

a) maksimaalselt Uks kogumine péaritoluliikmesriigis,
b) maksimaalselt iks kogumine |8bitavas liikmesriigis;
¢) maksimaalselt Uks kogumine sihtliikmesriigis.

Kéaesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud kogumine toimub tksnes sel eesmargil artikli 92
|Gike 1 ning artikli 94 16igetega 3 ja 4 heakskiidetud ettevottes.

Paritoluliikmesriik vdib siiski omaterritooriumil lubada kogumist veovahendites, kui
peetavatele kabiloomadele ja kodulindudele tullakse jarele otse nende
paritoluettevottesse, eeldusel et neid e laadita selliste toimingute jarel jéale maha
enne:

a) kui nad on saabunud oma sihtkohaks olevasse ettevottesse vdi |0plikku
sihtkohta; vOi

b) l6ike 1 punktide b jac kohast kogumist.

Artikkel 131
Kogumise suhtes kehtivad taudiennetusnduded

Kogumisega tegelevad ettevotjad tagavad, et:

a)

b)

kogutavad peetavad kabiloomad ja kodulinnud on Uhesuguse tervisestaatusega voi,
kui nende tervisestaatus e ole Uhesugune, kohaldatakse koigi selliste kogutud
loomade suhtes madalamat tervisestaatust;

peetavad kabiloomad ja kodulinnud kogutakse ja viiakse teises liikmesriigis asuvasse
|6plikku sihtkohta vBimalikult kiiresti parast nende péritoluettevottest lahkumist ja
hiljemalt artikli 132 punkti ¢ kohaselt vastuvdetud delegeeritud digusaktides
sdtestatava ajavahemiku jooksul;

on vOetud asgakohaseid bioturvameetmeid tagamaks, et kogutud peetavad
kabiloomad ja kodulinnud:

i) e puutu kokku madalama tervisestaatusega peetavate kabiloomade voi
kodulindudega;

i) el tekitaolulist artikli 8 16ike 1 punktid d osutatud loetletud taudide leviku riski
peetavate kabiloomade voi kodulindude hulgas kogumiskohas,
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d)

peetavad kabiloomad ja kodulinnud on identifitseeritud ja neill on vajaduse korral
kaasas jargmised dokumendid:

1) identifitseerimis- ja registreerimisdokumendid, kui see on ette néhtud artikli
106 punktiga b, artikli 107 punktiga b, artikli 109 punktiga c, artikli 110
punktiga b ja artikli 113 punktiga b ning artiklite 114 ja 117 alusel vastuvoetud
eeskirjadega, védlja arvatud juhul, kui on tehtud artikli 115 kohased erandid;

i)  veterinaarsertifikaadid, kui see on ette ndhtud artikliga 140 ja artikli 141
punktiga c, vdja arvatud juhul, kui on tehtud artikli 141 punkti a alusel
vastuvoetud eeskirjade kohased erandid,;

iii) ettevdtja deklaratsioon, kui see on ette nahtud artikliga 148.

Artikkel 132
Kogumisega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad:

a)

b)

c)

d)

kogumise erieeskirju, kui lisaks artikli 131 punktides b ja c sitestatutele kehtivad
veel muud riskivahendusmeetmed,;

kriteeriume, mille alusel péritoluliikmesriigid vOivad lubada kogumist
veovahendites, nagu on sédtestatud artikli 130 l6ikes 2;

gjavahemikku, mis jaéb peetavate kabiloomade vdi kodulindude péritoluettevottest
lahkumise ja kogumisjargselt nende teises lilkmesriigis asuvasse 18plikku sihtkohta
lahkumise vahele, nagu on osutatud artikli 131 punktis b;

artikli 131 punkti ¢ kohaseid bioturvameetmeid.

5. JAGU

M UUDE PEETAVATE MAISMAALOOMADE KUI PEETAVATE KABILOOMADE JA

KODULINDUDE LITKUMINE TEISTESSE LIIKMESRIIKIDESSE

Artikkel 133

Muude peetavate maismaaloomade kui peetavate kabiloomade ja kodulindude liikumine

teistesse liitkmesriikidesse ning delegeeritud 6igusaktid

Ettevotjad viivad muid peetavaid maismaaloomi kui peetavad kabiloomad ja
kodulinnud Uhes liikmesriigis asuvast ettevottest teise liikmesriiki ainult siis, kui
need e kujuta endast olulist artikli 8 16ike 1 punktid d osutatud loetletud taudide
leviku riski sihtkohas.

Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 Gigus votta vastu delegeeritud akte, mis

kasittevad Uksikagalikke eeskirju, millega tagatakse, e muud peetavad
maismaaloomad kui peetavad kabiloomad ja kodulinnud ei kujuta endast olulist
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artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud |oetletud taudide levimise riski, nagu on sitestatud
kéesoleva artikli |6ikes 1.

Loikes 2 sdtestatud delegeeritud Oigusaktides kehtestatavate Uksikagalike eeskirjade
koostamisel votab komisjon arvesse jargmist:

a)

b)

f)
Q)

artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudid, mis on seotud liikuvate
peetavate mai smaal oomade loetletud liigi vOi kategooriaga;

tervisestaatus, mis on seotud artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud
taudidega ettevotetes, bioturvariihmikutes, tsoonides ning
paritoluliikmesriikides ja sihtkohas;

paritolu- ja sihtkoha ettevotte tilp jatootmisviis;
litkumisviis, pidades silmas |loomade | Gppkasutust sihtkohas,
liikuvate peetavate mai smaal oomade kategooriad jaliigid;
litkuvate peetavate maismaal oomade vanus;

muud epidemioloogilised tegurid.

6. JAGU
RISKIVAHENDUSMEETMETE ERANDID JA TAIENDUSED

Artikkel 134

Kinnistesse ettevotetesse viimiseks ettendhtud loomad ja delegeeritud Gigusaktid

Ettevotjad viivad peetavaid maismaaloomi kinnisesse ettevottesse iksnes siis, kui
loomad vastavad jargmistele tingimustele:

a)

b)

nad on périt teisest kinnisest ettevottest;

nad e tekita olulist artikli 8 I6ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide
levimise riski sihtkohaks olevas kinnises ettevittes elavate |oetletud
loomaliikide vBi —kategooriate hulgas, kéesolev tingimus e kehti, kui selline
liikumine on lubatud teaduslikel eesmarkidel.

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a)

b)

Uksikagalikke nbudeid peetavate maismaaloomade viimise kohta Kinnistesse
ettevotetesse, lisaks kéesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud nduetel g;

erieeskirju peetavate maismaaloomade viimise kohta kinnisesse ettevttesse,
kus riskivahendusmeetmete abil tagatakse, et nimetatud liikumisega ei kaasne
olulist riski konealuses kinnises ettevottes ja naabruses asuvates ettevotetes
elavate peetavate maismaal oomade tervisele.
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Artikkel 135
Peetavate maismaal oomade teaduslikul eesmérgil litkumise suhtes kehtivad erandid ja
delegeeritud digusaktid

Sihtkoha padev asutus vaib péritolukoha padeva asutuse ndusolekul lubada 1.-5. jao
(v.a artiklid 121 ja 122, artikli 123 I6ike 1 punkti a alapunkt ii ja artikkel 124)
tingimustele mittevastavate peetavate maismaaloomade liikumist oma liikmesriigi

territooriumile teaduslikel eesmérkidel.

Padevad asutused teevad |6ikes 1 sdtestatud erandeid ainult jargmistel tingimustel:

a) sht-japéritolukoha paddev asutus:

i)  onomavahel kokku leppinud sellise liikumise tingimustes;

i) on votnud vaalikke riskivBhendusmeetmeid tagamaks, et sdline
liikumine e ohusta marsruudile jaévate kohtade ja sihtkoha
tervisestaatust artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide osas,

iii) on vajaduse korral teavitanud l&bitavate liikmesriikide padevaid asutusi

tehtud erandist jatingimustest, mille alusel see on tehtud,;

b) sdliste loomade liikumine toimub siht- ja péritolukoha padeva asutuse ning

vagjaduse korral kaldbitavaliikmesriigi padeva asutuse jarelevalve all.

Komigonile antakse 6Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kéesoleva artikli 18igetes 1 ja 2 sitestatud, padevate

asutuste poolt tehtavate erandite eeskirju téiendavaid Uksikasjalikke eeskirju.

Artikkel 136
Erandid seoses vabaajategevuse, spordi- ja kultuuridrituste, karjatamise ja tbdga
piiridarsetel aladel

Sihtkoha pédev asutus voib teha erandeid 2.-5. jaos (v.a artikli 123 punktid a ja b
ning artiklid 124 ja 125) peetavate maismaaloomade liidusisese
liikmesriikidevahelise liikumise suhtes sdtestatud tingimustest, kui sellise liikumise

eesmark on:

a)  piiriddrne vabaajategevus;

b) piiri &res korraldatavad nditused ning spordi-, kultuuri- ja muud sarnased

Uritused;

C) peetavate mai smaal oomade karjatamine liilkmesriikide Uhistes

karjatamispiirkondades;

d) peetavate maismaaloomade td6tamine liilkmesriikide piiride &ares.

Sihtkoha padeva asutuse poolt peetavate maismaal oomade liikumise suhtes |6ikes 1

sitestatud eesmarkidel tehtavad erandid tuleb kokku leppida paritolu-

sihtliikmesriigi vahel; samuti tuleb votta agjakohaseid riskivahendusmeetmeid,

tagamaks et selline litkumine e kujuta endast olulist riski.
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3. Loikes 2 osutatud liikmesriigid teavitavad komigjoni |Gikes 1 sdtestatud erandite
tegemisest.

4. Komigonile antakse 6igus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud 6igusakte
sihtliikmesriigi padeva asutuse poolt kdesoleva artikli |6ike 1 kohaselt tehtavaid
erandeid kasitlevate eeskirjade muutmise ja tdiendamise kohta.

Artikkel 137
Tsirkustele, naitustele, spordilritustele, vabaajategevusele, loomaaedadele,
lemmikloomapoodidele ja hulgimiijatel e tehtavate eranditega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad:

a) 2.-5.jaos  sdtestatud  eeskirju  tdendavaid erindudeid seoses  peetavate
mai smaal oomade liikumisega jargmistel eesmarkidel:

1) tsirkused, loomaaiad, lemmikloomapoed, loomade varjupaigad ja hulgimidjad;
i) naitused ning spordi-, kultuuri- ja muud sarnased Uritused;

b) erandeid 2.-5. jaost (v.a artikli 123 punktid a ja b ning artiklid 124 ja 125) seoses
peetavate maismaal oomade punkti a kohase liikumisega.

Artikkel 138
Rakendamisvolitused aj utiste erandite tegemiseks peetavate maismaal oomade konkreetse liigi
vOi kategooria liikumise suhtes

Komigon vib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad, mis kasitlevad kéesolevas peatilkis
sdtestatud eeskirjadest gjutiste erandite tegemist peetavate maismaaloomade konkreetse liigi
vOi kategooria liikumise suhtes, kui:

a) artiklis 127, artikli 129 |6ikes 1, artiklites 130 ja 131, artikli 133 I6ikes 1, artikli 134
|Gikes 1, artikli 135 IGigetes 1 ja 2 ja artiklis 136 ning artikli 128 I6ike 1, artikli 129
|Gike 2, artikli 132, artikli 133 |6ike 2, artikli 134 16ike 2, artikli 135 16ike 3, artikli
136 16ike 4 ja artikli 137 alusel vastuvbetud eeskirjades séatestatud liikumisnduded el
leevenda tegelikult selliste loomade liikumise tekitatavat riski; voi

b) artikli 8 I6ike 1 punktis d osutatud loetletud taud néib 1.-6. jao kohaselt sdtestatud
litkumi snduetel e vaatamata levivat.

Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pbhjendatud tungiva kiiredloomulisuse tdttu seoses Ulimalt olulist riski
kujutava taudiga ja arvesse vottes artiklis 139 osutatud asjaolusid, votab komisjon kooskodlas
artikli 255 16ikes 3 sdtestatud menetlusega vastu viivitamata kohal datavad rakendusaktid.
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Artikkel 139
Agjaolud, mida tuleb arvesse vitta kaesolevas jaos sétestatud delegeeritud aktide ja
rakendusaktide vastuvotmisel

Artikli 134 16ikega 2, artikli 135 Idikega 3, artikli 136 I6ikega 4 ning artiklitega 137 ja 138
ettendhtud delegeeritud Gigusaktides ja rakendusaktides sdtestatavate eeskirjade koostamisel
vOtab komisjon arvesse jargmist:

a) kdneal ustes sétetes osutatud liikumisega seotud riskid;

b) tervisestaatus, mis on seotud artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudidega
péritolu- vOi sihtkohas,

C) artikli 8 I16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide korral loetletud loomaliigid,;

d) péritolukohas, marsruudile jéévates kohtades ja sihtkohas kehtivad bioturvameetmed;

€) mis tahes eritingimused, mille kohaselt peetavaid maismaaloomi ettevotetes
peetakse;

f) ettevotteliigi ja agjaomaste peetavate loomade liikide ja kategooriate liikumise
eriskeemid;

0) muud epidemioloogilised tegurid.

7. JAGU
VETERINAARSERTIFIKAATIDE VALJAANDMINE

Artikkel 140
Ettevotjate kohustus tagada, et loomadega ol eks kaasas veterinaar sertifikaat

1 EttevOtjad viivad jargmis peetavate maismaaloomade liike ja kategooriaid teise
liikmesriiki ainult siis, kui nendega on kaasas paritoluliikmesriigi padeva asutuse
poolt artikli146 |dike 1 kohaselt valjaantud veterinaarsertifikaat:

a) kabiloomad;
b)  kodulinnud;

c)  kinnisesse ettevottesse viimiseks ettendhtud muud peetavad maismaal oomad
kui kabiloomad ja kodulinnud,;

d muud kui kéesoleva IBike punktides a, b ja c osutatud peetavad
maismaaloomad, kui see on vaalik artikli 141 16ike 1 punkti ¢ kohaselt
vastuvdetud del egeeritud 6igusaktide kohaselt.

2. EttevOtjad viivad peetavaid maismaaloomi liikmesriigi siseselt voi  Uhest
liikmesriigist teise ainult siis, kui nendega on kaasas péritoluliikmesriigi padeva

asutuse poolt artiklil46 16ike 1 kohaselt véljaantud veterinaarsertifikaat, eeldusel et
jargmistest punktides aja b osutatud tingimused on téidetud:
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b)

peetavaid maismaaloomi voib valjaviia artikli 55 |6ike 1 punkti f alapunktisii,
artiklis 56 ja artikli 64 l6ikes 1 sdtestatud piirangutsoonist ja nende suhtes
kohaldatakse artikli 55 I6ikes 1, artikli 65 |Gikes 1, artikli 74 |16ikes 1 vdi artikli
78 Idigetes 1 ja 2 vai artikli 55 |Gike 2, artikli 67, artikli 71 16ike 3, artikli 74
I6ike 3, artikli 79, artikli 81 16ike 3 voi artikli 248 alusel vastuvoetud
eeskirjades sdtestatud tauditdrjemeetmeid;

peetavad maismaaloomad on liikidest, mille suhtes kohaldatakse kdnealuseid
tauditorjemeetmeid.

EttevOtjad voOtavad koik vaaikud meetmed tagamaks, et peetavate

maismaaloomadega on nende teekonnal péritolukohast 18pliku sihtkohani kaasas
kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud veterinaarsertifikaat, vélja arvatud juhul, kui
artikli 144 kohaselt vastuvBetud eeskirjadega on ette néhtud erimeetmed.

Artikkel 141

S liste volituste delegeerimine, mis on seotud ettevotjate kohustusega tagada, et loomadega

oleks kaasas veterinaar sertifikaat

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte,

mis kasitlevad:

a)

b)

artikli 140 I6ikes 1 sdtestatud veterinaarsertifikaatide véljaandmise nduetest
tehtavaid erandeid selliste peetavate maismaaloomade suhtes, kes e kujuta
endast olulist taudi leviku riski, vottes arvesse:

1) liikuvate peetavate maismaaloomade liike ja kategooriaid ning artikli 8
I6ike 1 punktis d osutatud loetletud taude, mille korral nad on loetletud
liigid;

ii)  pidamismeetodeid ja tootmisviisi kBnealuste peetavate maismaal oomade
liikide ja kategooriate korral;

iii)  peetavate maismaaloomade kavandatavat kasutust;
iv)  peetavate maismaal oomade sihtkohta; vOi

artikli 140 16ikes 1 séatestatud veterinaarsertifikaatide valjaandmise erieeskirju,
mille korral padev asutus votab jarelevalve voi bioturvalisusega seotud
riskileevendamise erimeetmeid, vottes arvesse kaesoleva artikli 10ikes 2
sétestatud aspekte, mis tagavad:

i) liikuvate peetavate maismaaloomade jélgitavuse;

i) et peetavate maismaaloomade liikumine vastab 1.-6.jaos liikumise
suhtes sétestatud vajalikele loomatervise nduetele;

nduet, mille kohaselt tuleb vélja anda veterinaarsertifikaat muude kui artikli
140 I6ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud peetavate maismaaloomade liikide ja
kategooriate litkumise korral juhtudel, kui veterinaarsertifikaat on kohustuslik
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2.

tagamaks, et kdnealune liikumine vastab 1.-6. jaos liikumise suhtes sétestatud
loomatervise nduetele.

Loike 1 punktis b sdtestatud erieeskirjade koostamisel votab komison arvesse
jargmist:

a) péadeva asutuse usaldus ettevdtjate poolt artikli 9 16ike 1 punkti b kohaselt ja
artikli 9 16ike 2 ausel vastuvdetud eeskirjade kohaselt kehtestatud
bioturvalisuse suhtes;

b) padeva asutuse suutlikkus viia artikli 12 16ike 1 kohaselt ellu kaesoleva
maarusega ndutud vajalikke ja agakohaseid meetmeid ja toiminguid;

c) artikliga 10 ettendhtud omandatud loomatervisealaste pdhiteadmiste tase ja
artikli 12 |6ikega 2 ettenghtud toetus;

d) artikli 23 kohased loomatervise Ulevaatused ja artikli 24 kohaselt vastuvoetud
eeskirjad, juhul kui muud artikli 23 |6ike 1 punktis ¢ osutatud asjakohased
seire- ja kvaliteedisiisteemid voi ametlikud kontrollid puuduvad,

€) péadeva asutuse teostatav liidusisene teatamine ja aruandlus, nagu on sdtestatud
artiklites 17-20 ja artikli 17 I6ike 3, artikli 18 16ike 3 ja artikli 21 alusel
vastuvoetud eeskirjades;

f)  artiklis 25 sdtestatud seire ning artiklis 27 ja artiklite 28 ja 29 ausel
vastuvoetud eeskirjades sdtestatud seireprogrammid;

Kéaesoleva artikli 16ike 1 punktis ¢ sitestatud veterinaarsertifikaadi véljaandmise
nduete koostamisel votab komigon arvesse |6ike 1 punkti a aapunktides i—v
osutatud aspekte.

Artikkel 142
Veterinaarsertifikaatide sisu
Veterinaarsertifikaat sisaldab jargmist teavet:

a) péritoluettevote voi -koht, sihtettevdte voi -koht ja vajaduse korral peetavate
mai smaal oomade kogumis- voi puhkekohana kasutatavad ettevotted;

b) peetavate maismaal oomade kirjeldus;
C) peetavate maismaaloomade arv;

d) peetavate maismaaloomade identifitseerimine ja registreerimine, kui see on
vaalik artiklite 106, 107, 109, 110 ja 113 kohaselt ning artiklite 114 ja 117
alusel vastuvoetud eeskirjade kohaselt, v.a juhul, kui on tehtud artikli 115
kohaseld erandeid; ning

€e) teave, mis on vaalik tdendamaks, et peetavad maismaaloomad vastavad 1.-6.
jaos litkumise suhtes sétestatud asjakohastel e loomatervise nbuetele.

V eterinaarsertifikaat voib hélmata ka muudes liidu 6igusaktides ndutud teavet.
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Komigonile antakse Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud 6igusakte, mis
kasitlevad erieeskirju, millega peetavate maismaaloomade jargmiste liikumise liikide korral
téiendatakse ettevotjate kohustust tagada, et loomadega on kaasas artikli 140 kohane ja artikli

Artikkel 143
Veterinaar sertifikaatide sisuga seotud volituste delegeerimine ja rakendusaktid

Komigonile antakse digus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,

mis kasitlevad:

a) Ukskagalikke eeskirju artikli 142 16ikes 1 sétestatud veterinaarsertifikaatide
sisu kohta peetavate maismaaloomade eri liikide ja kategooriate korral ning
artikli 144 alusel vastuvoetud eeskirjades sétestatud liikumise eriliikide korral;

b) artikli 142 |16ikes 1 sétestatud veterinaarsertifikaadis ndutav lisateave.

Komigon voib rakendusaktidega kehtestada eeskirju veterinaarsertifikaatide naidiste
kohta. Kdnealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskOlas artikli 255 |Gikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 144

Peetavate maismaal oomade liikumise eriliikidega seotud volituste delegeerimine

141 ausel vastuvdetud eeskirjade kohane veterinaarsertifikaat:

a)

b)

Ettevotjate kohustus teha veterinaar sertifikaatide valjaandmisel koost6od padeva asutusega

selliste peetavate kabiloomade ja kodulindude liikumine, kes enne oma |8plikku

sihtkohta joudmist 18bivad artiklis 130 séatestatud kogumise;

selliste peetavate maismaaloomade liikumine, kes el tohi jétkata teed oma |6plikku
sihtkohta ja kes tuleb tagasi viia oma péritolukohta v6i mdnda muusse s htkohta tihel

vOi mitmel jargneval pohjusel:

1)  nende kavandatud marsruut katkes ootamatult loomade heaoluga seotud

pohjustel;

i) marsruudil esines ootamatuid dnnetusi voi vahejuhtumeid;

iii) peetavad maismaaloomad saadeti mdne liikmesriigi sihtkohast v6i liidu

valispiirilt tagasi;
iv) peetavad maismaaloomad saadeti kogumis- vOi puhkekohast tagasi;

v)  peetavad maismaaloomad saadeti kolmandast riigist tagasi;

nditusteks ning spordi-, kultuuri ja muudeks sarnasteks dritusteks ettendhtud

peetavate maismaal oomade litkumine ja nende jargnev naasmine péritol ukohta.

Artikkel 145

Ettevotjad:
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b)

esitavad p&devale asutusele kogu artikli 140 16igetes 1 ja 2 ning artikli 143 |Gike 1
vOi artikli 144 alusel vastuvbetud eeskirjades sdtestatud, veterinaarsertifikaadi
taitmiseks vajaliku teabe;

kohaldavad peetavate maismaaloomade suhtes vajaduse korral artikli 146 |6ikes 3
sétestatud dokumentide, identsuse jafiiusilisi kontrolle.

Artikkel 146
Padeva asutuse vastutus veterinaar sertifikaatide valjaandmisel

Padev asutus annab ettevdtja taotluse korral vélja veterinaarsertifikaadi peetavate
mai smaal oomade viimiseks teise liikmesriiki, kui see on vajalik artikli 140 kohaselt
vOi artikli 141 16ike 1 ja artikli 143 16ike 2 alusel véljaantud delegeeritud 6igusaktide
kohaselt, eeldusel et téidetud on jargmised liikumisnduded:

a) artiklis 121, artikli 122 16ikes 1, artiklites 123, 125, 126, 127, 129, 130 ja 131,
artikli 133 16ikes 1, artikli 134 I6ikes 1, artiklis 135 ja artiklis 136 sétestatud
nouded;

b) artikli 122 |6ike 2, artikli 128 16ike 1, artikli 132, artikli 133 16ike 2, artikli 134
|Gike 2, artikli 135 IBike 4, artikli 136 |8ike 4 ja artikli 137 alusel vastuvdetud
delegeeritud Gigusaktides sdtestatud nduded;

c) artikli 138 alusel vastuvoetud rakendusaktides satestatud nduded.
V eterinaarsertifikaadid:
a)  kontrollib jaallkirjastab ametlik veterinaararst;

b) kehtivad |0ike 4 punkti c kohaselt vastuvdetud eeskirjades satestatud
gjavahemiku jooksul; kbnealusel gjal vastavad sellega hdlmatud peetavad
mai smaal oomad selles sisalduvatel e loomatervise tagatistel e.

enne veterinaarsertifikaadi alkirjastamist kontrollib ametlik veterinaararst 16ike 4
kohaselt vastu voetud delegeeritud bigusaktides sdtestatud dokumentide, identsuse ja
flusiliste kontrollide abil, kas sellega hdlmatud peetavad maismaaloomad vastavad
k&esol evas peatiikis kehtestatud nduetele.

Komigonile antakse artikli 253 kohaselt digus vdtta vastu delegeeritud Gigusakte,
milles kehtestatakse eeskirjad seoses jargnevaga:

a) peetavate maismaaloomade eri liikide ja kategooriate dokumentide, identsuse
ja fuusliste kontrollide liigid, mida ametlik veterinaararst peab tegema
kooskdlas kaesoleva artikli 16ikega 3, et kontrollida kéesolevas peatikis
kehtestatud nGuete jargimist;

b) agavahemik, mille jooksul ametlik veterinaararst peab enne peetavate
maismaaloomade partiide vedu tegema nimetatud dokumentide, identsuse ja
fausiliste kontrolli ja andma vélja veterinaarsertifikaadid,;

c) veterinaarsertifikaatide kehtivusaeg.
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Artikkel 147
Elektroonilised veterinaar sertifikaadid

146 10ikes 1 satestatud veterinaarsertifikaadid vOib asendada IMSOCi abil

koostatavate, kdideldavate ja edastatavate elektrooniliste veterinaarsertifikaatidega, eeldusel

need elektroonilised veterinaarsertifikaadid sisaldavad kogu vajalikku teavet, mis
peab veterinaarsertifikaadis olema vastavalt artiklile 142 ja artikli 143 kohaselt vastu
vOetud eeskirjadele;

on tagatud peetavate maismaaloomade jalgitavus ja nende loomade seotus
elektroonilise veterinaarsertifikaadiga.

Artikkel 148
Ettevotjate deklaratsioon litkumise kohta teistesse liikmesriikidesse

Sihtkoha ettevotjad véljastavad ettevotja deklaratsiooni peetavate maismaal oomade
liilkumise kohta nende paritolukohaks olevast liikmesriigist teises liikmesriigis
asuvasse sihtkohta ja tagavad selle, et nimetatud deklaratsioon oleks kdnealuste
loomadega kaasas, kui artikli 140 I6igete 1 ja 2 kohaselt e nduta
veterinaarsertifikaati.

Loikes 1 kehtestatud ettevotja deklaratsioon peab sisaldama jargmist teavet peetavate
mai smaal oomade kohta:

a)  nende péaritolu- ja sihtkoht ning vajaduse korral kogumis- ja puhkekohad,
b) peetavate maismaal oomade kirjeldus, nende liik, kategooria ja kogus;

c) identifitseerimine ja registreerimine, kui see on vgalik artiklite 106, 107, 1009,
110 jaartikli 113 punkti a kohaselt ning artiklite 114 ja 117 ausel vastuvoetud
eeskirjade kohaselt;

d) teave, mison vaalik tdendamaks, et peetavad maismaaloomad vastavad 1.-6.
jaos liikumise suhtes sétestatud asgjakohastel e loomatervise nBuetel e.

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) Ukskagalikke eeskirju kéesoleva artikli 10ikes 2 sSdtestatud ettevotja
deklaratsiooni sisu kohtaloomade eri liikide ja kategooriate puhul;

b) lisateavet, mis peab sisalduma k&esoleva artikli 16ikes 2 esitatud ettevotja
deklaratsioonis.

Komigon voib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad kéesoleva artikli 16ikes 2
sitestatud ettevotja deklaratsioonide ndidiste kohta. Kdnealused rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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8. JAGU

PEETAVATE MAISMAALOOMADE TESITESSE LIIKMESRIIKIDESSE LIIKUMISEST

TEATAMINE

Artikkel 149

Ettevotjate kohustus, mis on seotud peetavate mai smaal oomade teistesse liikmesriikidesse

liikumi sest teatamisega

Ettevotjad teavitavad eelnevalt oma péritoluriigi padevat asutust peetavate maismaal oomade
kavatsetavast Uhest litkmesriigist teise liitkumisest, kui:

a)

b)

0)

loomadel peab kaasas olema péritoluriigi padeva asutuse poolt artiklite 146 ja 147
kohaselt ning artikli 146 |6ike 4 alusel vastuvdetud eeskirjade kohaselt véjaantud
veterinaarsertifikaat;

loomadel peab kaasas olema peetavate maismaal oomade veterinaarsertifikaat, juhul
kui neid viiakse piirangutsoonist véljaja nende suhtes kohaldatakse artikli 140 |6ikes
2 osutatud tauditOrjemeetmeid;

artikli 151 16ike 1 alusel vastuvdetud delegeeritud Oigusaktide kohaselt on
liikumisest vaja teada anda.

Kéesoleva artikli esimese 16igu kohaldamisel esitavad ettevotjad oma péritoluliikmesriigi
padevale asutusele kogu vaaiku teabe, mis vbimaldab sellel artikli 150 |16ike 1 kohaselt
teatada peetavate maismaaloomade liikumisest sihtliikmesriigi padevale asutusele.

1.

Artikkel 150
Padeva asutuse vastutus teistesse litkmesriikidesse liikumisest teatamisel

Paritoluriigi padeva asutus teavitab sihtliikmesriigi padevat asutust artikli 149
kohaselt peetavate maismaaloomade liikumisest.

Ldikes 1 osutatud teatamine toimub voimaluse korral aati IMSOCi kaudu.
Litkmesriigid m&éravad |0ikes 1 sdtestatud liikumisteadete hal damiseks piirkonnad.

Erandina 16ikest 1 vOib paritoluliikmesriigi padev asutus anda ettevotjale loa
teavitada sihtliikmesriigi padevat asutust peetavate maismaaloomade liikumisest
osaliselt voi téielikult IMSOCi kaudu.

Artikkel 151

Volituste delegeerimine ja rakendusaktid, mis on seotud ettevdtja ja padeva asutuse poolt

litkumisest teatamisega

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:
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b)

c)

d)

a)

b)

nduet, mille kohaselt ettevdtja peab vastavalt artiklile 149 eelnevalt teada
andma muudesse kui kdnealuse artikli punktides a ja b osutatud liikidesse ja
kategooriatesse kuuluvate peetavate maismaaloomade liikmesriikidevahelisest
liikumisest, kui kdnealuste liikide ja kategooriate sellise liikumise jalgitavus on
vaaik tagamaks, et see vastab 1.-6. jaos liikumise suhtes sétestatud
loomatervise nduetel e

artiklite 149 ja 150 kohaseks peetavate maismaaloomade liikumisest
teatamiseks vajalikku teavet;

erakorralis toiminguid peetavate maismaaloomade liikumisest teatamiseks
voolukatkestuste ja muude IMSOCi héiringute korral;

artikli 150 16ike 3 kohaselt liikmesriikide poolt liikumisteadete haldamiseks
méadaratavatel e piirkondadel e esitatavaid ndudeid.

Komigjon vdib rakendusaktidega kehtestada eeskirju, mis késitlevad:

selliste teadete vormi, mille peetavate maismaaloomade liikumise korral
esitavad:

i)  ettevtjad artikli 149 kohaselt oma péritoluliikmesriigi  padevale
asutusele;

ii)  paritoluliikmesriigi padevad asutused artikli 150 kohaselt sihtliikmesriigi
padevale asutusel e,

tahtaegu, mis on ette nahtud:

1)  ettevGtja poolt artikli 149 kohaselt paritoluliikmesriigi padevale asutusele
vajaliku teabe esitamiseks;

1)  péritoluriigi padeva asutuse poolt artikli 150 16ike 1 kohaselt peetavate
mai smaal oomade liikumisest teatami seks.

Koneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

4. peatikk

M aismaal oomadest lemmikloomade liidusisene litkumine

Artikkel 152

Maismaal oomadest lemmikloomade mittekaubanduslik liikumine ning delegeeritud digusaktid

ja rakendusaktid

1 Lemmikloomapidajad viivad | lisas loetletud liikidesse kuuluvaid maismaal oomadest
lemmikloomi mittekaubanduslikul eesmérgil Uhest liikmesriigist teise ainult siis, kui:
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a)  konealused maismaaloomadest lemmikloomad on identifitseeritud ja nendega
on kaasas identifitseerimisdokument, kui seda ndutakse artikli 112 kohaselt voi
artikli 114 punkti ajaartikli 117 alusel vastuvoetud eeskirjade kohaselt;

b) kodnealuse liikumise aa on vletud asjakohaseid taudiennetus- ja
tauditdrjemeetmeid tagamaks, et maismaaloomadest lemmikloomad e kujuta
endast olulist artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide ja
eslekerkivate taudide levimise riski peetavatele maismaaloomade hulgas
sihtkohasjaveo gal.

Komigonile antakse artikli 253 kohaselt digus votta vastu delegeeritud digusakte,
mis kasitlevad kéesoleva artikli 16ike 1 punktis b osutatud taudiennetus- ja
tauditorjemeetmeid, mida vOetakse tagamaks, et maismaaloomadest lemmikloomad
e kujuta endast olulist artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide ja
esilekerkivate taudide levimise riski loomade hulgas veo ga ja sihtkohas, vottes
vajaduse korral arvesse sihtkoha tervisestaatust.

Komigjon vaib rakendusaktidega sdtestada eeskirjad, mis kasitlevad kéesoleva artikli
I6ikes 1 ja l6ike 2 kohaselt vastuvbetud eeskirjades sétestatud ennetus- ja
tauditorjemeetmeid.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 254 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

5. peatikk
M aismaal oomadest metsloomade litkumine

Artikkel 153
Maismaal oomadest metsloomad

Ettevotjad viivad maismaaloomadest metsloomi thes liikmesriigis asuvast elupaigast
teises lilkmesriigis asuvasse elupaika voi ettevottesse ainult siis, kui:

a) maismaaloomadest metsloomade &raviimine nende elupaigast toimub nii, et
nad e kujuta endast markimisvaérset riski artikli 8 16ike 1 punktid d osutatud
loetletud taudide voi esilekerkivate taudide levimiseks veo gjal voi sihtkohas;

b) metdoomad el ole périt piirangutsoonis asuvat elupaigast, mille suhtes
kohaldatakse loetletud liigi korral artikli 8 |G6ike 1 punktis d osutatud |oetletud
taudi vOi esilekerkiva taudi esinemise tottu artikli 70 l16ike 2 punktis c, artikli
80 |0igetes 1 ja 2 ning artikli 70 [6ike 3 punkti b, artikli 71 16ike 3 artikli 80
|Gike 4 ja artikli 81 I6ike 3 alusel vastuvoetud eeskirjades sdtestatud piiranguid
vOi artiklites 245 ja 246 ning artikli 248 alusel vastuvdetud eeskirjades
sdtestatud erakorralisi meetmeid, v.a juhul, kui on tehtud kdnealuste eeskirjade
kohaseid erandeid,;

¢) metsoomadega on kaasas veterinaarsertifikaat véi muud dokumendid, juhul
kui veterinaarsertifikaat on vaalik vastavuse tagamiseks kéesoleva |dike
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punktides a ja b ning artikli 154 16ike 1 punktide c ja d alusel vastuvoetud
eeskirjades sétestatud loomatervise nBuetega;

d) péritoluliikmesriigi padev asutus on liikumisest teatanud sihtliikmesriigi
padevale asutusele, juhul kui artikli 154 16ike 1 punkti ¢ alusel vastuvGetud
eeskirjade kohaselt on vaja veterinaarsertifikaati.

Kui artikli 154 16ike 1 punkti ¢ alusel vastuvfetud eeskirjade kohaselt on vaja
veterinaarsertifikaati, kohal datakse mai smaal oomadest metsloomade liikumise suhtes
artiklites 142 ja 145, artikli 146 16igetes 1, 2 ja 3 ja artiklis 147 ning artiklite 143 ja
144 jaartikli 146 |Gike 4 alusel vastuvOetud eeskirjades sétestatud nbudeid.

Kui kéesoleva artikli 16ike 1 punkti d kohaselt on vaa liikumisest teatada,
kohal datakse maismaaloomadest metsloomade liikumise suhtes artiklites 149 ja 150
ning artikli 151 kohaste delegeeritud Gigusaktide alusel vastuvBetud eeskirjades
sdtestatud ndudeid.

Artikkel 154
Maismaal oomadest metsloomade liikumisega seotud volitused

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) artikli 153 I6ike 1 punktides a ja b maismaaloomadest metsloomade liikumise
suhtes sétestatud |oomatervise ndudeid;

b) loomatervise ndudeid, mis on seotud maismaaloomadest metsloomade
toomisega | oodusest:

i)  ettevotetesse;
i)  lemmikloomana pidamiseks;

c) seliseid maismaaloomadest metsloomade liikumisviise vGi olukordi, mille
korral peab kaasas olema veterinaarsertifikaat voi muu dokument, ning selliste
sertifikaatide v6i muude dokumentide sisuga seotud néudeid,;

d) péritoluliikmesriigi p&deva asutuse poolt sihtliikmesriigi padevale asutusele
estatud teadet maismaaloomadest metsloomade liikmesriikidevahelise
liikumise korral jateavet, mis sellises teates peab sisalduma.

Komigjon vaib rakendusaktidega sétestada eeskirjad, kus tépsustatakse artikliga 153
jaldike 1 kohaselt vastuvdetud eeskirjadega ettendhtud ndudeid, mis kasitlevad:

a)  maismaaloomadest metsloomade liikumise korral ndutavate
veterinaarsertifikaatide ja muude dokumentide nédidised, kui see on |Gike 1
punkti ¢ kohaselt vastuvdetud delegeeritud 6igusaktidega ette néhtud;

b) paritoluliikmesriigi padeva asutuse teate vormi ja selliste teatamiste téhtaegu,
kui see on |Gike 1 punkti d kohaselt vastuvGetud eeskirjadega ette nahtud.
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Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

6. peatUikk
L oomse paljundusmaterjali liidusisene litkumine

1.JAGU
ULDNOUDED

Artikkel 155
Uldn6uded loomse paljundusmaterjali liikumisele

EttevGtjad votavad agakohaseid ennetusmeetmeid tagamaks, et loomse
pajundusmaterjali liikumine e ohusta sihtkoha peetavate maismaaoomade
tervisestaatust seoses:

a)  artikli 816ike 1 punktis d osutatud loetletud taudidega;
b)  esilekerkivate taudidega.

Ettevotjad viivad loomset paljundusmaterjali oma ettevitetest vélja ja votavad seda
vastu ainult siis, kui see vastab jargmistel e tingimustele:

a) seeon pait ettevotetest, mis on:

i)  sisestatud padeva asutuse poolt kooskdlas artikli 88 punktiga a ettevotete
registrisse ja paritoluliikmesriik e ole teinud dhtki artikli 83 kohast
erandit;

1) heaks kiidetud padeva asutuse poolt kooskdlas artikli 92 16ikega 1, kui
seda on artikli 89 16ike 1 voi artikli 90 kohaselt ndutud;

b) see vastab artikli 118 16ike 1 kohastele voi artikli 119 I16ike 1 alusel
vastuvdetud eeskirjade kohastel e jalgitavusnduetel e.

Ettevotjad peavad vastama peetavate mai smaal oomade paljundusmaterjali veo suhtes
artiklis 122 sétestatud nduetel e.

Ettevotjad e vii loomset paljundusmaterjali Uhes liikmesriigis asuvast ettevottest
teises liikmesriigis asuvasse ettevottesse ilma sihtliikmesriigi  pé&deva asutuse
selgesbnalise loata selliseks litkumiseks, kui kdnealune loomne paljundusmaterjal
tuleb artikli 30 IGikega 1 vOi 2 ettenghtud likvideerimisprogrammi raames havitada
taudi likvideerimise eesmérgil.
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Artikkel 156
Ettevdtjate kohustused sihtkohas

Sihtkohas asuvate ettevotete kéitajad, kes saavad loomset paljundusmaterjali teises
liikmesriigis asuvast ettevottest:

a)  kontrollivad

i)  artikli 118 kohaste ja artikli 119 alusel vastuvdetud eeskirjade kohaste
identifitseerimistéhiste olemasolu;

i) artikliga 159 ettendhtud veterinaarsertifikaatide olemasol u;
b) teavitavad padevat asutust kdigist eiramistest seoses:
i)  saadud loomse paljundusmaterjaliga;
i) punkti aalapunkti i kohase identifitseerimisvahendi olemasoluga;
iii)  punkti aaapunktisii osutatud veterinaarsertifikaatide olemasoluga.

lga 16ike 1 punktis b osutatud eramise korral jdtab ettevotja loomse
paljundusmaterjali oma jérelevalve alla seni, kuni padev asutus on selle suhtes otsuse
teinud.

2. JAGU
VEISE-, LAMBA-, KITSE-, SEA- JA HOBUSEL|IKIDESSE KUULUVATE PEETAVATE
LOOMADE JA KODULINDUDE PALJUNDUSMATERJALI LIIKUMINE TEISTESSE
LIIKMESRIIKIKDESSE

Artikkel 157
Ettevotjate kohustused seoses veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate
peetavate maismaal oomade ja kodulindude paljundusmaterjali liikumisega teistesse
litkmesriikidesse

Ettevdtjad viivad veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobusdliikidesse kuuluvate peetavate
mai smaal oomade ja kodulindude paljundusmaterjali teise liilkmesriiki ainult siis, kui
selline loomne paljundusmaterjal vastab jargmistele tingimustele:

a)  seeon kogutud artikli 92 16ike 1 ja artikli 94 kohaselt sel otstarbel tunnustatud
loomse paljundusmaterjali ettevottes,

b) see vastab artikli 118 kohaselt ja artikli 119 alusel vastuvfetud eeskirjade
kohaselt loomse paljundusmaterjali liigi suhtes kehtestatud jal gitavusnduetel e;

¢)  sedaon kogutud doonorloomadelt, kes vastavad |loomatervise nBuetele, mis on
vgalikud tagamaks, et loomne paljundusmaterjal e aita levitada loetletud
taude;
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d) sedaon kogutud, toodetud, t66deldud, séilitatud ja veetud viisil, mis tagab, et
see el levitaloetletud taude.

2. Ettevltjad el vea veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate peetavate
maismaaloomade ja kodulindude paljundusmaterjali loomse paljundusmaterjali
ettevottest, mille suhtes kohaldatakse loetletud liike m&jutavaid liikumispiiranguid
kooskdlas jargmisega:

a)  artikli 55 16ike 1 punktid a, ¢ jae ning punkti f alapunkt ii, artikkel 56 ja artikli
61 l6ike 1 punkt a, artikli 62 16ige 1, artikli 65 I6ike 1 punkt ¢ ning artikli 74
|Gige 1, artikli 78 IGiked 1 ja2;

b)  artikli 55 l6ike 2, artiklite 63 ja 67, artikli 71 |18ike 3, artikli 74 16ike 3, artikli
79 ning artikli 81 |6ike 2 kohaselt vastuvdetud eeskirjad; ning

c) artiklites 246 ja 247 ja artikli 248 kohaselt vastuvfetud eeskirjades sdtestatud
erakorralised meetmed, v.a juhul, kui artikli 247 ausel vastuvoetud
eeskirjadega on ette nahtud erandid.

Artikkel 158
Veise-, sea-, lamba-, kitse- ja hobuseliikidesse kuuluvate peetavate maismaaloomade ja
kodulindude paljundusmaterjali teistesse liikmesriikidesse liikumisega seotud volituste
delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad artikli 157 kohase veise-, lamba, kitse- sea- ja hobusdliikidesse kuuluvate
peetavate maismaaloomade ja kodulindude paljundusmaterjali teistesse liikmesriikidesse
liikumise suhtes kehtestatud |oomatervise ndudeid, tépsustades:

a) kdnealuste peetavate loomade paljundusmaterjali kogumise, tootmise, tootlemise ja
séilitamise eeskirjad tunnustatud ettevotetes vastavalt artikli 157 [8ike 1 punktile a;

b) artikli 157 16ike 1 punktis c sétestatud loomatervise nduded, mis kehtivad:
i)  nende peetavate loomade suhtes, kellelt loomset paljundusmaterjali koguti;

i)  aapunktisi osutatud peetavate |oomade isolatsiooni vOi karantiini suhtes;

C) peetavate doonorloomade ja loomse paljundusmaterjali laboratoorsed ja muud
uuringud;
d) artikli 157 16ike 1 punktis d kogumise, tootmise, t6Gtlemise, sédilitamise ja muude

toimingute ning veo kohta sitestatud |oomatervise ndudeid;

€) ettevotjatele tehtavaid erandeid artiklis 157 sdtestatud eeskirjadest, vottes arvesse
sellise loomse pajundusmaterjaliga seotud riski ja mis tahes kehtivaid
riskivahendusmeetmeid.
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3. JAGU
VETERINAARSERTIFIKAATIDE VALJAANDMINE JA LIKUMISEST TEATAMINE

Artikkel 159
Ettevotjate kohustused seoses veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate
peetavate maismaaloomade ja kodulindude paljundusmaterjali liikumise korral valjaantavate
veterinaar sertifikaatidega

1. Ettevotjad korraldavad veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate
peetavate maismaaloomade ja kodulindude paljundusmaterjali liikumist ainult siis,
kui sellele on lisatud péritoluliikmesriigi padeva asutuse poolt 16ike 3 kohaselt
vdljaantud veterinaarsertifikaat ja liikumine toimub:

a) teiseliikmesriiki;
b)  Uheliikmesriigi piires voi teise litkmesriiki, kui:

i)  peetavate loomade paljundusmaterjai vOib piirangutsoonist vdja viia
artikli 55 16ike 1 punkti f alapunktis ii, artiklites 56, 64 ja 65, artikli 74
|Gikes 1 ja artiklis 78 sétestatud tauditdrjemeetmete ning artikli 55 16ike
2, artikli 67, artikli 71 I6ike 3, artikli 74 16ike 3, artikli 79 ja artikli 81
|I6ike 2 kohaselt vastuvOetud eeskirjade vOi artiklites 246 ja 247
sdtestatud erakorraliste meetmete ja artikli 248 kohaselt vastuvéetud
eeskirjade kohaselt, vaja arvatud juhul, kui kooskolas kéesolevas punktis
osutatud eeskirjadega on tehtud erandeid veterinaarsertifikaadi
vdaljaandmise ndudest; ning

ii) peetavate loomade paljundusmaterjal on parit sellistesse liikidesse
kuuluvatelt loomadelt, kelle suhtes kohaldatakse alapunktis i osutatud
tauditérjemeetmeid voi erakorralisi meetmeid.

2. EttevOtjad votavad koik vaaikud meetmed tagamaks, et |0ikes 1 osutatud
veterinaarsertifikaat on loomse pajundusmaterjaliga kaasas péritolukohast
sihtkohani.

3. Padev asutus annab ettevdtja taotlusel vélja veterinaarsertifikaadi |6ikes 1 osutatud

loomse paljundusmaterjali liikumiseks.

4, Kéaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud loomse paljundusmaterjali veterinaarsertifikaatide
valjaandmise suhtes kohaldatakse artikleid 142, 145, 146 ja 147 ning artiklite 143 ja
144 ja artikli 146 |6ike 4 kohaselt vastuvdetud eeskirju ning loomse
paljundusmaterjali liikumist kasitleva ettevotja deklaratsiooni suhtes kohaldatakse
artikli 148 16iget 1 jaartikli 148 16ike 2 kohaselt vastuvdetud eeskirju.

5. Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad erandeid kaesoleva artikli 16ikes 1 satestatud
veterinaarsertifikaadi nbuetest sellise veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse
kuuluvate peetavate maismaal oomade ja kodulindude paljundusmaterjali suhtes, mis
jargmistel pohjustel el kujuta endast olulist loetletud taudide levimise riski:
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loomse paljundusmaterjali laad voi loomaliik, kellelt tooted périnevad;
tootmis- jatodtlemisviisid loomse paljundusmaterjali ettevottes,

loomse paljundusmaterjali kavandatud otstarve;

loomse paljundusmaterjali liigi ja kategooria ning loomse paljundusmaterjali

ettevotte kohta kehtivad alternatiivsed riskivahendusmeetmed.

Artikkel 160
Veterinaarsertifikaatide sisu

Artikliga 159 ettendhtud loomse paljundusmaterjali veterinaarsertifikaat sisaldab

vahemalt jargmist teavet:

a) loomse paljundusmaterjali paritoluettevote ja sihtettevote voi -koht;

b)  pajundusmaterjali liik ja peetavate doonorloomade liik;

c) pajundusmaterjali kogus,

d) loomse paljundusmaterjali margistus, kui seda on ndutud artikli 118 IGikega 1
vOi artikli 119 I6ike 1 kohaselt vastuvdetud eeskirjadega;

€e) teave, mison vgalik tbendamaks, et saadetises olev loomne paljundusmaterjal

vastab artiklites 155 ja 157 ning artikli 158 kohaselt vastuvfetud eeskirjades
vastava liigi suhtes satestatud liikumisnduetele.

Artikliga 159 ettendhtud loomse paljundusmaterjali veterinaarsertifikaat voib
hdlmata ka muudes liidu 6igusaktides ndutud teavet.

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a)

b)

teavet, mis peab kadesoleva artikli 16ike 1 kohaselt veterinaarsertifikaadis
sisalduma;

veterinaarsertifikaatide vajaandmist eri liiki loomse paljundusmaterjali ja eri
loomaliikide kohta.

Komigon vdib rakendusaktidega kehtestada eeskirju loomse paljundusmetrjali
veterinaarsertifikaatide nadiste kohta. Konealused rakendusaktid vOetakse vastu
kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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1.

Artikkel 161
Teatamine veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate peetavate

mai smaaloomade ja kodulindude paljundusmaterjali liikumisest teistesse liikmesriikidesse

Ettevetjad:

a) teavitavad eelnevalt oma paritoluriigi pddevat asutust kavandatavast veise-,
lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate peetavate maismaaloomade ja
kodulindude paljundusmaterjali liikumisest teise litkmesriiki, kui:

i)  artikli 159 16ike 1 kohaselt peab loomsele paljundusmaterjalile olema
lisatud veterinaarsertifikaat;

i) artikli 151 I6ike 1 alusel vastuvdetud delegeeritud digusaktide kohaselt
on loomse paljundusmaterjali litkumisest vaja teada anda, vottes arvesse
kéesoleva artikli 16iget 3;

b) esitavad kogu vaaliku teabe, mis vOimadab paritoluliikmesriigi padeval
asutusel teatada loomse paljundusmaterjali liikumisest sihtliikmesriigi padevale
asutusele vastavalt |Gikele 2.

Paritoluliikmesriigi padev asutus teavitab sihtliikmesriigi padevat asutust veise-,
lamba-, kitse-, sea= ja hobusdliikidesse kuuluvate peetavate maismaaloomade ja
kodulindude paljundusmaterjali liikumisest kooskdlas artikli 151 kohaselt
vastuvOetud eeskirjadega.

Loomsest paljundusmaterjalist teatamise suhtes kohaldatakse artikleid 149 ja 150
ning artikli 151 kohaselt vastuvoetud eeskirju.

4. JAGU

M UUDESSE KUI VEISE-, LAMBA-, KITSE-, SEA- JA HOBUSEL I IKIDESSE

KUULUVATE PEETAVATE MAISMAALOOMADE JA KODULINDUDE

PALJUNDUSMATERJALI LITKUMINE TEISTESSE LIIKMESRIIKIKDESSE

Artikkel 162

Muudesse kui veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate peetavate

mai smaaloomade ja kodulindude paljundusmaterjal

Ettevbtjad viivad muudesse kui veise-, lamba, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse
kuuluvate peetavate maismaaloomade ja kodulindude paljundusmaterjali teise
liikmesriiki ainult siis, kui selline loomne paljundusmaterjal el kujuta endast olulist
artikli 8 16ike 1 punktid d osutatud taudide levimise riski loetletud liikide hulgas
sihtkohas, vottes arvesse sihtkoha tervisestaatust.

Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad loomatervise ndudeid, veterinaarsertifikaatide véaljaandmist
ja muudesse kui veise-, lamba-, kitse-, sea- ja hobuseliikidesse kuuluvate peetavate
maismaaloomade ja kodulindude paljundusmaterjali liikumisest teatamise suhtes
esitatavaid ndudeid, vottes arvesse jargmist:
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a)  artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide korral loetletud liigid,;

b) loomaliigid, kellelt loomne pajundusmaterjal  on  kogutud, ja
paljundusmaterjali liik;

c) tervisestaatus péaritolu- ja sihtkohas;
d) kogumis-, tootmis-, t66tlemis- ja sdilitamisviis;
€)  muud epidemioloogilised tegurid.

Kui kédesoleva artikli 16ike 2 kohaselt on vga vélja anda veterinaarsertifikaat ja
teatada loomse paljundusmaterjali liikumisest:

a) kohaldatakse sertifikaatide véljaandmise suhtes artiklites 159, 160 ja 161
sdtestatud eeskirju ning artikli 159 |6ike 5 ja artikli 160 16ike 3 kohaselt
vastuvoetud eeskirju;

b)  kohaldatakse liikumisest teatamise suhtes artikli 161 18igetes 1 ja 2 satestatud
eeskirju.

5.JAGU
ERANDID

Artikkel 163

Teaduseesmarkidel kasutatav loomne paljundusmaterjal ja delegeeritud 6igusaktid

Erandina 1.-4.jaost vOib sihtkoha padev asutus lubada teaduseesmargil sellise
loomse paljundusmaterjali liikumist, mis e vasta kdnealuste jagude (v.a artikli 155
|Gige 1, artikli 155 I6ike 2 punkt c, artikli 155 I6ige 3 ja artikkel 156) tingimustele,
kui téidetud on jargmised tingimused:

a) enne sdlise loa andmist peab sihtkohaliikmesriigi padev asutus votma
vaalikke riskivBhendusmeetmeid tagamaks, et koOneaduse loomse
paljundusmaterjali lilkumine e ohusta marsruudile jaévate kohtade ja
sihtkohtade tervisestaatust artikli 8 |G6ike 1 punktis d osutatud taudide osas;

b)  kdnealuse loomse paljundusmaterjali liikumine toimub sihtliikmesriigi padeva
asutuse jarelevalve all.

Loike 1 kohase erandi tegemisel teavitab sihtliikmesriigi pédev asutus
paritoluliikmesriiki ja l&bitavaid liikmesriike tehtud erandist ja selle tegemise
tingimustest.

Komigonile antakse Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud

Oigusakte, mis kasitlevad sihtliikmesriigi padeva asutuse poolt kéesoleva artikli [16ike
1 kohaselt tehtavate erandite tingimusi.
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7. peatukk

L oomsete saaduste tootmine, todtlemine ja turustamine liidus

Artikkel 164
Ettevotjate Uldised loomatervise-alased kohustused ja delegeeritud aktid

Ettevotjad votavad agakohaseid kaitsemeetmeid tagamaks, et loomsete saaduste
kdigi tootmis-, to6tlemis- ja turustamisetappide kaigus liidus e pdhjusta need tooted:

a) artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide levikut, vottes arvesse
tootmis-, to6tlemis- voi sihtkoha tervisestaatust;

b) esilekerkivate taudide levikut.

Ettevotjad tagavad, et loomsed saadused e ole périt ettevotetest voi
toidukaitlemisettevotetest voi e ole saadud loomadelt, kelle suhtes kehtivad:

a)  artiklites 246 ja 247 ja artikli 248 kohaselt vastuvdetud eeskirjades sdtestatud
erakorralised meetmed, v.a juhul, kui artikli 248 ausel vastuvoetud
eeskirjadega on ette nahtud erandid 16ikes 1 sitestatud ndudest;

b) peetavate maismaaloomade ja loomsete saaduste suhtes kohaldatavad
litkumispiirangud, nagu on sétestatud artikli 31 16ikes 1, artikli 55 16ike 1
punktis e, artiklis 56, artikli 61 16ike 1 punktis a, artikli 62 16ikes 1, artikli 65
|Gike 1 punktis c, artikli 70 16ike 1 punktis b, artikli 74 16ike 1 punktis a, artikli
78 |Gigetes 1 ja 2 ning artikli 55 l6ike 2, artiklite 63 ja 66, artikli 71 16ike 3,
artikli 74 16ike 3, artikli 79 ja artikli 81 Idike 2 kohaselt vastuvGetud
eeskirjades, v.a juhul, kui kbnealuste eeskirjadega on ette ndhtud vastavad
erandid kdnealustest liikumispiirangutest.

Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kéasitlevad Ukskagaikke ndudeid, millega muudetakse VO
téiendatakse kaesoleva artikli 16ike 2 kohaseid loomsete saaduste liikumist
kasitlevaid ndudeid, vottes arvesse:

a) artikli 816ike 1 punktis d osutatud loetletud taude ja nendest tabandatud liike;
b)  seotudriske.

Artikkel 165
Ettevotjate kohustused seoses veterinaar sertifikaatidega ja delegeeritud aktid
Ettevdtjad voivad korraldada jargmiste loomsete saaduste liikumist Ghe litkmesriigi
sees vOI liikmesriikide vahel ainult siis, kui neile on lisatud péritoluliikmesriigi
padeva asutuse poolt 16ike 3 kohaselt véljastatud veterinaarsertifikaat:

a) loomsed saadused:
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1)  mida vOib artikli 248 kohaselt vastuvOetud eeskirjades sétestatud
erakorraliste meetmete kohaselt kitsendustega piirkonnast valjaviia;

i)  mis on péarit loomadelt, mille liikide suhtes kohaldatakse kdnealuseid
erakorralis meetmeid;

b) loomsed saadused:

i)  midavdib véja viia kitsendustega piirkonnast, mille suhtes kohaldatakse
tauditorjemeetmeid vastavalt artikli 31 |Gikele 1, artikli 55 |6ike 1 punkti
f alapunktileii, artiklile 56, artikli 61 16ike 1 punktile a, artikli 62 |6ikele
1, artiklile 64, artikli 65 |6ike 1 punktile c, artikli 70 I16ike 1 punktile b,
artikli 74 16ike 1 punktile a, artikli 78 |6igetele 1 ja 2 ning artikli 55 |6ike
2, artiklite 63 ja 67, artikli 71 16ike 3, artikli 74 I6ike 3, artikli 79 ja
artikli 81 16ike 2 kohaselt vastuvBetud eeskirjadele;

i)  mis on péarit loomadelt, mille liikide suhtes kohaldatakse kdnealuseid
tauditdrjemeetmeid.

EttevOtjad votavad koik vaaikud meetmed tagamaks, et |0ikes 1 osutatud
veterinaarsertifikaat on kdnealuste loomsete saadustega kaasas péritolukohast
sihtkohani.

Padev asutus annab ettevdtja taotlusel vélja veterinaarsertifikaadi |6ikes 1 osutatud
loomsete saaduste liitkumiseks.

Kéesoleva artikli |6ikes 1 osutatud loomsete saaduste liikumisega seotud
veterinaarsertifikaatide korral kohaldatakse artikleid 145, 146 ja 147 ning artiklite
143 ja 144 ning artikli 146 |6ike 4 kohaselt vastuvdetud eeskirjul.

Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 digus votta vastu delegeeritud akte, mis
késitlevad erandeid ké&esoleva artikli 16ikes 1 veterinaarsertifikaatide suhtes
kehtestatud nduetest ja selliste erandite tegemise tingimusi loomsete saaduste sellise
liikumise puhul, mistekita olulist taudide levimise riski, tingituna jargmisest:

a) loomsete saadusteliigid;

b) loomsete saaduste suhtes kohaldatud riskivahendusmeetmed, mis aitavad
vahendada taudide levimise riski;

¢) loomsete saaduste kavandatud otstarve;
d) loomsete saaduste sihtkoht.
Artikkel 166
Veterinaar sertifikaatide sisu ning delegeeritud aktid ja rakendusaktid

Artikli 165 l6ikega 1 ettendhtud loomsete saaduste veterinaarsertifikaat sisaldab
vahemalt jargmist teavet:

a) péritoluettevote voi -koht ja sihtettevote voi -koht;
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b)  loomsete saaduste kirjeldus,
c) loomsete saaduste kogus;

d) loomsete saaduste identifitseerimine, kui seda on ndutud artikli 65 16ike 1
punktis h vai artikli 67 punkti a kohaselt vastuvfetud eeskirjades,

e) teave, mis on vgalik tdendamaks, et loomsed saadused vastavad artikli 164
I6ikes 2 ja artikli 164 |6ike 3 kohaselt vastuvOetud eeskirjades sétestatud
litkumispiirangu nduetele.

Loikes 1 osutatud loomsete saaduste veterinaarsertifikaat voib holmata ka muudes
liidu Bigusaktides nbutud teavet.

Komigonile antakse 6Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad veterinaarsertifikaadis esitatavat teavet, nagu on ette néhtud
kéesoleva artikli 16ikega 1.

Komigon voib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad ka&esoleva artikli 16ikes 1
osutatud loomsete saaduste veterinaarsertifikaatide naidiste kohta Konealused
rakendusaktid vOetakse vastu kooskOlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 167
Loomsete saaduste liikumisest teatamine teistele litkmesriikidele

Ettevdtjad:

a) teavitavad oma péritoluliikmesriigi padevat asutust enne loomsete saaduste
kavatsetava litkumise algust, kui artikli 165 IGike 1 kohaselt peab saadetisele
olema lisatud veterinaarsertifikaat;

b) esitavad kogu vaaliku teabe, mis vOimadab péritoluliikmesriigi padeval
asutusel teatada loomsete saaduste liikumisest sihtliikmesriigile vastavalt
|Gikele 2.

Paritoluliikmesriigi padev asutus teavitab sihtliikmesriigi padevat asutust loomsete
saaduste liikumisest kooskdlas artikliga 150 ja artikli 151 kohaselt vastuvoetud
eeskirjadega.

Loomsetest saadustest teatamise suhtes kohaldatakse artikleid 149 ja 150 ning artikli
151 kohaselt vastuvoetud eeskirju.

8. peattkk
Siseriiklike meetmete reguleerimisala

Artikkel 168

Loomade ja loomse paljundusmaterjali litkumist kasitlevad siseriiklikud meetmed
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1 Liikmesriikidele j&8b Oigus votta siseriiklikke meetmeid, mis késitlevad peetavate
mai smaal oomade ja nende paljundusmaterjali liikumist riigi oma territooriumil.

2. K&nealused siseriiklikud meetmed:

a) Vvotavad arvesse 3., 4., 5. ja 6. peatlkis sitestatud loomade ja loomse
paljundusmaterjali litkumist késitlevaid eeskirju ning e ole nende eeskirjadega
vastuolus;

b) e takistaloomade jatoodete liikmesriikidevahelist litkumist;

c) e Uleta piire, mis on agakohased ja vaalikud artikli 8 I6ike 1 punktis d
osutatud |oetletud taudide sissetoomise jaleviku valtimiseks.

Artikkel 169
Sseriiklikud meetmed muude kui |oetletud taudide mdju piiramiseks

Kui muu kui loetletud taud kujutab endast olulist riski liikmesriigi peetavate mai smaal oomade
loomatervise-alasele olukorrale, voib agaomane liikmesriik votta siseriiklikke meetmeid
kdneal use taudi torjeks, eeldusel et need meetmed ei:

a) takistada loomade ja toodete liikmesriikidevahelist liikumist;
b) Uleta piire, mis on agjakohased ja vagalikud kdneal use taudi torjeks.

[l JAOTIS
Veeloomad ja veeloomade saadused

1. peatuikk
Registreerimine, heakskiitmine, registripidamine ja registrid

1. JAGU
VESIVILIJELUSETTEVOTETE REGISTREERIMINE

Artikkel 170
Ettevotjate kohustus vesiviljelusettevotteid registreerida

1. Vesiviljelusettevotteld kéitavad ettevotjad peavad selleks, et olla enne sdlise
tegevuse alustamist artikli 171 kohaselt registreeritud:

a) teavitama péadevat asutust igast tema vastutusel olevast vesiviljelusettevottest;
b)  andma padevale asutusele jargmist teavet:

1)  ettevGtjanimi ja aadress,
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1)  raatiste asukoht jakirjeldus;

iii)  vesiviljelusettevittes peetavate vesiviljelusloomade kategooriad, liigid ja
arv ning vesiviljelusettevotte tootmisvoimsus,

iv)  vesiviljelusettevotte tudp;

v) muud ettevOttega seotud aspektid, mis on asakohased tema poolt
tulenevariski kindlaksmagramisel.

Loikes 1 nimetatud vesiviljelusettevitteid kaitavad ettevOtjad teavitavad pédevat
asutust:

a) ldike 1 punktis b osutatud kiisimus kasitlevatest mis tahes olulistest muutustest
vesiviljelusettevotetes,

b)  vesiviljelusettevotte tegevuse | Gpetamisest.

Vesiviljelusettevotted, mille suhtes kohaldatakse artikli 174 |6ike 1 kohast
heakskiitmist, ei pea esitama kaesoleva artikli |6ikes 1 osutatud teavet.

EttevGtja voOib taotleda, et |Gikes 1 sdtestatud registreerimine hdlmaks
vesiviljelusettevotete rihma, eeldusel et need ettevtted vastavad kas punktis a voi
punktis b satestatud tingimustele:

a)  nad asuvad epidemioloogilisalt seotud piirkonnas ja kdik kdnealuse piirkonna
ettevdtjad rakendavad Uhtset bioturvasiisteemi;

b)  nad on Uhe ja sama ettevdtja vastutusel ja
i)  rakendavad Uhtset bioturvasiisteemi; ning
i) asuvad geograafiliselt |ahestikku.

Kui registreerimistaotius hdlmab ettevbtete rihma, kohaldatakse Uksiku
vesiviljelusettevdtte suhtes kéesoleva artikli 16igetes 1-3 ja artikli 171 |Gikes 2
sitestatud eeskirju ning artikli 173 kohaselt vastuvdetud eeskirju kogu
vesiviljelusettevdtete rihma suhtes.

Artikkel 171

Padeva asutuse kohustused, mis on seotud vesiviljel usettevotete registreerimisega

Padev asutus registreerib:

a)

b)

vesiviljelusettevotted artikli 183 16ikes 1 sétestatud vesiviljel usettevotete registrisse,
kui ettevGtja on esitanud artikli 170 I16ikes 1 ndutud teabe;

vesiviljelusettevitete rihmad kdneal usesse vesiviljel usettevotete registrisse, eeldusel
et artikli 170 |6ikes 4 esitatud kriteeriumid on téidetud.
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Artikkel 172
Erandid ettevdtjate kohustusest vesiviljelusettevotteid registreerida

Erandina artikli 170 |Gikest 1 voivad liikmesriigid vabastada teatavad vesiviljelusettevotete
kategooriad registreerimisnfudest, vottes arvesse jargmisi kriteeriume;

a)

b)
c)

vesiviljelusettevottes peetavate vesiviljelusoomade kategooriad, liigid ja arv voi
maht ning vesiviljel usettevotte tootmisvBimsus;

vesiviljelusettevotte tldp;
vesiviljelusloomade liikumine vesiviljel usettevittesse ja sealt vélja.
Artikkel 173

Vesiviljelusettevotte registreerimiskohustusest tehtavate eranditega seotud
rakendamisvolitused

Komigjon vdib rakendusaktidega kehtestada eeskirju, mis kasitlevad:

a)

b)

ettevotjate poolt artikli 170 |6ike 1 kohaseks vesiviljelusettevdtte registreerimiseks
esitatavat teavet;

selliste vesiviljelusettevotete tulpe, mille suhtes liikmesriigid voivad teha erandeid
artikli 172 kohasest registreerimiskohustusest, eeldusel et need ettevétted e kujuta
endast markimisvaarset riski ja vottes arvesse artiklis 172 sétestatud kriteeriume.

Konealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

2. JAGU
TEATAVAT LIIKI VESIVILIELUSETTEVOTETE HEAKSKIITMINE

Artikkel 174
Teatavat liiki vesiviljelusettevotete heakskiitmine ja delegeeritud Gigusaktid

Jargmist liiki vesiviljelusettevotteid kaitavad ettevotjad esitavad padevale asutusele
taotluse artikli 178 16ike 1 kohase heakskiidu saamiseks ja nad e jétka oma tegevust
seni, kuni nende vesiviljelusettevote on artikli 179 16ike 1 kohaselt heaks kiidetud:

a) vesiviljelusettevdtted, kus vesiviljelusoomi hoitakse eesméargiga viia neid
kdnealusest vesiviljelusettevottest vélja elusalt vOi  vesiviljelusloomade
saadustena; kdnealust taotlust ei nduta, kui neid viiakse vélja ainult:

i)  otsetarnetenainimtoiduks voi véaikeste kogustena |Gpptarbijale; voi

i) kohalikesse jaekaubandusettevotetesse, kes pakuvad neld otse
|Gpptarbijale;

b)  muud vesiviljelusettevdtted, mille riskitase on kdrge jargmistel pohjustel:
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1)  vesiviljelusettevittes peetavate vesiviljelusloomade kategooriad, liigid ja
arv;

i)  vesiviljelusettevotte tudp;
iii)  vesiviljelusloomade litkumine vesiviljelusettevottesse ja sealt vélja.
2. Ettevotjad |0petavad tegevuse |16ikes 1 osutatud vesiviljel usettevottes, kui:

a) padev asutus tUhistab voi peatab oma heakskiidu artikli 182 |6ike 2 kohaselt;
vOi

b) vesviljelusettevbte e suuda artikli 181 |6ike 3 kohase tingimusliku
heakskiitmise korral téita artikli 181 |6ikes 3 osutatud veel téitmata ndudeid ja
el saaartikli 182 16ike 4 kohast 10plikku heakskiitu.

3. Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kaesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud, vesiviljelusettevotete
heakskiitmise eeskirjade téiendamist ja muutmist ja on seotud jérgmisega:

a) erandid ndudest, mille kohaselt [8ike 1 punktis a osutatud vesiviljel usettevotete
tllpe kaitavad ettevotjad peavad taotlema padeva asutuse heakskiitu;

b)  vesiviljelusettevitete tlbid, mis tuleb heaks kiital6ike 1 punkti b kohaselt.

4. Loikes 3 sdtestatud delegeeritud Gigusaktide vastuvotmisel votab komison arvesse
jargmisis kriteeriume:

a)  vesiviljelusettevdttes peetavate vesiviljelusloomade kategooriad jaliigid;
b)  vesiviljelusettevotte tUlp jatootmisviis;

c) vesiviljelusettevotte tldbi ja agaomaste vesiviljelusoomade liikide ja
kategooriate tulpilised liikumisskeemid.

5. Ettevltja voi taotleda vesiviljelusettevotete rihma heakskiitmist, eeldusel et artikli
175 punktide aja b nGuded on téidetud.
Artikkel 175

Vesiviljelusettevitete riihma heakskiitmine padeva asutuse poolt

Padev asutus voib artikli 179 |Gike 1 kohaselt anda heakskiidu vesiviljelusettevotete rihmale,
eeldusel et need vastavad kas punktis avoi punktis b sdtestatud tingimustele:

a) nad asuvad epidemioloogiliselt seotud piirkonnas ja koik ettevdtjad rakendavad
Uhtset bioturvasisteemi; kdnealuses epidemioloogiliselt seotud piirkonnas asuvad

vdljastuskeskused, puhastuskeskused v6i samalaadsed ettevotted tuleb siiski eraldi
heaks kiita;

b) nad on Uhe ja sama ettevdtja vastutusel; ning

1) rakendavad Uhtset bioturvasiisteemi; ning
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i) asuvad geograafiliselt |ahestikku.

Kui  vesiviljelusettevitete rihm saab Uhise heakskiidu, kohaldatakse Uksiku
vesiviljelusettevdtte suhtes artiklites 176 ja 178-182 sétestatud eeskirju ning artikli 178 [Gike
2 artikli 179 |6ike 2 alusel vastuvdetud eeskirju kogu vesiviljel usettevotete riihma suhtes.

Artikkel 176
Kinniste vesiviljel usettevitete staatuse heakskiitmine

Kinnise ettevotte staatust soovivaid vesiviljelusettevotteid kaitavad ettevotjad:
a) taotlevad padevalt asutuselt heakskiitu vastavalt artikli 178 |Gikele 1;

b) ei vii vesiviljelusoomi artikli 203 16ikes 1 ja artikli 203 16ike 2 kohaselt vastuvéetud
mis tahes delegeeritud Oigusaktis sitestatud nduete kohaselt kinnisesse
vesiviljelusettevottesse seni, kuni padev asutus kiidab artiklite 179 ja 181 kohaselt
nende ettevotte kdneal use staatuse heaks.

Artikkel 177
Tauditorjet tegevate veeandide ettevitete heakskiitmine

Tauditorjet tegevaid veeandide ettevotteid kéitavad ettevtjad tegevad, et nende ettevotted on
saanud padeva asutuse heakskiidu vesiviljelusoomade tapmiseks tauditdrje eesmérgil
kooskdlas artikli 61 [Gike 1 punktiga b, artikliga 62, artikli 68 16ikega 1, artikli 78 |18igetega 1
ja 2 ning artikli 63 ja artikli 70 I6ike 3, artikli 71 I6ike 3 ja artikli 78 l6ike 3 alusel
vastuvOetud eeskirjadega.

Artikkel 178
Ettevotjate teavitamiskohustus, mis on seotud heakskiidu saamisega ja rakendusaktid

1 Oma taotluses ettevottele artikli 174 16ike 1, artikli 175, artikli 176 punkti aja artikli
177 kohase heakskiidu saamiseks peavad ettevotjad esitama padevale asutusele
jargmise teabe:

a) ettevdtjanimi jaaadress;

b) ettevitte asukoht jargatiste kirjeldus;

C) ettevottes peetavate vesiviljelusloomade kategooriad, liigid jaarv;
d) ettevdtte tidp;

e) vaaduse korral artikli 175 kohased Uksikasad vesiviljelusettevotete rihma
heakskiitmise kohta;

f)  muud vesiviljelusettevittega seotud aspektid, mis on asjakohased tema poolt
tulenevariski kindlaksméaaramisel.

2. Loikes 1 nimetatud ettevotteld kéitavad ettevotjad teavitavad padevat asutust:
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a) lbike 1 punktis c osutatud kiisimusi kéasitlevatest mis tahes olulistest muutustest
ettevottes,

b) ettevdtte tegevuse |Gpetamisest.

Komigon v@ib rakendusaktidega sétestada eeskirjad, mis kasitlevad teavet, mille
ettevOtjad ké&esoleva artikli 16ike 1 kohastes ettevOtete heakskiitmise taotlustes
peavad esitama. Kdnealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255
|Gikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 179
Ettevotete heakskiitmine ja selle tingimused ning del egeeritud 6igusaktid

Padev asutus annab artikli 174 16ikes 1 ja artikli 176 punktis a osutatud
vesiviljelusettevotetele, artiklis 175 osutatud vesiviljelusettevitete rihmale ja artiklis
177 osutatud tauditdrjet tegevatele veeandide ettevotetele heakskiidu ainult siis, kui
sellised ettevotted:

a) vastavad jargmistele nBuetele (sltuvalt olukorrast):

1) karantiin, isolatsioon ja muud bioturvameetmed, vottes arvesse artikli 9
I6ike 1 punktis b sitestatud ndudeid ja artikli 9 I6ike 2 kohaselt
vastuvoetud eeskirju;

i) artikliga 22 ja, sbltuvalt ettevotteliigist ja seotud riskist, artikliga 23 ning
artikli 24 kohaselt vastuvoetud eeskirjadega ettenahtud j&l gimisnduded;

iii) artiklitega 185-187 ning artiklite 188 ja 189 kohaselt vastuvdetud
eeskirjadega ettenahtud registri pidamine;

b) omavad rgatisi jaseadmeid:

1) mis sobivad taudi sSissetoomise ja leviku riski vahendamiseks
vastuvOetava tasemeni, vottes arvesse ettevotte tldpi;

i) Kkuson piisavalt ressursse vesiviljelusloomade koguse jaoks;

C) e tekita vastuvGetamatut riski taudide leviku osas, vottes arvesse kehtivaid
riskivahendusmeetmeid;

d) on vdtnud kasutusele siisteemi, mis vBimaldab ettevotjal padevale asutusele
tOendada, et punktide a, b ja c nbuded on téidetud.

Komigonile antakse 0Oigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad kédesoleva artikli 16ikes 1 sdtestatud ndudeid, mis on
seotud:

a)  karantiini, isolatsiooni ja muude |Gike 1 punkti a alapunktis i osutatud
bioturvameetmetega;

b) I6ike 1 punkti aaapunkti ii kohase jalgimisega;
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c) ldike 1 punktis b osutatud rajatiste ja seadmetega.

Loike 2 kohaselt vastuvdetavates delegeeritud digusaktides sdtestatavate eeskirjade
koostamisel votab komigon arvesse jargmist:

a) igaettevotteliigiga seotud risk;

b) vesiviljelus- vbi veeloomade kategooriad jaliigid;

c) tootmisviis;

d) vesiviljelusettevdtte tulbi ja sellistes ettevotetes peetavate loomade liikide ja
kategooriate tulpilised liikumisskeemid.

Artikkel 180
Ettevotete heakskiitmise ulatus

Padev asutus tépsustab artikli 179 |6ike 1 kohase heakskiidu saanud vesiviljelusettevotte vOi
tauditdrjet tegeva veeandide ettevotte korral stnaselgelt:

a)

b)

milliste artikli 174 |6ikes 1 ja artikli 176 punktis a osutatud vesiviljelusettevotete
tulpide, artiklis 175 osutatud vesiviljelusettevotete rihmade liikide ja artiklis 177
osutatud tauditOrjet tegevate veeandide ettevitete tlupide ning artikli 174 |16ike 3
punkti b alusel vastuvdetud eeskirjade kohaste ettevdttetlilipide suhtes heakskiit
kehtib;

milliste vesiviljelusloomade liikide ja kategooriate suhtes heakskiit kehtib.

Artikkel 181
Pédeva asutuse poolt heakskiitmise kord

Padev asutus kehtestab ettevotjatele korra, mida nad peavad oma ettevottele artikli
174 16ike 1 ning artiklite 176 ja 177 kohase heakskiidu taotlemisel jargima.

Pérast ettevotjalt artikli 174 |6ike 1 ning artiklite 176 ja 177 kohase heakskiidu
taotluse saamist teeb padev asutus kohapeal se kontrolli.

Padev asutus voib ettevotte heaks kiita tingimuslikult, kui ettevotja taotluse ja sellele
jargneva pédeva asutuse poolt kaesoleva artikli 16ike 1 kohaselt tehtud ettevotte
kohapealse kontrolli pohjal selgub, et ta vastab kdigile peamistele nduetele, mis
tagavad piisavalt, et ettevote el kujuta endast méarkimisvaarset riski, pidades silmas,
et tagatud on kdigile artikli 179 I6ikes 1 ja artikli 179 I6ike 2 kohaselt vastuvfetud
eeskirjades sétestatud seni veel téitmata heakskiitmisnBuetele vastavus.

Kui padev asutus on andnud kéesoleva artikli 16ike 3 kohase heakskiidu, annab ta
taieliku heakskiidu alles siis, kui kolme kuu jooksul pérast tingimusliku heakskiidu
andmist ettevottes tehtud teine kohapealne kontroll néitab, et ettevote vastab kdigile
artikli 179 l16ikes 1 ja artikli 179 |Gike 2 kohaselt vastuvdetud eeskirjades sdtestatud
heakskiitmise nduetele.
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Kui see kohapealne kontroll néitab, et ilmselgelt on tehtud edusamme, kuid ettevote
e vasta ikka ved kdigile kdnealustele nduetele, vBib padev asutus tingimuslikku
heakskiitu pikendada. Tingimuslik heakskiit ei tohi siiski kesta kokku ule kuue kuu.

Artikkel 182
Padeva asutuse antud heakskiidu |abivaatamine, tthistamine voi peatamine

Padev asutus jalgib artikli 179 |6ike 1 kohaseid ettevotete heakskiitmisi.

Kui padev astus tuvastab ettevottes tdsiseid puudusi artikli 179 |Gikes 1 ja artikli 179
|Gike 2 kohaselt vastuvBetud eeskirjades séatestatud nBuete osas ja ettevdtja e suuda
anda piisavaid tagatis kdnealuste puuduste kérvaldamiseks, algatab padev asutus
ettevotte heakskiidu tihi stamise menetlused.

Padev asutus vOib siiski ettevotte heakskiidu peatada, kui ettevitja e suuda tagada,
et talahendab puudused maistliku aja jooksul.

Pérast 16ike 2 kohast tUhistamist voi peatamist saab heakskiidu taastada ainult siis,
kui padev asutus on veendunud, et ettevGte vastab téielikult kdigile kéesolevas
maaruses selle ettevotteliigi suhtes kehtestatud nduetele.

3. JAGU

PADEVA ASUTUSE REGISTER VESIVILJELUSETTEVOTETE JA TAUDITORJET

TEGEVATE VEEANDIDE ETTEVOTETE KOHTA

Artikkel 183
Vesiviljelusettevitete ja tauditorjet tegevate veeandide ettevotete register

Padev asutus koostab gjakohastatult peetava registri, mis hdlmab:
a)  koiki artikli 171 kohaselt registreeritud vesiviljelusettevitteid;
b)  koiki artikli 179 I6ike 1 kohaselt heakskiidetud vesiviljelusettevotteid;

c) koiki artikli 179 I6ike 1 kohaselt heakskiidetud tauditorjet tegevaid veeandide
ettevotteid.

Loikes 1 sétestatud vesiviljelusettevotete register sisaldab jargmist teavet:
a) ettevdtjanimi, aadress jaregistreerimisnumber;

b) vesiviljelusettevdtte vOi  vajaduse korral  vesiviljelusettevbtete  rihma
geograafiline asukoht;

C)  ettevottes kasutatav tootmisviis ;
d) ettevdtte veevarustus ja heitvete arajuhtimine (vaaduse korral);

€) ettevottes peetavate vesiviljelusioomade liigid;
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f)  gakohastatud teave registreeritud vesiviljelusettevotte voi vgaduse korral
ettevotete rihma tervisestaatuse kohta artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud
loetletud taudide osas.

Padev asutus teeb artikli 179 I6ike 1 kohaselt heakskiidetud ettevotete kohta
elektrooniliselt kéttesaadavaks vahemalt k&esoleva artikli 16ike 2 punktides a, c, e ja
f osutatud teabe.

Kui see on agakohane, voib p&dev asutus kombineerida [Gike 1 punktis a osutatud
registreerimist muul eesmargil registreerimisega.

Artikkel 184

Vesiviljelusettevotete registriga seotud volituste delegeerimine ja rakendusaktid

Komigjonile antakse Gigus vétta vastavalt artiklile 254 vastu delegeeritud digusakte,
mis kasitlevad:

a) artikli 183 l0ikes 1 ettendhtud vesiviljelusettevitete registrisse sisestatavat
teavet;

b)  kdnealuse ettevotete registri kéttesaadavust avalikkusele.

Komigon vbib rakendusaktidega sdtestada eeskirjad artikli 183 IGigetes 1 ja 3
sdtestatud ettevotete registri vormi jaregistreerimise korra kohta.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

4. JAGU
REGISTRIPIDAMINE JA JALGITAVUS

Artikkel 185
Vesiviljelusettevotteid kaitavate ettevotjate registripidami skohustused

Ettevotjad, kes kaitavad artikli 171 kohaselt registreeritavaid voi artikli 179 |6ike 1
kohaselt heakskiidetavaid vesiviljelusettevotteid, peavad ja sdilitavad registreid, mis
sisaldavad vahemalt jargmist ajakohastatud teavet:

a)  koik vesiviljelusloomade ja nende saaduste liikumised vesiviljelusettevottesse
jasedt vdja, mérkides vajaduse korral:

1) nende péritolu- jasihtkoha;
i)  sdliseliikumise kuupaeva;

b) paber- vOi elektroonilisel kandjal veterinaarsertifikaadid, mis peavad
vesiviljelusettevottesse artikli 208 kohaselt ning artikli 211 punktide b jac ning

artikli 213 10ike 2 alusel vastuvbetud eeskirjade kohaselt saabuvate
vesiviljelusloomadega kaasas olema;
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c) suremus koigis epidemioloogilistes Uksustes ja muud taudiga seotud
probleemid vesiviljel usettevottes vastavalt tootmistiitbil e,

d) bioturvameetmed, j@lgimine, ravi, testide tulemused ja muu asjakohane teave
vastavalt:

1)  ettevotte vesiviljelusloomade kategooriatele jaliikidele;
i)  vesiviljelusettevottes kasutataval e tootmisviisile;
iii)  vesiviljelusettevdtte tlubile;

e) artikli 23 I6ike 1 kohaselt ja artikli 24 alusel vastuvdetud eeskirjade kohaselt
ndutavate loomatervise Ulevaatuste tulemused.

Vesiviljelusettevdtteid kéitavad ettevotjad:

a) kannavad |6ike 1 punkti b kohast teabe registrisse selliselt, et veeloomade
paritolukoha ja sihtkoha kindlakstegemine ol eks tagatud;

b) sdilitavad [Gikega 1 ettendhtud teavet vesiviljelusettevitte kohta ja teevad selle
padeval e asutusel e taotluse korral kattesaadavaks,

c) sdilitavad I6ikega 1 ettendhtud teabe padeva asutuse méaératava minimaalse
ajavahemiku jooksul, mis ei voi ollalihem kui kolm aastat.

Artikkel 186
Tauditorjet tegevate veeandide ettevotete registripi damiskohustus

Artikli 177 kohaselt heakskiidetavaid tauditorjet tegevaid veeandide ettevotteid
kaditavad ettevdtjad peavad gakohastatud registreid kdigi vesiviljelusoomade ja
nende saaduste liikumiste kohta sellistesse ettevotetesse ja sealt vélja.

Tauditorjet tegevaid veeandide ettevotteid kéitavad ettevotjad:

a) peavad |Gikega 1 ettendhtud registreid tauditorjet tegevate veeandide ettevitete
kohta ja teevad need pédeval e asutusel e taotluse korral kattesaadavaks,

b) sdilitavad 16ikega 1 ettendhtud registrid p&deva asutuse maératava minimaalse
ajavahemiku jooksul, mis ei voi ollalihem kui kolm aastat.
Artikkel 187
Vedajate registripidamiskohustus

Vesiviljelusoomade ja vesiviljeluseks ettendhtud looduslike veeloomade vedagad
peavad gjakohastatud registreid, mis hdlmavad:

a) vesviljelusoomade ja vesiviljeluseks ettendhtud looduslike veeloomade

suremus veo gal, vBimaluse korral veoliikide ning vesiviljelusoomade ja
vesiviljeluseks ettendhtud looduslike veeloomade liikide kaupa;
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b) vesiviljelusettevdtted voi tauditorjet tegevad veeandide ettevdtted, kus
veovahend on kéinud;

c) transpordi kestel toimunud mis tahes veevahetus, t&psustades vérske vee
votukohad ja heitvee kogumise kohad.

Vedajad:

a) peavad l6ikega 1 ettendhtud registreid ja teevad need pédevale asutusele
taotluse korral kéttesaadavaks,

b) slitavad IGikega 1 ettendhtud registrid padeva asutuse méaratava minimaalse

gjavahemiku jooksul, mis ei voi ollalihem kui kolm aastat.

Artikkel 188
Registripidamisega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse 6Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad artiklites 185, 186 ja 187 sétestatud registripidamisndudeid
téiendavaid eeskirju ja milles satestatakse eeskirjad, mis kasitlevad:

a)

b)

c)

erandeid registripidamisnduetest, mis tehakse:
i)  teatavat liiki vesiviljelusettevotteid kéitavatel e ettevotjatele ja vedajatele;

i)  vesiviljelusettevotetele, kes peavad vahe loomi, vOi vedajatele, kes
veavad vahe loomi;

lii) teatavatele loomakategooriatele voi —liikidele;

teavet, mille ettevotjad peavad registrisse kandma lisaks artikli 185 [8ikes 1,
artikli 186 |0ikes 1 ja artikli 187 |Gikes 1 sdtestatud teabele;

minimaalset gjavahemikku, mille jooksul artiklite 185, 186 ja 187 kohaselt
ndutavaid registreid tuleb pidada.

Loikes 1 sdtestatud delegeeritud Gigusaktide vastuvtmisel votab komison arvesse
jargmisi kriteeriume:

a)
b)
c)
d)

€)

iga vesiviljelusettevatte tlilbiga seotud risk;
vesiviljelusettevittes peetavate vesiviljelusloomade kategooriad voi liigid;
ettevottes kasutatav tootmisviis ;

vesiviljelusettevotte voi tauditdrjet tegeva veeandide ettevOtte tUubi jaoks
tUlpilised litkumisskeemid;

ettevottes olevate vOi veetavate vesiviljelusloomade arv voi maht.
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Artikkel 189
Registri pidamisega seotud rakendamisvolitused

Komigjon vdib rakendusaktidega kehtestada eeskirju, mis késitlevad:

a) artiklite 185, 186 ja 187 kohaselt peetavate registrite vorm;
b) kdneal uste registrite elektrooniline pidamine;
C) registripi dami se tegevusspetsifikatsioonid,;

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

2. peatukk
Muude veeloomade kui veeloomadest lemmikloomade liidusisene
liitkumine

1.JAGU
ULDNOUDED

Artikkel 190
Uldn6uded veeloomade liikumisele

1 Ettevitjad votavad agakohaseid meetmeid tagamaks, et veeloomade liikumine e
ohusta tervisestaatust sihtkohas seoses:

a)  artikli 816ike 1 punktis d osutatud loetletud taudidega;

b)  esilekerkivate taudidega.

2. Ettevotjad e vii veeloomi vesiviljelusettevottesse voi inimtoiduks kasutamiseks voi
e lase neid loomi loodusesse, kui koOnealuste veeloomade suhtes kohaldatakse
jargmist:

a) agaomase kategooria voi liigiga seotud liikumispiirangud kooskdlas artikli 55
|Gikes 1, artiklis 56, artikli 61 16ikes 1, artiklites 62, 64 ja 65, artikli 70 |6igetes
1ja 2, artikli 74 |6ikes 1, artikli 78 16igetes 1 ja 2, artikli 80 Idigetes 1 ja 2
sdtestatud eeskirjadega ning artikli 55 16ike 2, artiklite 63 ja 67, artikli 70 |6ike
3, artikli 71 16ike 3, artikli 74 16ike 3, artikli 79, artikli 80 I6ike 4 ja artikli 81
|Gike 2 alusel vastuvoetud eeskirjadega; vOi

b) artiklites 244 ja 247 ja artikli 248 kohaselt vastuvdetud eeskirjades sétestatud
erakorralised meetmed.

EttevGtjad vOivad neid veeloomi siiski liigutada juhtudel, kui eespool
nimetatud lilkumise voi loodusesse laskmise suhtes kehtestatud erandid
liikumispiirangutest on sétestatud 111 osa Il jaotises vOi erandid erakorralistest
meetmetest on sdtestatud artikli 248 kohaselt vastuvdetud eeskirjades.
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Ettevotjad rakendavad koiki vajalikke meetmeid, et tagada veeloomade viivitamatu
|dhetamine 18ppsi htkohta parast nende lahkumist oma péritolukohast.

Artikkel 191
Taudiennetusmeetmed seoses vedamise ja delegeeritud aktid

Ettevotjad rakendavad asakohaseid ja vgalikke taudiennetusmeetmeid, et tagada
jargmist:

a)  veeloomade tervisestaatust ei ohustataveo gjal;

b) veedloomade vedamine e pdhjusta artikli 8 I6ike 1 punktis d osutatud loetletud
taudide voimalikku levimist inimestele voi loomadele veo gja voi sihtkohas;

Cc) teostatakse seadmete ja veovahendite puhastamine, desinfitseerimine ja
desinfestatsioon ja rakendatakse teisi asjakohaseid bioturvameetmeid vastavalt
sellele, millised on asjaomase veoga seotud riskid;

d) vesiviljeluseks ettendhtud veeloomade veo ga toimub veevahetus sellistes
kohtades ja sellistel tingimustel, mis e ohusta tervisestaatust seoses artikli 8
|Gike 1 punktis d osutatud loetletud taudidega jargmistel loomadel:

i)  veetavad veeloomad,
i)  koik veeloomad nende sihtkohta vedamise gjal;
iii)  sihtkohas olevad veeloomad.

Komigonile antakse digus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) seadmete ja veovahendite puhastamise, desinfitseerimise ja desinfestatsiooni
kordavastavalt I8ike 1 punktile c ja selleks otstarbeks kasutatavaid biotsiide;

b) muid agakohaseid veo gja rakendatavaid bioturvameetmeid vastavalt 16ike 1
punktile c;

C) veo ga toimuvat veevahetust vastavalt 16ike 1 punktile d.

Artikkel 192
Kavandatud kasutuse muutmine

Veeloomi, keda viiakse héavitamiseks voi tapmiseks kooskdlas punktides a ja b
osutatud meetmetega, ei tohi kasutada mitte Uhelgi teisel eesméargil:

a)  artikli 31 16ikes 1 ja artikli 55 I6ikes 1, artiklites 56, 61, 62, 64, 65, 67 ja 70,
artikli 74 16ikes 1 ja artiklites 78 ja 80 ning artikli 55 |6ike 2, artiklite 63 ja 66,
artikli 70 16ike 3, artikli 71 16ike 3 ja artikli 74 16ike 3, artikli 79 ning 80 16ike
3 ja artikli 81 Idike 2 kohaselt vastuvoetud eeskirjades kehtestatud
tauditdrjemeetmed;
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b) artiklites 246 ja 247 ja artikli 248 kohaselt vastu voetud eeskirjades sdtestatud
erakorralised meetmed .

2. Veeloomi, keda liigutatakse inimtoiduks ja vesiviljeluseks kasutamiseks, loodusesse
laskmiseks vBi mis tahes muul eesmérgil, e tohi kasutada mitte Uhelgi muul
eesmérgil kui kavandatud kasutuseks.

Artikkel 193
Ettevotjate kohustused sihtkohas

1 Toidukaitlemisettevitteid ja muid ettevotteid kéitavad ettevotjad, kes votavad vastu
vesiviljelusloomi, peavad:

a)  kontrollima, et loomadega oleksid kaasas jargmised dokumendid:

1) veterinaarsertifikaadid, mis on kehtestatud artikli 208 6ikes 1, artiklis
209 ja artikli 224 l6ikes 1 ja artiklite 188, 211 ja 213 kohaselt
vastuvoetud eeskirjades;

ii)  ettevdtja deklaratsiooniga seotud dokumendid, mis on kehtestatud artikli
218 10ikes 1 ja artikli 218 Idigete 3 ja 4 kohaselt vastu voetud
eeskirjades;

b) teavitama pddevat asutust kdigist eiramistest seoses jargmisega:
i)  vastuvdetud vesiviljelusloomad;
i) punkti aalapunktidesi jaii osutatud dokumentide olemasolu.

2. Iga 16ike 1 punktis b osutatud eiramise korral isoleerib ettevftja asaomase
eiramisega seotud vesiviljelusloomad seni, kuni padev asutus on nende suhtes otsuse
teinud.

Artikkel 194
Uldnduded liikmesriike |&bivate, kui liidust kolmandatesse riikidesse vai territooriumidele
ekspordiks ettenahtud vesiviljelusloomade liikumise kohta

Ettevotjad tagavad, et vesiviljelusloomad, kes on ette nahtud ekspordiks kolmandasse riiki voi

territooriumile teiste litkmesriikide territooriumide kaudu, vastavad artiklites 190, 191 ja 192
kehtestatud nGuetele.
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2. JAGU
VESIVILJELUSETTEVOTETESSE VIIMISEKSVOI LOODUSESSE LASKIMISEK S
ETTENAHTUD VEELOOMAD

Artikkel 195
Ebatavaline suremus voi muud tdsised taudi simptomid

1. EttevGtjad e tohi viia veedloomi vesiviljelusettevittest vOi loodusest teise
vesiviljelusettevottesse voi lasta veeloomi loodusesse, kui need loomad périnevad
vesiviljelusettevottest voi keskkonnast, kus esineb/esinevad:

a) ebatavaline suremus voi
b)  kindlaksmadramata pohjusel teised tdsised taudi simptomid.

2. Erandina 16ikest 1 vOib padev asutus anda siiski loa kbnealuseks veeloomade
liikumiseks vOi loodusesse laskmiseks, mis pdhineb riskianalltsil, eeldusel et
veeloomad on périt sellisest vesiviljelusettevitte voi looduse osast, mis on sdltumatu
epidemioloogilisest Uksusest, kus esines ebatavaline suremus voi ilmnesid muud
taudi simptomid.

Artikkel 196
Vesiviljelusloomade viimine nendesse litkmesriikidesse, tsoonidesse voi bioturvar ihmikutesse,
mis on kuulutatud taudivabaks voi mille suhtes kohal datakse likvideerimisprogrammi, ning
delegeeritud aktid

1. Ettevdtjad tohivad vesiviljelusloomi vesiviljelusettevottest liigutada kéesoleva artikli
punktides aja b osutatud eesméarkidel ainult siis, kui need vesiviljelusloomad on périt
sellisest litkmesriigist, tsoonist voi bioturvarihmikust, mis on kooskélas artikli 36
|6ikega 3 vOi artikli 37 16ikega 4 kuulutatud vabaks artikli 8 16ike 1 punktides b voi ¢
osutatud loetletud taudidest, kui tegemist on nende loetletud taudide puhul loetletud
liikidega, ja need vesiviljelus oomad:

a)  onkavastuualiikmesriiki, selle tsooni voi bioturvarihmikusse:

i)  mison kuulutatud taudivabaks kooskdlas artikli 36 |6ikega 3 voi artikli
37 16ikega 4; voi

ii) mille suhtes kohaldatakse artikli 30 I16igetele 1 ja 2 kohast
likvideerimisprogrammi seoses artikli 8 [Gike 1 punktides b ja ¢ osutatud
Uhe vGi enama loetletud taudiga;

b)  on ette ndhtud:
i)  pidamiseks vesiviljelusettevottes, milles suhtes kohal datakse:
—  registreerimisnduet vastavalt artiklile 171 voi

—  heakskiidu nduet vastavalt artiklitele 174, 175, 176 ja 177 voi
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i)  loodusesse |askmiseks.

2. Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 Gigus votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad erandeid ké&esoleva artikli 16ikes 1 kehtestatud liikumise voi loodusesse
laskmise nBuetest, mis el kujuta endast olulist artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud
loetletud taudide levimise riski, tingituna j&rgmisest:

a) vesiviljelusoomade liik, kategooria ja arengustaadium;
b) péritolu- ja sihtkohaettevdtte thup;

c¢) vesiviljelusoomade kavandatav kasutus,

d) vesiviljelusioomade sihtkoht;

€) péritolu- ja sihtkohas rakendatavad kéitlemis- ja to6tlemismeetodid ja teised
eriotstarbelised riskivahendamismeetmed.

Artikkel 197
Liikmesriikide tehtavad erandid, mis kasitlevad ettevotjate kohustustusi seoses
vesiviljelusoomade liikumisega liikmesriikide, tsoonide voi bioturvarihmikute vahel, mille
suhtes kohal datakse likvideerimisprogrammi

Erandina artikli 196 16ikest 1 vdivad liikmesriigid anda ettevtjatele loa liigutada
vesiviljelusloomi teises lilkmesriigis asuvasse tsooni voi bioturvarihmikusse, mille suhtes on
kehtestatud artikli 30 18igete 1 ja 2 kohane likvideerimisprogramm seoses artikli 8 16ike 1
punktides b ja ¢ osutatud loetletud taudidega, teisest tsoonist vdi bioturvarhmikust, mille
suhtes on samuti kehtestatud nimetatud programm samade |l oetletud taudide puhul, eeldusel et
selline litkumine e ohusta sihtkohaks oleva liikmesriigi, tsooni vdi bioturvarihmiku
tervisestaatust.

Artikkel 198
Liitkmesriikide meetmed seoses vesiviljelusloomade |oodusesse laskmisega

Liikmesriigid vBivad nduda, et vesiviljelusloomi tohib loodusesse lasta ainult siis, kui need
loomad on périt sellisest liikmesriigist, tsoonist v&i bioturvarihmikust, mis on kuulutatud
taudivabaks vastavalt artikli 36 I0ikele 1 voi artikli 37 |Gikele 1 seoses artikli 8 |6ike 1
punktides b ja ¢ osutatud loetletud taudidega, mille puhul liigutatavate vesiviljelusloomade
liigid kuuluvad loetletud liikidesse, sOltumata selle piirkonna tervisestaatusest, kus
vesiviljelusloomad kavatsetakse |oodusesse lasta.

Artikkel 199
Looduslike veel oomade liitkumine nendes liikmesriikides, tsoonides voi bioturvar ihmikutes,
mis on kuulutatud taudivabaks voi mille suhtes kohaldatakse likvideerimisprogrammi, ning
delegeeritud aktid

1 Artikleid 196 ja 197 kohaldatakse samuti nende looduslike veeloomade suhtes, kes
on kavas viia vesiviljelusettevittesse voi tauditdrjet tegevasse veeandide ettevottesse,
mille suhtes kohal datakse:
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a)  registreerimisnduet vastavalt artiklile 171 voi
b)  heakskiidu nduet vastavalt artiklitele 174-177.

2. EttevOtjad rakendavad looduslike veeloomade Uhest elupaigast teise viimisel
tauditrjemeetmeid, nii et kdnealune litkumine el kujuta endast olulist artikli 8 16ike
1 punktis d osutatud loetletud taudide levimise riski sihtkohas elavatele
veeloomadele.

3. Komigonile antakse 6igus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kéasitlevad ettevdtjate poolt vastavalt kaesoleva artikli 16ikele 2
rakendatavaid tauditorjemeetmeid .

3. JAGU
INIMTARBIMISEKSETTE NAHTUD VEELOOMAD

Artikkel 200
Vesiviljelusloomade viimine nendesse liikmesriikidesse, tsoonidesse vdi bioturvarihmikutesse,
mis on kuulutatud taudivabaks voi mille suhtes kohal datakse likvideerimisprogrammi, ning
delegeeritud aktid

1 Ettevdtjad tohivad vesiviljelusloomi vesiviljelusettevottest liigutada kaesoleva artikli
punktides aja b osutatud eesmérkidel ainult siis, kui need vesiviljelusloomad on périt
sellisest lilkmesriigist, tsoonist vai bioturvarihmikust, mis on kooskélas artikli 36
|Gikega 3 voi artikli 37 |16ikega 4 kuulutatud vabaks artikli 8 |6ike 1 punktides b voi ¢
osutatud loetletud taudist, kui tegemist on nende loetletud taudide puhul loetletud
liikidega, ja need loomad:

a) on kavas viia liikmesriiki, selle tsooni v&i bioturvarihmikusse, mis on
kuulutatud taudivabaks kooskolas artikli 36 |6ikega 3 voi artikli 37 16ikega 4
vOi on selle suhtes kehtestatud artikli 30 IBigetele 1 vb6i 2 kohane
likvideerimisprogramm seoses tihe voi enama artikli 8 16ike 1 punktides b voi ¢
osutatud |oetletud taudiga;

b)  on ette ndhtud inimtarbimiseks.

2. Erandina kadesoleva artikli 16ikest 1 v@ivad liikmesriigid anda ettevétjatele loa
lilgutada vesiviljelusloomi tsooni vdi  bioturvarihmikusse, mille suhtes on
kehtestatud artikli 30 l18igetele 1 ja 2 kohane likvideerimisprogramm seoses artikli 8
I6ike 1 punktides b ja c osutatud loetletud taudidega, teisest tsoonist voi
bioturvarihmikust, mille suhtes on kdnealuses liikmesriigis samuti kehtestatud
likvideerimisprogramm samade |oetletud taudide puhul, eeldusel et selline litkumine
e ohusta nimetatud liikmesriigi, selle tsooni vai bioturvarihmiku tervisestaatust.

3. Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 digus votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad erandeid kéesoleva artikli |6ikes 2 kehtestatud liikumisnduetest sellise
vesiviljelusoomade liikumise puhul, mis tekita olulist taudide levimise riski,
tingituna jargmisest:

a) vesiviljelusoomade liik, kategooria ja arengustaadium;
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b)  vesiviljelusoomade pidamise meetodid ja tootmisviis péritolu- ja sihtkoha
vesiviljelusettevotetes;

c)  vesiviljelusloomade kavandatav kasutus;
d) vesiviljelusoomade sihtkoht;

€) péritolu- ja sihtkohas rakendatavad kétlemis- ja to6tlemismeetodid ja teised
eriotstarbelised riskivahendamismeetmed.

Artikkel 201
Looduslike veeloomade liikumine nendes liikmesriikides, tsoonides voi bioturvar ihmikutes,
mis on kuulutatud taudivabaks voi mille suhtes kohal datakse likvideerimisprogrammi, ning
delegeeritud aktid

Artikli 200 I6ikeid 1 ja 2 ja artikli 200 I6ike 3 kohaselt vastu voetud eeskirju
kohal datakse ka selliste looduslike veeloomade liikumise suhtes, kes on ette ndhtud
inimtarbimiseks ja keda kavatsetakse viia sellistesse liikmesriikidesse voi nende
rilkide tsoonidesse vOi bioturvarihmikutesse, mis on kuulutatud taudivabaks
vastavalt artikli 36 16ikele 3 vdi artikli 37 16ikele 4 vBi mille suhtes kohaldatakse
likvideerimisprogrammi  vastavalt artikli 30 Idigetele 1 vOi 2, kui kdneaused
meetmed on vajaikud selle tagamiseks, et need vesiviljelusloomad ei tekita olulist
artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide levimise riski sihtkohas elavatele
veeloomadele.

Komigonile antakse kooskflas artikliga 253 6Gigus votta vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad inimtarbimiseks ettendhtud looduslike veeloomade
liikumise nBudeid ja mis tdiendavad kéesoleva artikli 16iget 1.

4. JAGU
VEELOOMAD, KESEI OLEETTENAHTUD ETTEVOTETESSE
VIIMISEKS, LOODUSESSE LASKMISEKSVOI INIMTARBIMISEK S

Artikkel 202
Nende veeloomade liikumine, kes e ole ette nahtud ettevotetesse viimiseks, loodusesse
laskmiseks voi inimtarbimiseks, ja delegeeritud aktid

Ettevotjad rakendavad vajalikke ennetusmeetmeid tagamaks, et nende veeloomade
liikumine, kes e ole ette néhtud ettevotetesse viimiseks, loodusesse laskmiseks voi
inimtarbimiseks, e kujuta endast olulist artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud
taudide levimise riski sihtkohas elavatele veeloomadel e.

Komigjonile antakse vastavalt artiklile 253 6igus votta vastu delegeeritud 6igusakte,
mis kasitlevad kéesoleva artikli 16ikes 1 kehtestatud ennetusmeetmeid tagamaks, et
veedloomad e levita artikli 8 I8ike 1 punktis d osutatud loetletud taude, vottes
samaaegselt arvesse kdesoleva artikli 16ikes 3 esitatud asjaolusid.

Loikes 2 sdtestatud delegeeritud Gigusaktide vastuvtmisel votab komison arvesse
jargmisi kriteeriume:
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a)  artikli 816ike 1 punktis d osutatud loetletud taudid, mis on seotud loetletud liigi
vOi veeloomade kategooriaga;

b) tervisestaatus, mis on seotud artikli 8 |6ike 1 punktis d osutatud loetletud
taudidega bioturvartihmikutes, tsoonides voi péritolu- voi sihtliikmesriikides;

C)  péritolu- jasihtkoht;

d) veeloomade liikumisviisid;

e) veeloomade kategooriad jaliigid;
f)  veeloomade vanus,

g) muud epidemioloogilised tegurid.

5.JAGU
ERANDID 1.—4. JAOST JA TAIENDAVAD RISKIVAHENDUSMEETMED

Artikkel 203
Kinnistesse vesiviljel usettevotetesse viimiseks ettendhtud veel oomad ja delegeeritud aktid

1 Ettevdtjad tohivad viia veeloomi kinnisesse vesiviljelusettevittesse Uksnes siis, Kui
loomad vastavad jargmistele tingimustele:

a)  nad on périt teisest kinnisest vesiviljelusettevottest;

b) nad e tekita olulist artikli 8 I8ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide
levimise riski sihtkohaks olevas kinnises vesiviljelusettevottes elavatele
loetletud loomaliikidele, vélja arvatud siis, kui selline litkumine on lubatud
teaduslikel eesmérkidel.

2. Komigonile antakse digus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) Ukskagaikke nbudeid vesiviljelusoomade viimise kohta kinnistesse
vesiviljelusettevotetesse, lisaks kéesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud nBuetel e,

b)  erieeskirju vesiviljelusloomade viimise kohta Kinnisesse
vesiviljelusettevottesse, kus riskivahendusmeetmete abil tagatakse, et
nimetatud liikumisega e kaasne olulist riski kodnealuses kinnises
vesiviljelusettevbttes ja  nadbruses  asuvates  ettevitetes  elavate
vesiviljelusloomade tervisele.

Artikkel 204
Veel oomade teaduslikul eesmérgil liikumise suhtes kehtivad erandid ja delegeeritud aktid

1 Sihtkoha padev asutus vaib péritolukoha padeva asutuse ndusolekul lubada 1.-4. jao
(v.aartikli 190 16iked 1 ja 3 ja artiklid 191, 192 ja 193) tingimustele mittevastavate
veeloomade liikumist oma liikmesriigi territooriumile teaduslikel eesmérkidel.
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2. Padevad asutused teevad |16ikes 1 sdtestatud veeloomade teaduslikel eesmérkidel
liikumise suhtes erandeid ainult jargmistel tingimustel:

a) sht-japdritolukoha padevad asutused:
i)  onomavahel kokku leppinud sellise liikumise tingimustes;

i) on votnud vaalikke riskivBhendusmeetmeid tagamaks, et sdline
veeloomade liikumine ei ohusta marsruudile jédvate kohtade ja sihtkoha
tervisestaatust artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud | oetletud taudide osas,

iii) on vajaduse korral teavitanud l&bitavate liikmesriikide padevaid asutusi
tehtud erandist jatingimustest, mille alusel see on tehtud,;

b)  sdliste veeloomade liikumine toimub siht- ja péritolukoha padeva asutuse ning
vagjaduse korral kaldbitavaliikmesriigi padeva asutuse jarelevalve all.

3. Komigonile antakse 6Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, millega muudetakse ja taiendatakse kdesoleva artikli Idigetes 1 ja 2
sdtestatud, padevate asutuste poolt tehtavaid erandeid késitlevaid eeskirju.

Artikkel 205
Vabaajategevusel e, loomaaedadel e, lemmikloomapoodidel e, aiatiikidele, kaubanduslikele

volituste delegeerimine

Komigonile antakse digus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad:

a) 1.-4. jaos sitestatud eeskirju tdiendavaid erindudeid seoses veeloomade litkumisega
jargmistel eesméarkidel:

1)  loomaaiad, lemmikloomapoed ja hulgimudjad;
i) nditused ning spordi-, kultuuri- ja muud sarnased Uritused voi
iii)  kaubanduslikud akvaariumid.
b) erandid 1.-4. jaost (v.a artikli 190 I6ige 1 ja 3 artiklid 191, 192 ja 193) punktis a

nimetatud veeloomade liikumise osas.

Artikkel 206
Rakendusvolitused ajutiste erandite tegemiseks veel oomade konkreetse liigi vOi kategooria
liikumise suhtes

Komigon kehtestab rakendusaktidega eeskirjad, mis kasitlevad k&esolevas peatikis sétestatud
eeskirjadest gjutiste erandite tegemist veeloomade konkreetse liigi vOi kategooria liikumise
suhtes, kui:

a) artiklis 195, artikli 196 16ikes 1, artiklites 197 ja 198, artikli 199 |Gigetes 1 ja 2,
artiklis 200 ja artikli 201 |6ikes 1, artikli 202 16ikes 1, artikli 203 16ikes 1, artikli 204
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IGigetes 1 ja 2 jaartikli 196 16ike 2, artikli 199 I8ike 3, artikli 201 I&ike 2, artikli 202
|Gike 2, artikli 203 l6ike 2 ja artikli 204 16ike 3 ja artikli 205 kohaselt vastuvoetud
eeskirjades sétestatud liikumisnbuded ei vdimalda piisava tohususega leevendada
kdneal uste veel oomade teatava liikumisega kaasnevaid riske; voi

b) artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taud naib 1.-5. jao kohaselt sdtestatud
liikumisnduetel e vaatamata levivat.

Konealused rakendusaktid voOetakse vastu kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pdhjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses dlimalt olulist riski kujutava
loetletud taudiga ja vottes arvesse artiklis 205 osutatud asjaolusid, votab komison kooskodlas
artikli 255 16ikes 3 sdtestatud menetlusega vastu viivitamata kohal datavad rakendusaktid.

Artikkel 207
Agjaolud, mida tuleb arvesse votta kaesolevas jaos satestatud delegeeritud aktide ja
rakendusaktide vastuvotmisel

Artikli 203 |6ikega 2, artikli 204 16ikega 3 ja artiklitega 205 ja 206 ettendhtud delegeeritud
Oigusaktides ja rakendusaktides satestatavate eeskirjade koostamisel votab komison arvesse
jargmist:

a) liikumisega seotud riskid;

b) tervisestaatus, mis on seotud artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudidega
paritolu- vBi sihtkohas,

C) artikli 8 I16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide puhul loetletud veeloomaliigid;

d) kehtivad bioturvameetmed;

e) mis tahes eritingimused, mille alusel vesiviljelusloomi peetakse;

f) vesiviljelusettevotte tldbi ja asjaomaste vesiviljelusioomade liikide ja kategooriate

liikumise eriskeemid,;
0) muud epidemioloogilised tegurid.

6. JAGU
VETERINAARSERTIFIKAATIDE VALJAANDMINE

Artikkel 208
Ettevotjate kohustus tagada, et vesiviljelusloomadega ol eks kaasas veterinaar sertifikaat

1 Ettevotjad liigutavad vesiviljelusloomi ainult siis, kui nende loomadega on kaasas
paritolukoha péadeva asutuse poolt artikli 216 |6ike 1 kohaselt vélja antud
veterinaarsertifikaat, kui need loomad kuuluvad punktis a osutatud loetletud taudide
puhul loetletud liikidesse ja neid veetakse Uhel jargmistest eesmarkidest:
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a)  need loomad on kavas viia liikmesriiki, selle tsooni vOi bioturvarihmikusse,
mis on kuulutatud taudivabaks kooskdlas artikli 36 |Gikega 3 vOi artikli 37
I6ikega 4 vOi on selle suhtes kehtestatud likvideerimisprogramm vastavalt
artikli 30 l6igetele 1 vbi 2 seoses Uhe voi enama artikli 8 |6ike 1 punktides b
vOi ¢ osutatud | oetletud taudidega ning

b)  neid loomi on kavas kasutada Uhel jargmistest eesmérkidest:
1) vesiviljelusettevote;
i) loodusesse laskmineg;
1) inimtoit.

Ettevotjad liigutavad vesiviljelusoomi ainult siis, kui nende loomadega on kaasas
péritolukoha padeva asutuse poolt artikli 216 I6ike 1 kohaselt vdja antud
veterinaarsertifikaat, kui need loomad kuuluvad punktis a osutatud asjaomaste
loetletud taudide puhul loetletud liikidesse ja neid veetakse Uhel jargmistest
pdhjustest:

a)  need loomad on lubatud vélja viia kinnisest tsoonist, mille suhtes kohal datakse
artikli 55 l6ike 1 punkti f alapunktis ii, artiklites 56 ja 64, artikli 65 |6ikes 1,
artikli 74 16ikes 1, artikli 78 16igetes 1 ja 2 vai artikli 55 IGike 2, artiklite 67 ja
68, artikli 71 |6ike 3 ja artikli 74 16ike 3, artikli 79, artikli 81 Idike 2 ja artikli
248 kohaselt vastuvOetud eeskirjades sdtestatud tauditdrjemeetmeid Uhe vOi
mitme artikli 8 16ike 1 punktides ajab osutatud loetletud taudi puhul;

b) neidloomi on kavas kasutada tUhel jargmistest eesmérkidest:
i)  vesiviljelusettevite;
i)  loodusesse laskmineg;
iii)  inimtoit.

Ettevotjad votavad kdik vaalikud meetmed tagamaks, et vesiviljelusloomadega on
nende teekonnal péritolukohast 18pliku sihtkohani kaasas veterinaarsertifikaat, valja
arvatud juhul, kui artikli 214 kohaselt vastuvdetud eeskirjadega on ette nahtud
erimeetmed.

Artikkel 209

Ettevdtjate kohustus tagada, et muude veel oomadega ol eks kaasas veterinaarsertifikaat, ja

rakendusvolitused

Ettevotjad liigutavad muid veeloomi kui artikli 208 1digetes 1 ja 2 osutatud
vesiviljelusoomad ainult siis, kui nende loomadega on kaasas artikli 216 16ike 1
kohane péritolukoha padeva asutuse poolt véljaantud veterinaarsertifikaat, juhul kui
nende veeloomade liikumisega seotud riski tttu on vga vdja anda
veterinaarsertifikaat, et tagada vastavus loetletud loomaliikide suhtes kehtestatud
jargmistele liitkumisnduetel e:
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a) 1.-5.jaos kehtestatud nduded ja nende jagude kohaselt vastuvdetud eeskirjad;

b)  artikli 55 I6ikes 1, artiklis 56, artikli 61 16ikes 1, artiklites 62 ja 64, artikli 65
IGikes 1, artikli 74 16ikes 1 ja artikli 78 IGigetes 1 ja 2 vdi artikli 55 16ike 2,
artiklite 63, 67 ja 68, artikli 71 I6ike 3 ja artikli 74 I6ike 3, artikli 79 ja artikli
81 |6ike 2 kohaselt vastuvdetud eeskirjades sétestatud tauditdrjemeetmed;

c) artikli 248 kohaselt vastuvfetud eeskirjades séatestatud erakorralised meetmed.

2. Artiklit 208 kohaldatakse samuti looduslike veeloomade suhtes, keda kavatsetakse
viia vesiviljelusettevottesse, vélja arvatud siis, kui padev asutus otsustab, et nende
looduslike veeloomade paritolukoha laadi tottu el ole voimalik sertifikaati vélja anda.

3. Komigon kehtestab rakendusaktidega eeskirjad, mis késitlevad kaesoleva artikli
|Gikes 2 sdtestatud ettevotjate kohustust tagada, et vesiviljelusettevittesse veetavate
veel oomadega on kaasas veterinaarsertifikaat.

Koneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 210
Liikmesriikide erandid seoses siseriiklike veterinaar sertifikaatide valjaandmisega

Erandina artiklites 208 ja 209 kehtestatud veterinaarsertifikaatide vajaandmise nduetest
vOivad liikmesriigid teha erandi teatavate veeloomade partiide liikumisele ilma
veterinaarsertifikaadita nende riikide territooriumidel, eeldusel et nad on kehtestanud
aternatiivse slsteemi tagamaks, et nimetatud partiid on jélgitavad ja vastavad 1.-5. jaos
kehtestatud |oomatervise nbuetele sellise liikumise osas.

Artikkel 211
Veel oomade veterinaar sertifikaatide valjaandmisega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte, mis
kasitlevad:

a) erandeid artiklites 208 ja 209 kehtestatud veterinaarsertifikaatide nduetest ja nende
erandite tingimusi selliste veeloomade liikumise puhul, kes e tekita olulist taudide
levimise riski, tingituna jargmisest:

1)  veeloomade kategooriad, arengustaadium jaliigid,;

ii)  pidamismeetodid ja tootmisviis kdneauste vesiviljelusoomade liikide ja
kategooriate korral;

iii)  veeloomade kavandatav kasutus;
Iv) veeloomade sihtkoht;

b) artiklites 208 ja 209 kehtestatud erieeskirju veterinaarsertifikaatide valjaandmise
kohta, kui padeva asutuse rakendatavate alternatiivsete riskivahendusmeetmetega
tagatakse:
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i)  veeloomade jalgitavus,

ii) et lilkuvad vedoomad vastavad 1.-5.jaos ndutavatele |oomatervise
tingimustele;

Uksikagalikke eeskirju veterinaarsertifikaatide kohta, mida néutakse veeloomade
artikli 204 16ikes 1 nimetatud teaduslikel eesmérkidel vedamise puhul.
Artikkel 212
Veterinaar sertifikaatide sisu

V eterinaarsertifikaat sisaldab vahemalt jargmist teavet:

a) péritoluettevdte vai -koht, sihtettevGte voi -koht ja kui see on taudide leviku
seisukohast oluline, kbik veo gjal kilastatud ettevétted voi kohad;

b)  veeloomade kirjeldus;
c¢) veeloomade arv, maht v0i kaal;

d) teave, mison vgalik tbendamaks, et need loomad vastavad 1.-5. jaos sdtestatud
liikumisnduetele.

V eterinaarsertifikaat voib holmata ka muudes liidu 6igusaktides ndutud teavet.

Artikkel 213
Veterinaarsertifikaadi sisuga seotud volituste delegeerimine ja rakendusaktid

Komigjonile antakse 6igus kooskdlas artikliga 253 votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad artikli 212 |0ikes 1 sitestatud veterinaarsertifikaatide sisu seoses

jargmisega:

a) Uksikagalikud eeskirjad artikli 212 16ikes 1 kehtestatud kdnealuste
veterinaarsertifikaatide kohta veeloomade eri kategooriate jaliikide osas,

b) artikli 212 |6ikes 1 sétestatud veterinaarsertifikaadis nbutav lisateave.

Komigon voib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad veterinaarsertifikaatide
naidiste kohta.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 214

Ettevotjate kohustus tagada, et veel oomadega on sihtkohani kaasas veterinaar sertifikaadid, ja

delegeeritud aktid

Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 digus votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad artiklis 208 kehtestatud veterinaarsertifikaatide valjaandmise ndudeid tadiendavaid
erimeetmeid veeloomade jargmiste liikumisviiside puhul:
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b)

selliste veeloomade liikumine, kes el tohi jdtkata teed oma |0plikku sihtkohta ja kes
tuleb tagasi viia oma péritolukohta véi ménda muusse sihtkohta thel voi mitmel
jargmisel pohjusel:

i)  nende kavandatud marsruut katkes ootamatult loomade heaoluga seotud
pohjustel;

i) marsruudil esines ootamatuid dnnetusi voi vahejuhtumeid,

i)  veeloomad saadeti teise liikmesriigi sihtkohast vai liidu valispiirilt tagasi;

iv) veeloomad saadeti kolmandast riigist tagasi;

naitusteks ning spordi-, kultuuri ja muudeks sarnasteks dritusteks ettendhtud

veel oomade liikumine ja nende jargnev naasmine péritol ukohta.

Artikkel 215

Ettevotjate kohustus teha veterinaar sertifikaati de valjaandmisel koost6od padevate

asutustega

Ettevotjad:

a)

b)

esitavad padevale asutusele kogu artiklites 208 ja 209 ning artiklite 211, 213 ja 214
alusel vastuvoetud eeskirjades sétestatud, veterinaarsertifikaadi téitmiseks vajaliku
teabe;

teevad vgjaduse korral veeloomadele artikli 216 16ikes 3 ja artikli 216 |6ike 4 alusel
vastu vOetud eeskirjades satestatud identsuse, futsilisi ja dokumentide kontrolle.

Artikkel 216

Padeva asutuse vastutus veterinaar sertifikaatide valjaandmisel ja delegeeritud aktid

Padev asutus annab ettevdtja ndudmisel véja veterinaarsertifikaadi veeloomade
litkumise kohta, kui seda ndutakse artiklites 208 ja 209 voi artiklite 211 ja artikli 214
alusel vastuvoetud eeskirjades, eeldusel et on jargitud jargmisi loomatervise ndudeid
(vastavalt vajadusele):

a)  artiklis 190, artikli 191 I16ikes 1, artiklites 192, 194 ja 195, artikli 196 IGikes 1,
artiklites 197 ja 198, artikli 199 Idigetes 1 ja 2, artiklis 200, artikli 202 |6ikes 1,
artikli 203 |6ikes 1 jaartikli 204 16igetes 1 ja 2 kehtestatud nduded;

b) artikli 191 I6ike 2, artikli 196 I6ike 2, artikli 199 16ike 3, artikli 200 |Gike 3,
artikli 201 16ike 2, artikli 202 16ike 2, artikli 203 16ike 2 ja artikli 204 16ike 3 ja
artikli 205 kohaselt vastuvoetud del egeeritud aktides kehtestatud nduded,;

c) artikli 206 alusel vastuvoetud rakendusaktides satestatud nduded.

V eterinaarsertifikaadid:

a)  kontrollib jaallkirjastab ametlik veterinaararst;
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b) kehtivad |0ike 4 punkti b kohaselt vastuvOetud eeskirjades satestatud
gavahemiku jooksul; kodnealusel aga peavad sellega  hdlmatud
vesiviljelusloomad vastama selles sisalduvatel e loomatervise tagatistele.

3. Ametlik veterinaararst kontrollib enne veterinaarsertifikaadi alkirjastamist 16ike 4
kohaselt vastuvOetud delegeeritud aktides sdtestatud dokumentide, identsuse ja
fuusliste kontrollide abil, et sellega hdlmatud veeloomad vastavad ké&esolevas
peatikis kehtestatud nduetele, , vottes vagaduse korral arvesse agaomaste
veeloomade liiki ja kategooriat jaloomatervise ndudeid.

4. Komigonile antakse artikli 253 kohaselt digus votta vastu delegeeritud digusakte,
milles kehtestatakse eeskirjad seoses jargnevaga:

a) dokumentide, identsuse ja fuusliste kontrollide ja labivaatuste liigid
veeloomade eri liikide ja kategooriate puhul, mille teostab ametlik
veterinaararst kooskdlas kdesoleva artikli [6ikega 3, et kontrollida kéesolevas
peatiikis kehtestatud nBuete jargimist;

b) gavahemik, mille jooksul ametlik veterinaararst peab enne veeloomade
partiide liikumist teostama nimetatud dokumentide, identsuse ja fludlsiliste
kontrolli ja labivaatuse ja vélja andma veterinaarsertifikaadid.

Artikkel 217
Elektroonilised veterinaar sertifikaadid

Artiklis 208 sitestatud veterinaarsertifikaadid voib asendada IMSOCi abil koostatavate,
kdideldavate ja edastatavate elektrooniliste veterinaarsertifikaatidega, eeldusel et need
elektroonilised veterinaarsertifikaadid:

a) sisaldavad kogu vajalikku teavet, mis peab veterinaarsertikaadis olema vastavalt
artikli 212 16ikele 1 jaartikli 213 kohaselt vastu voetud eeskirjadel e;

b) tagavad veeloomade jalgitavuse ja nende loomade seotuse elektroonilise
veterinaarsertifikaadiga.

Artikkel 218
Ettevdtjate deklaratsioon vesiviljelusoomade liikumise kohta teistesse liikmesriikidesse ja
delegeeritud aktid
1. Sihtkoha ettevétjad annavad vesiviljelusoomade liikumise kohta védlja ettevotja

deklaratsiooni vesiviljelusoomade liikumise kohta nende péritolukohaks olevast
liikmesriigist teises lilkmesriigis asuvasse sihtkohta ja tagavad selle, et nimetatud
deklaratsioon oleks kdnealuste vesiviljelusloomadega kaasas, kui artiklite 208 ja 209
vOi artikli 211 ja artikli 214 kohaselt sitestatud eeskirjade kohaselt ei néuta
veterinaarsertifikaadi kaasasolekut.

2. Loikes 1 kehtestatud ettevdtja deklaratsioon peab sisaldama vahemalt jargmist teavet
vesiviljelusloomade kohta:

a)  nende péritolu- ja sihtkoht ja vajaduse korral kdik marsruudile jéévad kohad;
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b) vesiviljelusoomade, liigi, nende koguse, kaalu v6i mahu kirjeldus seoses
asaomaste loomadega vastavalt vajadusel e,

c) teave, mis on vagalik tdendamaks, et need vesiviljelusoomad vastavad 1.-5.
jaos sdtestatud liikumisnduetele.

3. Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) Ukskagalikke eeskirju k&esoleva artikli [0ikes 2 sétestatud ettevotja
deklaratsiooni sisu kohta vesiviljelusloomade eri liikide ja kategooriate puhul;

b) lisateavet, mis peab sisalduma k&esoleva artikli [Gikes 2 sitestatud ettevdtja
deklaratsioonis.

4. Komigon voib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad k&esoleva artikli |6ikes 1
sdtestatud ettevdtja deklaratsiooni néidise kohta.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

7. JAGU
VEELOOMADE LIIKUMISEST TEATAMINE TEISTELE LIIKMESRIIKIDELE

Artikkel 219
Ettevdtjate kohustus, mis on seotud veeloomade litkmesriikide vahelisest liikumisest
teatamisega

Ettevbtjad teavitavad eelnevalt oma péritoluliikmesriigi pédevat asutust veeloomade
kavatsetavast Uhest litkmesriigist teise litkumisest, kui:

a) veeloomadel peab kaasas olema péritoluriigi padeva asutuse poolt artiklite 208 ja 209
kohaselt ning artikli 211 ja artikli 214 16ike 2 alusel vastuvdetud eeskirjade kohaselt
vdljaantud veterinaarsertifikaat;

b) veeloomadel peab kaasas olema veeloomade veterinaarsertifikaat, kui neid viiakse
piirangutsoonist vélja vastavalt artikli 208 |16ike 2 punktile a;

C) viidavaid vesiviljelusloomi ja looduslikke veeloomi on kavas kasutada:

i)  ettevdttes, mille suhtes kohaldatakse registreerimisnduet kooskdlas artikliga
171 voi heakskiidunduet kooskdlas artiklitega 174-177,;

i) loodusesse laskmiseks;

d) artikli 221 alusel vastuvfetud delegeeritud digusaktide kohaselt on liikumisest vaja
teada anda.

Kéesoleva artikli esimeses 16igus sdtestatud teatamise eesmérgil esitavad ettevdtjad oma

paritoluliikmesriigi pa&devale asutusele kogu vajaliku teabe, mis véimaldab sellel artikli 220
|Gike 1 kohaselt teatada liikumisest sihtliikmesriigi padevale asutusele.
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Artikkel 220
Padeva asutuse kohustus teatada veeloomade liikumisest teistesse liikmesriikidesse

Péritoluliikmesriigi padev asutus teavitab sihtliikmesriigi padevat asutust artikli 219
I6ikes 1 nimetatud veeloomade liikumisest, vélja arvatud siis, kui selle teatamise
suhtes el tehta erandit kooskdlas artikli 221 16ike 1 punktigac.

Ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud teatamine toimub vdimaluse korral aati |MSOCi
kaudu.

Liikmesriigid maadravad piirkonnad kaesoleva artikli  |6ikes 1 sdtestatud
liikumi steadete hal dami seks padeva asutuse poolt.

Erandina 16ikest 1 vBib paritoluliikmesriigi padev asutus anda ettevotjale loa
teavitada sihtliikmesriigi padevat asutust veeloomade liikumisest osaliselt voi
taielikult IMSOCi kaudu.

Artikkel 221
Volituste delegeerimine ja rakendusaktid, mis on seotud padeva asutuse poolt veel oomade
liikumi sest teatamisega

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud Gigusakte,
mis késitlevad:

a) artikli 219 l6ikes 1 sdtestatud ettevotjate kohustust teatada muudesse kui artikli
219 |6ike 1 punktides a, b ja c osutatud kategooriatesse vai liikidesse kuuluvate
veeloomade liikmesriikide vahelisest liikumisest, kui kodnealuse liikumise
jalgitavus on vaalik k&esolevas peatiikis kehtestatud loomatervise nduete
jargimise tagamiseks;

b) teavet, mison vgalik veeloomade liikumisest teatamiseks ettevotjate ja padeva
asutuse poolt vastavalt artikli 219 |6ikele 1 jaartikli 220 |6ikele 1;

c¢) eandeid artikli 219 I6ike 1 punktis ¢ kehtestatud teatamise nduetest
veeloomade kategooriate vai liikide voi liikumisviiside puhul, mis e tekita
markimisvaarset riski;

d) erakorralisi toiminguid veeloomade liikumisest teatamiseks voolukatkestuste ja
muude IMSOCi héiringute korral;

e) nbudeid artikli 220 |6ikes 3 sdtestatud piirkondade maaramise kohta
litkmesriikide poolt.

Komigjon vdib rakendusaktidega kehtestada eeskirju, mis kéasitlevad:
a) teadete vormi seosesjargmisega

i)  péaritoluliikmesriigi pé&devate asutuste teavitamine ettevotjate poolt
veeloomade litkumise kohta vastavalt artikli 219 |6ikele 1;

i)  shtliikmesriigi padevate asutuste teavitamine péritoluliikmesriigi poolt
veeloomade litkumise kohta vastavalt artikli 220 |6ikele 1;
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b) tahtaegu, mis on ette ndhtud:

i) vaaiku teabe esitamiseks paritoluliikmesriigi pédevale asutusele
ettevotja poolt vastavalt artikli 219 |Gikele 1;

i) paritoluriigi padeva asutuse poolt liikumisest teatamiseks vastavalt artikli
220 |Gikele 1.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

3. peatikk
Veeloomadest lemmikloomade liidusisene litkumine

Artikkel 222

Veel oomadest |emmikloomade mittekaubanduslik liikumine ning delegeeritud Gigusaktid ja

rakendusaktid

Lemmikloomapidajad liigutavad | lisas loetletud liikidesse kuuluvaid veeloomadest
lemmikloomi mittekaubanduslikul eesmérgil ainult siis, kui on vdetud asjakohaseid
taudiennetus- ja tauditorjemeetmeid tagamaks, et selline lilkumine e tekita olulist
artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide ja esilekerkivate taudide
levimise riski sihtkohas elavatele loomadele javeo gjal.

Artiklit 112 jaartikli 114 punkti f kohaselt delegeeritud aktides ja artikli 117 kohaselt
vastu voetud rakendusaktides kehtestatud eeskirju kohaldatakse veeloomadest
lemmikloomade identifitseerimise, registreerimise ja jalgitavuse suhtes.

Komigonile antakse artikli 253 kohaselt digus votta vastu delegeeritud Gigusakte,
mis Kkéasitlevad ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud taudiennetus- ja
tauditdrjemeetmeid, mida vOetakse tagamaks, et veeloomadest lemmikloomad ei
kujuta endast olulist artikli 8 |6ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide ja
esilekerkivate taudide levimise riski loomadele veo gja ja sihtkohas, vottes vajaduse
korral arvesse sihtkoha tervisestaatust.

Komigjon vdib rakendusaktidega sdtestada eeskirjad, mis kasitlevad kaesoleva artikli
I6ikes 1 ja l6ike 2 kohaselt vastuvOetud eeskirjades sdtestatud taudiennetus- ja
tauditorjemeetmeid.

Koneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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4. peatikk

Veeloomade saaduste, vélja arvatud elus veeloomade liidusisene

tootmine, t66tlemine ja turustamine

Artikkel 223
Ettevotjate Uldised loomatervise-alased kohustused ja delegeeritud aktid

EttevOtjad votavad agakohaseid ennetavaid meetmeid tagamaks, et veeloomade
saaduste, vélja arvatud €lus vedoomade koOigi tootmis-, tdotlemis- ja
turustamisetappide kadigus liidus e pdhjusta need tooted:

a) artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide levikut, vittes arvesse
tootmis-, to6tlemis- voi sihtkoha tervisestaatust;

b) esilekerkivate taudide levikut.

Ettevotjad tagavad, et muud veeloomade saadused kui elavad veeloomad el ole périt
ettevOtetest voi toidukaitlemisettevitetest voi e ole saadud loomadelt, kes on périt
ettevotetest voi toidukéitlemisettevotetest, mille suhtes kohal datakse jargmist:

a) artiklites 246 ja 247 ja artikli 248 kohaselt vastuvfetud eeskirjades sdtestatud
erakorralised meetmed, v.a juhul, kui k&nealuste eeskirjadega on VI osas ette
ndhtud vastavad erandid;

b) veeloomade ja loomsete saaduste suhtes kohaldatavad liikumispiirangud, nagu
on sétestatud artikli 31 16ikes 1, artikli 55 16ikes 1, artiklis 56, artikli 61 16ike 1
punktis a, artikli 62 16ikes 1, artikli 65 16ike 1 punktis c, artikli 70 16ike 1
punktis b, artikli 74 16ike 1 punktis a, artikli 78 18igetes 1 ja 2 ja artikli 80
|Gigetes 1 ja 2 ning artikli 55 16ike 2, artiklite 63 ja 67, artikli 71 |6ike 3, artikli
74 16ike 3, artikli 79, artikli 80 16ike 3 ja artikli 81 16ike 2 kohaselt vastuvdetud
eeskirjades, v.a juhul, kui kdnealuste eeskirjadega on ette ndhtud vastavad
erandid.

Komigonile antakse vastavalt artiklile 253 Gigus votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad kdesoleva artikli 16iget 2 tdiendavaid Uksikagalikke ndudeid veeloomade
saaduste, vélja arvatud elus veeloomade litkumise korral, vottes arvesse jargmist:

a) taudid ja nendest tabandatud veeloomade liigid, mille suhtes kohaldatakse
|Gikes 2 osutatud erakorralisi meetmeid voi liikumispiiranguid,;

b) veeloomade saadusteliigid;

c) riskivéhendusmeetmed, mida kohaldatakse veeloomade saaduste suhtes
paritolu- ja sihtkohas.

d) veeloomade saaduste kavandatud otstarve;

e) veeloomade saaduste sihtkoht.
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Artikkel 224
Veterinaarsertifikaadid ja delegeeritud aktid

EttevOtjad voivad liigutada ainult jargmisi veeloomade saadus (v.a eavad
veeloomad), kui neile on lisatud péritolukoha padeva asutuse poolt 16ike 3 kohaselt
valja antud veterinaarsertifikaat:

a) veedloomade saadused, mida v6ib vélja viia piirangutsoonist, mille suhtes
kohaldatakse artikli 248 kohaselt vastu vOetud eeskirjades kehtestatud
erakorralis meetmeid, ja loomsed saadused, mis on périt nimetatud
erakorraliste meetmete kohal damisalasse kuuluvatelt veeloomaliikidelt;

b) veedloomade saadused, mida vdib vdja viia piirangutsoonist, mille suhtes
kohal datakse tauditdrjemeetmeid, nagu on sétestatud artikli 31 16ikes 1, artikli
55 16ike 1 punktis c, artiklis 56, artikli 61 16ike 1 punktis a, artikli 62 16ikes 1,
artikli 65 18ike 1 punktis c, artikli 70 |6ike 1 punktis b, artikli 74 [6ike 1
punktis a, artikli 78 |IGigetes 1 ja 2 ja artikli 80 Idigetes 1 ja 2 ning artikli 55
|Gike 2, artiklite 63 ja 67, artikli 71 16ike 3, artikli 74 |6ike 3, artikli 79, artikli
80 16ike 3 ja artikli 81 16ike 2 kohaselt vastuvBetud eeskirjades, ja loomsed
saadused, mis on parit kdnealuste tauditdrjemeetmetega hdlmatud liikidesse
kuuluvatelt veel comadelt.

EttevOtjad votavad koik vaaikud meetmed tagamaks, et |0ikes 1 osutatud
veterinaarsertifikaat on kdnealuste loomsete saadustega kaasas péritolukohast
sihtkohani.

Padev asutus annab ettevotja nGudmisel vélja veterinaarsertifikaadi |6ikes 1 osutatud
veel oomade saaduste, véja arvatud elus veeloomade liikumiseks.

Artiklit 212 ja artikleid 214-217 ning artikli 213 ja artikli 216 16ike 4 kohaselt vastu
vOetud eeskirju kohaldatakse ké&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud veeloomade
saaduste, vdja arvatud elus veeloomade liikumisega seotud veterinaarsertifikaatide
vdljaandmise puhul.

Komigonile antakse vastavalt artiklile 253 Gigus votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad ndudeid ja Uksikagalikke eeskirju k&esoleva artikli 16ikes 1 osutatud
veeloomade saadustega, vdlja arvatud elus veeloomad, kaasas oOlevate
veterinaarsertifikaatide kohta, vottes arvesse jargmist:

a) loomsete saaduste liigid;

b) loomsete saaduste suhtes kohaldatud riskivdhendusmeetmed, mis vahendavad
taudide levimise riski;

c) loomsete saaduste kavandatud otstarve;

d) loomsete saaduste sihtkoht.
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Artikkel 225
Veterinaar sertifikaatide sisu ning delegeeritud aktid ja rakendusaktid

Veeloomade saaduste (vélja arvatud elus veeloomad) veterinaarsertifikaat sisaldab
vahemalt jargmist teavet:

a)  péritoluettevote voi —koht ja sihtettevdte voi —koht;
b) loomsete saaduste kirjeldus;
Cc) loomsete saaduste kogus voi maht;

d) loomsete saaduste identifitseerimine, kui seda on ndutud artikli 65 l6ike 1
punktis h voi artikli 66 kohaselt vastuvdetud eeskirjades;

€e) teave, mis on vagaik tdendamaks, et saadetises olevad loomsed saadused
vastavad artikli 223 16ikes 2 ja artikli 223 16ike 3 kohaselt vastuvoetud
eeskirjades sétestatud liikumispiirangu nduetele.

Veeloomade saaduste (vélja arvatud elus veeloomad) veterinaarsertifikaat voib
hdlmata ka muudes liidu 6igusaktides ndutud teavet.

Komigonile antakse Oigus votta kooskOlas artikliga 253 vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kasitlevad veterinaarsertifikaadis esitada tuleva teabe muutmist ja
taiendamist, nagu on ette ndhtud k&esoleva artikli 16ikega 1.

Komigon vbib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad kaesoleva artikli 16ikes 1
sdtestatud veterinaarsertifikaati de néidiste kohta.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 226
Loomsete saaduste liikumisest teatamine teistele liikmesriikidele

Ettevotjad:

a) teavitavad oma péritoluliikmesriigi p&devat asutus enne veeloomade saaduste,
vdlja arvatud elus veeloomade kavatsetava liikumise algust, kui artikli 224
|Gike 1 kohaselt peab saadetisele olema lisatud veterinaarsertifikaat;

b) esitavad kogu vaaliku teabe, mis vOimaldab paritoluliikmesriigi padeval
asutusel teatada sihtliikmesriigile veeloomade saaduste, véja arvatud elus
veeloomade liikumisest vastavalt 16ikele 2.

Paritoluliikmesriigi  padev asutus teavitab sihtliikmesriigi  padevat asutust
veeloomade saaduste, vélja arvatud elus veeloomade liikumisest kooskdlas artikli
220 |6ikega 1.

Vedloomade saadustest, vélja arvatud elus veeloomadest teatamise suhtes
kohaldatakse artikleid 219 ja 220 ning artikli 221 kohaselt vastuvdetud eeskirju.
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5. peattikk
Siseriiklikud meetmed

Artikkel 227
Sseriiklikud meetmed muude kui |oetletud taudide mdju piiramiseks

1. Kui litkmesriigi veeloomi ohustab tbsiselt taud, mis el kuulu artikli 8 16ike 1 punktis
d osutatud loetletud taudide hulka, vOib agaomane liikmesriik rakendada
siseriiklikke meetmeid, et valtida kBnealuse taudi riiki sissetoomist voi torjuda selle
taudi levimist.

Liikmesriigid tagavad, et need meetmed e Uleta piire, mis on agakohased ja
vaalikud taudi litkmesriiki sissetoomise valtimiseks voi taudi leviku torjeks.

2. Liikmesriigid teavitavad komigoni eelnevalt kdikidest |6ikes 1 osutatud riiklikest
meetmetest, mis vOivad mdjutada liikmesriikide vahelist liitkumist.

3. Komigjon kiidab heaks ja muudab vajaduse korral rakendusaktidega kdesoleva artikli
|Gikes 2 osutatud siseriiklikke meetmeid. Konealused rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 255 |6ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

4, Loikes 3 nimetatud heakskiit antakse ainult siis, kui on vaga kehtestada piirangud
liikmesriikide vahelise liikumise suhtes, et véltida 16ikes 1 osutatud taudi riiki
sissetoomist vOi torjuda selle taudi levimist, vottes arvesse taudi Uldist mdju ja liidu
tasandil voetud meetmeid.

111 JAOTIS
Muude liikide kui maismaa- ja veeloomaliikidena
maar atletud loomad ja nende loomade paljundusmaterjal
ja saadused

Artikkel 228
Loomatervise nduded, mis kasitlevad muid loomi ja nende loomade paljundusmaterjali ja
saadusi

Kui kdnealused muud loomad kuuluvad artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide
puhul loetletud liikidesse ja need loomad voi nende loomade paljundusmaterjal ja saadused
kujutavad endast riski inimeste voi loomade tervisele, siis kohaldatakse jargmisi loomatervise
ndudeid:

a) | ja Il jaotise 1. peatikis kehtestatud nduded registreerimise, heakskiitmise,
registripidamise ja ettevotete ja veda ate registri kohta;

b) artiklites 102-105 kehtestatud jalgitavuse nduded ja artiklites 112 ja 113 muude
loomade ja artiklis 119 loomse paljundusmaterjali kohta kehtestatud néuded;
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d)

liikumisnduded:

i)  muude loomade kohta, kes elavad peamiselt maismaal vGi kes on tavaliselt
tabandatud maismaal oomade taudidest, | jaotise IV osa 3. peatiki 1. ja 6. jaos
ning IV osal jaotise 4. ja 5. peatikis sdtestatud nduded, vottes arvesse artikli
229 |6ike 3 punktides d ja e kehtestatud kriteeriume;

ii)  muude loomade kohta, kes elavad peamiselt veekeskkonnas vGi kes on
tavaliselt tabandatud veeloomade taudidest, IV osa Il jaotise 2. peatiki 1.-5.
jaosjall jaotise 2. peatiikis kehtestatud nGuded, vottes arvesse artikli 229 16ike
3 punktides d ja e kehtestatud kriteeriume;

iii)  muude lemmikloomade kohta artiklites 112 ja 152 kehtestatud nduded;

iv) loomse paljundusmaterjali kohta artiklites 155 ja 156 sétestatud Uldised
liilkumisnduded ja teistesse liikmesriikidesse liikumist kasitlevad erinGuded,
mis on sdtestatud artiklites 162 ja 163 ;

v) loomsete saaduste kohta artiklites 164 ja 223 sdtestatud ettevotjate Uldised
loomatervise-alased kohustused seoses loomsete saaduste liidusisese tootmise,
t66tlemise ja turustamisega;

ettevOtjate ja padeva asutuse veterinaarsertifikaatide véjaandmise kohustuse ja
ettevotjate deklaratsiooni valjaandmise kohustus seoses jargmisega:

1)  muude loomade osas vastavalt artiklites 140-148 voi artiklites 208-218
kehtestatud eeskirjadel e;

i) loomse pajundusmaterjali osas vastavalt artiklites 159 ja 160 kehtestatud
eeskirjadele;

iii)  loomsete saaduste osas vastavalt artiklites 165 ja 166 voi artiklites 224 ja 225
kehtestatud eeskirjadele;

liikumisest teatamine ettevotjate ja padeva asutuse poolt, vottes arvesse artiklites
149, 150, 151, 161, 167,219-221 ja 226 sitestatud ndudeid.

Artikkel 229

Volituste delegeerimine ja rakendusaktid, mis kasitlevad muude loomade ning nende

paljundusmaterjali ja saadustega seotud loomatervise ndudeid

Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 digus votta vastu delegeeritud akte,
millega tdiendatakse ja muudetakse artiklis 228 muude loomade, nende
paljundusmaterjali ja saaduste suhtes sdtestatud, nimetatud artiklis osutatud taudide
riski véhendamiseks vgjalikke ndudeid ja mis kasitlevad jargmist:

a muid loomi pidavate ettevbtete voi nende loomade vedgjate registreerimist,

heakskiitmist, registripidamist ja registreild ja nende loomade
paljundusmaterjali ja saadusi kéasitlevad nduded vastavalt artikli 228 punktile a;

178

ET



ET

b)

muude loomade ja nende paljundusmaterjali jalgitavuse nduded vastavalt
artikli 228 punktile b;

muude loomade ja nende pajundusmaterjali ja saaduste liikumisnduded
vastavalt artikli 228 punktile c;

nduded seoses ettevotjate ja padeva asutuse kohustusega anda vélja
veterinaarsertifikaadid ja ettevdtjate kohustusega anda védja ettevdtja
deklaratsioonid muude loomade ja nende paljundusmaterjali ja saaduste puhul
vastavalt artikli 228 punktile d;

nduded seoses ettevotjate ja padeva asutuse kohustusega teatada muude
loomade ja nende paljundusmaterjali ja saaduste liikumisest vastavalt artikli
228 punktile e;

Komigion vaib vétta vastu rakendusakte, mis kasitlevad kaesoleva artikli 16ikes 1
sdtestatud tauditorje- ja taudiennetusmeetmete rakendamise tiksikag alikke eeskirju.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Loigetes 1 ja 2 satestatud delegeeritud aktide voi rakendusaktide vastuvétmisel votab
komisjon arvesse Uht voi mitut jargmistest kriteeriumidest:

a)

b)

muude loomade liigid vdi kategooriad on esitatud vastavalt artikli 7 |16ikele 2
loetletud liikidena Uhe voi mitme loetletud taudi puhul, mille suhtes
kohaldatakse ké&esolevas madruses sdtestatud teatavaid taudiennetus- ja
tauditorjemeetmeid;

loetletud taudi profiil, mis on seotud punktis a nimetatud muude loomade
liikide ja kategooriatega;

taudiennetus- ja tauditGrjemeetmete teostatavus, kéttesaadavus ja tdhusus
kdneal uste meetmetega hdlmatud |oetletud liikide puhul;

kdneal uste muude loomade maismaal vdi vees asuv peamine el ukeskkond;

neid muid loomi tabandavate taudide liigid, kuguures tegemist vaib olla nii
taudidega, mis tabandavad harilikult maismaaloomi vo6i taudidega, mis
tabandavad harilikult veeloomi, sOltumata punktis b viidatud peamisest
elukeskkonnast.
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V OSA
LIITU SISENEMINE JA EKSPORT

1. peatikk

Kolmandatest riikidest ja territooriumidelt parit loomade, loomse
paljundusmaterjali ja loomsete saaduste sisenemine liitu

1. JAGU
L11TU SISENEMISE NOUDED

Artikkel 230

Loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liitu sisenemise nduded

Liikmesriigid lubavad liitu tuua kolmandatest riikidest voi territooriumidelt parit
loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetisi ainult siis, kui
need vastavad jargmistel e nBuetel e:

a)

b)

d)

nad on périt kolmandast riigist vOi territooriumilt, mis on artikli 231 kohaselt
kantud loomade v6i loomse paljundusmaterjali voi loomsete saaduste eriliikide
ja—kategooriate loetelusse, voi nimetatud riigi tsoonist voi bioturvartihmikust,
vdlja arvatud siis, kui nende suhtes kohaldatakse artikli 241 16ike 1 kohaselt
kehtestatud erandit vOi vastuvdetud téiendavaid eeskirju;

nad on périt ettevotetest, mis on heaks kiidetud ja loetelusse kantud, Kkui
nimetatud heakskiit ja loetelusse kandmine on ndutav vastavalt artiklile 234 ja
artikli 235 kohaselt vastuvfetud eeskirjadele;

nad vastavad artikli 236 16ike 1 kohaselt vastuvbetud delegeeritud aktides
kehtestatud loomatervise nBuetele liitu sisenemise kohta, kui need nduded on
kehtestatud saadetises sisalduvate loomade, loomse paljundusmaterjali ja
loomsete saaduste kohta;

nendega on kaasas veterinaarsertifikaat, deklaratsioonid ja muud dokumendid,
kui see on nbutav vastavalt artikli 239 16ikele 1 vdi artikli 239 16ike 4 kohaselt
vastuvOetud eeskirjadele;

Ettevotjad peavad esitama kolmandatest riikidest voi territooriumidelt périt loomade,
loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetised médruse (EL) nr
XXX/IXXX [Véljaannete talitusele: sisestada number] artiklis 45 satestatud
ametlikuks kontrolliks, vdja arvatud siis, kui kdnelause maéruse kohaselt on
kehtestatud erand liitu sisenemise koha osas.
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2. JAGU
K OLMANDATE RIIKIDE JA TERRITOORIUMIDE LOETELU

Artikkel 231
Nende kolmandate riikide ja territooriumide loetelu, kust on lubatud liitu tuua loomi, loomset
paljundusmaterjali ja loomseid saadusi, ning rakendusaktid ja delegeeritud aktid

1 Komigon koostab rakendusaktidega loetelud kolmandatest riikidest ja
territooriumidest, kust on lubatud liitu tuua teatavaid loomade, |oomse
paljundusmaterjali jaloomsete saaduste liike, vottes arvesse jargmisi kriteeriume:

a) kolmanda riigi vOi territooriumi loomatervise-alased Gigusaktid ja eeskirjad,
mis kéasitlevad loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste
sisenemist sellesse riiki voi territooriumile muudest kolmandatest riikidest voi
territooriumilt;

b) kolmandariigi vai territooriumi paddeva asutuse poolt pakutud tagatised seoses
punktis a osutatud loomatervise-alaste Gigusaktide tdhusa rakendamise ja
kontrolliga;

¢) kolmanda riigi voi territooriumi padeva asutuse tookorraldus, struktuur ja
digusvoime;

d) kolmandas riigis vdi territooriumil kehtiv veterinaarsertifikaatide valjaandmise
kord;

€) kolmanda riigi vO&i territooriumi vdi selle tsooni ja bioturvarihmiku
loomatervise staatus seoses jargmisega:

i) loetletud taudid ja esilekerkivad taudid;

i) koik loomatervise ja rahvatervisega seotud aspektid VO
keskkonnaseisund kolmandas riigis vOi territooriumil v8i selle tsoonis
vOi bioturvariihmikus, mis voivad ohustada loomade vai inimeste tervist
vOi keskkonnaseisundit liidus;

f)  tagatis, mida kolmanda riigi vOi territooriumi padev asutus saab anda seoses
agakohaste liidus kohaldatavate vdi nendega voOrdsete loomatervise nbuete
jargimise kohta;

g) korrapéarasus ja kiirus, millega kolmas riik voi territoorium esitab Maailma
Loomatervishoiu Organisatsioonile (OIE) teavet oma territooriumil esinevate
loomade nakkushaiguste kohta, eelkdige OIE vee- vdi maismaaloomade tervise
eeskirjades |oetletud taude kasitleva teabe osas;

h)  kolmandasriigisvdi territooriumil tehtud komigjoni kontrollide tulemused;
1)  koik kogemused, mis on saadud kolmandast riigist vOi territooriumilt périt
loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste eelmisest liitu

sisenemistest ja nende loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete
saadustega seoses liitu sisenemise kohas tehtud ametliku kontrolli tulemused.
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Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

2. Kuni |6ikes 1 nimetatud kolmandate riikide ja territooriumide loetelude
vastuvdtmiseni ja eeldusel, et need loetelud e ole koostatud artikli 258 |6ikes 2
nimetatud liidu OGigusaktide kohaselt, peavad liikmesriigid otsustama, millistest
kolmandatest riikidest ja territooriumidelt tohib liitu tuua teatavatesse liikidesse voi
kategooriatesse kuuluvaid loomi, loomset paljundusmaterjali voi loomseid saadusi.

Esimese 16igu kohaldamisel peavad liikmesriigid votma arvesse kaesoleva artikli
|Gike 1 punktides a- kehtestatud kriteeriume kolmandate riikide ja territooriumide
| oetel udesse lisamise kohta.

3. Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 igus votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad erandeid kéesoleva artikli 16ikest 2, millega piiratakse liikmesriikide
vOimalust otsustada selle Ule, millistest kolmandatest riikidest ja territooriumidelt
parit teatavatesse liikidesse kuuluv(ad) loomad, loomne paljundusmaterjal voi
loomsed saadused voOivad liitu siseneda, kui see on agakohane, tulenevalt
kdnealusesse liiki voi kategooriasse kuuluva looma, loomse paljundusmaterjali voi
loomse saadusega seotud riskist.

Artikkel 232
Kolmandate riikide ja territooriumide loeteludesse lisatav teave

Komigion tapsustab kdikide artikli 231 |6ikes 1 nimetatud loeteludesse kantud kolmandate
riikide ja territooriumide kohta jérgmise teabe:

a) nende loomade, loomse paljundusmaterjali voi loomsete saaduste kategooriad voi
liigid, mis vdivad liitu siseneda kdneal usest kolmandast riigist voi territooriumilt;

b) kas punkti a kohaselt tdpsustatud loomad, loomne paljundusmaterjal vdi loomsed
saadused voib/voivad liitu siseneda kogu konealusest kolmandast riigist voi
territooriumilt voi ainult selle Ghest vai mitmest tsoonist voi bioturvarihmikust.

Artikkel 233
Kolmandate riikide ja territooriumide loetel usse kandmise peatamine voi tihistamine ja
rakendusaktid
1. Komigon peatab vOi tohistab rakendusaktidega sellise kolmanda riigi  voi

territooriumi, selle tsooni vOi bioturvarihmiku artikli 231 16ikes 1 kehtestatud
loetel usse kandmise jargmistel pdhjustel:

a) konealune kolmas riik vOi territoorium vOi selle Uks vdi mitu tsooni VO
bioturvarihmikut e vasta enam artikli 231 |6ikes 1 sdtestatud kriteeriumidele,
kui see on asjakohane teatavatesse liikidesse voi kategooriatesse kuuluvate
loomade, loomse paljundimaterjali vOi loomsete saaduste liitu sisenemise
puhul;
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b)  kdnealuse kolmandariigi voi territooriumi voi selle tsooni vai bioturvartihmiku
loomatervise-alane olukord on selline, et kdnealusesse loetelusse kandmise
peatamine vai tuhistamine on vagalik liidu loomatervise staatuse kaitsmiseks;

¢) hoolimata komigoni poolt sellele riigile v&i territooriumile esitatud palvest
ajakohastada teavet, mis kasitleb loomatervise-alast olukorda jateis artikli 231
|6ikes 1 nimetatud kiismusi, e ole kdnealune kolmas riik voi territoorium seda
teavet esitanud;

d) koénealune kolmas riik voi territoorium ei ndustu komisjoni poolt liidu nimel
tehtava kontrolliga oma territooriumil.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pdhjendatud kiireloomulistel juhtudel seoses artikli 8 16ike 1 punktis
d osutatud loetletud taudiga, mis kujutab endast tOsist riski selle taudi levimises liitu,
votab komison kooskdlas artikli 255 |Gikes 3 sdtestatud menetlusega vastu
viivitamata kohal datavad rakendusaktid.

Komigon v@ib rakendusaktidega uuesti loetellu kanda sellise kolmanda riigi voi
territooriumi, selle tsooni vai bioturvarihmiku, mille artikli 231 16ikes 1 kehtestatud
loetellu kandmine on jargmistel péhjustel peatatud voi tihistatud:

a) ké&esoleva artikli 16ike 1 punktides a voi ¢ nimetatud pdhjustel, eeldusel et see
kolmas riik vOi territoorium tdendab, et ta téidab artikli 231 I16ikes 1
kehtestatud kriteeriume;

b) kaesoleva artikli 16ike 1 punktis b nimetatud pdhjustel, eeldusel et kdnealune
kolmas riik vOi territoorium esitab piisavad tagatised selle kohta, et
loomatervise-alane olukord, millest tingituna nimetatud riigi v0i territooriumi
loetellu kandmine pesatati vOi tuhistati, on lahenenud voi e kujuta endast oma
ohtu loomade vi inimeste tervisele liidus;

c) k&esolevaartikli 16ike 1 punktis d nimetatud pdhjustel, eeldusel et:

i)  kdnealune kolmas riik vdi territoorium ndustub komigoni poolt liidu
nimel tehtava kontrolliga oma territooriumil ning

ii)  komigoni kontrolli tulemused néitavad, et see kolmas riik Vi
territoorium, selle tsoonid voi bioturvarihmikud vastavad artikli 231
|6ikes 1 kehtestatud |oetel usse kandmise kriteeriumidel e.

Koéneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 digus votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad eeskirju kolmandariigi voi territooriumi, selle tsooni vai bioturvariihmiku
artikli 231 |6ikes 1 nimetatud loetelusse kandmise peatamist vOi tUhistamist
kasitlevate kriteeriumide muutmise ja tdiendamise kohta vastavalt kéesoleva artikli
|Gikele 1.
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3. JAGU
K OLMANDATESRIIKIDESJA TERRITOORIUMIDEL ASUVATE ETTEVOTETE
HEAKSKIITMINE JA LOETELUSSE KANDMINE

Artikkel 234
Ettevotete heakskiitmine ja loetel usse kandmine

1. Liikmesriigid annavad loa liitu sisenemiseks ainult sellistele maismaaloomadele ja
sellisele loomsele paljundusmaterjalile, mis on périt niisugusest ettevottest, mille
puhul on ndutav liidu heakskiit vastavalt artikli 89 16ikele 2 ja artikli 89 |IGike 3 ja
artikli 90 kohaselt vastuvdetud eeskirjadele, kui kolmandas riigis voi territooriumil
asuv konealune ettevote:

a) vastab selles kolmandas riigis vOi territooriumil kehtestatud |loomatervise
nduetele, mis on vordvaarsed liidus sellist tllpi ettevotete suhtes kohaldatavate
eeskirjadega;

b) on kbnealuse kolmanda riigi voi territooriumi padeva asutuse poolt heaks
kiidetud jaloetellu kantud.

2. Komigon kogub kokku kolmandate riikide voi territooriumide padevatelt asutustelt
saadud loetelud 16ike 1 punktis b nimetatud heakskiidetud ettevitetest.

3. Komigon esitab liikmesriikidele kdik kolmandate riikide vo&i territooriumide
heakskiidetud ettevotete uued vOi ajakohastatud loetelud ja teeb need avalikkusele
kattesaadavaks.

Artikkel 235

Ettevotete heakskiitmise ja | oetel usse kandmisega seotud volituste delegeerimine

Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 digus votta vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad erandeid artikli 234 [6ike 1 punktis b kehtestatud eeskirjadest, kui kolmandas riigis
voi territooriumil rakendatavad alternatiivsed riskivahendusmeetmed annavad piisava tagatise
loomatervise kaitsmiseks liidus.

4. JAGU
L OOMADE, LOOM SE PALJUNDUSMATERJALI JA LOOMSETE SAADUSTE LIIKIDE
JA KATEGOORIATE SISENEMINE LIITU

Artikkel 236
Loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liikide ja kategooriate liitu
sisenemist kasitlevate |loomatervise nduetega seotud volituste delegeerimine

1. Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis kasitlevad |loomatervise ndudeid seoses jargmisega:
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a) loomade, loomse pajundusmaterjali ja loomsete saaduste liikide ja
kategooriate sisenemine liitu kolmandatest riikidest vai territooriumidelt;

b) nende loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liikumine
parast nende sisenemist liitu.

Laike 1 punktis a sdtestatud loomatervise nduded:

a) on sama ranged kui kaéesolevas maaruses sitestatud loomatervise néuded ja
selle mééruse kohaselt vastu voetud eeskirjad, mida kohaldatakse kdnealuste
loomade, loomse paljundusmaterjali voi loomsete saaduste liikide ja
kategooriate liidusisese liikumise suhtes vOi

b)  on vordvaarsed loomatervise nduetega, mida kohaldatakse kéesoleva madruse
IV osas kehtestatud liikidesse ja kategooriatesse kuuluvate loomade, loomse
paljundusmaterjali voi loomsete saaduste suhtes.

Kuni e ole vastu voetud kdesoleva artikli 16ikes 1 sdtestatud delegeeritud akte
loomatervise nduete kohta konkreetse looma, loomse paljundusmaterjali voi loomse
saaduse liigi vOi kategooria osas ja eeldusel et selliseid ndudeid e ole juba
kehtestatud vastavalt artikli 258 16ikes 2 nimetatud liidu Gigusaktidele, voivad
litkmesriigid kohaldada siseriiklikke eeskirju, eeldusel et need eeskirjad:

a) vastavad kédesoleva artikli |6ikes 2 kehtestatud nduetele ja neis voetakse
arvesse artiklites 237 ja 238 nimetatud teemasid;

b) e oleleebemad kui IV osal jall jaotises kehtestatud nduded.

Artikkel 237

Teemad, mida tuleb arvesse votta artiklis 236 sitestatud delegeeritud aktides seoses |oomade

sisenemisega liitu

Artikli 236 |6ike 1 kohastes delegeeritud aktides loomatervise nduete satestamisel votab
komisjon seoses teatavate loomaliikide ja -kategooriate liitu sisenemisega arvesse jargmist:

a)

b)

0)

d)
e)
)
9)
h)

artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudid ja esilekerkivad taudid;

liidu tervisestaatus seoses artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide ja
esilekerkivate taudidega;

loetletud liigid seoses artikli 8 |6ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide ja
esilekerkivate taudidega;

loomade vanus ja sugu,

loomade péritol u;

paritolu- ja sihtkoha ettevotte tllp jatootmisviis;
kavandatud sihtkoht;

|oomade kavandatav kasutus;
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1) kdik riskivdhendusmeetmed, mis on kehtestatud péritolu- vdi transiidikohaks
olevates kolmandates riikides vOi territooriumidel vOi péarast liidu territooriumile
saabumist;

) kdneal uste loomade liidusisese liikumise suhtes kohal datavad loomatervise nbuded,;
K) muud epidemioloogilised tegurid;

) rahvusvahelised loomatervisega seotud kaubandusstandardid, mis on asjakohased
kdnealuste loomade liikide ja kategooriate puhul.

Artikkel 238
Teemad, mida tuleb arvesse votta artiklis 236 sitestatud delegeeritud aktides seoses |loomse
paljundusmaterjali ja loomsete saaduste sisenemisega liitu

Artikli 236 I6ikes 1 kohastes delegeeritud aktides loomatervise nduete satestamisel votab
komigion seoses loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liitu sisenemisega arvesse
jargmist:

a) artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudid ja esilekerkivad taudid;

b) nende loomade tervisestaatus, kellelt on périt kdnealune loomne paljundusmaterjal ja

kdnealused loomsed saadused, ja liidu tervisestaatus seoses artikli 8 16ike 1 punktisd
nimetatud | oetletud taudide ja esilekerkivate taudidega;

C) kdnealuse loomse paljundusmaterjali ja kdnealuste loomsete saaduste liik ja laad,
nende kéitlemine, tootlemismeetodid ja muud riskivéhendusmeetmed, mida on
kohaldatud péritolukohas, saadetise |dhetamisel vai sihtkohas;

d) paritolu- ja sihtkoha ettevotte tUlp ja tootmisviis;

€) kavandatud sihtkoht;

f) loomse paljundusmaterjali jaloomsete saaduste kavandatud otstarve;

0) loomse pajundusmaterjali ja loomsete saaduste liidusisese liikumise suhtes

kohaldatavad |oomatervise nduded;
h) muud epidemioloogilised tegurid;

1) rahvusvahelised loomatervisega seotud kaubandusstandardid, mis on asakohased
teatavate loomsete paljundusmaterjalide ja loomsete saaduste puhul.
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5. JAGU
VETERINAARSERTIFIKAADID, DEKLARATSIOONID JA MUUD DOKUMENDID

Artikkel 239
Liitu sisenemiseks vajalikud veterinaar sertifikaadid, deklaratsioonid ja muud dokumendid

Liikmesriigid annavad liitu sisenemiseks loa ainult sellistele loomade, loomse
paljundusmaterjali jaloomsete saaduste saadetistele, millega on kaasas:

a) péritolukohaks oleva kolmanda riigi vOi territooriumi poolt vélja antud
veterinaarsertifikaat;

b)  deklaratsioonid vdi muud dokumendid, mida ndutakse |6ike 4 punkti a kohaselt
vastu vOetud eeskirjades.

Liikmesriigid e tohi anda luba liitu sisenemiseks loomade, |oomse
paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetistele, kui 16ike 1 punktis a nimetatud
veterinaarsertifikaat e ole kontrollitud ja allkirjastatud ametliku veterinaararsti poolt
kolmandas riigis voi territooriumil vastavalt sertifikaatide valjaandmise nBuetele, mis
on samavaarsed artikli 146 16ikes 3 voi artikli 216 |0ikes 3 kehtestatud nbuetega ja
artikli 146 16ike 4 voi artikli 216 |6ike 4 kohaselt vastu voetud eeskirjades
kehtestatud eeskirjadega.

Liikmesriigid lubavad I6ikes 1 nimetatud, loomadega kaasasolevad
veterinaarsertifikaadid asendada IMSOCi abil koostatavate, kéideldavate ja
edastatavate  elektrooniliste  veterinaarsertifikaatidega, eeldusel e  need
elektroonilised veterinaarsertifikaadid:

a) sisaldavad kogu vajalikku teavet, mis peab olema kaesoleva artikli 16ike 1
punktis a nimetatud veterinaarsertifikaadis vastavalt artikli 240 16ikele 1 ja
artikli 240 |6ikele 3 kohaselt vastu vetud eeskirjadele;

b) tagavad loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste jélgitavuse
jaseovad need saadetised el ektroonilise veterinaarsertifikaadiga.

Komigonile antakse digus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) erandeid I16ike 1 punktis a kehtestatud loomatervise nduetest loomade, loomse
pajundusmaterjali  ja loomsete  saaduste  saadetiste osas  ja
veterinaarsertifikaatide vdjaandmise kohta kehtestatud erieeskirjadest
nimetatud saadetiste osas, mis el kujuta endast méarkimisvaarset riski loomade
vOi inimeste tervisele liidus, tingituna Gihest voi enamast jargmisest agjaol ust:

i)  loomade, loomse paljundusmaterjali vOi loomsete saaduste kategooria
vai liik;

ii) loomade pidamise, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste
hoidmise meetodid ja tootmisviisid;
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b)

lii)  nende kavandatud kasutus;

iv) aternatiivsed riskivahendusmeetmed, mis on kehtestatud péritolukohaks
olevates kolmandates riikides voi territooriumidel voi transiidikohtades,
vOi pérast liidu territooriumile saabumist, mis pakuvad samavaarset
loomade ja inimeste tervise kaitset kui kéesolevas maéruses sédtestatud
kaitse;

v)  kolmandariigi vOi territooriumi poolt tagatiste pakkumine selle kohta, et
liitu sisenemise nduete jargimist tdendatakse muul viisil  kui
veterinaarsertifikaadi abil;

ndudeid, mille kohaselt peavad liitu siseneva(te) loomade, loomse
paljundusmaterjali ja loomsete saadustega olema kaasas deklaratsioonid voi
muud dokumendid, mida on vaga selle tbendamiseks, et liitu sisenev(ad)
loomad, loomne paljundusmaterjal ja loomsed saadused vastavad artikli 236
I6ikes 1 vastu vdetud eeskirjade kohaselt kehtestatud loomatervise nduetele
liitu sisenemise kohta

Artikkel 240
Veterinaarsertifikaatide sisu

Artikli 239 I6ike 1 punktis a nimetatud veterinaarsertifikaat peab sisaldama vahemalt
jargmist teavet:

a)

jargmiste kohtade nimi ja aadress:
1)  péritoluettevote voi —koht;
ii)  sihtettevGte voi —koht;

lii) peetavate loomade kogumis- vOi puhkekohana kasutatavad ettevotted
(vajaduse korral);

loomade, loomse paljundusmaterjali voi loomsete saaduste kirjeldus;
loomade, loomse paljundusmaterjali voi loomsete saaduste arv voi maht;

loomade vdi loomse paljundusmaterjali identifitseerimine ja registreerimine
(vajaduse korral);

teave, mis on vgalik nditamaks, et saadetise loomad, loomne paljundusmaterjal
ja loomsed saadused vastavad liitu sisenemiseks vajalikele loomatervise
nduetele, mis on sédtestatud artiklis 230 ja artikli 236 16ikes 3 ja artikli 236
IGike 1 jaartikli 241 kohaselt vastu voetud eeskirjades.

Artikli 239 16ike 1 punktis a nimetatud veterinaarsertifikaat voib hdlmata ka muudes
liidu 6igusaktides ndutud teavet.

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:
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a) teavet, mis peab sisalduma artikli 239 I6ike 1 punktis a nimetatud
veterinaarsertifikaadis lisaks kaesoleva artikli 16ikes 1 nimetatud teabele;

b) teavet, mis peab sisalduma artikli 239 [6ike 1 punktis b nimetatud
deklaratsioonides voi muudes dokumentides.

4. Komigon voib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad kéesoleva artikli 239 16ikes 1
nimetatud veterinaarsertifikaatide, deklaratsioonide ja muude dokumentide naidiste
kohta. Kdnealused rakendusaktid vOetakse vastu kooskOlas artikli 255 |0ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

5. Kuni kéesoleva artikli 16igete 3 ja 4 kohaselt vastuvoetud delegeeritud aktides ja
rakendusaktides kehtestatud eeskirjade vastuvBtmiseni loomade, loomse
paljundusmaterjali ja loomsete saaduste liikide ja kategooriate osas ja eeldusel, et
kdnealuseid eeskirju e ole kehtestatud artikli 258 [8ikes 2 nimetatud liidu
Oigusaktide kohaselt, vivad liikmesriigid kohaldada siseriiklikke eeskirju, eeldusel
et need vastavad kéesolevas artikli 16ikes 1 kehtestatud tingimustele.

6. JAGU
ERANDID JA TAIENDAVAD NOUDED LOOMADE, LOOMSE PALJUNDUSMATERJALI
JA LOOMSETE SAADUSTE TEATAVATE KATEGOORIATE KORRAL

Artikkel 241
Erandid ja tdiendavad nduded loomade, |loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste
teatavate kategooriate korral

1 Komigonile antakse Gigus votta kooskdlas artikliga 253 vastu delegeeritud akte, mis
kasitlevad erandeid artikli 230 16ikes 1 ja artiklites 234 ja 239 kehtestatud nduetest ja
liitu sisenemiseks vajalikest tédiendavatest nduetest seoses jargmisega:

a) loomad:

1) keda on kavas kasutada tsirkustes, Uritustel, naitustel, valjapanekutel,
esitlustel jakinnistes ettevotetes;

i)  kesonlemmikloomad;
iii)  kedaon kavas kasutada teaduslikel eesmérkidel;
iv) kellejaoksliit on |8ppsihtkoht;

v)  keson périt liidust ja keda viiakse kolmandasse riiki voi territooriumile ja
segjdrel nimetatud kolmandast riigist voi territooriumilt tagasi liitu;

vi) keson parit liidust ja keda viiakse 18bi marsruudile j&8va kolmanda riigi
vOi territooriumi liidu teise osasse;

vii) kedaon kavas gjutiselt karjatada liidu piiride naabruses;

viii) kesei kujuta endast markimisvaarset ohtu loomatervise staatusele liidus,
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1.

b) loomsed saadused:
i)  mison ette nahtud isiklikuks kasutamiseks;

i) mis on ette ndhtud kasutamiseks kolmandatest riikidest VvOi
territooriumidelt saabuvates veovahendites;

¢) loomne paljundusmaterjal jaloomsed saadused:
i)  mison ette nahtud kasutamiseks kaubanaidistena;

i) mis on ette ndhtud kasutamiseks néidistena uurimis ja
diagnostikaprotseduuridel;

1ii)  millejaoksliit on 18ppsihtkoht;

iv)  mison parit liidust ja mida viiakse kolmandasse riiki voi territooriumile
jasegarel nimetatud kolmandast riigist voi territooriumilt tagasi liitu;

V)  mison périt liidust ja mida viiakse |18bi marsruudile jéava kolmanda riigi
vOi territooriumi liidu teise osasse;
vi) mise kujutaendast méarkimisvaarset ohtu loomatervise staatusele liidus;

Nendes delegeeritud aktides vOetakse arvesse artiklites 237 ja 238 nimetatud
teemasid.

Komigon vdib rakendusaktidega satestada eeskirjad:

a) miskasitlevad veterinaarsertifikaatide, deklaratsioonide ja muude dokumentide
ndidiseid 16ikes 1 nimetatud loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete
saaduste kategooriate 0sas;

b) mérkides k&esoleva artikli 16ikes 1 nimetatud toodete puhul kombineeritud
nomenklatuuri koodid, kui need koodid e ole kehtestatud madruse (EL) nr
XXXIXXX artikli 45 16ike 2 punkti b kohaselt vastu vOetud eeskirjades
[number lisatakse ...ametliku kontrolli kohta].

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

2. peatukk
Kolmandatest riikidest ja territooriumidelt parit teatavate kaupade,
vélja arvatud loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete
saaduste sisenemineliitu

Artikkel 242
Tauditekitajad ja delegeeritud aktid

Koik fuusilised vai juriidilised isikud, kes toovad liitu tauditekitajaid, peavad:
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a) tagama, et nende liitu sisenemine e tekita riski loomade ja inimeste tervisele
liidus seoses artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudidega ja
esilekerkivate taudidega;

b) rakendama asjakohaseid tauditfrje- ja taudiennetusmeetmeid tagamaks, et
nimetatud tauditekitajate liitu sisenemine ei tekitaks bioterrorismi riski.

Komigonile antakse kooskdlas artikliga 253 digus votta vastu delegeeritud akte,
milles sétestatakse nbuded tauditekitgjate liitu sisenemise kohta ja mis hdlmavad
jargmist:

a) tauditekitaate pakendamine;

b) teised riskivdhendusmeetmed, mida on vaja selleks, et ennetada tauditekitajate
keskkonda sattumist ja levimist.

Artikkel 243
Taimne materjal ja delegeeritud aktid ja rakendusaktid

Komigjonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud 6igusakte,
mis késitlevad:

a) loomatervise erinbudeid, mida kohaldatakse loetletud vo&i esilekerkivate
taudide nakatumisteeks oleva taimse materjali liitu sisenemise suhtes,

b)  ndudeid, miskasitlevad:

1) veterinaarsertifikaatide véljaandmist, vottes arvesse artikli 239 [6ike 1
punktis ajaartikli 239 |6igetes 2 ja 3 kehtestatud eeskirju vOi

i)  deklaratsioone vdi teisi dokumente, vottes arvesse artikli 239 |6ike 1
punktis b kehtestatud eeskirju.

Komigon kehtestab k&esoleva artikli 10ikes 1 séatestatud loomatervise nbuded sSiis,
kui kolmandates riikides voi territooriumidel on tekkinud ebasoodne taudiolukord
seoses artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudide voi esilekerkivate
taudidega, vottes arvesse jargmisi kriteeriume:

a) teave selle kohta, kas taimse materjali kaudu tlekanduda voiv loetletud taud
vOi esilekerkiv taud kujutab endast tdsist riski loomade ja inimeste tervisele
liidus;

b) tbendosus, et teatava loetletud taudi vOi esilekerkiva taudi puhul loetletud liiki
kuuluvad loomad voivad olla otseses vOi kaudses kontaktis [8ikes 1 nimetatud
taimse materjaliga;

c) teave selle kohta, kas kbnealuse taimse materjaliga seoses on kéttesaadavad
alternatiivsed riskivéhendusmeetmed, mille abil voib kérvaldada voi
vahendada |6ike 2 punktis a nimetatud edasikandumise ohtu, ja nende
meetmete téhusus.
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Komigon voib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad, mérkides kaesoleva artikli
|6ikes 1 nimetatud taimse materjali puhul kombineeritud nomenklatuuri koodid, kui
need koodid e ole kehtestatud méaruse (EL) nr XXX/XXX artikli 45 18ike 2 punkti
b kohaselt vastu voetud eeskirjades [ number lisatakse ...ametliku kontrolli kohta].

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 244

Veovahendid, seadmed, pakkematerjalid, veo ajal kasutatav ves ja s66t ning delegeeritud

aktid ja rakendusaktid

Ettevdtjad, kes toovad liitu loomi jatooteid, peavad veo gja rakendama asjakohaseid
javajalikke taudiennetusmeetmeid vastavalt artikli 122 16ikele 1 jaartikli 191 |6ikele
1.

Komigonile antakse Gigus votta vastavalt artiklile 253 vastu delegeeritud digusakte,
mis késitlevad:

a) loomatervise erieeskirju, mida kohaldatakse liitu sisenemise suhtes seoses
jargmisega:
a) loomade, loomse paljundusmaterjali, loomsete saaduste, loomsete
kdrval saaduste ja nendest saadud toodete veoks ettendhtud veovahendid;

b) seadmed, pakkematerjalid ja veo ga kasutatav ves seoses |loomade,
loomse paljundusmaterjali, loomsete saaduste, loomsete korval saaduste
janendest saadud toodetega, voi so6t, misvoi edas kandaloomataude;

b)  ndudeid, miskasitlevad:

1) veterinaarsertifikaatide valjaandmist, vottes arvesse artikli 239 [6ike 1
punktis ajaartikli 239 |6igetes 2 ja 3 kehtestatud eeskirju vOi

i)  deklaratsioone voi teisi dokumente, vottes arvesse artikli 239 |6ike 1
punktis b kehtestatud eeskirju.

Komigon kehtestab |6ikes 2 sdtestatud loomatervise nbuded siis, kui seoses uhe voi
enama artikli 8 16ike 1 punktis d osutatud loetletud taudiga voi esilekerkiva taudiga,
mis voib tdsiselt ohustada loomade ja inimeste tervist liidus, on tekkinud ebasoodne
taudiolukord:

a)  naabruses asuvas kolmandasriigis;
b)  péritolukohaks olevas kolmandasriigis;
c) trangsidikohaks olevas kolmandasriigis.

Komigon voib rakendusaktidega kehtestada eeskirjad, mérkides kéesoleva artikli
|6ikes 2 nimetatud taimse materjali puhul kombineeritud nomenklatuuri koodid, kui
need koodid ei ole kehtestatud magruse (EL) nr XXX/XXX artikli 45 |6ike 2 punkti
b kohaselt vastu voetud eeskirjades [ hnumber lisatakse ...ametliku kontrolli kohta].
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Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

3. peattikk
Eksport

Artikkel 245
Eksport liidust

Liikmesriigid rakendavad asjakohaseid meetmeid tagamaks, et loomade ja toodete
eksport ja reeksport liidust kolmandasse riiki vOi territooriumile toimub vastavalt 1V
osas kehtestatud eeskirjadele loomade ja toodete liikumise kohta liikmesriikide
vahel, vOttes samaaegselt arvesse loomatervise staatust sihtkohaks olevas kolmandas
riigis voi territooriumil vai selle tsoonis vai bioturvartihmikus seoses artikli 8 16ike 1
punktis d osutatud | oetletud taudide ja esilekerkivate taudidega.

Importiva kolmandariigi voi territooriumi padeva asutuse ndudmisel voi siis, kui see
on sdtestatud seadustes, madrustes, standardites, tegevuguhistes vdi muudes
kdnealuses riigis voi territooriumil kehtivates digus- ja haldusmenetlustes, voib
eksport voi reeksport liidust toimuda nimetatud sédtete kohaselt.

Kui kohaldatakse liidu ja kolmanda riigi voi territooriumi vahel sdlmitud kahepoolse

lepingu sdtteid, peavad liidust sellesse kolmandasse riiki voi territooriumile
eksporditavad tooted vastama kdneal ustel e sétetele.
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VI OSA
ERAKORRALISED MEETMED

1.JAGU
ERAKORRALISED MEETMED, MISON SEOTUD LOOMADE JA TOODETE
LIIDUSISESE LIIKUMISEGA JA VEOVAHENDITE JA MUUDE MATERJALIDEGA, MIS
VvOISID NENDE LOOMADE JA TOODETEGA KOKKU PUUTUDA

Artikkel 246
Erakorralised meetmed, mida rakendab tabandunud liikmesriigi padev asutus, kelle
territooriumil esineb loetletud taudi voi esilekerkiva taudi puhang voi oht

1 Loetletud taudi voi esilekerkiva taudi puhangu voi taudi ohu esinemise korral, mis
kujutab endast tdendoliselt tdsist riski, peab tabandunud liikmesriigi padev asutus
soltuvalt kdnealuse olukorra ja taudi voi ohu raskusastmest rakendama koheselt tht
vOi enamat jargmisest erakorralistest meetmetest, et ennetada taudi voi ohu levimist:

a) loetletud taudide puhul:

i)  midaon nimetatud artikli 8 16ike 1 punktisa: 11l osall jaotise 1. peattikis
kehtestatud tauditdrjemeetmed,;

ii)  midaon nimetatud artikli 8 I6ike 1 punktides b jac: Il osall jaotise 2.
peatiikis kehtestatud tauditdrjemeetmed;

b) esilekerkivate taudide ja ohtude puhul:

1) litkumispiirangud, mida kohaldatakse loomade ja toodete suhtes, mis on
parit taudi puhkemise v8i ohu esinemise kohaks olevatest ettevotetest
vOi, kui see on asjakohane, piirangutsoonidest voi bioturvarihmikutest,
ning veovahendite ja muude materjalide suhtes, mis véisid nende
loomade voi toodetega kokku puutuda;

i)  loomade karantiin jatoodete isoleerimine;
i)  jalgimisejajélgitavuse meetmed;

iv) koik Il osa Il jaotise 1. peatiki kohased erakorralised
tauditorjemeetmed, kui see on asjakohane;

¢) mis tahes muud erakorralised meetmed, mida kdnealune asutus peab
as akohasteks taudi voi ohu leviku tdhusaks torjumiseks voi ennetamiseks.

2. L&ikes 1 nimetatud padev asutus teavitab komigjoni jaliikmesriike:
a)  viivitamatult I16ikes 1 nimetatud taudi puhangu voi ohu esinemisest;

b)  viivitamatult IGike 1 kohaselt vBetud erakorralistest meetmetest.
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Artikkel 247

Erakorralised meetmed, mida rakendab muu litkmesriik kui see litkmesriik, kus taudipuhang

vOi oht esines

Muu kui selle liikmesriigi padev asutus, kus artikli 246 [6ikes 1 nimetatud
taudipuhang vOi oht esines, rakendab tht voi enamat artikli 246 16ikes 1 nimetatud
erakorralist meedet, kui ta avastab oma territooriumil artikli 246 16ikes 1 nimetatud
litkmesriigist parit loomi voi tooteid vdi veovahendeid voi mis tahes muid materjale,
mis vBisid kokku puutuda kdneal uste loomade v6i toodetega.

Ké&esoleva artikli |6ikes 1 nimetatud padev asutus voib tdsise riski esinemise korral
kuni erakorraliste meetmete heakskiitmiseni komisoni poolt vastavalt artiklile 248
rakendada gjutiselt artikli 246 16ikes 1 nimetatud erakorralisi meetmeid, soltuvalt
olukorra tdsidusest seoses loomade vGi toodetega, mis on périt ettevitetest voi
muudest kohtadest vOi, kui see on asjakohane, siis piirangutsoonidest selles
liikmesriigis, kus esines artikli 246 |6ikes 1 nimetatud taud vdi oht, vGi seoses
veovahendite véi muude materjalidega, mis vdisid nimetatud loomadega kokku
puutuda.

Loikes 1 nimetatud padev asutus teavitab komisjoni jaliikmesriike:
a)  viivitamatult 16ikes 1 nimetatud taudi puhangu vi ohu esinemisest;

b) viivitamatult 18igete 1 ja 2 kohaselt voetud erakorralistest meetmetest.

Artikkel 248
Komigjoni poolt rakendatavad erakorralised meetmed

Artikli 246 16ikes 1 nimetatud taudipuhangu vGi ohu esinemise korral ja kui
litkmesriikide p&devad asutused on rakendanud erakorraliss meetmeid kooskdlas
artikli 246 |6ikega 1 ja artikli 247 16igetega 1 ja 2, vaatab komigon Ule kdnealuse
olukorrajarakendatud erakorralised meetmed ning votab rakendusaktidega vastu Uhe
vOi mitu artikli 246 16ikes 1 nimetatud erakorralistest meetmetest, mis on seotud
loomade ja toodete ja veovahendite ja muude materjalidega, mis vdisid kokku
puutuda kdneal uste loomade ja toodetega, jargmistel juhtudel:

a) komigoni ei ole teavitatud mitte Uhestki artikli 246 |Gike 1 ja artikli 247 16igete
1 ja 2 kohaselt rakendatud meetmest;

b) komigoni arvates e ole artikli 246 |6ike 1 ja artikli 247 16igete 1 ja 2 kohaselt
rakendatud meetmed piisavad,;

c) komigoni arvates on vaa vastu votta voi asendada liikmesriikide padevate
asutuste poolt artikli 246 16ike 1 ja artikli 247 |Gigete 1 ja 2 kohaselt
rakendatud meetmed, et véltida pdhjendamatute hairete tekkimist loomade ja
toodete liikumises.

Koéneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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2.

Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel, millega on seotud tBsine risk
taudi vGi ohu levimiseks, vdib komigon vétta vastu viivitamatult kohaldatavad
rakendusaktid vastavalt artikli 255 |Gikele 3.

2. JAGU

ERAKORRALISED MEETMED, MISON SEOTUD KOLMANDATEST RIIKIDEST JA
TERRITOORIUMIDELT PARIT LOOMADE JA TOODETE SAADETISTEGA JA

VEOVAHENDITE JA MUUDE MATERJALIDEGA, MISVOISID NENDE SAADETISTEGA

KOKKU PUUTUDA

Artikkel 249
Liikmesriigi padeva asutuse poolt rakendatavad erakorralised meetmed

Kui litkmesriigi padev asutus saab teada kolmandast riigist voi territooriumilt périt loomade
vOi toodete saadetisest vOi veovahendist voi materjalidest, mis vdisid kokku puutuda
nimetatud saadetisega, mis kujutab endast tGendoliselt tbsist riski liidus, tingituna voimalikust
nakatumisest voi saastumisest loetletud taudide vOi esilekerkivate taudide voi ohtudest, siis
peab ta viivitamatult:

a)

b)

rakendama dht vOi enamat jargmistest erakorralistest meetmetest, et vaéhendada

kdnealust riski, soltuvalt olukorra tdsidusest:

1)  saadetise hdvitamine;

i)  loomade karantiin jatoodete isoleerimine;

iii) jagimisejajalgitavuse meetmed;

iv) koik Il osa Il jaotise 1. peatiki kohased tauditbrjemeetmed, kui see on
asakohane;

v)  kdik teised erakorralised meetmed, mida ta peab agakohasteks, et ennetada
taudi vOi ohu levimist liitu;

teavitama IMSOCi kaudu viivitamatult komigoni ja teisi liikmesriike kdnealuse
saadeti sega seotud riskidest ja saadetise péritolust.

Artikkel 250
Komigjoni poolt rakendatavad erakorralised meetmed

Kui loetletud taud voi esilekerkiv taud voi oht, mis vdib endast kujutada tdsist riski,
esineb voi levib kolmandas riigis vai territooriumil, vdi kui seda eeldab mis tahes
muu tdsine loomade voi inimeste tervisega seotud pohjus, voib komison
rakendusaktiga ja toimides kas omal algatusel voéi litkmesriigi ndudmisel vétta vastu
the vdi mitu jargmistest erakorralistest meetmetest ning, soltuvalt olukorra
tOsidusest:
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a) peatada liitu sisenemise selliste loomade ja toodete saadetiste ning
veovahendite ja muu materjali puhul, mis vdisid kokku puutuda kdnealuste
saadetistega, kust nimetatud haigus voi oht vaib liitu levida;

b) kehtestada erinbuded selliste loomade ja toodete saadetiste ning veovahendite
jamuu materjali kohta, mis vdisid kokku puutuda kdneal uste saadetistega, kust
nimetatud haigus vai oht vaib liitu levida;

c) rakendada koiki teis erakorralis tauditbrjemeetmeid, et ennetada nimetatud
taudi voi ohu levimist liitu.

Koneaused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pohjendatud kiireloomulistel juhtudel, millega on seotud tdsised
riskid, votab komigon pérast asaomase liikmesriigiga konsulteerimist kooskdlas
artikli 255 16ikes 3 osutatud menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad
rakendusaktid.

Artikkel 251

Liikmesriikide poolt rakendatavad erakorralised meetmed, kui komison ei reageeri

Kui litkmesriik palub komisjonil rakendada erakorralis meetmeid vastavalt artiklile
250 jakomisjon ei tee seda, siis kdnealune litkmesriik:

a)  VvOib kuni erakorraliste meetmete vastuvGtmiseni komisjoni poolt vastavalt
kéesoleva artikli 16ikele 2 rakendada gjutiselt Uht vai mitut artikli 249 punktis a
nimetatud erakorralistest meetmetest seoses |oomade ja toodete saadetiste ning
veovahendite ja muu materjaliga, mis vdisid kokku puutuda nimetatud
saadetistega, mis on périt artikli 250 [6ikes 1 nimetatud kolmandast riigist voi
territooriumilt, sdltuvalt olukorratdsidusest sellesriigis voi territooriumil;

b) teavitab komigoni ja teiste liikmesriikide padevaid asutusi viivitamatult
kdnealustest erakorralistest meetmetest, esitades nende vastuvétmise pdhjuse.

Komigoni vaatab Ule olukorra ja liikmesriigi poolt rakendatud erakorralised
meetmed kooskdlas kaesoleva artikli 16ikega 1 ja votab vajadusel rakendusaktiga
vastu Uhe voi mitu artiklis 250 kehtestatud erakorralistest meetmetest.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 255 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pdhjendatud kiireloomulistel juhtudel, millega on seotud tdsised
riskid, votab komigon kooskdlas artikli 255 |6ikes 3 osutatud menetlusega vastu
viivitamata kohal datavad rakendusaktid.
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VII OSA
UHISSATTED

| JAOTIS
M enetlussatted

Artikkel 252
| jall lisa muutmine

Komigonile antakse artikli 253 kohaselt digus votta vastu delegeeritud digusakte, mis
kasitlevad | jall lisamuutmist, et votta arvesse tehnika ja teaduse edusamme ning inimeste ja
loomade tervise puhul muutunud asjaolusid.

Artikkel 253
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komigonile antakse Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte kéesolevas artiklis
sdtestatud tingimustel.

2. Komisjonile antakse mairamata ajaks alates'” Sigus vétta vastu artikli 4 I8ikes 2,
artikli 6 I8ikes 2, artikli 9 I8ikes 2, artikli 11 16ikes 3, artikli 13 I6ikes 2, artikli 15
|Gikes 2, artikli 16 1ikes 3, artikli 18 16ikes 3, artiklis 24, artiklis 28, artikli 30 |6ikes
4, artikli 31 I6ikes 2, artikli 34 16ikes 2, artikli 37 18ikes 5, artiklis 39, artikli 41
|Gikes 3, artikli 42 16ikes 5, artikli 44 16ikes 1, artiklis 47, artikli 48 |8ikes 3, artikli
53 6ikes 2, artikli 54 16ikes 3, artikli 55 I8ikes 2, artikli 58 Iikes 2, artiklis 63,
artikli 64 |1ikes 4, artiklis 67, artikli 68 |ikes 2, artikli 70 I8ikes 3, artikli 72 15ikes
2, artikli 73 16ikes 3, artikli 74 |6ikes 3, artikli 76 I8ikes 2, artiklis 79, artikli 80
|Gikes 4, artikli 85 IGikes 3, artikli 89 16ikes 3, artikli 92 1Gikes 2, artikli 96 16ikes 3,
artikli 100 18ikes 1, artikli 103 16ikes 2, artiklis 114, artiklis 115, artikli 119 I5ikes 1,
artikli 122 16ikes 2, artikli 128 Iikes 1, artikli 129 I8ikes 2, artiklis 132, artikli 133
|Gikes 2, artikli 134 16ikes 2, artikli 135 I8ikes 3, artikli 136 I8ikes 4, artiklis 137,
artikli 141 16ikes 1, artikli 143 Iikes 1, artiklis 144, artikli 146 15ikes 4, artikli 148
|Gikes 3, artikli 151 I8ikes 1, artikli 152 I8ikes 2, artikli 154 Iikes 1, artiklis 158,
artikli 159 I8ikes 5, artikli 160 I8ikes 3, artikli 162 15ikes 2, artikli 163 I8ikes 3,
artikli 164 I16ikes 3, artikli 165 |8ikes 5, artikli 166 15ikes 3, artikli 174 |6ikes 3,
artikli 179 16ikes 2, artikli 184 Iikes 1, artikli 188 15ikes 1, artikli 191 I8ikes 2,
artikli 196 I6ikes 2, artikli 199 I8ikes 3, artikli 200 I8ikes 3, artikli 201 I6ikes 2,
artikli 202 16ikes 2, artikli 203 16ikes 2, artikli 204 16ikes 3, artiklis 205, artiklis 211,
artikli 213 16ikes 1, artiklis 214, artikli 216 I8ikes 4, artikli 218 I5ikes 3, artikli 221
Gikes 1, artikli 222 I16ikes 3, artikli 223 I8ikes 3, artikli 224 16ikes 5, artikli 225
|Gikes 3, artikli 229 16ikes 1, artikli 231 I8ikes 3, artikli 233 I8ikes 3, artiklis 235,
artikli 236 I16ikes 1, artikli 239 I8ikes 4, artikli 240 16ikes 3, artikli 241 I8ikes 1,
artikli 242 16ikes 2, artikli 243 |ikes 1, artikli 244 |8ikes 2, artiklis 252, artikli 259
|Gikes 2, artikli 260 16ikes 2 ja artikli 261 |6ikes 2 osutatud del egeeritud digusakte.
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Artikli 229 l6ikes 1 osutatud Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse
komigjonile viieks aastaks alates (*).

) [*kiesoleva pohidiqusakti  jSustumise kuupdevast VGi  mdnest muust
seadusandja maératud kuupaevast] .

Euroopa Parlament ja ndukogu voivad kaesoleva artikli 16ikes 1 nimetatud ja artikli
229 |6ikes 1 osutatud volituste delegeerimise igal gjal tagasi votta. Tagasivotmise
otsusega |Opetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub
jargmisel péeval péarast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
kindlaksmaaratud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
0igusaktide kehtivust.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle Uiheaegselt
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogul e.

Ké&esoleva artikli 16ikes 2 esitatud sétete ja artikli 229 16ike 1 kohaselt vastu voetud
delegeeritud akt joustub ainult siis, kui Euroopa Parlament ega nGukogu e ole
esitanud vastuvéiteid kahe kuu jooksul pérast kdnealusest Gigusaktist teatamist
Euroopa Parlamendile ja nBukogule v&i kui Euroopa Parlament ja ndukogu on
mdlemad enne nimetatud ajavahemiku |6ppemist komigonile teatanud, et nad el
kavatse vastuvditeid esitada. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel
pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 254
Kiirmenetlus

Kéesoleva artikli kohaselt vastuvfetud delegeeritud digusaktid jOustuvad viivitamata
janeid kohaldatakse seni, kuni nende suhtes e esitata |0ike 2 kohaselt vastuvéiteid.
Kui delegeeritud Sigusakt Euroopa Parlamendile ja ndukogule teatavaks tehakse,
tuleb Uhtlas pdhjendada kiirmenetluse rakendamist.

Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad delegeeritud Oigusakti suhtes esitada
vastuvéiteid kooskflas artikli 253 16ikes 6 viidatud menetlusega. Sellisel juhul
tunnistab komigon 0&igusakti kehtetuks viivitamata pérast seda, kui Euroopa
Parlament voi ndukogu teatab oma otsusest esitada vastuvéiteid.

Artikkel 255
Komiteemenetlus

Komisjoni abistab maaruse (EU) nr 178/2002 artikli 58 18ike 1 kohaselt moodustatud
adaline tame-, looma-, toidu- ja sododakomitee. Konealune komitee on komitee
maéruse (EL) nr 182/2011 tahenduses.

Kui on viidatud kéesolevale |Gikele, kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.

Kéesolevale |0ikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8
koostoimes selle artikliga 5.
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Il JAOTIS
Sanktsioonid

Artikkel 256
Sanktsioonid

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida rakendatakse kaesoleva maaruse
sétete rikkumise korral, ning votavad kdik vajalikud meetmed nende eeskirjade kohaldamise
tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad olema tdhusad, proportsionaal sed ja hoiatavad.

Liikmesriigid teavitavad komigoni neist sdtetest hiljemalt [kuupéev lisatakse hiljem: aasta
parast kaesoleva maaruse kohaldamise kuupdeva] ning teatavad viivitamata kdikidest nende
hilisematest muudatustest.

111 JAOTIS
Litkmesriikide voetavad meetmed

Artikkel 257
Liikmesriikide voetavad meetmed

1 Liikmesriigid vdivad oma territooriumil kohaldada téiendavaid vOi kéesolevas
maéruses kehtestatud meetmetest rangemaid meetmeid ainult seoses jargmisega:

a) | o0sa3. peatikis satestatud loomatervisega seotud kohustused,

b) artiklis 16 sétestatud teavitamine liikmesriikides;

c) Il osa2. peatiikis kehtestatud jalgimine;

d) |jaotise 1. peatlikisjalV osall jaotise 1. peatiikis kehtestatud registreerimine,
heakskiitmine, registripidamine jaregistrid;

e IV osa | jaotise 2. peatlkis kehtestatud jalgitavuse nduded peetavate
mai smaal oomade ja loomse paljundusmaterjali kohta.

2. Loikes 1 nimetatud siseriiklikud meetmed peavad vastama kédesolevas maaruses

kehtestatud eeskirjadele ja el tohi:

a)

b)

takistadaloomade ja toodete liikmesriikidevahelist liikumist;

ollavastuolus 16ikes 1 nimetatud eeskirjadega.
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ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

N Artikkel 258
Oigusaktide kehtetuks tunnistamine

Otsus 78/642/EMU, direktiiv 79/110/EMU, direktiiv 81/6/EMU, otsus 89/455/EM U,
direktiiv 90/423/EMU ja otsus 90/678/EMU tunnistatakse kehtetuks.

Jargmised digusaktid tunnistatakse kehtetuks alates [kéesoleva maaruse
kohal dami skuupéev] :

—  direktiiv 64/432/EMU,
—  direktiiv 77/391/EMU,
—  direktiiv 78/52/EMU,

—  direktiiv 80/1095/EMU,
—  direktiiv 82/894/EMU,
—  direktiiv 88/407/EMU,
—  direktiiv 89/556/EMU,
—  direktiiv 90/429/EMU,
—  direktiiv 91/68/EMU,

—  otsus 91/666/EMU,

—  direktiiv 92/35/EMU,

—  direktiiv 92/65/EMU,

—  direktiiv 92/66/EMU,

—  direktiiv 92/118/EMU,
—  direktiiv 92/119/EMU,
—  otsus 95/410/EU,

—  direktiiv 2000/75/EU,

—  otsus 2000/258/EU,

—  maarus (EU) nr 1760/2000,

—  direktiiv 2001/89/EU,
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—  direktiiv 2002/60/EU,
—  direktiiv 2002/99/EU,
—  direktiiv 2003/85/EU,

— maaus (EL) nr [XXX/XXX [Véljaannete talitusele — lisada number:
lemmikloomade mittekaubandusliku liikumise kohta ja millega tunnistatakse
kehtetuks maarus (EU) nr 998/2003],

—  méaérus (EU) nr 21/2004,
—  direktiiv 2004/68/EU,

—  direktiiv 2005/94/EU,

—  direktiiv 2006/88/EU,

—  direktiiv 2008/71/EU,

—  direktiiv 2009/156/EU,
—  direktiiv 2009/158/EU.

Viiteid neile kehtetuks tunnistatud digusaktidele kasitatakse viidetena kéesolevale
maéarusel e kooskodlas 11 lisas esitatud vastavustabeliga.

Komigoni poolt vastavalt 16ikes 2 nimetatud ndukogu ja Euroopa Parlamendi

Oigusaktidele vastu voetud Oigusaktid kehtivad ulatuses, milles need e ole vastuolus
ka&esol evas maaruses sdtestatud eeskirjadega.

Artikkel 259

Maaruse (EU) nr 1760/2000, maaruse (EU) nr 21/2004 ja direktiivi 2008/71/EU kehtetuks

tunnistamisega seotud tlemi nekumeetmed

Olenemata kéesoleva maéruse artikli 258 16ikest 2 kohal datakse siiski maérusi (EU)
nr 1760/2000 ja (EU) nr 21/2004 ning direktiivi 2008/71/EU kuup&evani, mis
maédratakse kindlaks vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 2 vastuvdetavas delegeeritud
Oigusaktis.

Komigjonile antakse 8igus votta vastu delegeeritud 6igusakte kooskdlas artikliga 252
seoses kuupéaevaga, mil kaesoleva artikli [6ikes 1 nimetatud Gigusakte enam el
kohaldata.

K6nealune kuupéev on k&esoleva méaruse artikli 103 16ikes 2 ja artiklites 114 ja 115

kehtestatud delegeeritud aktide kohaselt vastuvOetavate vastavate eeskirjade
kohal dami se al guskuupéev.
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Artikkel 260
Direktiivide 92/66/EMU, 2000/75/EU, 2001/89/EU, 2000/75/EU, 2002/60/EU, 2003/85/EU ja
2005/94/EU kehtetuks tunnistamisega seotud uileminekumeetmed

1 Olenemata kaesoleva méaruse artikli 258 [0ikest 2 kohaldatakse siiski direktiive
92/66/EMU, 2000/75/EU, 2001/89/EU, 2000/75/EU, 2002/60/EU, 2003/85/EU and
2005/94/EU kuupéevani, mis maaratakse kindlaks vastavalt kaesoleva artikli 16ikele
2 vastuvOetavas del egeeritud Gigusaktis.

2. Komigjonile antakse 6igus votta vastu delegeeritud 6igusakte kooskdlas artikliga 253
seoses kuupaevaga, mil k&esoleva artikli 16ikes 1 nimetatud direktiive enam ei
kohal data.

Konealune kuupaev on kaesoleva méaruse artikli 44 16ikes 1, artikli 47 |16ikes 1,
artikli 48 I6ikes 3, artikli 53 |Gikes 1, artikli 54 16ikes 3 ja artikli 58 |6ikes 2, artiklis
63, artikli 64 16ikes 4, artiklis 67 ja artikli 68 I0ikes 2 ja artikli 70 16ikes 3
kehtestatud delegeeritud aktide kohaselt vastuvOetavate eeskirjade kohaldamise
alguskuupéaev.

Artikkel 261
Maaruse (EL) nr [ XXX/XXX lemmikloomade mittekaubandusliku liikumise kohta] kehtetuks
tunnistamisega seotud tlemi nekumeetmed

1 Olenemata k&esoleva magruse artikli 258 16ikest 2 kohaldatakse siiski maarust (EL)
nr [XXX/XXX] kuupédevani, mis maaratakse kindlaks vastavalt kéesoleva artikli
|Gikele 2 vastuvOetavas del egeeritud Gigusaktis.

2. Komigjonile antakse 8igus votta vastu delegeeritud 6igusakte kooskdlas artikliga 253
seoses kuupaevaga, mil méarust XXX/XXX enam e kohaldata.

K6nealune kuupaev on kaesoleva maédruse artikli 114 punktis f jaartikli 152 16ikes 2
ja artikli 222 16ikes 3 kehtestatud delegeeritud aktide kohaselt vastuvOetavate
vastavate eeskirjade kohal damise al guskuupaev.

Artikkel 262
Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev médrus joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Méérust hakatakse kohaldama 36 kuud pérast maaruse joustumise kuupéeva.
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Mé&arus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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A OSA

B OSA

| LISA

L emmikloomaliigid

Koerad (Canis lupus familiaris)
Kassid (Felis silvestris catus)

Va getuhkrud (Mustela putorius furo)

Selgrootud (v.amesilased ja kimalased ning limused ja koorikloomad)
Dekoratiivsed veeloomad

Kahepaiksed

Roomajad

Linnud: k6ik linnuliigid, v.a kodulinnud

Imetgjad: nérilised ja kudlikud, vélja arvatud need, kes on ette ndhtud toidu
tootmiseks.
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[HLISA

K abiloomade liigid

Takson
Selts Sugukond Perekond/liik
Perissodactyla | Equidae Equus spp.
Tapiridae Tapirus spp.
Rhinoceritidae Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp.,
Rhinoceros spp.
Artiodactyla | Antilocapridae Antilocapra ssp.
Bovidae Addax ssp.,, Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp.,
Ammodorcas ssp., Ammotragus ssp., Antidorcas ssp.,
Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp.(sealhulgas Bibos,
Novibos, Poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus ssp.
(sedhulgas Anoa), Budorcas ssp., Capra ssp.,
Cephalophus ssp., Connochaetes ssp., Damaliscus
ssp.(sealhulgas Beatragus), Dorcatragus ssp., Gazella
ssp., Hemitragus ssp., Hippotragus ssp., Kobus ssp.,
Litocranius ssp., Madogua ssp., Naemorhedus ssp.
(sealhulgas Nemorhaedus ja Capricornis), Neotragus
ssp., Oreamuos ssp., Oreotragus ssp., Oryx ssp.,
Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp., Patholops ssp.,
Pelea ssp., Procapra ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx
ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp., Rupicapra ssp.,
Saiga ssp., Sgmoceros-Alecelaphus ssp., Sylvicapra
ssp., Syncerus ssp., Taurotragus ssp., Tetracerus ssp.,
Tragelaphus ssp. (seal hulgas Boocerus).
Camelidae Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.
Cervidae Alces ssp.,, Axis-Hyelaphus ssp., Blastocerus ssp.,
Capreolus ssp., Cervus-Rucervus ssp., Dama ssp.,
Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp., Hydropotes ssp.,
Mazama ssp., Megamuntiacus ssp., Muntiacus ssp.,
Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer
Ssp.
Giraffidae Giraffa ssp., Okapia ssp.
Hippopotamindae | Hexaprotodon-Choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.
Moschidae Moschus ssp.
Suidae Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp.,
Potamochoerus ssp., Sus ssp.,
Tayassuidae Catagonus ssp., Pecari-Tayassu ssp.
Tragulidae Hyemoschus ssp., Tragulus-Moschiola ssp.
Proboscidae Elephantidae Elephas ssp., Loxodonta ssp.
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[ LISA

Artikli 257 16ikes 2 osutatud vastavustabel

1. Direktiiv 64/432/EMU
Direktiiv 64/432/EMU K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osdiselt), artikli 150 1dige 3 ja
artikli 220 |6ige 3

Artikli 316ige 1 Artiklid 121 ja 123

Artikli 316ige 2 Artikli 121 I6ige 2, artikli 123 16ige 1 ja
artikli 146 16iked 3ja 4

Artikli 416ige 1 Artikli 121 16ige 1

Artikli 4 [6iked 2 ja3

Artikli 122 16iked 1 ja 2

Artikli 516ige 1
Artikli 516ige 2
Artikli 5 16ike 2 punkt a

Artikli 516ike 2 punkt b

Artikli 140 16ige 1, artiklid 142 ja 143
Artikli 146 16iked 3 ja4
Artikli 144 punkt a

Artikli 141 16ike 1 punkt b

Artikli 516ige 3 Artikli 146 |16iked 3 ja4

Artikli 510ige 4 Artikkel 150

Artikli 516ige 5 Artiklid 130, 132 ja 150

Artikkel 6 Artiklid 127, 128, 129

Artikkel 6a -

Artikkel 7 Artiklid 129, 130, artikli 131 punkt a ja
artikkel 132

Artikkel 8 Artiklid 16, 17, 18 ja artikli 16 I1dige 3, artikli
17 16ige 3, artikli 18 18ige 3 ning artikkel 19

Artikkel 9 Artikli 30 I6ige 1, artiklid 31, 32 ja artikli 30
|G6iked 3 ja 4, artikli 31 16ige 2

Artikkel 10 Artikli 30 18ige 2, artiklid 31, 32, 36, 41, 42

jaartiklid 39, 40, artikli 41 16ige 3 ning artikli
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4216iked 5ja6

Artikli 11 16ige 1
Artikli 1118ige 2
Artikli 11 16ige 3
Artikli 11 I6ige 4

Artikli 11 16iked 5-6

Artikli 89 I6ike 1 punkt a, artiklid 92, 93 ja
artikli 92 16ige 2

Artiklid 97, 100 ja 101
Artiklid 93, 94
Artikkel 95

Artikli 92 |6ike 1 punkt d jaldike 2 punkt d

Artikli 12 16ige 1
Artikli 12 |6ige 2
Artikli 12 I16ige 3
Artikli 12 |Gige 4

Artikli 12 16iked 5 ja 6

Artikkel 122
Artikkel 99 ja artikkel 100
Artikli 122 16ike 1 punktid ajab

Artikli 140 16ige 3

Artikli 13 16iked 1 ja2
Artikli 13 16ige 3
Artikli 13 16ige 4

Artikli 13 16iked 5 ja 6

Artiklid 89, 92, 93, 94, 97, 100 ja 101
Artikkel 95

Artikkel 96

Artikli 14 16iked 1 ja 2
Artikli 14 16ike 3 punktid A jaB
Artikli 14 |6ike 3 punkt C

Artikli 14 16iked 4 kuni 6

Artikkel 103

Artikli 15 16ige 1

Artikli 15 16iked 2 kuni 4

Artikkel 256

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 17a

Artikkel 18

Artikkel 103

Artikkel 19
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Artikkel 20

2. Direktiiv 77/39/EMU

Direktiiv 77/391/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1

Artikli 216ige 1
Artikli 216ige 2
Artikli 2 16ige 3

Artikli 216ige 4

Artikli 30 1Gige 1
Artiklid 31ja32
Artikkel 33

Artiklid 36 ja4l

Artikli 316ige 1
Artikli 316ige 2
Artikli 316ige 3

Artikli 316ige 4

Artikli 30 16ige 1
Artiklid 31ja32
Artikkel 33

Artiklid 36 ja4l

Artikkel 4

Artikli 30 16ige 1, artiklid 31, 32, 33, 36 ja4l

Artikkel 5

Artikkel 6

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15
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3. Direktiiv 78/52/EMU

Direktiiv 78/52/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikli 316ige 1 Artikli 30 18ige 1, artiklid 31, 34ja 35
Artikli 316ige 2 -

Artikli 316ige 3 -

Artikli 316ige 4 Artikli 30 6ige 1 jaartikkel 31
Artikkel 4 Artikli 30 I6ige 1, artiklid 31 ja 35
Artikkel 5 Artiklid 16, 17, 18, 46 ja 47
Artikli 6 16ige 1 Artiklid 73 kuni 75

Artikli 6 16ige 2 Artiklid 76 ja 77

Artikli 6 16ige 3 Artiklid 78 ja 79

Artikkel 7 Artiklid 78 ja79

Artikkel 8 Artiklid 78 ja 79

Artikkel 9 Artiklid 78 ja 79

Artikkel 10 Artiklid 78 ja79

Artikkel 11 Artiklid 78 ja 79

Artikkel 12 Artiklid 78 ja79

Artikkel 13 Artiklid 16, 17, 18, 46 ja 47

Artikli 14 16ige 1
Artikli 14 16ige 2

Artikli 14 16ige 3

Artiklid 73 kuni 75
Artiklid 76 ja77

Artiklid 78 ja 79

Artikkel 15 Artiklid 78 ja 79
Artikkel 16 Artiklid 78 ja 79
Artikkel 17 Artiklid 78 ja 79
Artikkel 18 Artiklid 78 ja 79
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Artikkel 19

Artiklid 78 ja 79

Artikkel 20 Artiklid 78 ja 79

Artikkel 21 =

Artikkel 22 Artiklid 16, 17, 18, 46 ja47
Artikkel 23 Artiklid 73 kuni 79
Artikkel 24 Artiklid 78 ja 79

Artikkel 25 Artiklid 78 ja 79

Artikkel 26 Artiklid 78 ja 79

Artikkel 27 Artikli 121 16ige 1, artikli 123 |6ike 1 punkt b
Artikkel 28 =

Artikkel 29 -

Artikkel 30 =

4. Direktiiv 80/1095/EMU

Direktiiv 80/1095/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1 Artikli 30 16ige 1 jaartikkel 36

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artikli 3016ige 1, artiklid 34 ja 35

Artikkel 3a Artikli 30 16ige 1, artiklid 34 ja 35

Artikkel 4 Artiklid 31, 32ja35

Artikkel 4a Artiklid 31, 32ja35

Artikkel 5 -

Artikkel 6 Artikli 30 I6ike 1 punkt b, artikli 30 16ige 3 ja
artikkel 31

Artikkel 7 Artiklid 36, 39 ja40

Artikkel 8 Artiklid 41 ja42

Artikkel 9 -
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Artikkel 11

Artikkel 12

Artikkel 12a

Artikkel 13

5. Direktiiv 82/894/EMU

Direktiiv 82/894/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1

Artikkel 2

Artikkel 4 (osdlisslt)

Artikkel 3

Artiklid 17, 19, 20ja 21

Artikkel 4

Artiklid 17,18, 19, 20 ja 21

Artikkel 5

Artikli 21 punktid b jac

Artikkel 6

Artikkel 7

Artikkel 8

6. Direktiiv 88/407/EMU

Direktiiv 88/407/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikkel 3 Artiklid 157 ja 158
Artikkel 4 Artikli 158 punktid bjac
Artikkel 5 Artiklid 89, 92, 95 ja 96
Artikli 616ige 1 Artiklid 159 ja 160
Artikli 616ige 2 -

Artikli 6 10iked 3ja 4
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Artikkel 8

Artikli 230 16ike 1 punkt aja artikkel 231

Artikkel 9 Artikli 230 I6ike 1 punkt b, artiklid 234 ja
235

Artikkel 10 Artikli 230 16ike 1 punkt c, artiklid 231, 236
ja238

Artikkel 11 Artikli 230 Idike 1 punkt d ja artiklid 239,
240

Artikkel 12 Artikli 230 16ige 2

Artikkel 15 Artiklid 246 kuni 251

Artikkel 16 -

Artikkel 17 -

Artikkel 18 -

Artikkel 20 -

Artikkel 21 -

Artikkel 22 -

7. Direktiiv 89/556/EMU

Direktiiv 89/556/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikkel 3 Artiklid 157, 158, 159
Artikli 518ige 1 Artiklid 89 ja92
Artikli 516ige 2 Artikkel 96

Artikli 510iked 2aja3 Artikkel 92

Artikkel 6 Artiklid 159 ja 160
Artikkel 7 Artikli 230 I16ike 1 punkt aja artikkel 231
Artikkel 8 Artikli 230 I6ike 1 punkt b, artiklid 234 ja

235
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Artikkel 9

Artikli 230 I6ike 1 punkt c, artiklid 236 ja
238

Artikkel 10

Artikli 230 16ike 1 punkt d, artiklid 239, 240

Artikkel 11

Artikli 230 16ige 2 ja artiklid 249 kuni 251

Artikkel 14

Artiklid 246 kuni 248

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

8. Direktiiv 90/429/EMU

Direktiiv 90/429/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artiklid 157 ja 158

Artikkel 4 -

Artikli 518ige 1 Artiklid 89 ja92

Artikli 516ige 2 Artikkel 96

Artikli 6 16ige 1 Artiklid 159 ja 160

Artikli 616ige 2 -

Artikkel 7 Artikli 230 I16ike 1 punkt ajaartikkel 231

Artikkel 8 Artikli 230 I6ike 1 punkt b, artiklid 234 ja
235

Artikkel 9 Artikli 230 16ike 1 punkt c, artiklid 236 ja

238
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Artikkel 10

Artikli 230 16ike 1 punkt d, artiklid 239, 240

Artikli 11 16ige 1

Artikli 11 16iked 2 ja 3

Artikli 230 16ige 2

Artikkel 12

Artikkel 239

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Artiklid 246 kuni 251

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 22

9. Direktiiv 91/68/EMU

Direktiiv 91/68/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1

Artikkel 2

Artikkel 4 (osdlisdlt), artikli 150 Igige 3 ja
artikli 220 16ige 3

Artikli 310iked 1, 2, 3 ja5

Artiklid 127 ja 128

Artikli 316ige 4 Artikkel 136

Artikli 4 16ige 1 Artikli 121 I6ike 2 punkt b, artiklid 127 ja
128

Artikli 416ige 2
Artikkel 125

Artikli 416ige 3
Artikkel 128

Artikkel 4a Artikkel 128
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Artikli 4b I6iked 1 kuni 3
Artikli 4b |8ige 4
Artikli 4b 16ige 5

Artikli 4b |Bige 6

Artikkel 128
Artikkel 130
Artikkel 129

Artikli 121 16ige 1 ja artikkel 122

Artikli 4c|6iked 1ja2

Artikli 4c 16ige 3

Artikkel 128

Artiklid 130 ja 132

Artikkel 5

Artikkel 128

Artikkel 6

Artikkel 128

Artikli 7 16iked 1 kuni 3

Artikli 7 16ige 4

Artiklid 30, 31ja 32

Artikli 8 16iked 1 kuni 3

Artikli 816ige 4

Artiklid 36, 39 ja 40

Artikli 8aldige 1
Artikli 8aldige 2
Artikli 8aldige 3
Artikli 8aldige 4

Artikli 8aldige 5

Artikli 89 16ike 1 punkt a, artiklid 92, 93 ja
131

Artiklid 97, 100
Artiklid 93, 94 ja 96
Artikkel 95

Artikli 92 |6ike 1 punkt d jaldike 2 punkt d

Artikli 8b 16ige 1
Artikli 8b 16ige 2
Artikli 8b 16ige 3

Artikli 8b 18ige 4

Artikkel 82, artikli 89 16ike 1 punkt a, artiklid
92,93,97,100ja 131

Artiklid 89, 92, 93

Artikkel 95

Artikli 8c16ige 1
Artikli 8c16ige 2
Artikli 8c16ige 3

Artikli 8c |Giked 4 ja5

Artiklid 85 ja 122
Artikkel 99

Artikli 122 16ike 1 punkt a

Artikkel 9

Artiklid 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146 ja

216 ET



150

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikkel 12

Artikli 141 punkt b

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 17

Artikkel 18

10. Otsus 91/666/EM U

Otsus 91/666/EM U K &esolev maérus
Artikkel 1 -
Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikkel 3 Artikkel 48
Artikkel 4 Artiklid 48, 49 ja50
Artikkel 5 Artiklid 48 ja50
Artikkel 6 Artikkel 15 jaartikli 48 16ike 3 punkt b
Artikkel 7 Artikkel 50
Artikkel 8 -
Artikkel 9 -
Artikkel 10 -
Artikkel 11 -
Artikkel 12 -

11. Direktiiv 92/35/EMU

Direktiiv 92/35/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1
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Artikkel 2

Artikkel 4 (osdliselt)

Artikkel 3 Artikkel 16
Artikkel 4 Artiklid 53 kuni 57 ja 59
Artikkel 5 Artiklid 46 ja 47
Artikkel 6 Artiklid 60 kuni 69
Artikkel 7 Artikkel 57
Artikkel 8 Artikkel 64
Artikkel 9 Artiklid 65, 66 ja 67
Artikkel 10 Artiklid 65, 66 ja 67
Artikkel 11 Artikkel 68
Artikkel 12 Artikli 7116ige 1
Artikkel 13 Artikli 65 16ige 2
Artikkel 14 -

Artikkel 15 -

Artikkel 16 -

Artikkel 17 Artiklid 43, 44 ja 45
Artikkel 18 -

Artikkel 19 -

Artikkel 20 -

Artikkel 21 -

Artikkel 22 -

12. Direktiiv 92/65/EMU

Direktiiv 92/65/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1

Artikkel 2

Artikkel 4 (osdlisslt)

ET
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Artikkel 3

Artikkel 4 Artiklid 121, 123, 16, 17, 18, artikli 30 l6ige
2, artiklid 140 kuni 143, 146 ja 148
Artikkel 5 Artiklid 133, 134, 140, 141

Artikli 6 punkt A

Artikli 6 punkt B

Artiklid 121, 123, 127, 128, 134, 137, 140
kuni 143

Artikli 7 punkt A

Artikli 7 punkt B

Artiklid 121, 123, 127, 128, 134, 137 ja 140
kuni 143

Artikkel 8

Artiklid 121, 123, 133 ja 140 kuni 143

Artikkel 9

Artiklid 121, 123, 133 ja 140 kuni 143

Artikli 10 16iked 1 kuni 4

Artikli 10 18iked 5 kuni 7

Artiklid 121, 123, 133, 140 kuni 143

Artikkel 10a

Artikli 11 16ige 1
Artikli 11 16iked 2 ja3
Artikli 11 |6ige 4

Artikli 11 16ige 5

Artikkel 155
Artiklid 155, 157 ja 158, 140 kuni 143
Artiklid 92 ja 96

Artikkel 162

Artikli 12 I6ige 1
Artikli 12 16ige 2
Artikli 12 I6ige 3
Artikli 12 16ige 4
Artikli 12 16ige 5

Artikli 12 16ige 6

Artiklid 246 kuni 248
Artiklid 82, 97, 100
Artiklid 140 kuni 146 ja 149 kuni 151

Artikkel 256

Artikli 13 16ige 1

Artikli 13 16ige 2

Artiklid 133, 140 kuni 146 ja 148

Artiklid 90, 92, 93 kuni 96

Artikkel 14

Artiklid 30, 31ja 32
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Artikkel 15

Artiklid 36, 39, 40 ja41

Artikkel 16

Artikli 230 16ige 1 ja artikkel 236

Artikli 17 I6ige 1

Artikli 17 16ige 2

Artikli 17 I6ige 3

Artikli 17 16iked 4 ja 5

Artikli 230 16ike 1 punktid a, b jac
Artikkel 231

Artiklid 231, 234, 235

Artikkel 18 Artikli 230 I6ike 1 punkt d, artikkel 239

Artikkel 19 Artikkel 236

Artikkel 20 Artikli 230 16ige 2, artiklid 246 kuni 248

Artikkel 21 Artiklid 141, 142, 143, 160, 209 ja 211

Artikkel 22 -

Artikkel 23 -

Artikkel 24 Artikli 230 16ike 1 punkt d, artikkel 239 ja
artikli 241 16ike 1 punkti a aapunkt v ja
punkti ¢ alapunkt iv

Artikkel 25 -

Artikkel 26 -

Artikkel 27 -

Artikkel 28 -

Artikkel 29 -

Artikkel 30 -

13. Direktiiv 92/66/EMU

Direktiiv 92/66/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -
Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikkel 3 Artikkel 16
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Artikkel 4

Artiklid 53 kuni 56, artikli 57 l6ige 1 ja
artikkel 59

Artikkel 5 Artiklid 60 kuni 63

Artikkel 6 Artikkel 63

Artikkel 7 Artikkel 57, artikli 43 16ike 2 punkt d
Artikkel 8 Artiklid 55 ja 56

Artikli 916ige 1 Artikkel 64

Artikli 9 [6iked 2 kuni 7

Artiklid 65 kuni 68

Artikkel 10 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 11 Artikli 67 punkt b, artikli 68 [Gike 1 punkt b
jaldike 2 punkt a

Artikkel 12 Artikkel 54

Artikkel 13 Artikli 65 16ige 2

Artikkel 14 -

Artikkel 15 -

Artikkel 16 Artiklid 46 ja 47

Artikkel 17 Artikkel 47

Artikkel 18 Artikli 65 punkt e, artiklid 67 ja 69

Artikli 19 |6iked 1 kuni 3
Artikli 19 16ige 4

Artikli 19 16ige 5

Artiklid 53 kuni 56
Artikli 57 |8ige 1, artiklid 60 kuni 63

Artikli 71 18ige 2

Artikkel 20

Artikkel 21

Artiklid 43 ja 44

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikkel 24

Artikkel 25
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Artikkel 26

Artikkel 27

14. Direktiiv 92/118/EMU

Direktiiv 92/118/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artiklid 164, 223 ja artikli 228 punkti ¢
alapunkt v

Artikli 416ige 1 Artiklid 164, 223 ja artikli 228 punkti ¢
alapunkt v

Artikli 416ige 2

Artikkel 5 Artiklid 164 ja 223

Artikkel 6 Artikli 15 16ike 1 punkt b jaldike 2 punkt b

Artikli 716ige 1 -

Artikli 7 16ige 2 Artiklid 246 kuni 248

Artikli 7 16ige 3 -

Artikli 7 16ige 4 Artikkel 256

Artikkel 8 -

Artikkel 9 Artiklid 230 ja 236

Artikkel 10 Artiklid 230, 236, 239 ja 241

Artikkel 11 Artikli 241 16ike 1 punkti ¢ alapunkt ii

Artikkel 12 -

Artikkel 13 Artikli 241 16ike 1 punkti ¢ alapunkt i

Artikkel 14 -

Artikkel 15 -

Artikkel 16 Artikli 241 16ike 1 punkti ¢ alapunkt v

ET
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Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 20

15. Direktiiv 92/119/EMU

Direktiiv 92/119/EMU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artikkel 16

Artikkel 4 Artiklid 53 kuni 57 ja59

Artikkel 5 Artiklid 60 kuni 63

Artikkel 6 Artikkel 70 jaartikli 71 16ige 2

Artikkel 7 Artikkel 63

Artikkel 8 Artikkel 57

Artikkel 9 Artiklid 62 ja 63

Artikkel 10 Artikkel 64

Artikkel 11 Artiklid 65 kuni 68 ja artikli 71 [6ige 2

Artikkel 12 Artiklid 65 kuni 68

Artikkel 13 Artikli 67 punkt a

Artikkel 14 Artikli 65 18ige 2

Artikkel 15 -

Artikkel 16 Artikli 63 punkt b, artikli 67 punkt b, artikli
68 |6ike 1 punkt b jalbdike 2 punkt a

Artikkel 17 -

Artikkel 18 -

Artikkel 19 Artiklid 46, 47 ja 69
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Artikkel 20

Artiklid 43, 44 ja45

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikkel 24

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 28

16. Otsus 95/410/EU

Otsus 95/410/EU K desolev maérus
Artikkel 1 Artiklid 127 kuni 129
Artikkel 2 Artikli 128 16ike 1 punkt ¢
Artikkel 3 Artiklid 140, 142 ja 143
Artikkel 4 -
Artikkel 5 -
Artikkel 6 -

17. Direktiiv 2000/75/EU

Direktiiv 2000/75/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -
Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikkel 3 Artikkel 16

Artikli 4 10iked 1 ja2

Artikli 416ige 3

Artiklid 54 ja 55

Artikkel 53

ET
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Artikli 4 16ige 4 Artikkel 56

Artikli 416ige 5 Artikkel 70

Artikli 4 16ige 6 Artikkel 59

Artikkel 5 Artiklid 46 ja 47

Artikkel 6 Artiklid 60 kuni 64

Artikkel 7 Artikkel 57

Artikkel 8 Artiklid 64, 68 jaartikli 71 16ige 3
Artikkel 9 Artiklid 65 ja 67

Artikli 10 16ige 1

Artikli 10 IGige 2

Artiklid 64 ja 67

Artiklid 46 ja47

Artikkel 11

Artikkel 12

Artiklid 65 ja 67

Artikkel 13

Artikli 7116ige 1

Artikkel 14

Artikli 65 16ige 2

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

Artiklid 43, 44 ja 45

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

18. Maérus (EU) nr 1760/2000

Magrus (EU) nr 1760/2000

K &esolev maarus
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Artikkel 1

Artikkel 102

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artikli 102 16ige 2 ja artikkel 105

Artikkel 4 Artikli 106 punkt a, artiklid 108, 114, 115 ja
117

Artikkel 5 Artikli 103 16ike 1 punkt a

Artikkel 6 Artikkel 104, artikli 106 punkt b, artiklid 108,
114, 115ja117

Artikkel 7 Artiklid 97, 100, 101 ja artikli 106 punkti b
alapunkt i ja punkt c

Artikkel 8 Artikkel 105

Artikkel 9 -

Artikli 10 punktid a kuni ¢
Artikli 10 punktidd jae

Artikli 10 punkt f

Artiklid 114, 115, 117

Artikkel 258

Artikkel 11

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23
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Artikkel 24

Artikkel 25

19. Direktiiv 2001/89/EU

Direktiiv 2001/89/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artiklid 16, 17, 18ja21

Artikkel 4 Artikkel 53 kuni artikli 57 16ige 1 ja artikkel
59

Artikkel 5 Artiklid 60 kuni 63 jaartikli 71 16ige 2

Artikkel 6 Artiklid 63 ja 71

Artikkel 7 Artiklid 62, 63 jaartikli 65 16ike 1 punkt b

Artikkel 8 Artikkel 57

Artikkel 9 Artikkel 64

Artikkel 10 Artiklid 65 kuni 68

Artikkel 11 Artiklid 65 kuni 68

Artikkel 12 Artikli 65 16ike 1 punkt f, artikli 67 punkt b ja
artikli 68 16ike 1 punkt b

Artikkel 13 Artikli 61 10ige 3, artikli 63 punkt d ja
artikkel 68

Artikkel 14 Artiklid 62 ja63

Artikkel 15 Artikkel 70

Artikkel 16 Artikkel 70 jaartiklid 30 kuni 35

Artikkel 17 Artikkel 15, artikli 54 16iked 2 ja 3, artikli 65
|Gike 1 punkt b jaartikli 67 punkt c

Artikkel 18 Artiklid 15, 46 ja 47

Artikkel 19 Artikli 65 |6ike 1 punkt e, artiklid 67 ja 69
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Artikkel 20

Artikkel 70

Artikkel 21

Artikkel 22

Artiklid 43, 44 ja 45

Artikkel 23

Artikli 43 16ike 2 punkt d ja artikkel 44

Artikkel 24

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 28

Artikkel 29

Artikkel 30

Artikkel 31

20. Direktiiv 2002/60/EU

Direktiiv 2002/60/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artiklid 16, 17, 18ja21

Artikkel 4 Artiklid 53 kuni 56, artikli 57 16ige 1 ja
artikkel 59

Artikkel 5 Artiklid 60 kuni 63 jaartikli 71 16ige 2

Artikkel 6 Artiklid 63ja71

Artikkel 7 Artiklid 62 ja 63

Artikkel 8 Artikkel 57

Artikkel 9 Artikkel 64

Artikkel 10 Artiklid 65, 67 ja 68

Artikkel 11 Artiklid 65, 67 ja 68
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Artikkel 12

Artikli 65 16ike 1 punkt f, artikli 67 punkt b ja
artikli 68 16ike 1 punkt b

Artikkel 13 Artikli 61 18ige3, artikli 63 punkt d ja
artikkel 68

Artikkel 14 Artiklid 62 ja 63

Artikkel 15 Artikkel 70

Artikkel 16 Artikkel 70 jaartiklid 30 kuni 35

Artikkel 17 Artikli 61 punkt f jaartikkel 63

Artikkel 18 Artikkel 15, artikli 54 16iked 2 ja 3, artikli 65
|6ike 1 punkt b jaartikli 67 punkt c

Artikkel 19 Artiklid 15, 46 ja 47

Artikkel 20 -

Artikkel 21 Artiklid 43, 44 ja 45

Artikkel 22 Artikli 43 |16ike 2 punkt d ja artikkel 44

Artikkel 23 -

Artikkel 24 -

Artikkel 25 -

Artikkel 26 -

Artikkel 27 -

Artikkel 28 -

Artikkel 29 -

Artikkel 30 -

21. Direktiiv 2002/99/EU

Direktiiv 2002/99/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -
Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikkel 3 Artiklid 164, 223 ja artikli 228 punkti ¢
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alapunkt v

Artikkel 4 Artikli 65 16ike 1 punkt ¢, punkti d alapunkt i,
punktid g, h, i ja artiklid 67, 164, 223 ja
artikli 229 |6ike 1 punkt d

Artikkel 5 Artiklid 165, 166, 224 ja 225

Artikkel 6 -

Artikkel 7 Artiklid 236 ja 238

Artikkel 8 Artiklid 231, 232 ja 233

Artikkel 9 Artiklid 239 ja 240

Artikkel 10 -

Artikkel 11 -

Artikkel 12 -

Artikkel 13 -

Artikkel 14 -

Artikkel 15 -

Artikkel 16 -

22. Direktiiv 2003/85/EU

Direktiiv 2003/85/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artiklid 16, 17, 18ja21

Artikkel 4 Artiklid 53 kuni 56 ja artikli 57 16ige 1

Artikkel 5 Artikli 55 |6ike 1 punktid d jae ning 16ige 2

Artikkel 6 Artikli 55 16ike 1 punkti f alapunkt i ning
IGige 2 jaartikli 56 punkt b

Artikkel 7 Artikli 55 16ike 1 punkti f alapunkt ii

Artikkel 8 Artikli 55 |6ike 1 punkt f jaldige 2
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Artikkel 9

Artikkel 59

Artikkel 10 Artiklid 60, 61, 63

Artikkel 11 Artikli 61 16ike 1 punkt f, artikli 63 punkt b,
artikli 65 16ike 1 punkt f jaartikli 67 punkt b

Artikkel 12 Artikli 65 I8ike 1 punktid h, i jaartikkel 67

Artikkel 13 Artikkel 57

Artikkel 14 Artiklid 61 ja63

Artikkel 15 Artiklid 61 ja63

Artikkel 16 Artiklid 61, 62 ja 63

Artikkel 17 Artikli 7116iked 2 ja3

Artikkel 18 Artiklid 61 ja63

Artikkel 19 Artiklid 62 ja 63

Artikkel 20 Artikli 7116iked 2 ja3

Artikkel 21 Artikkel 64

Artikkel 22 Artiklid 65 kuni 67

Artikkel 23 Artiklid 65 kuni 67

Artikkel 24 Artikkel 67 jaartikli 71 16ige 1

Artikkel 25 Artikli 65 16ike 1 punkt ¢, punkti d alapunkt i,
punktid g, h, i jaartikkel 67

Artikkel 26 Artikli 65 16ike 1 punkt ¢, punkti d alapunkt i,
punktid g, h, i ning artiklid 67 ja 164

Artikkel 27 Artikli 65 16ike 1 punkt c, punkti d alapunkt i,
punktid g, h, i jaartiklid 67, 164

Artikkel 28 Artikli 65 16ike 1 punkt c, punkti d alapunkt
iii jaartikkel 67

Artikkel 29 Artikli 65 18ike 1 punkt c, punkti d aapunkt ii
jaartikkel 67

Artikkel 30 Artikli 65 18ike 1 punkt c, punkti d aapunkt ii
jaartikkel 67

Artikkel 31 Artikli 65 I6ike 1 punkt c, punkti d alapunkt ii
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jaartikkel 67

Artikkel 32 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 33 Artikli 65 I6ike 1 punkt c, punkti d alapunkt ii
ning artikkel 67

Artikkel 34 Artikkel 67, artikli 140 Idige 2, artikli 159
[Gike 1 punkt b, artikli 165 Idike 1 punkt b

Artikkel 35 Artikkel 71

Artikkel 36 Artikkel 68

Artikkel 37 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 38 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 39 Artikli 65 16ike 1 punkt ¢, punkti d alapunkt i,
punktid g, h, i jaartiklid 67, 164

Artikkel 40 Artikli 65 16ike 1 punkt ¢, punkti d alapunkt i,
punktid g, h, i jaartiklid 67, 164

Artikkel 41 Artikli 65 I8ike 1 punkt c, punkti d alapunkt ii
jaartikkel 67

Artikkel 42 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 43 Artikkel 71

Artikkel 44 Artikkel 68

Artikkel 45 Artiklid 64, 69 ja71

Artikkel 46 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 47 Artikli 65 16ike 1 punkt h ja artikkel 67

Artikkel 48 Artikkel 140

Artikkel 49 Artiklid 15, 46 ja47

Artikkel 50 Artiklid 46,47 ja 69

Artikkel 51 Artiklid 46, 47 ja 69

Artikkel 52 Artiklid 46 ja 47

Artikkel 53 Artiklid 46 ja 47

Artikkel 54 Artiklid 46, 47, 65, 67 jaartikli 69 16ige 3
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Artikkel 55

Artiklid 46, 47, 65, 67 jaartikli 69 16ige 3

Artikkel 56 Artikkel 47, artikli 68 16ike 1 punkt c ja
artikli 69 16ige 3

Artikkel 57 Artikkel 47, artikli 68 l6ike 1 punkt c ja
artikli 69 16ige 3

Artikkel 58 Artikli 65 [dike 1 punkt c ja artikkel 67

Artikkel 59 Artiklid 36, 38, 39, 40 ja 68

Artikkel 60 Artiklid 36, 38, 39, 40 ja 68

Artikkel 61 Artiklid 36, 38, 39, 40 ja 68

Artikkel 62 Artikkel 68

Artikkel 63 Artikli 140 |Gige 2, artiklid 159 ja 165

Artikkel 64 Artikli 69 I8ige 3 jaartikkel 128

Artikkel 65 Artikkel 15

Artikkel 66 -

Artikkel 67 -

Artikkel 68 -

Artikkel 69 -

Artikkel 70 Artikkel 15

Artikkel 71 Artikli 54 16iked 2 ja 3, artikkel 58, artikli 61
[Gike 1 punkt g, artikli 63 punkt c ja artikli 65
[6ike 1 punkt b, artikli 67 punkt c, artikli 68
[Gike 1 punkt c ning |Gike 2 punkt b

Artikkel 72 Artikkel 43

Artikkel 73 Artikkel 45

Artikkel 74 Artikli 43 [8ike 2 punkt d

Artikkel 75 Artikkel 44

Artikkel 76 Artikli 43 |16ike 2 punkt d ja artikkel 44

Artikkel 77 Artikkel 44

Artikkel 78 Artikli 43 16ike 2 punkt d
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Artikkel 79 Artikkel 52

Artikkel 80 Artikkel 48

Artikkel 81 Artikli 48 |6ige 3 jaartikkel 50
Artikkel 82 Artikli 4816ige 3jaartikkel 50
Artikkel 83 Artikkel 49

Artikkel 84 Artikli 48 16ige 3 jaartikkel 50
Artikkel 85 Artiklid 70 ja 71

Artikkel 86 Artikkel 256

Artikkel 87 -

Artikkel 88 Artikli 71 16ige 3

Artikkel 89 -

Artikkel 90 -

Artikkel 91 -

Artikkel 92 -

Artikkel 93 -

Artikkel 94 -

Artikkel 95 -

23.  Mairus (EU) nr 998/2003

M&arus (EU) nr 998/2003

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 -

Artikkel 3 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 4 Artikkel 112, artikli 114 punkt e ja artikkel
117

Artikkel 5 Artiklid 152, 222 ja 228

Artikkel 6 -
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Artikkel 7

Artikli 152 Idiked 2 ja 3 ning artikli 222
|Giked 2 ja 3

Artikkel 8 Artikli 241 16ike 1 punkti a alapunkt ii
Artikkel 9 Artikli 241 16ike 1 punkti a alapunkt ii
Artikkel 10 Artikkel 231

Artikkel 11 -

Artikkel 12 -

Artikkel 13 -

Artikkel 14 (esimene jateine |6ik) Artikkel 239

Artikkel 14 (kolmas |6ik)

Artikkel 14 (neljas |6ik)

Artikli 236 16ikel punktb ja artikli 241
|Gike 1 punkti a alapunkt ii

Artikkel 15 -

Artikkel 16 -

Artikkel 17 Artikli 152 16iked 2 ja 3, artikli 222 |6iked 2
ja 3, artikkel 228 ja artikli 241 16ike 1 punkti
aalapunkt ii

Artikkel 18 Artiklid 246 kuni 251

Artikkel 19 Artikli 4 16ike 2 punkt b, artikli 152 |6iked 2

ja 3, artikli 222 16iked 2 ja 3, artikkel 228 ja
artikli 241 18ike 1 punkti a aapunkt ii

Artikli 19al6ige 1

Artikli 19al6ige 2

Artikli 114 punkt ejaartikkel 117

Artikli 152 16iked 2 ja 3

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikkel 24

Artikkel 25
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24, Maérus (EU) nr 21/2004

Méarus (EU) nr 21/2004

K &esolev maarus

Artikkel 1 Artikkel 102
Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikli 316ige 1 Artikli 102 16ige 2
Artikli 316ige 2 Artikkel 105

Artikli 4 [6iked 1 ja2

Artikli 107 punkt a, artiklid 114, 115 jal17

Artikli 416ige 3 Artikli 114 punkt b jaartikli 115 punkt a

Artikli 4 16iked 4 kuni 7 Artikkel 114

Artikli 416ige 8 Artikkel 105

Artikli 416ige 9 Artikli 114 punkt b

Artikkel 5 Artiklid 97, 100, 101, 105 ja artikli 106
punktid b jac

Artikkel 6 Artikli 105 punkt b, artikli 107 punkt b,
artikkel 108, artikli 114 punkti ¢ alapunkt ii,
artiklid 115ja 117

Artikkel 7 Artikkel 96

Artikli 816ige 1 Artikkel 103

Artikli 816ige 2 Artikli 107 punkt c

Artikli 8 18iked 3 kuni 5

Artikkel 103

Artikkel 9

Artikli 114 punkt b ja artikkel 117

Artikli 10 |6ike 1 punkt a

Artikli 10 I6ike 1 punkt b Artikkel 256
Artikli 10 [6ike 1 punkt ¢ Artikkel 258
Artikli 10 IGige 2 Artikkel 117
Artikkel 11 Artikkel 105

Artikli 12 I6ige 1
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Artikli 12 16ige 2

Artikli 12 16iked 4 kuni 7

Artikkel 256

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

25. Direktiiv 2004/68/EU

Direktiiv 2004/68/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikli 316ige 1 Artikli 230 16ike 1 punkt a

Artikli 316ige 2 Artikli 233 16ige 1

Artikkel 4 Artikli 231 16ige 1

Artikkel 5 Artiklid 231 I6iked 1, 3 ja artikkel 232

Artikkel 6 Artiklid 236 ja 237

Artikkel 7 Artikkel 236 16ike 1 punkt a ja Idige 2 ning
artikkel 237

Artikkel 8 Artikkel 236, artikli 239 16ige 4 ja artikli 241
[Gike 1 punkt a

Artikkel 9 Artikli 236 16ige 1 jaartikli 239 16ige 4

Artikkel 10 Artikli 236 16ige 1 jaartikli 239 16ige 4

Artikkel 11 Artikli 230 16ike1 punkt d, artiklid 239 ja
240

Artikkel 12 -

Artikkel 13 -

Artikkel 14 -
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Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

26. Direktiiv 2005/94/EU

Direktiiv 2005/94/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artikkel 9

Artikkel 4 Artiklid 27 ja 28

Artikkel 5 Artiklid 16, 17, 18ja 21

Artikkel 6 Artikkel 57

Artikkel 7 Artiklid 53 kuni 56 ja artikli 57 16ige 1
Artikkel 8 Artikli 55 16ige 2

Artikkel 9 Artikkel 59

Artikkel 10 Artikli 55 |6ike 1 punktid e, f ja artikkel 56
Artikkel 11 Artiklid 61 ja63

Artikkel 12 Artikkel 63

Artikkel 13 Artiklid 61 ja63

Artikkel 14 Artikli 63 punkt a

Artikkel 15 Artikkel 62 jaartikli 63 punkt e
Artikkel 16 Artikkel 64

Artikkel 17 Artiklid 65 ja 67
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Artikkel 18

Artikli 65 16ikel punktidaja b ning
artikkel 67

Artikkel 19 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 20 Artikli 65 [6ike 1 punkti d aapunkt ii ja
artikkel 67

Artikkel 21 Artikli 65 |6ike 1 punktid c ja i ning artikkel
67

Artikkel 22 Artikli 65 |6ike 1 punktid c ja i ning artikkel
67

Artikkel 23 Artikli 65 [dike 1 punkt c ja artikkel 67

Artikkel 24 Artikli 65 |6ike 1 punkt c ja artikkel 67

Artikkel 25 Artikli 65 I6ike 1 punkt c ja artikkel 67

Artikkel 26 Artikli 65 |6ike 1 punkt c ja artikkel 67

Artikkel 27 Artikli 65 I6ike 1 punkti d alapunkt ii ja
artikkel 67

Artikkel 28 Artikli 65 |6ike 1 punkt f jaartikli 67 punkt b

Artikkel 29 Artikkel 68

Artikkel 30 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 31 Artikkel 68

Artikkel 32 Artiklid 64, 65, 67 jaartikli 71 16ige 3

Artikkel 33 Artikkel 67 jaartikli 71 16ige 3

Artikkel 34 Artikkel 37, artikli 65 16ike 1 punkti,
artikkel 67 jaartikli 71 16ige 3

Artikkel 35 Artiklid 54 ja61

Artikkel 36 Artiklid 61 ja63

Artikkel 37 Artiklid 61 ja63

Artikkel 38 Artiklid 61, 63, 65 ja67

Artikkel 39 Artiklid 61, 63 jaartikli 7116ige 3

Artikkel 40 Artikkel 61,63 jaartikli 7116ige 3
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Artikkel 41

Artikkel 61,63 jaartikli 71106ige 3

Artikkel 42 Artiklid 62 ja 63

Artikkel 43 Artikkel 64

Artikkel 44 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 45 Artikkel 68

Artikkel 46 Artikli 64 16ige 4, artikkel 67 ja artikli 71
IBige 3

Artikkel 47 Artiklid 61, 63 ja71

Artikkel 48 Artikli 68 |6ike 1 punkt b jaldike 2 punkt a

Artikkel 49 Artikli 61 I6ige 3 jaartikkel 68

Artikkel 50 Artikkel 15, artikli 54 I6ike 2 punktid b ja c
ning 16ige 3, artikli 58 16ige 2, artikli 63 16ige
5

Artikkel 51 -

Artikkel 52 Artiklid 46 ja 47

Artikkel 53 Artikkel 69

Artikkel 54 Artiklid 46, 47, 65, 67 ja 69

Artikkel 55 Artiklid 46, 47, 65, 67 ja 69

Artikkel 56 Artiklid 46 ja 47

Artikkel 57 Artikkel 47

Artikkel 58 Artiklid 48 kuni 51

Artikkel 59 Artikkel 52

Artikkel 60 -

Artikkel 61 Artikkel 256

Artikkel 62 Artiklid 43 kuni 45

Artikkel 63 -

Artikkel 64 -

Artikkel 65 -

240

ET



ET

Artikkel 66

Artikkel 67

Artikkel 68

Artikkel 69

27. Direktiiv 2006/88/EU

Direktiiv 2006/88/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 2 jaartikli 3 18ige 2

Artikkel 3 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikli 416ige 1 Artiklid 170, 171, 174 ja 175

Artikli 416ige 2 Artikkel 177

Artikli 416ige 3 Artikli 183 16ige 2

Artikli 4 16ige 4 Artiklid 170, 171, 172 ja 173

Artikli 416ige 5 -

Artikkel 5 Artikkel 179

Artikkel 6 Artiklid 183 ja 184

Artikkel 7 -

Artikkel 8 Artiklid 185, 186, 187 ja 188

Artikkel 9 Artikli 179 I6ike 1 punkti a alapunkt i ning
|Giked 2 ja 3

Artikkel 10 Artikli 179 16ike 1 punkti a alapunkt ii ning
|Giked 2 ja 3

Artikkel 11 Artiklid 190 ja 204

Artikkel 12 Artikkel 190

Artikkel 13 Artikkel 191
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Artikli 14 16iked 1 ja2

Artikli 14 16iked 3ja 4

Artikkel 208

Artiklid 219 ja 220

Artikli 15 16iked 1 ja2
Artikli 1516ige 3

Artikli 1516ige 4

Artiklid 195 ja 196
Artikkel 192

Artiklid 195, 196 ja 198

Artikkel 16 Artikkel 196

Artikkel 17 Artikkel 196

Artikkel 18 Artiklid 200 ja 201

Artikkel 19 Artiklid 200 ja 201

Artikkel 20 Artikkel 199

Artikkel 21 Artiklid 202, 203 ja 205

Artikkel 22 Artikli 230 16ike 1 punkt a

Artikkel 23 Artiklid 231 ja 232

Artikkel 24 Artikli 230 16ike 1 punkt d ja artikkel 239

Artikkel 25 Artiklid 236, 239 ja 240

Artikkel 26 Artikkel 16

Artikkel 27 Artiklid 17 ja 18

Artikkel 28 Artiklid 53 kuni 55 ja 72 kuni 74

Artikkel 29 Artikkel 57

Artikkel 30 Artiklid 59 ja 77

Artikkel 31 -

Artikkel 32 Artiklid 60, 61, 62 ja 64

Artikkel 33 Artiklid 65 ja 67

Artikkel 34 Artikli 61 16ike 1 punktid b ja ¢ ning artikkel
63

Artikkel 35 Artikli 61 I16ige 3 jaartikkel 63

Artikkel 36 -
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Artikkel 37

Artikkel 68

Artikkel 38 Artiklid 76 ja 78
Artikkel 39 Artiklid 78 ja 79
Artikkel 40 Artikkel 80

Artikkel 41 Artikli 246 16ike 1 punktid bjac
Artikkel 42 Artikli 7116ige 3
Artikkel 43 Artikkel 227

Artikkel 44 Artiklid 26, 27, 30ja 31
Artikkel 45 Artikkel 32

Artikkel 46 Artikkel 34

Artikkel 47 Artiklid 43 ja 44
Artikkel 48 Artiklid 46 ja 47
Artikkel 49 Artikkel 36

Artikkel 50 Artiklid 36 ja 37
Artikkel 51 Artikkel 38

Artikkel 52 Artikkel 41

Artikkel 53 Artikkel 42

Artikkel 54 -

Artikkel 55 -

Artikkel 56 -

Artikli 57 punkt a

Artikli 57 punkt b

Artikli 57 punkt c

Artikli 54 |6ike 2 punkt c ja |dige 3, artikkel
58, artikli 61 16ike 1 punkt h, artikli 63 16ige
c, artikli 67 [6ike 1 punktid b jac

Artikkel 58

Artikkel 59

Artikkel 38, artikkel 183 (osaliselt)
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Artikkel 60 Artikkel 256

Artikkel 61 -

Artikkel 62 -

Artikkel 63 -

Artikkel 64 -

Artikkel 65 -

Artikkel 66 -

Artikkel 67 -

28. Direktiiv 2008/71/EU

Direktiiv 2008/71/EU K desolev maérus
Artikkel 1 -
Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikli 316ige 1 Artikkel 96 Artikkel 115
Artikli 318ige 2 -
Artikli 4 16ige 1 Artiklid 97 ja 115
Artikli 4 16ige 2 Artikkel 110
Artikli 516ige 1 Artikli 110 punkt a, artikli 114 punkt b ja
artikkel 117
Artikli 516ige 2
Artikli 110 punkt ajaartikkel 111
Artikli 6 16ige 1 Artikli 110 punkt a, artiklid 115ja 117
Artikli 616ige 2 -
Artikkel 7 Artikli 103 16ike 1 punkt b jalBige 2
Artikkel 8 Artikkel 110, artikli 114 punkt d
Artikkel 9 Artikkel 256
Artikkel 10 -
Artikkel 11 -
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Artikkel 12

Artikkel 13

29. Direktiiv 2009/156/EU

Direktiiv 2009/156/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)

Artikkel 3 Artiklid 123 ja 136

Artikli 4 16ige 1 Artikkel 127 jaartikli 146 16ige 3

Artikli 4 16ige 2 Artiklid 127 ja 128

Artikli 416ige 3 Artikkel 125

Artikli 4 16ige 4 Artiklid 109, 114 ja 117

Artikli 416ige 5 Artikli 123 16ike1l punkta, artiklid 127 ja
128

Artikli 4 16ige 6
Artiklid 30 kuni 35

Artikkel 5 Artiklid 127 ja 128

Artikkel 6 Artiklid 127, 128 ja artikli 141 punkt b

Artikli 7 16ige 1 Artikli 123 16ige 2 ja artikkel 130

Artikli 7 16ige 2 Artiklid 127, 128 ja 129

Artikli 7 16ige 3 Artiklid 127, 128 ja 129

Artikkel 8 Artikli 109 16ike 1 punkt c, artiklid 114, 117
ja 140 kuni 143

Artikkel 9 Artiklid 246 kuni 248 (osaliselt)

Artikkel 10 -

Artikkel 11 -

Artikli 12 16iked 1, 2ja 3

Artikli 12 16iked 4 ja5

Artikli 230 16ike 1 punkt aja artikkel 231

Artikkel 236
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Artikkel 13

Artiklid 231 ja 236

Artikkel 14 Artikkel 236
Artikkel 15 Artikkel 236
Artikkel 16 Artiklid 236, 238 ja 239
Artikkel 17 Artikkel 236
Artikkel 18 -

Artikkel 19 Artikkel 236
Artikkel 20 -

Artikkel 21 -

Artikkel 22 -

Artikkel 23 -

Artikkel 24 -

30. Direktiiv 2009/158/EU

Direktiiv 2009/158/EU

K &esolev maarus

Artikkel 1 -

Artikkel 2 Artikkel 4 (osaliselt)
Artikkel 3 -

Artikkel 4 =

Artikkel 5 Artiklid 123, 127, 128, 157 ja 158
Artikkel 6 Artiklid 121, 123 ja 157
Artikkel 7 Artikkel 96

Artikkel 8 Artiklid 157 ja 158
Artikkel 9 Artiklid 127 ja 128
Artikkel 10 Artiklid 127 ja 128
Artikkel 11 Artiklid 127 ja 128
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Artikkel 12

Artiklid 127 ja 128

Artikkel 13

Artikkel 128

Artikkel 14

Artikkel 128

Artikli 15 [6ike 1 punkt a
Artikli 15 I8ike 1 punktid b kuni d

Artikli 15 16ige 2

Artiklid 157 ja 158
Artiklid 127 ja 128
Artiklid 30 kuni 35

Artikkel 16 Artiklid 30 kuni 35

Artikkel 17 Artiklid 36, 39 ja40

Artikkel 18 Artiklid 121, 122, artikli 123 |6ike 1 punkt a
jaldige 2, artikkel 129 ning artikli 155 16ige 3

Artikkel 19 Artikkel 128

Artikkel 20 Artiklid 140 kuni 147 ning artiklid 159 ja 160

Artikkel 21 -

Artikkel 22 -

Artikkel 23 Artikli 230 16ike1 punkta, artiklid231 ja
232

Artikkel 24 Artikkel 236

Artikkel 25 Artikkel 236

Artikkel 26 Artikkel 239

Artikkel 27 -

Artikkel 28 Artiklid 236, 237 ja 238

Artikkel 29 Artiklid 236 ja 241

Artikkel 30 Artikkel 236

Artikkel 31 Artiklid 246 kuni 248

Artikkel 32 -

Artikkel 33 -

Artikkel 34 -
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Artikkel 35

Artikkel 36

Artikkel 37

Artikkel 38
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